
JeremiahJEREMÍAS

Jeremías

Jeremías elqui se tajtolpanextijquet cati quiseliyaya camanali ten TOTECO para ta-
yolmelahuas ipan nopa tonali quema monechcahuiyaya para tamis itanahuatil tali Judá.
Jeremías tayolmelahuayaya para hualayaya se hueyi tatzacuiltili pampa nopa mase-
hualme tahuel quinhueyichihuayayaj teteyome huan taixcopincayome. Tali Judá huetz-
qui inimaco nopa Babilonia ehuani ipan 586 a.C. huan Jeremías noja itztoya. Babilonia
ehuani moaxcatijque Jerusalén huan quisosolojque nopa altepet huan nopa tiopamit.
Teipa quihuicaque nopa tanahuatijquet huan nopa masehualme ipan inintal. Panoc san
se quej Jeremías quinilhuijtoya para panos. Nojquiya Jeremías quinyolmelajqui israel-
itame para se tonali nopa masehualme cati quinhuicatoyaj ipan seyoc tali, sempa hualas-
quíaj ipan inintal huan TOTECO sempa quicualtalisquía nopa tali.

Nechca nochi nopa camanali cati TOTECO quimacayaya Jeremías para tayolmela-
huas elqui camanali ten tatzacuiltilisti huan nopa masehualme amo quiseliyayaj. Quita-
ijyohuiltijque Jeremías miyac huan quinequiyayaj quimictise. Amo quinequiyayaj quin-
cahuase ininteteyohua. Jeremías tahuel quinicneliyaya imasehualhua huan yeca mocue-
so huan chocac miyac por inijuanti.

Jeremías quipiya nahui partes:
Jeremías 1™25 Jeremías tayolmelahuayaya quema itztoyaj nopa tayacapa

tanahuatiani ipan tali Judá.
Jeremías 26™45 Inemilis nopa tajtolpanextijquet Jeremías.
Jeremías 46™51 Cati panos teipa ipan nochi talme.
Jeremías 52 Huetzqui altepet Jerusalén huan quinhuicaque imasehualhua ipan ta-

li Babilonia.
11

Cati quipiya ni amatapohuali

1
Ni amatapohuali quipiya nopa cama-
nali ten Jeremías, icone Hilcías. Jere-

mías elqui se ten nopa totajtzitzi ipan alte-
pet Anatot ipan tali Benjamín. 2 TOTECO
achtohui quinojnotzqui Jeremías huan
quimacac icamanal para tayolmelahuas
quema Josías, icone Amón, yahuiyaya pa-
ra majtacti huan eyi xihuit para tanahua-
tis ipan tali Judá. 3 Huan teipa TOTECO
quisehuiquili quimacac camanali miyac
huelta quema Joacim, icone Josías, elqui
tanahuatijquet ipan tali Judá huan hasta

quema Sedequías, cati nojquiya icone Jo-
sías, quiaxiti itamiya nopa majtacti huan
se xihuit ipan itequi quej tanahuatijquet.
Elqui ipan nopa xihuit quema ajsicoj to-
cualancaitacahua ipan nopa metzti macui-
li ipan tocalendario israelita a huan quiya-
hualojque altepet Jerusalén huan quin-
huicaque Jerusalén ehuani ilpitoque para
tetequipanotij ipan seyoc tali.

TOTECO quitequimacac Jeremías
4 TOTECO technojnotzqui huan techma-

cac ni camanali, techilhui: 5 “Na nimitzix-
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matqui hasta quema ayemo nimitzchij-
chijtoya ipan iijti monana. Huan quema
ayemo titacatiyaya, nimitztapejpeni huan
nimitziyocatali para titayolmelahuas ten
na ica masehualme cati ehuani nochi tal-
me ipan nochi taltipacti.”

6 Huan na nijnanquili: “¡Ay, TOTECO ta
Cati Más Tijpiya Tanahuatili, amo huelis
nicamanaltis para ta pampa tahuel nico-
netelpocat!”

7 Pero TOTECO techilhui: “Amo xiquijto
para sanoc tieli se titelpocat, pampa ta ti-
yas campa na nimitztitanis huan tiquijtos
nochi cati na nimitznahuatis. 8 Amo xi-
quinimacasi nopa masehualme pampa na,
nimoTECO, niitztos mohuaya para nimitz-
manahuis.”

9 Huajca TOTECO quixitajqui imax huan
quiajsic nocamac huan techilhui: “Xiqui-
ta, na nimitztalilijtoc nocamanal ipan mo-
camac. 10 Huan ama nimitztequimacatoc
para tijpiyas tanahuatili ica tanahuatiani
huan inintanahuatijcayo para tiquijtos ta-
ya ininpantis. Sequij tiquinquixtis ten
campa itztoque huan tiquintzontamiltis.
Sequij tanahuatijcayot tiquinsosolos huan
tiquintahuisos. Huan sequij tiquintananas
huan tijchihuas ma mohueyichihuaca.”

11 Teipa TOTECO sempa technojnotzqui
huan techilhui: “Jeremías, ¿taya tiquita?”

Huan na niquilhui: “Niquita se imacua-
yo nopa cuahuit cati itoca almendro.”

12 Huan TOTECO techilhui: “Quena, ya
nopa quinequi quiijtos para nitachixtoc
huan melahuac nitetatzacuiltis senquisa
quej niquijtohua.”

13 Teipa TOTECO ica ompa techtatzinto-
quili: “¿Taya tiquita ama?”

Huan na niquilhui: “Niquita se chacha-
pali ica at cati molontoc huan motalijtoc
ten norte para toyahuis ica tani.”

14 Huan TOTECO techilhui: “Nimantzi
quisas cati þero huan tahuel temajmati
ten nopa talme ica norte huan quinajsis
nochi masehualme cati itztoque ipan ni ta-
li Judá. 15 Quena, na niquinnotzas nochi
nopa tanahuatiani huan inisoldados ten
nopa talme cati mocahuaj ica norte para
ma hualaca. Mosehuiquij ipan inisiyas yej-
yectzi para tanahuatise campa nopa calte-

mit ipan nopa tepamit cati quiyahualohua
altepet Jerusalén huan ma quitehuica. No-
pa soldados ma quiyahualoquij itepa ni al-
tepet huan ma pehua quicoyonica. Noj-
quiya ma quintehuica nochi nopa sequi-
noc altepeme ten tali Judá. 16 Quej nopa
niquintatzacuiltis nomasehualhua pampa
techtahuelcajque. Quinhueyichijque huan
quinmacaque tacajcahualisti nopa teteyo-
me cati inijuanti quinchijchijque ica ini-
max. 17 Pero ta, Jeremías, ximoquetza, xi-
mocualtali huan xiya xiquinilhuiti mase-
hualme nochi cati na nimitznahuatis. Amo
xiquinimacasi, pampa sinta timajmahuis,
huajca na nimitzpinahualtis iniixpa. 18 Xi-
quita, ama ni tonali na nimitzchihuas tite-
tic para amo aqui huelis mitztanis. Nimitz-
chihuas titemachti quej se altepet cati mo-
yahualojtoc ica tepamit cati tilahuac huan
yeca amo aqui hueli quiitzquía. O nimitz-
chihuas quej se taquetzali o se tepamit ten
nopa teposti bronce cati amo aqui hueli
quixitinis, pampa amo aqui huelis mitz-
chihuilis se tamanti cati þero. Huan amo
huelis mitztanis yon se ten nopa tanahua-
tiani ten tali Judá, yon inintayacancahua,
yon inintotajtzitzi, yon inimasehualhua.
19 Inijuanti mitztehuise, pero amo huelise
mitztanise pampa na niitztos mohuaya pa-
ra nimitzmanahuis. Quej nopa na nimo-
TECO niquijtohua.”,12

Israelitame ipan Judá quitahuelcajtoque
TOTECO

2
Huan TOTECO sempa nechcamanalhui
huan techilhui: 2 “Xiya huan xitayol-

melahuati chicahuac ni camanali ipan ca-
lles ipan altepet Jerusalén para nochi ma
quicaquica. Xiquinilhuiti israelitame: ‘Ya
ni cati niamoTECO niquijtohua: Na niquel-
namiqui para huejcajquiya amojuanti ta-
huel anquinequiyayaj antechpaquilisma-
case quej se ichpocat quinequi quipaqui-
lismacas nopa telpocat cati quicuitoc. Noj-
quiya niquelnamiqui quenicatza antechic-
neliyayaj huan antechtoquiliyayaj ipan
nopa huactoc tali campa amo teno eli.’
3 Ipan nopa tonali israelitame eliyayaj ta-
tzejtzeloltique huan taiyocatalilme san
para na. Quej se achtohui ejquet cati más
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quiselis tatiochihualisti ten itata, israelita-
me itztoque nopa masehualme cati más
niquinmacatoc tatiochihualisti ten sequi-
noc tali ehuani. Huan nochi cati quintaij-
yohuiltiyayaj israelitame, niquinitayaya
para quihuicayayaj tajtacoli huan niquin-
tatzacuiltiyaya chicahuac. Na niamoTECO
nimechilhuía ya ni.”

4 Xijtacaquilica cati TOTECO quiijtohua,
nochi amojuanti anisraelita masehual-
me b. 5 TOTECO quiijtohua: “¿Taya tajtaco-
li quipantijque ipan na amohuejcapan ta-
tahua cati quinchihualti ma techtahuelca-
huaca? ¿Para ten tahuel huejca nechcaj-
que? Inijuanti quinhueyichijque teteyome
cati amo teno ininpati, cati san masehual-
me huihuitique quinhueyichihuaj. Huan
yeca mohuihuichijque iniselti. 6 Inijuanti
amo techtemojque. Amo quiijtojque:
‘¿Canque itztoc TOTECO cati techquixti
ipan tali Egipto ica cuali huan techyacan-
qui ipan nopa huactoc tali campa amo te-
no eli? Techyacanqui campa tepexico
campa amo onca at huan campa tahuel ta-
þero huan mahuilili. Nopona campa amo
aqui itztoya huan campa amo aqui pano,
techyacanqui huan tipanoque cuali.’

7 “Quena, na niquinhualicac amohuej-
capan tatahua nochi nopa ojti hasta ni-
quincalaqui ipan se tali cati tahuel taelil-
tía para ma quicuaca nochi cati nopona
eli. Pero inijuanti hualajque huan quiso-
quihuijque notal ica nochi tamanti tajta-
coli. Huan quej nopa quichijque notal amo
tapajpactic noixpa. 8 Hasta nopa totajtzi-
tzi nojquiya amo mocuesojque por na, yon
amo techtemojque. Nopa tamachtiani ten
notanahuatilhua quichijque quej amo
techixmatiyayaj. Nopa tayacanani mosisi-
nijque ica na. Huan nopa tajtolpanextiani
quihueyichijque nopa teteyot Baal, huan
tayolmelajque ipan ya itoca ten tamanti
moilhuiyayaj para hualas teipa. San moto-
nalpolojque ica teteyome cati amo aqui
quinpalehuíaj.

9 “Yeca na niquixnextis amotajtacolhua
iniixpa nochi huan nijsenhuiquilis ni-

mechtatelhuis. Nimechtatelhuis amojuan-
ti, huan amoconehua huan amoixhuihua
cati tacactiyase teipa pampa antechta-
huelcajtoque quej amohuejcapan tatahua.
10 Xitachiyaca yahualtic huan xiquitaca
sinta anquipantise se tamanti quej ni.
Masque se tachiyas hasta occidental cam-
pa nopa piltaltzitzi cati mopantíaj ipan
hueyi at o masque anquititanise se para
yas hasta tali Cedar, amo oncas yon se lu-
gar quej ni. 11 Xiquitaca sinta onca seyoc
tali campa quinpatatoque inindioses cati
quinixmatiyayaj hasta huejcajquiya ica
sequinoc cati yancuique. Amo aqui quin-
pata idioses masque nopa teteyome amo
teno ininpati. Pero nomasehualhua tech-
tahuelcajtoque na niiniDios cati nieliyaya
niiniyejca para quinhueyichihuase teteyo-
me cati amo teno ininpati. 12 Cati itztoque
ipan ilhuicac momajmatijque por ni hueyi
tamanti. Pejque huihuipicaj ica majmajti
quema quiitaque. Quej nopa na, niamo-
TECO, niquijtohua.

13 “Nomasehualhua quichijtoque ome
tamanti cati amo cuali. Achtohui techta-
huelcajque na cati niitztoc quej at cati te-
maca nemilisti. Huan teipa inijuanti mo-
chijchihuilijque piletas cati amo huelis
quitequihuise para quitecase at pampa co-
coyocatoc.

14 “¿Para ten anisraelitame anmocuec-
toque antetequipanohuani? Quema anqui-
pehualtijque anmochihuaj se hueyi alte-
pet ten masehualme, amo antetequipano-
huayayaj. Huajca, ¿para ten amechilpise
huan amechhuicase huejca ipan seyoc tali
para antetequipanotij san tapic? 15 Na ni-
quinita miyac soldados cati hualahui para
quitehuise altepet Jerusalén. Nanalcati-
hualahui quej leones para quintamitahui-
sose huan quintamisosolose nochi nopa
altepeme ipan tali Judá. Nojquiya quinta-
tise huan ayecmo aqui mocahuas nopona.
16 Niquita motananaj nopa soldados ten
tali Egipto para quitehuise Jerusalén. No-
chi cati ehuani nopona ipan altepet Men-
þs huan Tafnes hualahui para quiixpoli-
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huiltise amohueyitilis huan amochicahua-
lis anisraelitame. 17 Pero nochi ya ni pa-
nos pampa antechtahuelcajque na, niamo-
TECO Dios, quema nijnequiyaya nimech-
yacanas huan nimechnextilis noojhui.
18 ¿Taya anquitantoque ica nopa camanali
cati anquisencajque ica nopa egiptome
huan nopa asirios? 19 Amotajtacolhua qui-
chihuas para xijselica tatzacuiltili. Huan
huajca anquimachilise para nelía elqui þe-
ro para anmosisinijque ica na niamoTECO
Dios huan antechtahuelcajque. Amojuanti
yon amo antechimacasque. Quej nopa ni-
quijtohua, niamoTECO Cati Niquinyacana
Noilhuicac Ejcahua Ma Tatanitij.

Israelitame mosisinijque ica TOTECO
20 “Huejcajquiya quema antetequipa-

nohuayayaj ipan tali Egipto, nimechma-
quixti huan nimechcotonili nopa cadenas
cati ica amechilpitoyaj, pero amojuanti
anmosisinijque ica na huan antechhuejca-
majcajque. Anquiijtojque: ‘Amo tijtequi-
panose TOTECO.’ Huan amo anquinejque
antechtepanitase. Huan ipan nochi tepe-
me huan tatzinta ten sesen cuahuit anmo-
tancuaquetzque iniixpa teteyome huan
anquinhueyichijque. Anitztoque quej se
ahuilnenca sihuat cati quicahua ihuehue
para itztos ica cati hueli tacat. 21 ¿Para ten
panoc ya ni? ¿Quenicatza elqui? Quema
nimechchijqui para anelise se altepet ten
masehualme, nijchijqui quej se cati quito-
ca se xocomeca mili. Nijtapejpeni nopa xi-
nachti cati más cuajcualtzi. Pero ama an-
mochijtoque masehualme cati tahuel þe-
rojtique. 22 Huan masque anmopajpacas-
quíaj ica xapo cati nelía cuali, amo quema
ixpolihuis nopa mancha ten amotajtacol-
hua. Pampa anquihuicaj tajtacoli cati amo
quema huelis ixpolihuis. Quena, eltos no-
ixpa para nochipa. Quej nopa niquijtohua
niDIOS Cati Más Nijpiya Tanahuatili.
23 Huajca ¿quenicatza huelis anquiijtose
para amo anmosoquihuijtoque huan amo
anquinhueyichijtoque teteyome? Xiyaca
huan xiquitatij nochi nopa tamayamit
campa hueli. Ipan sesen nopa tamayamit
anquichijtoque tajtacoli cati tahuel huej-
hueyi. Anitztoque quej se sihua camello

cati motalojtinemi campa hueli para qui-
pantis se camello cati oquichti. 24 Anitzto-
que quej se sihua burro cati nemi cuatita
huan taijnectinemi pampa quimonequilía
para quipantis se oquich burro. ¿Ajquiya
huelis amechtzacuilis para amo xijchihua-
ca ten hueli? Ten hueli oquich burro cati
quinequis nopa sihua burro, amo monequi
quitemojtinemis, pampa ya iseltitzi yas
campa ya itztoc. Quej nopa anitztoque
huan quej nopa anquintemohuaj amotete-
yohua.

25 “¿Para ten amo anquintahuelcahuaj
nopa teteyome? Inijuanti amo amechpale-
huise. Pero anisraelitame anquiijtohuaj:
‘Amo teno tijnequij techilhuis pampa to-
juanti tahuel tiquinixtocaj huan tiquinic-
nelíaj ininteteyohua nopa sequinoc talme.
Huajca amo hueli tiquintahuelcahuase.’

Israelitame quinamiqui quiselise
tatzacuiltili

26 “Quej se tachtejquet pinahua quema
quipantíaj quiichtectoc se tenijqui, quej
nopa nojquiya anpinahuase anisraelita-
me. Huan nojquiya pinahuase nochi isra-
elita tanahuatiani, tayacanani, totajtzitzi
huan tajtolpanextiani. 27 Anquiilhuíaj se
teteyot cati tachijchihuali ica cuahuit: ‘Ta
tinotata.’ Huan se teteyot ten tet anquiil-
huíaj: ‘Ta tinonana.’ Pero quema huala
amopani se taijyohuilisti, nimantzi an-
techtzajtzilíaj na para ma nimechmana-
hui. 28 Nimechtajtani quema huala cati
ohui, ¿para ten amo anquintzajtzilíaj nopa
teteyome cati amojuanti anquinchijchijto-
que para ma amechmanahuica sinta hue-
lij? Amojuanti anquinpiyaj teteyome quej
imiyaca nopa altepeme cati onca ipan ni
tali Judá. 29 ¿Para ten antechtaijilhuíaj
na? Elque amojuanti cati tahuel anmosisi-
nijque noixpa. Quej nopa niquijtohua na
niDIOS. 30 Na niquintatzacuilti amocone-
hua, pero san tapic pampa amo quinpale-
hui para moxitahuase. Quejipa amo qui-
nequij tatepanitase. Huan amojuanti an-
quinmictijtoque amotajtolpanextijcahua
cati nimechtitanili. Anquinchihuilijque
quej se león cati quimictía seyoc tapiyali
para quicuas.
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31 “Ay annomasehualhua cati ama an-
itztoque, xijtacaquilica nocamanal ni-
DIOS. ¿Amo nimechchihuilijtoc cati xita-
huac? ¿Antechitaj nieltoc quej se tali cam-
pa amo teno eli, o se tali campa san onca
tzintayohuilot? Huajca, ¿para ten anno-
masehualhua anquiijtohuaj: ‘Tojuanti
ayecmo tiitztoque imaco TOTECO huan
ayecmo quema timocuepase ica ya’?
32 ¿Para ten quej nopa anquichihuaj ica
na? ¿Huelis se ichpocat quielcahuas nopa
cati ica moyectalía quema monamictía? O
¿quielcahuas canque quitali iyoyo? Pero
ica nomasehualhua, quena. Para miyac xi-
huit antechelcajtoque na cati más ipati pa-
ra amojuanti.

33 “Anisraelitame, tahuel anquiixma-
tij ica taya anquinyoltilanase amomeca-
hua. Hasta nopa ahuilnenca sihuame ca-
ti más talnamiquij noja huelij quiyeco-
huaj miyac tamanti ten amojuanti pam-
pa amojuanti más anquimatij. 34 Nochi
amoyoyo anquisoquihuijtoque ica inieso
masehualme cati teicneltzitzi huan cati
amo teno quichijtoque. Anquinmictijque
masque amo amechixpanoque. 35 Pero
masque anquichijtoque cati þero, amo-
juanti anquiijtohuaj: ‘Tojuanti amo teno
tijchijtoque. TOTECO amo huelis cualan-
tos ica tojuanti ica yon se tamanti.’ Huan
anquiijtohuaj: ‘Amo titajtacolchijtoque
yon quentzi.’ Huajca pampa anquiijto-
huaj amo antajtacolchijque, nimechta-
telhuis huan nimechtatzacuiltis chica-
huac.

36 “Amojuanti san annentinemij nica
huan neca para campa hueli anquitemojti-
nemij ajquiya amechpalehuis, pero san ta-
pic. Nopa tali Egipto ehuani amechtahuel-
cahuase huan amechpinahualtise san se
quej achtohuiya amechchihuilijque nopa
tali Asiria ehuani. 37 Huan ten tali Egipto
anhualase ica pinahualisti huan ica amo-
max ipan amoxayac quema sequinoc
amechyacantiyase ipan seyoc tali para an-
tetequipanotij. Pampa niquinhuejcamaj-
cajtoc nopa Egipto ehuani cati ipan anmo-
temachiyayaj huan amo quisas cuali para
amojuanti masque inijuanti amechpale-
huisquíaj.”

,23

Israelitame tahuel quiixpanotoque TOTECO

3
TOTECO quiijtohua: “Onca se tanahua-
tili cati quiijtohua sinta se tacat quica-

hua isihua huan nopa sihuat monamictis
ihuaya seyoc tacat, huajca teipa nopa si-
huat ayecmo huelis mosejcotilis ica cati
achtohui ihuehue pampa ya nopa se hueyi
taixpanoli. Pero masque anisraelitame ca-
ti aneliyayaj quej nosihua antechtahuel-
cajtoque huan anmosejcotilijtoque ica mi-
yac amomecahua, na nimechtajtanijtoc
miyac huelta para ximocuepaca ica na.
Quej nopa niamoTECO niquijtohua.

2 “Ximotajtachilica huan xiquitaca sin-
ta anquipantise ipan nochi amoojhui se lu-
gar campa amo antechixpanotoque huan
anquinhueyichijtoque teteyome. Anquin-
temohuaj teteyome para anquinhueyichi-
huase quej se ahuilnenca sihuat ten tali
Arabia mosehuía ipan ojti ipan nopa huac-
toc tali huan quitemohua ajquiya ihuaya
itztos. Anquichijtoque cati þero iniixpa te-
teyome campa hueli huan anquinenpoloj-
toque nochi ni tali. 3 Huan yeca ayecmo
huetzis at quema antatojtocase pampa an-
quichijtoque quej se ahuilnenca sihuat ca-
ti amo pinahua huan tahuel antechixpano-
toque. 4 Pero masque anquichihuaj ya no-
pa, antechilhuíaj: ‘Ta tiTotata. Nochipa ti-
mochijtoc titonelhuampo huan techya-
cantoc hasta huejcajquiya. 5 Huajca te-
machti amo ticualantos ica tojuanti. Huan
nojquiya timotemachíaj para tiquelcahuas
totajtacolhua.’ Ya nopa anquiijtohuaj pero
anquisehuiquilíaj anquichihuaj tamanti
cati amo cuali.”

TOTECO quinilhuía israelitame
ma moyolcuepaca

6 TOTECO technojnotzqui quema tana-
huatiyaya Josías huan techilhui:

“¿Tiquitztoc taya quichihuaj nopa isra-
elitame ipan tali Israel ica norte? Quej se
ahuilnenca sihuat talojtzitzi motemactilía
ica seyoc tacat, quej nopa israelitame
quinhueyichijtinenque teteyome ipan
campa hueli tepeme huan itantita sesen
cuahuit. 7 Nimoilhui para teipa quema ya
quichijtoyaj nochi ya nopa, nopa israelita-
me sempa mocuectosquíaj ica na huan
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sempa eltosquíaj noaxcahua, pero amo.
Huan iniisraelita icnihua cati itztoque
ipan tali Judá quiitaque nochi cati quichij-
que, pero amo mocuetque ica na. 8 Ini-
juanti quiitaque quenicatza niquintahuel-
cajqui nopa israelitame ipan tali Israel.
Nijchijqui quej se tacat moamasosolo
ihuaya isihua cati momecatía. Pero mas-
que israelitame ipan tali Judá quiitaque
nochi ya nopa, amo moyolilhuijque, yon
amo quichihuilijque cuenta. Huan ama
nopa israelitame ipan tali Judá nojquiya
techtahuelcajtoque para quintoquilise te-
teyome. Motemactilijtoque para quinhue-
yichihuase teteyome quej se sihuat mote-
mactilía ipan ahuilnencayot. 9 Israelitame
ipan tali Israel moilhuijque amo teno qui-
chihuilía sinta quinhueyichihuase teteyo-
me ten tet huan cuahuit. Huan yeca nopa
tali mocajqui nempolijtoc huan mahuis-
polijtoc. 10 Pero masque israelitame ipan
tali Judá quiitaque taya panoc ica iniicni-
hua ipan tali Israel ica norte, quichijque
quej amo quiitayayaj. Huan Judá ehuani
amo nelía moyolcuetque ica nochi iniyo-
lo, san nechcajcayajque. Quej nopa niinin-
TECO niquijtohua.”

11 Huan TOTECO techilhui: “Huan ama
nesi para nopa israelitame ipan tali Israel
ica norte cati techtahuelcajque, quipiyaj
pilquentzi tajtacoli, pero israelitame cati
tali Judá ehuani, huejhueyi tajtacoli qui-
chijtoque pampa mochijque quej noaxca-
hua, pero san nechcajcayahuayayaj.
12 Huajca ama xiya huan quej ni xiquin-
yolmelahuati nopa israelitame ipan tali Is-
rael ica norte. Xiquinilhuiti: ‘Antajtacol-
chijca israelitame cati ayecmo antechnel-
tocaj, ximocuepaca ica na, pampa na ta-
huel nitetasojta. Amo nicualanis ica amo-
juanti para nochipa. Quej nopa niamo-
TECO niquijtohua. 13 Ximoilhuica ten no-
chi nopa tajtacoli cati anquihuicaj noixpa
na niamoTECO Dios huan techpohuilica
nochi nopa tajtacoli cati anquichijtoque.
Xiquijtoca para melahuac antechixpano-
que huan anquinhueyichijtoque teteyome
itantita sesen cuahuit. Nojquiya techilhui-
ca xitahuac quenicatza amo anquinequi-
yayaj antechtoquilise, yon amo anquichi-

huayayaj cati nimechnahuati xijchihuaca.
Quej ni niamoTECO niquijtohua.’ ”

14 Huan TOTECO quiijto: “Huajca amo-
juanti, annoconehua cati anmosisiníaj xi-
moyolcuepaca, pampa na niamoTeco. Se
ten amojuanti nijcuis nica huan ome neca
hasta nimechtamiquixtis ten nochi talme
campa nimechsemantoc. 15 Huan nimech-
macas tayacanani cati amechmocuitahui-
se quej na techyolpactía huan amechyaca-
nase ica miyac talnamiquilisti huan ica
cuali.

16 “Huan quema amotal sempa temitos
ica masehualme, ayecmo anmotequipa-
chose por nopa cuali tonali cati panoque
huejcajquiya quema anquipixtoyaj nocaxa
niamoTECO cati quipiyayaya notanahua-
tilhua. Ayecmo anquinequise nopa tonali,
yon ayecmo anquielnamiquise. Huan amo
monequis quichijchihuase seyoc caxa
pampa na noseltitzi niitztos amohuaya.
17 Huan ipan nopa tonali quitocaxtise alte-
pet Jerusalén: ‘Altepet Campa Mosehuía
TOTECO Para Tanahuatis.’ Huan mase-
hualme cati ehuani nochi talme hualase
ipan Jerusalén huan ayecmo quichihuase
cati iniþero yolo quipactía ma quichihua-
ca.

18 “Huan ipan nopa tonali nopa mase-
hualme ten tali Judá huan tali Israel mo-
cuepase sentic ten nopa tali ica norte cam-
pa tetequipanohuayayaj. Huan hualase
ipan ni tali cati na niquinmacac inihuejca-
pan tatahua para ma moaxcatica para no-
chipa.

Inintajtacol israelitame
19 “Niquelnamiqui quema nimoilhuiya-

ya para nelía cuajcualtzi elis para nimech-
pixtos quej noconehua. Nijnequiyaya ni-
mechmacas ni tali cati más cuali huan más
cuajcualtzi ten nochi taltipacti. Huan ni-
mochiyayaya ica paquilisti para antechto-
caxtisquíaj: Totata. Huan nimoilhuiyaya
para amo quema antechtahuelcahuas-
quíaj. 20 Pero anisraelitame, anquichijque
quej se ahuilnenca sihuat cati quicajtehua
ihuehue. Antechtahuelcajque huan anmo-
temactilijque ica sequinoc dioses. Quej
nopa niamoTECO niquijtohua.
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21 “Na nijcajqui cati chocayayaj huan
tzajtziyayaj ipan nopa tepeme campa amo
onca cuame. Eliyayaj israelitame cati
techelcajtoyaj huan mohuejcaquixtijtoyaj
ten noojhui niininTECO Dios. 22 ¡Ay anis-
raelitame, annoconehua cati ansentami-
que! Xihualaca campa na huan na nimech-
chicahuas ipan amoyolo cati anquinequij
tajtacolchihuase. Quej nopa niamoTECO
niquijtohua.”

Huan amojuanti anquiijtohuaj: “Que-
na, timocuepase ica ta, pampa ta tiTO-
TECO. 23 Ya ticuesijque tiquinhueyichihuaj
teteyome ipan tepeme huan ten hueli tij-
chihuaj iniixpa. Nochi ya nopa san tapic.
Pampa san TOTECO toDios hueli techpale-
huis huan techmaquixtis nochi tojuanti ti-
israelitame. 24 Hasta quema tieliyayaj
ticoneme tojuanti tiquitaque para tanti-
yajqui nochi cati totatahua tequitique pa-
ra quipiyase. Quinpiyayayaj borregojme,
huacaxme, telpocame huan ichpocame,
pero nochi ya nopa quinpolojque pampa
quintamimacaque nopa totajtzitzi huan
teteyome. 25 Huan yeca ama timopantíaj
ipan tequipacholi huan ipan pinahualisti
pampa hasta quema ticonetzitzi titajtacol-
chijque inihuaya totatahua huan timitzix-
panotoque TOTECO Dios. Amo quema ti-
mitztepanitztoque quej monequi.”,34

4
Huan TOTECO quiijtohua: “Israelita-
me, sinta anquinequij anmocuepase,

ximocuepaca ica na. Xiquintahuelcahuaca
amoteteyohua huan ayecmo ximocuapo-
loca ipan seyoc ojti. 2 Xitatestigojquetzaca
san ica na notoca, niamoTECO huan xijpi-
yaca se nemilisti cati cuali, xitahuac huan
tapajpactic. Anelise se tatiochihualisti pa-
ra nochi talme ipan taltipacti huan ini-
juanti hualase Jerusalén huan techhueyi-
chihuase na.”

Soldados hualase para moaxcatise
tali Judá

3 TOTECO quej ni quinilhuía nopa mase-
hualme ten tali Judá huan ten altepet Je-
rusalén: “Xijyamanilica amoyolo cati ta-
huel tetique para huelis anquicaquise no-
camanal. Pampa sinta amo, elis quej ni ca-
manali huetzis ipan se tali campa onca

huitzti huan amo hueli quipiya itajca huan
amechpalehuis. 4 AnJerusalén huan
anJudá ehuani, xijtapajpacchihuaca amo-
talnamiquilis huan amoyolo noixpa na, ni-
amoTECO. Pampa sinta amo, huajca no-
hueyi cualancayo amechtzontamiltis no-
chi amojuanti por nochi cati amo cuali an-
quichijtoque. Nocualancayo eltoc quej se
hueyi tit cati amo aqui huelis quisehuis.

5 “Xiquintzajtzilica Jerusalén huan
Judá ehuani, huan xitayolmelahuaca ica
tapitzali ipan nochi nopa tali. Xiquijtoca:
‘Xicholoca para anmomanahuise pampa
hualahui amocualancaitacahua. Ximotati-
tij ipan nopa altepeme cati quipiyaj tepa-
mit cati quinyahualojtoc.’ 6 Xijtananaca se
bandera ipan altepet Jerusalén huan xi-
quinilhuica: ‘¡Xicholoca, ayecmo ximochi-
yaca! Pampa na, niamoTECO, nijhualicas
campa amojuanti nopa tasosolojquet cati
más þero. Hualas ten nopa tali cati moca-
hua ica norte.’ 7 Yaya cati hualas ten nopa
tali nelmosisinía quej se león huan cuali
quimati quenicatza quinsosolos talme.
Quisqui ipan ilugar huan huala ica nochi
ichicahualis para quisosolos amotal. Huan
amoaltepehua mocahuase sosolijtoque
huan tatzitzicatoc. 8 Huajca ama ximotali-
lica amoyoyo cati sosoltic para ma nesi
anmotequipachohuaj. Huan ximochoqui-
lica por nopa taijyohuilisti pampa nohue-
yi cualancayo niamoTECO ya ajsitihuala
ipan amojuanti huan amo amechcahuas.
9 NiamoTECO niquijtohua para ipan nopa
tonali quema ajsis nocualancayo, nopa ta-
nahuatijquet huan nopa tayacanani hui-
huipicase ica majmajti. Huan nopa totaj-
tzitzi huan tajtolpanextiani, majmahuise
chicahuac.”

10 Huajca na niJeremías niquijto: “¡Ay,
noTECO Dios! Nelía teicneltique ni mase-
hualme cati tali Judá huan altepet Jerusa-
lén ehuani pampa eltoc quej san tiquincaj-
cayajqui ica cati tiquinilhui. Ta tiquintaj-
tolcahuili tiquinmacas tasehuilisti, pero
ama nopa macheta ya eltoc tacualtalili pa-
ra quintzontamiltis.”

11 Ya huala se tonali quema TOTECO
quinilhuis nopa masehualme ipan Jeru-
salén: “Se ajacat cati totonic hualas cam-
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pa huactoc tali. Huan amo elis se pilaja-
catzi para amechseselis cati ajhuiyac an-
quimachilise o se ajacat cati cuali quema
anquiajcomajcahuaj iyol trigo, 12 pero
elis se hueyi ajacat cati na nijtitanis.
Huan hualas ica nochi ichicahualis para
ica nimechtajtolsencahuas huan nimech-
tatzacuiltis.”

Inincualancaitacahua israelitame
quinyahualose

13 Huan nopa israelitame quiijtohuaj:
“Xiquitaca, tocualancaitacahua hualahui
topani quej se hueyi ajacat cati tasosolo-
hua. Inincarrojhua motalohuaj chicahuac
quej se ajcomalacat, huan inincahuayoj-
hua motalohuaj más chicahuac huan amo
quej patani se cuatojti. ¡Nelía titeicnelti-
que pampa ya tiitztoque para techtatza-
cuiltise!”

14 Huan TOTECO quiijtohua: “¡Ay anJe-
rusalén ehuani! Ximoyolpajpacaca ten no-
chi cati amo cuali anquichihuaj para noja
hueli anmomaquixtise. Ayecmo xijpiyaca
se amotalnamiquilis cati þero. 15 Pampa
hasta nepa ipan tali Dan huan hasta ipan
nopa tepeme ten tali Efraín caquisti para
nechcatitoc amotatzacuiltilis.

16 “Xiquinyolmelahuaca inimasehual-
hua nochi talme cati mocahuaj nechca
huan nojquiya xiquinilhuica Jerusalén
ehuani para nopa tatehuiani ya hualahuij
ten nopa talme cati mopantíaj huejca.
Huan tzajtzitihualahuij para quitehuiquij
altepet Jerusalén huan nochi altepeme ten
tali Judá. 17 Inijuanti quiyahualoquij alte-
pet Jerusalén quej elisquíaj tamocuitahui-
ani cati quinyahualohuaj tapiyalme ipan
se cuatitamit para quinmocuitahuise.
Huala inintatzacuiltil ininpani pampa no-
masehualhua mosisinijtoque ica na. Quej
nopa niininTECO niquijtohua.

18 “Nochi ni taijyohuilisti hualajtoc
por amotajtacolhua huan pampa anqui-
toquilijtoque se þero ojti huan anquin-
hueyichijtoque teteyome. Huan ni tatza-
cuiltilisti elis quej se pajti cati tahuel
chichic huan ajsis quej se cuchillo cati
calaquis ipan amoyolo, pero quej nopa
quinamiqui.”

Jeremías moyoltequipacho
por Judá ehuani

19 Nelía nitaijyohuía ipan noyolo huan
nimomimilohua ica tacuajcualoli. Noyolo
huihuitoca chicahuac huan amo hueli ni-
mocahua san quej niitztoc pampa nijcac-
toc inintapitzal tocualancaitacahua. Que-
na, tzajtzitihualahuij nopa tatehuiani.
20 Niquinita hualahui tahuel miyac tate-
huiani ipan ni tali para quitamisosolose,
huan teipa hualahui tahuel miyac. Huan
quema sempa nitachiya, niquinita noja
más cati hualahui. San ipan se talojtzi mo-
cahuase tasosololme nochi calme huan
nopa yoyoncalme campa masehualme
chocaj. 21 ¿Quesqui tonali huejcahuas ya
ni? ¿Hasta quema noja niquitas motanan-
toc nopa bandera huan noja nijcaquis no-
pa tapitzali pampa noja onca tahuilanca-
yot? ¿Hasta quema tamis ni miquilisti?

22 TOTECO quiijto: “Tiquitas ni taijyo-
huilisti hasta quema nomasehualhua qui-
cahuase inihuihuiyo, pampa inijuanti hui-
huitique huan amo quinequij techtacaqui-
lise. Inijuanti tahuel tzontochontique
huan amo teno quimachilíaj. Inijuanti
cuali quimatij para quichihuase cati þero,
pero amo quipiyaj talnamiquilisti para
quichihuase cati cuali.”

Jeremías quiitac nopa tatzacuiltilisti
cati quiajsis Jerusalén

23 Na nitachixqui ipan nochi ni tali has-
ta campa hueli, pero nochi mocajqui taso-
sololi huan cactoc. Huan niquitac ilhui-
cacti huan amo quipiyayaya taahuili.
24 Nitachixqui ipan nopa tepeme huan ni-
quitac huihuipicayayaj huan mohuisohua-
yayaj. 25 Nitachixqui huan ayecmo niqui-
tac yon se masehuali ipan nochi ni tali.
Huan nochi totome ya cholojtoyaj. 26 Ni-
tachixqui ipan nochi nopa tamayame cati
tahuel taeliltiyayaj, pero mocajque quej
huactoc tali huan nopa altepeme mocaj-
que tasosololme pampa TOTECO quinta-
huiso ica ihueyi cualancayo.

27 Ya ni cati quiijto TOTECO: “Nochi ni
tali mocahuas tasosololi, pero amo nijta-
misosolos. 28 Elis quej nochi ni tali chocas
huan elis quej ipan ilhuicacti nochi elis
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yayahuic pampa quipiyas tequipacholi
por nomasehualhua huan por nopa cama-
nali cati niquijtojtoc. Niquijtojtoc para ni-
quintatzacuiltis huan amo nimoyolcuepas
ten cati niquijtojtoc nijchihuas. 29 Quema
masehualme cati itztoque ipan altepeme
quicaquise nopa tahuejchihualisti ten no-
pa soldados cati hualahui, cholose huan
motatise campa cuatitamit huan campa
tepeme. Nochi altepeme mocahuase tatzi-
tzicatoc, pampa nochi masehualme cholo-
se ica majmajti.

30 “Masque anJerusalén ehuani anmo-
quentise amoyoyo cati más cuali huan an-
motalilise nochi tamantzitzi cati yejyec-
tzitzi huan anquipase amoixteyolhua para
anquinnotzase nopa soldados cati huala-
hui para amechtasojtase, san tapic. Pampa
cati anquintemohuaj para elise amomeca-
hua amechcualancaitaj huan mocualtalíaj
para amechmictise. 31 Na nijcaqui se cho-
quisti quej tzajtzi se sihuat quema quipiya
iachtohui cone. Pero nopa tzajtzisti eltoc
ininchoquilis nomasehualhua. Quiijto-
huaj: ‘¡Ay techpalehuica pampa ya tech-
mictise ni temictiani!’ ”,45

Inintajtacolhua Jerusalén
huan Judá ehuani

5
TOTECO quiijtohua: “Xiyaca ipan no-
chi calles ipan altepet Jerusalén huan

xijtemoca campa hueli sinta anquipantise
se tacat cati itztoc xitahuac huan cati tate-
panita. Xijtemoca ipan nochi tianquis,
huan sinta anquipantise se, huajca nijta-
pojpolhuis nopa altepet huan amo nijsoso-
los. 2 Pampa itztoque miyac cati techtesti-
gojtalíaj, pero amo quichihuaj cati quiijto-
huaj. San istacatij huan tacajcayahuaj ica
inincamanal.”

3 NoTECO, ta tiquintemohua masehual-
me cati temachme. Tiquintatzacuiltijtoc
momasehualhua pampa tijnequiyaya ma
tatepanitaca, pero inijuanti amo quipata-
que ininemilis. Nojquiya tiquinechcapan-
talijtoc momasehualhua pero amo quicaj-
toque inintajtacolhua. Quipiyaj inixayac
tetic quej se tet. Huan yeca amo quinequij
moyolcuepase ten inintajtacolhua. 4 Pero
teipa na niquijto: Ni masehualme itztoque

teicneltique. Monejnemiltíaj þero pampa
cati más huihuitique. Amo quiixmatij ioj-
hui TOTECO huan cati xitahuac huan yeca
amo tatepanitaj. 5 Huajca ama niyas cam-
pa itztoque nopa tayacanani cati más
huejhueyi huan niquincamanalhuis pam-
pa inijuanti, quena, quiixmatij iojhui TO-
TECO huan quimatij para nochi tamanti
tajtacoli quihualica tatzacuiltili.

Pero san tapic pampa inijuanti nojquiya
quitahuelcajtoque ininTECO. 6Yeca TOTECO
quichihuas para nopa leones cati itztoque
cuatita huan nopa tepechichime cati itzto-
que ipan huactoc tali ama quintzontamilti-
quij nopa masehualme campa cholojtejto-
que. Huan nopa huejhueyi tecuanime cati
inintoca leopardos quinyahualojtinemise ni
altepeme. Huan quej nopa, cati hueli cati
quisas calixpa ten nopa altepeme, miquis
imaco nopa tapiyali. Pampa inintajtacolhua
ni masehualme tahuel miyac huan tahuel
miyac mosisinijtoque nohuaya.

7 TOTECO quiijtohua: “¿Quenicatza ni-
mechtapojpolhuis nochi ya ni? Pampa
hasta amoconehua nojquiya techtahuel-
cajtoque huan quinhueyitalíaj teteyome
cati amo nelía Dios. Na niquinmacac mi-
yac tacualisti, pero inijuanti amo motas-
camatque. Inijuanti motemactilijque ica
ahuilnencayot. Huan ilhuichijtinenque
ipan nochi calme cati onca ipan nopa alte-
pet campa ten hueli quichihuayayaj ica
inintacayo iniixpa teteyome. 8 Inijuanti
itztoque quej cahuayojme cati tomahua-
que cati quitemojtinemij se yehua. Sesen
inijuanti quitoquilijtinemi ihuampo isi-
hua. 9 ¿Amo quinamiqui niquintatzacuil-
tis por nochi inintajtacol? Quena, quina-
miqui niquincuepilis ni masehualme ten
ni tali por nochi cati techchihuilijtoque.
10 Inincualancaitacahua tejcose ipan inin-
tepa huan quisosolose inialtepehua. Qui-
chihuase quej se cati quinempolohua ima-
cuayohua se xocomeca mili, pero quica-
hua se ome tzonti. Quej nopa quichihuas
pampa nopa xocomeca mili cati quinnex-
tía noisraelita masehualhua ayecmo noax-
cahua. 11 Nopa masehualme ten tali Israel
huan Judá tahuel nechcajcayajtoque.
Quej nopa niininTECO niquijtohua.
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Tayolmelahua ten tatzacuiltilisti
12 “Inijuanti istacatique ten na pampa

quiijtojque: ‘TOTECO amo techtaijyohuil-
tis. Amo hualas topani yon se tamanti cati
amo cuali. Amo tijpantise mayanti yon ta-
tehuilisti.’ 13 Nojquiya quiijtohuaj: ‘Nopa
itajtolpanextijcahua TOTECO san quinpac-
tía tahuejchihuaj, pampa TOTECO amo
quinnojnotztoc. Nopa tatzacuiltili cati ini-
juanti quiijtohuaj para hualas topani, hue-
tzis ipan inijuanti. Pero amo huetzis topa-
ni.’ Quej nopa quiijtohuaj nopa Judá huan
Jerusalén ehuani.

14 “Huajca nimoTECO Cati Niquinyaca-
na Noilhuicac Ejcahua Ma Tatanitij, quej
ni nimitzilhuía, tiJeremías: ‘Pampa quiij-
tojque ya nopa ten notajtolpanextijcahua,
na nijtalis nocamanal ipan mocamac.
Huan nocamanal elis quej tit huan nopa
masehualme elise quej cuahuit. Huan no-
pa tit quintamitatis.’ ”

15 Huan TOTECO quiijto: “Xiquitaca an-
israelitame, na niquinhualicas campa
amojuanti miyac masehualme ten se tali
cati mopantía huejca. Se tali cati tahuel
quipiya chicahualisti huan cati ten huej-
cajquiya eltoc. Se tali cati amo anquima-
chilise inincamanal. 16 Nochi inijuanti ta-
huel mosemacaj tatehuise huan quihuali-
caj teposti cati tetzontamiltía. 17 Inijuanti
quicuaquij nochi cati anquitoctoque cati
eltoc para inintacualis amoconehua, amo-
borregojhua huan amohuacaxhua. Qui-
cuase amohigos huan itajca amoxocome-
ca milhua. Huan nojquiya quitamisosolo-
se nopa altepeme cati moyahualojtoque
ica tepamit cati ipan anmotemachíaj.

18“Pero masque quej nopa nijchihuas,
amo nimechtzontamiltis nochi anisraelita-
me. Quej nopa niamoTECO niquijtohua.
19Huan, Jeremías, quema nopa masehual-
me mitztatzintoquilise: ‘¿Para ten TOTECO
Dios techchihuilía nochi ni tamanti cati þe-
ro?’ huajca ta xiquinnanquili quej ni: ‘Amo-
juanti anquitahuelcajque TOTECO huan an-
motemactilijque ica sequinoc teteyome
ipan amotal. Huajca ama anquintequipano-
se seyoc tali ehuani ipan inintal.’”

20 “Nojquiya xiquinilhui nopa mase-
hualme ten tali Judá huan Israel quej ni:

21 ‘Xijtacaquilica, anmasehualme cati an-
huihuitique cati anquipiyaj amoixteyol-
hua, pero amo antachiyaj. Huan anquipi-
yaj amonacas, pero amo antacaquij. 22 Na
niamoTECO nimechtatzintoquilía: ¿Para
ten amo antechtepanitaj yon se pilquen-
tzi? ¿Para ten amo anhuihuipicaj yon se
quentzi noixpa? Na cati huejcajquiya ni-
quinnextili nochi hueyi ame cati onca
ipan nochi taltipacti hasta canque tamise
huan nopona nijtali xali. Huan hasta ama
inijuanti amo hueli quiixpanoj ininepa
masque tahuel mosisiníaj o tahuel mojmo-
liníaj. Huajca, ¿amo quinamiqui antech-
imacasise huan antechhueyichihuase?’
23 Pero amo, ni masehualme tahuel yolte-
tique huan tahuel mosisiníaj, pampa mo-
huejcatalijtoque ten na huan yajque quin-
hueyichihuatoj teteyome. 24 Huan yon
quentzi amo moyolilhuijtoque: ‘Ma tiqui-
macasica TOTECO Dios pampa yaya cati
techmaca nopa at quema ipohual titocaj
huan tipixcaj huan quichihua ma onca
pixquisti.’ 25 Huan pampa anisraelitame
amo antechtepanitaj, nimechquixtilijtoc
nopa huejhueyi tatiochihualisti cati ni-
mechmacatosquía. Amotajtacolhua qui-
chijtoc para ma nimechquixtili nochi ta-
manti cati cuali. 26 Campa nomasehual-
hua, itztoque tacame cati þero ininemilis,
cati tachiyaj ixtacatzi quej se tapejquet.
Quitalíaj taquetzti para quinmasiltise se-
quinoc masehualme. 27 Huan quej se caja
temitoc ica piyome, quej nopa nojquiya
ininchaj temitoc ica tamanti cati quiich-
tectoque. Huan yeca inijuanti mohueyi-
chijtoque huan moricojchijtoque. 28 Mo-
tomajtoque huan moyejyecchijtoque,
huan tahuel miyac tamanti cati þero qui-
sehuiquilíaj quichihuaj. Amo quintajtol-
sencahuaj xitahuac cati icnotzitzi, yon
amo quinpalehuíaj cati teicneltzitzi para
ma quiselica cati quinamiqui. 29 ¿Amo an-
quiitaj para quinamiqui niquincuepilis
masehualme cati quej nopa quichihuaj
huan niquinmactilis inintatzacuiltil? Que-
na, quinamiqui. Quej nopa niamoTECO ni-
quijtohua.

30 “Ipan ni tali panotoc se hueyi taman-
ti cati tahuel þero huan temajmati. 31 No-
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pa tajtolpanextiani istacatij ica cati tayol-
melahuaj para panos huan nopa totajtzitzi
tanahuatíaj chicahuac ica san cati inijuan-
ti inintequiticayo. Huan quej nopa quin-
pactía nomasehualhua. Pero ¿taya quichi-
huase quema ajsis nopa tonali ten tatza-
cuiltili?”,56

Inincualancaitacahua israelitame
quiyahualohuaj Jerusalén

6
“¡Ximochololtica aniconehua Benja-
mín! ¡Xijchihuaca campeca para an-

momaquixtise nochi cati anhuelise! ¡Xi-
quisaca ipan altepet Jerusalén huan xi-
choloca! Xijpitzaca tapitzali ipan altepet
Tecoa huan xijchihuaca pocti para ma qui-
itaca ipan altepet Bet Haquerem. Quena,
xiquinyolmelahuaca nochi masehualme
para hualahui miyac soldados ten nopa ta-
li cati mopantía ica norte para quisosolose
ni tali. 2 Nijchihuas para ma quisosoloca
altepet Jerusalén huan imasehualhua
masque tahuel yejyectzi quej se ichpocat.
3 Hualase tamocuitahuiani cati amocua-
lancaitacahua cati mochantise yahualtic
ten nopa altepet huan moaxcatise. Quitaj-
coitase nopa potreros para quintamacase
ininborregojhua. 4 Huan amocualancaita-
cahua quiijtose: ‘Ximocualtalica para tita-
tehuise ica tajcotona. Pero teipa quiitase
para ya tiotac para pehuas se tatehuilisti.
5 Huan nopa tatehuiani quiijtohuaj: Ma ti-
yaca tiquintachtequilitij ica tayohua huan
ma tijsosolotij inincaltanahuatil huan quej
nopa nochipa majmahuise.’ ”

6 Pampa TOTECO Cati Quinyacana Iil-
huicac Ejcahua Ma Tatanitij quej ni quin-
ilhuijtoc: “Xijtzontequica cuame para ica
anquicojcoyonise itepa altepet Jerusalén
para ancalaquise. Ya ni nopa altepet cati
monequi anquitatzacuiltise por nochi itaj-
tacolhua. 7 Quej se ameli amo quema hua-
qui, quej nopa nojquiya ipan altepet Jeru-
salén quisehuiquilijtoque quichijtinemij
tajtacoli huan nochi tamanti cati amo cua-
li. Amo teno cati cuali caquisti ipan nopa
altepet. San caquisti tatehuilisti huan
tachtequisti. Mojmosta nijtachilijtoc inin-
cocolis huan inintacuajcualol cati huala
ten itajtacolhua. 8 Ximoxitahuaca, analte-

pet Jerusalén ehuani, para amo nimechta-
huelcahuas huan nimechsosolos huan nij-
chihuas amoaltepe quej se huactoc tali
campa amo aqui itztos.”

Ya nechca nopa tatzacuiltili
9 TOTECO Cati Quinyacana Iilhuicac Ej-

cahua Ma Tatanitij quiijtohua: “Amocua-
lancaitacahua quichihuase quej se tacat
cati quitequi xocomecat itajca huan qui-
ompahuía quitemohua cati noja mocajtoc
hasta amo mocahuas yon se. Quej nopa
nojquiya quitemose sesen israelita campa
anmotatise hasta amo aqui mocahuas.
Huan amo mocahuas yon se.”

10 Huan niJeremías niquijto: “Pero,
¿ajquiya techtacaquilis quema niquinyol-
melahuas ten nochi cati panos? Nochi ini-
juanti quipixtoque inintacaquilis tzactoc
huan amo quinequij techtacaquilise. Que-
ma niquinpohuilía mocamanal, TOTECO,
inijuanti cualanij. Amo quinpactía, yon se
pilquentzi. 11 Yeca nitemitoc ica mocua-
lancayo. Nelohui para nijpiya noyolo ini-
huaya huan amo niquintatzacuiltis pampa
tahuel nicualani.”

Huan TOTECO quiijto: “Na nijmajca-
huas nocualancayo ipan nochi Jerusalén
ehuani. Huan nijchihuas ma huetzi ipan
coneme cati mahuiltijtinemij ipan calles,
ipan telpocame cati nemij san sejco para
quichihuase cati amo cuali, ipan tacame
cati mosihuajtijtoque, ipan sihuame cati
monamictijtoque huan ipan huehuentzi-
tzi. 12 Huan nopa seyoc tali ehuani moax-
catise ininchajchaj, inimilhua huan inisi-
huajhua, pampa na nimomatananas para
niquintatzacuiltis nochi masehualme cati
itztoque ipan ni tali. Quej nopa nimoTECO
niquijtohua.

13 “Pampa nochi nopa masehualme
quej cati más pisiltzitzi hasta cati huejhue-
yi, quiixtocaj moaxcatise cati seyoc iaxca
huan quitachtequilíaj. Huan ten nopa taj-
tolpanextiani hasta nopa totajtzitzi, nochi
tahuel tacajcayahuaj. 14 Inijuanti quincaj-
cayahuaj nomasehualhua pampa quin-
ilhuíaj para onca tasehuilisti huan para
nochi eltos cuali quema senquisa oncas ta-
tehuilisti. 15 ¿Anquiitaj para pinahuayayaj

JEREMÍAS 5, 6 1052

Náhuatl de la Huasteca central ©La Liga Bíblica Internacional 2004



nomasehualhua quema quinhueyichihua-
yayaj teteyome? ¡Amo neli! Amo mopinaj-
que yon se quentzi, yon amo ixchichilij-
que, yeca temachti huetzise mictoque
quema niquintatzacuiltis. Quej nopa ni-
moTECO niquijtohua.”

Quihuejcacajtoque iojhui TOTECO
16 Huajca TOTECO quinilhui imasehual-

hua: “Ximoquetzaca campa anitztoque
huan xitetatzintoquilica quenicatza elqui
nopa ojti cati huejcajquiya anquitoquili-
yayaj huan sempa xijpantica nopa ojti cati
cuali o nopa ojti cati tatzejtzeloltic cati
anquitoquiliyayaj achtohuiya. Xijtoquili-
ca nopa ojti cati cuali huan anquipantise
tasiyajquetzalisti para amotonaltzitzi. Pe-
ro amojuanti anquiijtojque: ‘Amo tijtoqui-
lise nopa ojti pampa amo techpactía.’
17 Huajca niquintali tamocuitahuiani ipan
nopa altepet cati teyolmelahuasquíaj quej
ni: ‘Xijtacaquilica quema molinis nopa ta-
pitzali pampa ya nopa amechyolmelahuas
para monechcahuía tatehuilisti.’ Pero ini-
juanti quiijtojque: ‘¡Amo tijtacaquilise!’

18“Huajca nimechilhuía xijtacaquilica
anmasehualme ipan nopa talme cati mo-
pantíaj huejca. Xijmachilica taya ininpantis
nomasehualhua ipan altepet Jerusalén.
19¡Xijtacaquilica anmasehualme ipan nochi
taltipacti! Na nijhualicas se tamanti cati ne-
lía þero ipan nomasehualhua quej quinami-
qui por inintajtacolhua. Niquintatzacuiltis
pampa amo quinequij quitacaquilise noca-
manal huan quihuejcamajcahuaj notana-
huatil. 20¿Para ten noja antechhualiquilíaj
nopa copali ten tali Sabá huan nochi taaj-
huiyacayot cati patiyo cati anquihualicaj
ten huejca ipan sequinoc talme? Ayecmo
nijselis amotacajcahualis cati anquitatiya-
yaj noixpa huan cati ajhuiyac nijmatiyaya.”

21 Huan nojquiya TOTECO quiijto: “Xi-
quitaca, na nijtalis tatzacuiltili ipan inioj-
hui nomasehualhua. Huan nochi sentic
motepotanise. Motepotanise tetajme,
ininconehua, inincalnechcahua huan ini-
huampoyohua. Nochi huetzise sentic
huan tzontamise.”

22 Huan nojquiya TOTECO quiijto: “Xi-
quintachilica nopa soldados cati hualahui

ten nopa tali cati mopantía ica norte. Mo-
tanantoque isoldados se hueyi tali cati el-
toc huejca para amechtehuiquij. 23 Mo-
cualtalijtoque ica inincuahuitolhua huan
ica inincuataminhua para tatehuise. Ini-
juanti quipiyaj ininemilis cati tahuel þero
huan amo tetasojtaj. Quema inisoldados
nejnentihualahui cahuayojtipa, caquisti
chicahuac quej molinía nopa hueyi at. Ta-
huel quinequij amechtehuiquij anJerusa-
lén ehuani.”

24 Huan nopa Jerusalén ehuani quiijto-
se se ica seyoc: “Tojuanti tijcactoque para
nopa soldados cati hualahui techtehuiquij
nelía temajmatíaj. Yeca tahuel timajma-
huij huan ayecmo tijpiyaj fuerza. Timaj-
mahuij huan titaijyohuíaj quej se sihuat
cati ya ajsic hora para conepiyas. 25 Huaj-
ca amo xiyaca cuatita, yon amo xinejne-
mica ipan ojti pampa tocualancaitacahua
itztoque campa hueli. Mocualtalijtoque
ica inintepos para techmictise. Yeca onca
majmajti campa hueli.”

26 ¡Ay anJerusalén ehuani! Ximoquen-
tica amoyoyo ten tequipacholi huan ximo-
sehuica ipan cuajnexti huan ximochoqui-
lica quej mictosquía amocone cati iyojtzi
pampa nimantzi hualase soldados campa
amojuanti para amechtzontamiltise.

27 Huan TOTECO quiijto: “Jeremías ni-
mitztalijtoc quej se tacat cati quimolonía
teposti para quiijtos sinta cuali o amo cua-
li. Xiquinyejyeco nomasehualhua huan xi-
quintachili sinta cuali cati quichihuaj
huan sinta cuali nopa ojti cati quitoquilíaj
o amo.”

28 TOTECO, nochi inijuanti sentamique
huan tahuel mitztaijilhuíaj campa hueli.
Nelía yoltetique. Quipiyaj iniyolo tetic
quej nopa teposti bronce huan hierro. Ne-
lía amo cuajcualme. 29 Masque nopa tepos
cilindro cati quipiya ajacat tailpitzasquía
chicahuac ipan nopa teposti, huan nopa
tit lemenisquía tahuel para quimolonaltis
nopa teposti ten iniyolo, san tapic. Amo
onca cati tapajpactic ipan iniyolo para tij-
pantise. San onca cati soquiyo. 30 Cuali ni-
quintocaxtalis: “Masehualme cati TOTECO
quinmajcajtoc ipan tasoli quej teposplata
cati amo teno ipati.”
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Jeremías tayolmelahua ipan tiopamit

7
Sempa TOTECO technojnotzqui na, ni-
Jeremías, huan techilhui: 2 “Xiya cam-

pa icalte notiopa huan xiquinpohuiliti no-
pa masehualme nocamanal. Xiquinilhuiti
ni camanali: ‘Antali Judá ehuani, xijtaca-
quilica icamanal TOTECO. Quena, xijtaca-
quilica amojuanti cati ancalactoque nica
para anquihueyichihuase TOTECO. 3 Quej
ni quiijtohua TOTECO Cati Quinyacana Iil-
huicac Ejcahua Ma Tatanitij, yaya cati To-
teco tiisraelitame: Ximonejnemiltica xita-
huac huan xijchihuaca cati cuali, huan
quej nopa, nimechcahuilis anitztose ipan
amotal. 4 Ma amo amechcajcayahuaca cati
quiijtohuaj para na amo nijcahuas ma qui-
sosoloca altepet Jerusalén pampa nica el-
toc notiopa.

5 “ ‘San nimechtasojtas sinta anquica-
huase nopa talnamiquilisti cati amo cuali
huan nochi amotajtacolhua, huan anquin-
chihuilise cati xitahuac nochi sequinoc.
6 Monequi ayecmo anquintaijyohuiltise
cati seyoc tali ehuani, huan icnotzitzi
huan cahual sihuame. Monequi ayecmo
anquinmictise cati amo teno quichijtoque
huan ayecmo anquinhueyichihuase tete-
yome pampa tahuel amechchihuilíaj cati
amo cuali. 7 Sinta quej nopa anquichihua-
se, huajca na nimechcahuilis anitztose
ipan ni tali cati niquinmacac amohuejca-
pan tatahua para nochipa.

8 “ ‘¿Anmoilhuíaj amo quema antaijyo-
huise pampa nica eltoc notiopa niamo-
TECO? Amo ximocajcayahuaca ica se ista-
catili. 9 ¿Anmoilhuíaj cuali cati anquichi-
huaj? Antachtequij, antemictíaj, anmome-
catíaj, anistacatij, anquihueyichihuaj no-
pa teteyot Baal huan nochi nopa sequinoc
teteyome cati yancuique. 10 Teipa anhua-
lahuij nica para anmoquetzase noixpa
ipan notiopa para antechhueyichihuase
huan anquiijtohuaj: Tojuanti timomana-
huijtoque ten tatzacuiltili. Teipa sempa
anyahuij para anquichihuase tamanti cati
amo cuali. 11 ¿Anmoilhuíaj para tachte-
quini hueli mosentilíaj ipan ni tiopamit

cati quichijque para techtepanitase? Na
niquitztoc nochi ni tamanti cati amo cuali
cati nica anquichihuaj. Quej nopa niamo-
TECO niquijtohua. 12 Xiyaca ipan Silo, no-
pa altepet cati achtohuiya quipixqui nopa
tiopamit para techhueyitepanitase. Xijta-
chilica taya nijchihuili nopa altepet por
inintajtacolhua noisraelita masehualhua.
13 Huan quema amohuejcapan tatahua
quichihuayayaj nochi nopa tajtacoli, na
nijsenhuiquiliyaya niquinnojnotzayaya
para ma moyolcuepaca, pero inijuanti
amo techtacaquilijque, yon amo technan-
quilijque.’ ”

14 Huajca TOTECO quiijtohua: “Na nij-
sosolo Silo quej nojquiya nijchihuas ica ni
tiopamit nica cati anquichijque para ma
quihuica notoca. Quena, nijsosolos ni tio-
pamit cati ipan anmotemachíaj para an-
quiselise tapalehuili huan cati nimechma-
cac amojuanti huan amotatahua. Nijchi-
huas san se quej nijchijqui ipan altepet Si-
lo. 15 Huan nimechtitanis xitetequipanotij
ipan sequinoc talme quej nijchijqui ica
amoisraelita icnihua cati itztoyaj ica norte
ipan tali Israel c.”

Taixpanotoque israelitame
16 “Huajca, ta tiJeremías, ayecmo xi-

motatajti por ni masehualme. Amo xicho-
ca por inijuanti, yon amo techtajtani ma
niquinpalehui pampa amo nimitztacaqui-
lis. 17 ¿Amo tiquita taya þero quichijtine-
mij ipan nochi nopa altepeme ten tali
Judá huan ipan nochi calles ten altepet Je-
rusalén? 18 Nopa coneme quisentilíaj cua-
huit, huan nopa tetajme tipitzaj para ipan
temacase tacajcahualisti. Inisihuajhua
quixacualohuaj harina huan quichihuaj
pantzi para quitencahuilise nopa sihua ta-
nahuatijquet ten ilhuicac. Nojquiya quin-
macaj tacajcahualisti tatoyahuali sequi-
noc teteyome ten sequinoc talme para
techcualancamacase. 19 Pero amo na cati
nihuetzis ipan pinahualisti. Eltoc inijuanti
cati más mosoquihuise huan mopinahual-
tise. 20 Huajca ama nijtitanis nohueyi cua-
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lancayo ipan ni lugar. Huan nochi mase-
hualme, tapiyalme, cuame huan xihuime
tamitatase ica nocualancayo. Huan nopa
tit amo sehuis.” Quej nopa quiijto TOTECO
Cati Más Quipiya Tanahuatili.

21 Huan TOTECO Cati Quinyacana Iil-
huicac Ejcahua Ma Tatanitij, yaya cati
ininTeco israelitame nojquiya quiijtohua:
“Xijtalica nopa tacajcahualisti tatatili cati
antechmacaj ica nopa tacajcahualisti para
amoteteyohua huan xiquincuaca amosel-
ti. 22 Pampa ipan nopa tonali quema ni-
quinquixti amohuejcapan tatahua ipan ta-
li Egipto, amo niquinmacac tanahuatili
ten tacajcahualisti o tapiyalme tatatilme,
23 pero niquinilhui: ‘Xijtacaquilica noca-
manal huan na nielis niamoTeco huan
amojuanti anelise annomasehualhua. Xij-
chihuaca senquisa cati na nimechnahua-
tía, huan quej nopa, nochi cati anquichi-
huase, quisas cuali.’ 24 Pero inijuanti amo
quinejque techtacaquilise. Huan quisehui-
quilijque quichijque cati inijuanti quin-
pactiyaya. Quitoquilijque inintalnamiqui-
lis pampa tahuel tetic iniyolo huan tahuel
þero. Huajca inijuanti moicancuetque
huan más quichijque cati amo cuali, huan
amo techtoquilijque. 25 Hasta ipan nopa
tonali quema amohuejcapan tatahua quis-
que ipan tali Egipto huan hasta ama, na
mojmosta nijsenhuiquilijtoc nimechtitani-
lijtoc notajtolpanextijcahua. 26 Pero amo-
juanti amo anquinejque anquintacaquili-
se. San más anmoyoltetilijque, anmotzon-
tetilijque huan anmosisiníaj que amohuej-
capan tatahua.

27 “Huajca, ta tiJeremías, xiquinilhui
nochi cati na nimitzilhuijtoc, pero inijuan-
ti amo mitztacaquilise. Chicahuac xiquin-
ilhui ten taya ininpantis, pero inijuanti
amo mitznanquilise. 28 Huajca xiquin-
ilhui: ‘Amojuanti anitztoque masehualme
cati amo anquinequij anquitepanitase TO-
TECO cati amoDios, yon amo anquinequij
anmoxitahuase. San anquisehuiquilíaj an-
quitoquilíaj nopa ojti cati amo cuali.
29 ¡Ay analtepet Jerusalén ehuani! Anitz-
toque ipan pinahualisti. Ximoximaca

huan xijtepehuaca amotzoncal ica tequi-
pacholi. Xiyaca ximochoquilitij amoselti
ipan nopa tepeme pampa TOTECO amech-
tahuelcajtoc. Amechhuejcamajcajtoc no-
chi amojuanti cati anitztoque ama pampa
tahuel anquicualancamacatoque.’ ”

30 Huan TOTECO quiijto: “Nicualantoc
pampa nopa masehualme ten tali Judá taj-
tacolchijtoque noixpa. Quintalijtoque
ininteteyohua ipan notiopa campa mase-
hualme techhueyitaliyayaj huan quej no-
pa quichijtoque tahuel amo tapajpactic
noixpa. 31 Nojquiya quicualtalijque se ta-
ixpamit ten nopa teteyot Moloc d ipan no-
pa tamayamit Ben Hinom. Huan nopona
quintatiyayaj inioquichpilhua huan inisi-
huapilhua huan quimacayayaj ininteteyo
Moloc quej se tacajcahualisti tatatili. Ne-
lía þero para quimacase se masehuali quej
se tacajcahualisti. Amo aqui niquilhui ma
quichihuaca se tamanti þero quej nopa,
yon amo quema nimoilhuijtoc para huelis
nijchihuas se tanahuatili quej nopa þero.
32 Pero ajsis tonali quema nopa taixpamit
ten Moloc huan nopa tamayamit cati itoca
Ben Hinom ayecmo quintocaxtise quej no-
pa. Teipa quintocaxtise Tamayamit Cam-
pa Temictíaj pampa nopona nopa solda-
dos quinmictise tahuel miyac masehual-
me. Huan nopona quintalpachose hasta
ayecmo oncas lugar campa hueli quinto-
case. 33 Huan inintacayo nopa mijcatzitzi
mocahuase para quincuase nopa totome
huan tecuanime cati nemij cuatita. Huan
amo mocahuas yon se masehuali para
quinmajmatis nopa tapiyalme para ma
amo quincuaca. 34 Nijtamiltis nochi yej-
yectzi huicat huan huetzquisti ipan nochi
calles ten altepet Jerusalén huan ipan no-
chi altepeme ten tali Judá. Nojquiya ayec-
mo caquistis inintoscac nopa telpocame
cati mocualtalijtoque para mosihuajtise
huan nopa ichpocame cati mocualtalijto-
que para monamictise, pampa quisosolos
nochi nopa tali.”,78

8
Huan TOTECO quiijtohua: “Ipan nopa
tonali nopa tatehuiani cati hualahui

quitapose nochi mijca ostome campa
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quintalpachojtoque tanahuatiani huan ta-
yacanani ten tali Judá huan quiquixtise
iniomiyohua. Nojquiya quiquixtise ini-
omiyohua totajtzitzi, tajtolpanextiani
huan cati hueli masehualme cati itztoyaj
ipan Jerusalén huan Judá. 2 Huan quipata-
huase iniomiyohua talchi iixpa tonati,
metzti huan sitalime cati nomasehualhua
quinicnelijque huan quinhueyimatque
quej elisquíaj dioses. Huan iniomiyohua
ayecmo quinpejpenase, yon ayecmo quin-
talpachose. San quincahuase ma tepejtoca
talchi quej cuitat. 3 Huan quema tamis
inintequi nopa tatehuiani, nopa israelita-
me cati noja mocahuase yoltoque ipan ni
þero tali, quinequise miquise para amo
yase ipan nopa talme campa niquintitanis
para tetequipanotij. Quej nopa niquijtoj-
toc para panos niamoTECO Cati Niquinya-
cana Noilhuicac Ejcahua Ma Tatanitij.

Tahuel þero inintalnamiquilis israelitame
4 “Nojquiya Jeremías, xiquinilhui para

quej ni niininTECO niquijtohua: ‘Quema se
acajya huetzi, nimantzi mijquehua huan
moquetza. Huan quema se acajya mocua-
polohua ipan ojti, sempa mocuepa hasta
quipantis nopa ojti cati xitahuac. 5 Pero ni
masehualme ten Jerusalén amo tanelto-
caj. Quisehuiquilíaj quitoquilíaj nopa ojti
cati amo cuali. Quinequij itztose mocua-
polojtoque masque talojtzitzi niquinilhuía
ma mocuepaca. 6 Na nijcactoc taya quiij-
tohuaj ni masehualme, pero amo nijcactoc
yon se cati mocuesohua por itajtacolhua.
Amo aqui moyolcuepa huan quiijtohua
nelía þero cati quichijtoc. Nochi motaloj-
tiyahuij para quichihuatij más tajtacoli
quej se cahuayo motalohua para tatehuiti.
7 Nopa totot cigüeña quimati quema ajsi
tonali para mocuepas ital pampa tantoc
tasesecayot. Nojquiya nopa pichón, huan
nopa golondrina huan sequinoc totome
quimatij quema mocuepase, pero nomase-
hualhua amo quej nopa. Inijuanti amo
quimatij quenicatza na niininTECO niquin-
tajtolsencahuas huan niquintatzacuiltis
por inintajtacolhua.

8 “ ‘Huajca, ¿para ten anquiijtohuaj:
Tojuanti titalnamiquij huan tijpiyaj itana-

huatilhua TOTECO? Amo anquimatij nota-
nahuatilhua pampa amoistacatica tajcui-
lojcahua ica inintajcuilol quipatatoque ca-
ti quiijtohua notanahuatilhua. Huan ama
cati quiijtohua nelía se istacatili. 9 Pero
por inintajtacol niquinpinahualtis nopa is-
tacatica tajcuilohuani cati quiijtohuaj tal-
namiquij. Niquintemactilis para ma quin-
taijyohuiltica huan ma quinilpica pampa
inijuanti quitahuelcajtoque nocamanal ni-
ininTECO. Huajca quimachilise para mela-
huac amo talnamiquij. 10 Yeca nochi inisi-
huajhua huan inimilhua, nijtemactilis ini-
maco cati quintanise para ma moaxcatica.
Pampa nochi inijuanti, masque pisiltzitzi
o huejhueyi, tajtolpanextiani o totajtzitzi,
nochi mojmosta quinequij moaxcatise ta-
manti cati sequinoc iniaxca. Inijuanti ta-
huel tacajcayahuaj. 11 Eltoc quej nomase-
hualhua quipiyaj se hueyi cocot, pero no-
pa tayacanani san quintalilíaj se pilpajtzi
cati amo teno ipati. Ya huala taijyohuilisti
ipan nomasehualhua, pero quinilhuíaj pa-
ra nochi eltoc cuali huan oncas tasehuilis-
ti. 12 ¿Pinahuaj quema quichihuaj tamanti
quej ni? ¡Amo! Amo pinahuaj yon se quen-
tzi. Yeca huetzis inintacayohua inihuaya
nopa sequinoc cati miquise quema niquin-
tatzacuiltis nomasehualhua. Quej nopa ni-
amoTECO niquijtohua.’ ”

13 Huan TOTECO quiijtohua: “Nochi ini-
xocomecamil huan inihigo mil, tamiixpo-
lihuise. Nochi cuame cati temacaj inintaj-
ca, huaquise. Huan nochi tamanti cati
cuali cati na nijsencajtoya para inijuanti,
nimantzi ixpolihuis.”

14 Huan huajca nopa masehualme qui-
ijtose: “¿Para ten timochiyase para timi-
quise nica? Más cuali ma tiyaca ipan nopa
altepeme cati moyahualojtoque ica tepa-
mit huan ma timiquica nopona. Pampa
TOTECO toDios techtemactilijtoc para ma
techmictica. Eltoc quej techmacatoc ma
tiquica at cati quipiya pajti cati temictía
pampa tahuel titajtacolchijtoque iixpa.
15 Tojuanti timochiyayayaj para tijpiyase
tasehuilisti, pero amo tijpixque. Nojquiya
timochiyayayaj para timochicahuase ten
campa timococojtoyaj, pero san tijpantij-
que más taijyohuilisti. 16 Caquisti para ya
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hualahui tocualancaitacahua ten nepa
Dan ica norte. Nochi hualahui ipan cahua-
yojme cati chicahuac moquiquinatzaj
huan yeca ni tali huihuipica. Monechca-
huíaj nopa soldados cati tahuel temajma-
tíaj. Inijuanti quintzontamiltise nochi cati
quipantise. Quintamisosolose altepeme
huan nochi tamanti nopona huan tech-
tzontamiltise nochi timasehualme.”

17 Huan TOTECO quiijto: “Na niquinti-
tanis ni soldados campa amojuanti quej
elisquíaj cohuame cati tencocoque cati
amo teno huelis anquinchihuilise. Inijuan-
ti amechtzacanise huan anmiquise.”

Moyoltequipacho Jeremías
por imasehualhua

18Amo onca pajti para nimoyoltalis ten
notaijyohuilis. Tahuel techyolcocohua huan
nimocuesohua. 19Xijtacaquilica quenicatza
chocaj nomasehualhua ipan nochi nopa tali.
Quiijtohuaj: “¿Canque itztoc TOTECO?
¿Amo aqui ipan altepet Jerusalén? ¿Huelis
ya techtahuelcajqui yaya cati Totanahuatij-
ca?” Huan TOTECO quej ni quinilhuía: “¿Pa-
ra ten antechchijtoque ma nicualani ica
amoteteyohua huan amoteteyohua cati
hualahui ipan sequinoc talme? ¿Para ten
monequi nimechtemactilis inimaco sequi-
noc para nimechtatzacuiltis?”

20Huan nopa masehualme chocaj huan
quiijtohuaj: “Panoc nopa tonali quema tato-
tonía huan ama ya panotoc pixquisti huan
ayemo aqui hualajtoc para techmaquixtis.”

Jeremías tahuel mocuesohua
21 Na nichoca por inintaijyohuilis no-

masehualhua. Tahuel nimomajmatijtoc
huan amo hueli nijneltoca hasta amo ni-
molinía. Niitztoc quej se huihuitzi por no-
chi nopa tacuajcualoli cati niquita.
22 ¿Amo onca se pajti ipan tali Galaad?
¿Amo onca nopona se tepajtijquet cati
hueli quinpajtis inincocohua nomasehual-
hua? ¿Amo aqui cati hueli quinpalehuis
nomasehualhua?,89

9
Cuali elisquía sinta ipan notzonteco
mochihuasquía se pileta ten at para

nijpiyasquía noixayo para nichocas noja
más. Quej nopa na nichocasquía para no-

chipa. Quena, nichocasquía tonaya huan
tayohua por nomasehualhua cati micto-
que. 2 Cuali elisquía sinta nihuelisquía ni-
quincajtehuasquía huan niyasquía niitzto-
ti ipan huactoc tali ipan se cali para nejne-
mini. Quej nopa niquinelcahuasquía no-
masehualhua pampa nochi inijuanti ta-
huel momecatíaj huan quichihuaj cati ta-
huel þero.

3 TOTECO quiijtohua: “Ni masehualme
nochipa moilhuíaj quenicatza istacatise.
Quej se cuahuitoli quimajcahua cuatamin-
ti, inincamac quiquixtía senquisa istacati-
li. Amo quinequij quiijtose cati xitahuac.
Más quichihuaj cati þero mojmosta. Huan
ayecmo techtepanitaj niininTECO.

4 “Sese monequi momocuitahuis ten
nopa masehuali cati itztoc icalnechca
pampa amo hueli ipan motemachis. Mo-
nequi sese momocuitahuis ten iicni pam-
pa amo hueli quineltocas. Amo xiquinpo-
huili taya mitzpano pampa inijuanti hueli
mitzistacahuise huan mitzejelnamiquise.
5 Sese israelita quimati cuali quenicatza
tacajcayahuas huan tehuihuiitas. Inijuanti
senquisa quichihuaj tajtacoli. 6 Mojmosta
quimiyaquilíaj inintajtacol huan iniistaca-
ticayo. Amo quinequij techixmatise na.”
Quej nopa quiijto TOTECO.

7 Huajca ama TOTECO Cati Quinyacana
Iilhuicac Ejcahua Ma Tatanitij, quej ni
quiijtohua: “Na niquinpanoltis ipan se taij-
yohuilisti cati elis quej tit para niquinta-
pajpacchihuas. Niquinyejyecos huan ni-
quintatzejtzelolchihuas quej quichihuaj
ica nopa teposplata. ¿Taya seyoc tamanti
hueli nijchihuas ica nomasehualhua? 8 Ica
ininenepil quimajcahuaj istacatili cati te-
cocohua quej se cuataminti. Huan ini-
huampo quicamanalhuíaj ica yejyectzi,
pero ipan iniyolo moilhuíaj quenicatza
quitzontamiltise seyoc. 9 ¿Amo quinami-
qui niquintatzacuiltis por nochi ni tamanti
cati quichihuaj? ¿Amo quinamiqui nimo-
macuepas por cati techchihuilijtoque ni
masehualme ten ni tali?” Quej nopa quiij-
to TOTECO.

10 “Huan nichocas por nopa tepeme
huan nochi nopa cuatitamit huan potreros
pampa ama nochi quintatijtoque huan
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ayecmo aqui itztoc nopona. Ayecmo
aquijme huacaxme, yon totome, yon nopa
tecuanime cati nemij cuatita pampa nochi
cholojque.

11 “Huan altepet Jerusalén nijchihuas
ma eli quej se tamontomit tet. Huan nopo-
na quichihuase iniosto nopa tepechichi-
me. Huan nopa altepeme ten tali Judá mo-
cahuase quej se huactoc tali. Ayecmo aqui
itztos nopona.”

12 ¿Ajquiya quipiya miyac talnamiqui-
listi para quimachilis nochi ni tamanti cati
panotoc? ¿Canque itztoque nopa tacajca-
yajca tajtolpanextiani para ma quiixtoma-
ca ya ni? Ma techilhuica para ten ni tali
mocajtoc quej huactoc tali hasta ayecmo
aqui motemaca nejnemis nica.

13 Pero TOTECO quiijtohua: “Nochi ya
ni panoc pampa nomasehualhua quita-
huelcajque notanahuatilhua cati niquin-
macac. Amo quitepanitaque nocamanal
huan amo nejnenque quej niquinilhui.
14 San quichijtinenque cati inijuanti quin-
pactiyaya huan quinhueyimatque nopa te-
teyome ten Baal quej inintatahua quin-
nextilijque. 15 Yeca na niDIOS Cati Niquin-
yacana Noilhuicac Ejcahua Ma Tatanitij
huan cati niininTeco israelitame, niquijto-
hua: ‘Xiquitaca, quej se quinmacas mase-
hualme ma quicuaca se tamanti cati chi-
chic, na niquinmacas nomasehualhua taij-
yohuilisti huan niquinchihuas ma quiica
at cati quipiya pajti cati temictía. 16 Huan
quej se quiijtzelohua xinachti, niquintita-
nis campa hueli ipan nochi taltipacti ipan
talme cati inijuanti huan inihuejcapan ta-
tahua amo quiixmatque. Huan nopona
nojquiya quintehuise ica macheta hasta
quintamimictise.’ ”

Tahuel chocase ipan Jerusalén
17 Nojquiya TOTECO Cati Quinyacana

Iilhuicac Ejcahua Ma Tatanitij quiijtohua:
“¡Xiquinnotzatij nopa sihuame cati chocaj
quema miqui se acajya! Xiquintemoca ini-
juanti cati cuali quimatij quichihuaj inin-
tequi. 18 Ma hualaca nimantzi huan ma
chocaca por israelitame. Ma quisa miyac
iniixayo ipan iniixteyol. 19 Nochi nopa
masehualme ten altepet Jerusalén choca-

se ica tequipacholi huan ayecmo quimati-
se taya quichihuase. Quiijtose: ‘Tahuel ti-
teicneltique pampa techtamisosolojque
huan techpinahualtijtoque. Ama monequi
tijcajtehuase total huan tochaj pampa qui-
tamisosolojque.’ ”

20 Ansihuame cati anchocaj, xijtaca-
quilica icamanal TOTECO huan xiquin-
machtica amoichpocahua huan amocal-
nechcahua nojquiya ma chocaca. 21 “Mi-
quilisti ajsitoc ica nochi ichicahualis
huan calactoc ipan amochajchaj huan
ipan amocaltanahuatil huan quintzonta-
miltijtoc nochi masehualme. Quintzon-
tamilti coneme cati mahuiltiyayaj ipan
calles huan telpocame cati mosentiliya-
yaj ipan tianquis. 22 Huan xiquinilhuica
para quej ni niininTECO niquijtohua:
‘Inintacayohua nopa mijcatzitzi moca-
huase tepejtoque quej cuitat ipan cuati-
tamit. Eltos quej trigo cati mocahua
campa ya pixcatoque huan ayecmo aqui
quinsentilía. Quej nopa nojquiya amo
aqui quintalpachos nopa mijcatzitzi.’ ”
Quej nopa quiijtohua TOTECO.

23 TOTECO quiijtohua: “Cati talnamiqui
ma amo mohueyimati ica italnamiquilis.
Cati quipiya fuerza ma amo mohueyimati
ica ichicahualis. Huan cati tominpiya ma
amo mohueyimati ica itomi. 24 Pero sinta
se acajya quinequi mohueyimatis, ma mo-
hueyimati pampa cuali techixmati huan
quimati para san na niDIOS. Na nitetasoj-
ta. Na niitztoc cuali huan nijchihua cati xi-
tahuac. Huan quej ni niitztoc pampa quej
nopa techpactía.” Quej nopa TOTECO qui-
ijtohua.

25 Huan nojquiya TOTECO quiijto: “Aj-
sis tonali quema san se niquintatzacuiltis
nochi israelitame cati motequilijtoque no-
pa machiyot circuncisión ipan inintacayo
huan nochi tacame ten campa hueli tali
cati amo quichijtoque. 26 Niquintatzacuil-
tis egiptome, edomitame, amonitame,
moabitame, Arabia ehuani huan nojquiya
amojuanti cati anehuani tali Judá. Pampa
masque antacame ten tali Judá anmote-
quilijtoque nopa machiyot para anquipaj-
pacase amotacayo, amo anquipajpactoque
amoyolo noixpa.”
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Cati quinhueyitalíaj teteyome
monequi taijyohuise

10
Anisraelitame, xijtacaquilica ica-
manal TOTECO. 2 Quej ni yaya qui-

ijtohua: “Amo xijtoquilica iniojhui nopa
masehualme ipan seyoc talme cati mote-
machíaj ipan sitalime ipan ilhuicac para
quimatise taya ininpantis. Amo xiquin-
imacasica nopa sitalime quej sequinoc
quichihuaj. 3 Amo teno ipati cati inijuanti
quichihuaj, san huihuitique. Inijuanti qui-
tzontequij se cuahuit huan ica quichijchi-
huaj se teteyot. 4 Teipa quiyejyecchihuaj
itejteno ica plata o ica oro. Teipa quique-
tzaj campa quinequij huan ica se martillo
quilavosminaj para amo huetzis ten ilu-
gar. 5 Huan nopa teteyot nopona mocahua
san moquetztoc xitahuac quej se cuata-
majmatili cati quiquetztoque ipan mila
para quinmajmatis totome. Nopa teteyot
amo hueli camanalti huan monequi qui-
quechpanose para quihuicase ten se lugar
hasta seyoc lugar pampa amo hueli nejne-
mi. Huajca amo xiquinimacasica nopa te-
teyome pampa amo teno hueli amechchi-
huilise. Amo hueli amechchihuilise cati
þero, yon amo hueli amechchihuilise cati
cuali.”

6 ¡NoTECO, amo onca seyoc Dios quej
ta! Pampa ta nelía tihueyi huan tijpiya no-
chi chicahualisti. 7 ¿Ajquiya amo mitzima-
casis ta cati titanahuatijquet ten nochi tal-
me? San ta quinamiqui mitzimacasise
pampa ten nochi talnamiquini huan tana-
huatiani cati itztoque ipan ni taltipacti,
amo aqui seyoc quej ta.

8 Nochi masehualme cati quinhueyima-
tij teteyome nelía huihuitique huan amo
teno quimatij, pampa se pedazo cuahuit
amo teno hueli mitznextilis. 9 Inijuanti
nojquiya quihualicaj plata cati quitejtzon-
toque ten tali Tarsis huan oro ten tali
Ufaz. Huan quinmacaj nopa teposchihua-
ni para ma quinchijchihuaca teteyome.
Teipa nopa teteyome quinquentíaj yoyo-
mit cati azultic huan moradojtic quej se
tanahuatijquet cati quiijtzontoque cati

más quimatij yoyonchihuase. 10 Pero TO-
TECO, san yaya nopa Dios cati melahuac
huan cati itztoc. San yaya nopa Tanahua-
tijquet cati itztoc para nochipa. Quema
yaya cualani, nochi masehualme ipan tal-
me huihuipicaj. Quimatij para amo hueli
quiijyohuíaj itatzacuiltilis.

11 Anisraelitame, xiquinilhuica ini-
juanti cati quinhueyimatij teteyome: “No-
pa teteyome amo nelía dioses huan amo
quichijchijque ne ilhuicacti huan taltipac-
ti. Inijuanti tamiixpolihuise.”

Huicat para quihueyichihuase TOTECO

(Jer. 51:15_19)

12 Pero cati tojuanti TOTECO, yaya,
quena, quichijchijqui ni taltipacti ica ichi-
cahualis. Huan ica italnamiquilis quitali
sesen tamanti campa monequi. Nojquiya
ica italnamiquilis quipatajqui ne ilhuicac-
ti. 13 Quema caquisti itoscac TOTECO, mo-
cojcoxonía nopa at ipan ilhuicacti huan
tatomoni. Huan quichihua para ipan ni ta-
li ma motanana mixti. Quititani nopa ta-
petanilot ma huala quema quichihua ma
huetzi at. Quiquixtía nopa ajacat campa
quiajoctoc huan quichihua ma taajaca.

14 Quema tijhuicalotis masehualme ica
TOTECO, nochi masehualme nesij huihuiti-
que huan amo teno quimachilíaj. Quin-
chijchihuaj teteyome, pero nopa teteyome
quinpinahualtise cati quinchijchijque. San
se istacatili para nopa teteyome quipiyaj
chicahualisti pampa amo quipiyaj nemi-
listi, yon amo taijyotilanaj. 15 San tapic
nopa teteyome huan taixcopincayome,
pampa amo teno ininpati. Huan ajsis tona-
li quema TOTECO quinixpolihuiltis. 16 Pe-
ro Dios cati iTeco Jacob e amo quej se tete-
yot. Yaya nopa Tachijchijquet cati quichij-
qui nochi cati onca. Huan yaya quintapej-
peni israelitame para iaxcahua. Yaya itoca
TOTECO Cati Quinyacana Iilhuicac Ejca-
hua Ma Tatanitij.

17 Huan TOTECO nojquiya quiijtohua:
“Xijcualtalica amotamantzitzi para anqui-
itzquise amoojhui pampa nimantzi huala-
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se para quiyahualose ni altepet. 18 Ica se
talojtzi na nimechquixtis ten ni tali huan
nimechtitanilis huejhueyi taijyohuilisti.
Huan quej nopa anquiyecose nohueyi cua-
lancayo.” Quej nopa quiijtohua TOTECO.

19 Niteicnelti, pampa nelía temajmati
nopa cocot cati nijpiya pampa techcoco.
Tahuel techcocohua huan hueyi notaijyo-
huilis. Nococolis amo quipiya pajti para
caxanis, huajca monequi niquijyohuis.
20 Nochaj ixpolijqui huan amo teno nijpi-
ya para nijsencahuas. Quinhuicaque noco-
nehua huan ama inijuanti tamimijque.
Amo mocajqui yon se cati techpalehuis-
quía para sempa nijcualtalis nochaj ten
yoyomit huan nijtalis icortinas. 21 Nopa
tamocuitahuiani ten israelitame nelía hui-
huitique. Ayecmo quitemohuaj TOTECO
huan yeca amo quisas cuali para inijuanti.
Ama nochi ininborregojhua mosemanto-
que campa hueli. 22 Xijtacaquilica cuali
nopa tahuejchihualisti cati hualahui. No-
pa soldados cati temajmatijque ten nopa
tali ica norte hualahui para quisosoloquij
nochi altepeme ten ni tali Judá. Nopa alte-
peme mocahuase quej se huactoc tali cam-
pa quichihuase iniosto tecuanime.

23 Jeremías quiijtohua: “NoTECO, na
nijmati para se tacat amo iaxca inemilis,
yon amo yaya cati quinahuatis cati panos
ipan iojhui. 24 Yeca techtatzacuilti para
ma nimoxitahua. Pero noTECO, nimitztaj-
tanía amo techtatzacuilti chicahuac. Amo
techtatzacuilti ica mocualancayo pampa
huelis nimiquis. 25 Más cuali xijmajcahua
mohueyi cualancayo ipan nopa talme cati
amo mitzixmatij huan cati amo mitzhueyi-
matij, pampa inijuanti quitzontamiltijto-
que moisraelita masehualhua huan qui-
chijtoc inintal quej se huactoc tali.”,1011

Quiixpanoque nopa camanali ica TOTECO

11
Teipa TOTECO technojnotzqui na,
niJeremías, huan techilhui: 2 “Xi-

quinelnamiquilti nopa masehualme ten
tali Judá huan altepet Jerusalén cati quiij-
tohua nopa camanali cati nijchijqui ica
inihuejcapan tatahua. 3 Huan xiquinilhui
para quej ni niquijtohua, niDios cati ni-
ininTeco israelitame: ¡Tatelchihuali ma

eli nopa masehuali cati amo quitepanitas
nopa camanali! 4 Pampa quema niquin-
quixti ipan tali Egipto campa tetequipano-
huayayaj san tapic, niquinilhui: Xijtaca-
quilica nocamanal huan xijchihuaca nochi
cati nimechnahuatía. Huan sinta quej no-
pa antechneltocase nochi amojuanti, an-
elise annoaxcahua huan na nielis niamo-
Teco Dios. 5 Huan sinta antechneltocase,
nijtamichihuas ica amojuanti cati niquin-
tajtolcahuili huan nijchijqui ica amohuej-
capan tatahua huan nimechmacas para xi-
mocahuaca ipan ni tali cati temaca nochi
tamanti cati cuali, ni tali campa anitzto-
que hasta ama.”

Huajca na, ni Jeremías, nijnanquili huan
niquilhui: “¡Quej nopa ma eli TOTECO!”

6 Huajca TOTECO techilhui: “Xiya xite-
pohuiliti ni camanali ipan nochi calles ten
altepet Jerusalén huan ipan nochi altepe-
me ten tali Judá. Xiquinilhuiti ni camana-
li: ‘Xijtacaquilica cati quiijtohua nopa ca-
manali ipan nopa camanal sencahuali cati
TOTECO quichijqui ica tohuejcapan tata-
hua huan nochi xijtamichihuaca. 7 Pampa
hasta quema niquinquixti amohuejcapan
tatahua ipan tali Egipto huan hasta ama,
na nijsenhuiquilijtoc nimechilhuijtihua-
lajtoc anisraelitame para xijtacaquilica
cati nimechilhuía. 8 Pero amohuejcapan
tatahua amo techtacaquilijque. Yon quen-
tzi amo quichijque campeca para nechca-
quise. Sesen ten inijuanti quitoquili nopa
amo cuali ojti cati quiyolpactiyaya. Huan
pampa amo quinejque techtepanitase, na
nijhualicac ininpani nochi nopa huejhueyi
tatzacuiltili cati na nijtalijtoya ipan nopa
camanal sencahuali.’ ”

9 Teipa TOTECO sempa technojnotzqui
huan techilhui: “Nopa masehualme ten ta-
li Judá huan altepet Jerusalén, mosencaj-
toque san sejco para mosisinise ica na.
10 Inijuanti nojquiya tajtacolchihuaj san
se quej inihuejcapan tatahua. Amo quine-
quij quicaquise nocamanal huan quinhue-
yichihuaj teteyome. Quena, nopa israel-
itame ten tali Israel huan nojquiya ten tali
Judá quiixpanotoque nopa camanali cati
nijchijqui inihuaya inihuejcapan tatahua.
11 Huajca niamoTECO niquijtohua para
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ama niquintitanilis huejhueyi taijyohuilis-
ti huan amo momanahuis yon se. Huan
masque techtzajtzilise miyac hueltas para
ma niquintasojta, na amo niquintacaqui-
lis. 12 Huan nochi tali Judá ehuani huan
altepet Jerusalén ehuani quintzajtzilise
ininteteyohua huan quintatilise copali,
pero nopa teteyome amo huelise quinma-
quixtise ipan inintequipachol huan ininta-
ijyohuilis. 13 Pampa anisraelitame ten tali
Judá, anquinpiyaj miyac teteyome quej
imiyaca amoaltepehua. Huan amojuanti
ipan altepet Jerusalén anquintalijtoque
miyac taixpame cati se pinahualisti. An-
quipiyaj taixpame para nopa teteyot Baal
quej imiyaca amocalles huan nopona an-
quitatilíaj copali.

14“Huajca, Jeremías, amo ximotatajti
por ni masehualme, yon amo xichoca por
inijuanti. Pampa na amo niquintacaquilis
quema itztose ipan taijyohuilisti huan tech-
tzajtzilise. 15¿Quipiyaj caquihuili nomase-
hualhua cati niquinicnelía para noja huala-
se ipan ni tiopamit quema quichijtoque cati
amo nijnequi niquitas huan quinhueyichijti-
nentoque teteyome? ¿Moilhuíaj amo ni-
quintatzacuiltis pampa techtencahuilijto-
que miyac nacat ten tacajcahualisti? ¡Amo!
Amo niquinmacas paquilisti sempa, yon
amo niquincahuilis ma itztoca.

16 “NiamoTECO niquinitayaya nomase-
hualhua quej se yejyectzi Olivo cuahuit
cati temaca miyac itajca. Pero ama niquin-
titantoc miyac soldados para ma quintati-
ca hasta mocahuase san cuajnexti huan
san popocatose. 17 Na, niamoTECO Cati
Niquinyacana Noilhuicac Ejcahua Ma Ta-
tanitij nijchihuas quej se tacat cati quitoca
se Olivo cuahuit huan teipa tanahuatis pa-
ra ma quitati. Na niquinchijchijqui noisra-
elita masehualhua huan ama nitanahuatij-
toc para sequinoc ma quintzontamiltica.
Quej nopa elis pampa nomasehualhua ten
tali Israel huan Judá quintencahuilijtoque
copali nopa teteyome ten Baal huan ta-
huel techcualancamacatoque.”

Quinequij quimictise Jeremías
18 Huan TOTECO techilhui para nocua-

lancaitacahua quinequiyayaj techchihuili-

se cati þero. Huan technextili nochi nopa
tamanti cati quisencajtoyaj para techchi-
huilise. 19 Pero na niitztoya quej se borre-
go cati amo quimati quema quihuicaj para
quimictitij, amo nijmatiyaya sinta inijuan-
ti quichihuayayaj campeca para techmic-
tise. Inijuanti quiijtohuayayaj: “Ma tij-
tzontamiltica ni tacat huan quej nopa
ayecmo tacamanalhuis. Ma tijmictica para
ayecmo aqui quielnamiquis.”

20 Pero ta tiTOTECO Cati Tiquinyacana
Moilhuicac Ejcahua Ma Tatanitij, ta tite-
tajtolsencahua xitahuac. Ta tijtachili ini-
yolo huan inintalnamiquilis ni masehual-
me. Techcahuili ma niquita quenicatza ti-
quintatzacuiltis por nochi cati moilhuijto-
que techchihuilise. San ipan ta nimotema-
chía para tijchihuas cati xitahuac.

21 Huajca TOTECO quiijto: “Xiquita
quenicatza niquintatzacuiltis nopa mase-
hualme ten altepet Anatot cati quinequij
mitzmictise. Inijuanti mitzilhuíaj: ‘Amo
xitacamanalhui ten TOTECO para amo ti-
mitzmictise.’ 22 Pero por ya nopa, nimo-
TECO Cati Niquinyacana Noilhuicac Ejca-
hua Ma Tatanitij niquijtohua para miquise
inintelpocahua ipan tatehuilisti. Huan ini-
oquichpilhua huan inisihuapilhua miqui-
se ica mayanti. 23 Huan yon se masehuali
ten nopona amo momanahuis. Pampa na
nijtitanis ipan nopa tacame ten altepet An-
atot se tatzacuiltili cati tahuel temajmati
quema ajsis hora para nitetatzacuiltis.”,1112

Jeremías quicamanalhuía TOTECO

12
TOTECO, ta nochipa tiitztoc tixita-
huac quema niya moixpa para ni-

mitztajtanis se tamanti. Huajca ama tech-
cahuili ma nimitzilhui ni tamanti cati
techtequipachohua: ¿Para ten mohueyi-
chihuaj nopa masehualme cati þero inine-
milis? Huan ¿para ten itztoque ica paqui-
listi nopa masehualme cati mosisiníaj?
2 Quej se cati quintoca cuame cati niman-
tzi monelhuayotíaj, moscaltíaj huan tema-
caj inintajca, ta tiquinchijqui nopa mase-
hualme huan tiquintiochijtoc huan quis-
que cuali. Huan inijuanti quiijtohuaj para
mitztascamatij por cati tiquinchihuilijtoc,
pero ipan iniyolo amo mitzelnamiquij.
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3 Pero ica na amo quej nopa. Pampa ta ti-
quixmati huan tijyejyecohua noyolo huan
tijmati para miyac nimitzicnelía. Huajca
xiquinhuica ni masehualme quej borregoj-
me cati quinhuicaj para quinmictitij. Xi-
quiniyocatali para ma miquica ipan nopa
tonali ten miquilisti.

4 ¿Hasta quema elis huactoc ni tali
huan pilintoc nopa sacat? Pampa por no-
chi cati þero ni masehualme quichijtoque
ayecmo onca tapiyalme, yon totome. Pero
ni masehualme noja quiijtohuaj: “Toteco
Dios amo techtatzacuiltis pampa amo qui-
ita cati tijchihuaj.”

TOTECO quinanquilía Jeremías
5 Huajca TOTECO technanquili huan

techilhui: “Sinta tisiyahui quema timota-
lohua inihuaya tacame cati san iniicxipa
yahuij, ¿quenicatza huelis tiquijyohuis ti-
motalos ica cati yahuij cahuajtipa? Sinta
campa tamaya timotepotanía huan tihue-
tzi, ¿taya tijchihuas quema tiitztos ipan
nopa cuatitamit nechca hueyat Jordán
campa tahuel taþero? 6 Hasta mofamilia
huan moicnihua mochijtoque mocualan-
caitacahua. Inijuanti quichihuaj campeca
para quinyoltilanase nochi nopa mase-
hualme para ma mitzchihuilica cati þero.
Huajca amo ximotemachi ipan inijuanti,
yon amo xiquineltoquili inincamanal mas-
que mitzcamanalhuise ica yejyectzi.”

TOTECO mocuesohua
por imasehualhua

7 Teipa TOTECO quiijto: “Na niquinta-
huelcajtoc nomasehualhua cati eliyayaj
noaxcahua. Huan niquintemactilijtoc ini-
maco inincualancaitacahua masque ta-
huel niquinicneliyaya. 8 Pampa nomase-
hualhua cati niquintapejpeni, cualanque
nohuaya quej se león cati cualantinemi
cuatita. Huan yeca ama niquinchihuilía
quej niquincualancaitasquía. 9 Nomase-
hualhua itztoque quej se totot ica iijhuiyo
cati yejyectzi, pero nopa tzojpilome qui-
nequij quicuase. Na niquijtos: Xihualaca
antzojpilome huan antecuanime cati an-
nemij cuatita para ma quicuaquij ininaca-
yo nopa mijcatzitzi ten nomasehualhua.

10“Miyac tanahuatiani ten sequinoc tal-
me hualase para quintzontamiltise nomase-
hualhua cati itztoyaj quej noxocomecamil.
Ipan moquejquetzque nomil cati eliyaya
nelyejyectzi. Quichihuase quej se huactoc
tali campa amo teno eli. 11Quitamisosolose
nochi huan eltos quej mochoquilía nopa tali
huan mocuesohua pampa amo aqui monej-
nehuili ten taya cati tatzacuiltili hualayaya
ipan ni tali. 12Ipan nochi tepeme hualase
soldados cati tasosolose pampa nopa ma-
cheta cati TOTECO quipixtoc imaco, quin-
tzontamiltis nochi masehualme cati itzto-
que ipan nopa tali. Huan quintzontamiltis
ten se lado hasta seyoc lado huan amo aqui
momanahuis. 13Eltoc quej nomasehualhua
quitojque trigo, pero quipixcase huitzti. Te-
quipanojtoque chicahuac, pero san tapic,
pampa amo quieliltise cati quitojque. San
quipantise pinahualisti pampa ihueyi cua-
lancayo TOTECO motalijtoc ininpani.”

Camanali para talme nechca Judá
14 Huan quej ni quiijto TOTECO ten no-

chi nopa amo cual masehualme cati itzto-
que ipan nopa talme cati quiyahualohuaj
ni tali cati TOTECO quinmacac israelitame:
“Na nimechquixtis ten amotalhua san se
quej nijchihuas ica nopa masehualme ten
tali Judá. 15 Pero teipa sempa nimocuepas
huan nimechtasojtas nochi amojuanti.
Huan sempa nimechhualicas ipan amotal
quej nojquiya niquinhualicas tali Judá
ehuani ipan inintal. 16 Huan sinta amo-
juanti nimantzi anquitoquilise nopa ojti
cati quitoquilíaj nomasehualhua huan an-
techitase huan antechhueyimatise quej ni-
amoTECO quej anquinnextilijque nomase-
hualhua ma quihueyimatica Baal, huajca
anquipiyase se cuali lugar tatajco nomase-
hualhua huan nochi elis cuali para amo-
juanti. 17 Pero nopa masehualme ten no-
chi talme cati amo quinequise techtepani-
tase, sempa niquinquixtis huan niquinix-
polihuiltis.” Quej nopa quiijto TOTECO.,1213

Tanextili ten nopa tzinquechilpicayot

13
Huan TOTECO techilhui: “Xiya xi-
mocohuiti se motzinquechilpica

cati tachijchihuali ica hilo ten lino, huan
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ximotzinquechilpi, pero amo xijpajpaca
nopa tzinquechilpicayot, yon amo xijcala-
qui ipan at.” 2 Huajca na nijcohuato nopa
tzinquechilpicayot senquisa quej TOTECO
technahuatijtoya huan nimotzinquechilpi.
3 Teipa TOTECO sempa nechcamanalhui
huan techilhui: 4 “Xijcui nopa motzinque-
chilpica cati tijcojqui huan xiya campa no-
pa hueyat Eufrates huan xijtati ipan se os-
tot ipan nopa tepexit.”

5 Huajca na niyajqui campa nopa hue-
yat Eufrates huan nijtati nopona senquisa
quej TOTECO technahuatijtoya. 6 Teipa
quema ya panotoya miyac tonali TOTECO
techilhui: “Xiya sempa ipan nopa hueyat
Eufrates huan xijcuiti nopa tzinquechilpi-
cayot cati nimitznahuati xijtatiti nepa.”
7 Huajca na niyajqui campa nopa hueyat
Eufrates huan nijquixti nopa tzinquechil-
picayot ipan nopa ostot campa nijtatijto-
ya. Pero niquitac para ya tamipalantoya
huan ayecmo huelisquía nijtequihuis ipan
yon se tamanti. Ayecmo teno ipati eliyaya.

8 Huajca TOTECO technojnotzqui huan
techilhui: 9 “Ya ni quinextía para quej no-
pa nijsosolos huan nijtamiltis inihueyima-
tilis nopa tali Judá huan Jerusalén ehuani.
10 Pampa nopa masehualme amo cualme
huan amo quinequij techtacaquilise. Qui-
chihuaj senquisa cati þero cati inijuanti
quinpactía huan motancuaquetzaj iniixpa
teteyome cati hualahui ipan sequinoc tal-
me huan quinhueyimatij. Huajca inijuanti
nojquiya elise quej nopa tzinquechilpica-
yot cati amo teno ipati. 11 Pampa quej se
tacat moilpía ica itzinquechilpica itzin-
quechta, quej nopa nojquiya niquinchij-
qui nopa israelitame ipan tali Israel huan
tali Judá para ma technechcahuica huan
ma motatzquilica ipan na para elise noma-
sehualhua huan para techhueyitepanita-
se. Huan nojquiya para elise quej nohueyi-
tilis huan noyejyejca. Pero inijuanti amo
quinejque techtacaquilise huan mocuapo-
lojque. Quej nopa niamoTECO niquijto-
hua.

12 “Huajca xiquinilhui: ‘Quej ni quiijto-
hua TOTECO cati ininDios israelitame: No-
chi amocuetaxhua temise ica xocomecat
iayo. Huan inijuanti mitzilhuise: Quena,

tojuanti tijmatij para melahuac tocuetax-
hua temise ica tailisti huan tielise titomin-
piyani.’ 13 Huajca xiquinilhui: ‘Quej ni
quiijtohua TOTECO: Amojuanti amo anqui-
machilíaj taya quiijtosnequi ya nopa. Ya
nopa quiijtosnequi para na niquinihuintis
nochi cati itztoque ipan nopa tali. Niqui-
huintis nopa tanahuatijquet cati mose-
huijtoc campa tanahuatiyaya David, huan
nojquiya nopa totajtzitzi, tajtolpanextiani
huan nochi nopa masehualme ten altepet
Jerusalén. 14 Quej se quitacanía se vaso
ica seyoc para quichihuas cuechtic, na nij-
chihuas ica tetajme huan ininconehua.
Amo niquintasojtas, yon amo niquintapoj-
polhuis. Yon se tamanti amo techtzacuilis
para ma amo niquintatzacuilti.’ ” Quej no-
pa quiijto TOTECO.

Amo ximohueyimatica
15 Israelitame, xijtacaquilica pampa ca-

manaltitoc TOTECO. Amo ximohueyimati-
ca. 16 Xijhueyichihuaca amoTECO Dios
amantzi quema noja onca tonali. Pero sin-
ta amo anquitepanitase, yaya amechhuali-
quilis tzintayohuilot para ximotepotanica
huan xihuetzica ipan nopa tepeme. Anqui-
temose taahuili, pero san anquipantise
tzintayohuilot. 17 Pero sinta amo anquita-
caquilise icamanal TOTECO, nimochoqui-
lis noseltitzi ica tequipacholi pampa amo-
juanti tahuel anmohueyimatij. Chicahuac
quisas noixayo ipan noixteyolhua pampa
amechhuicase amojuanti cati animase-
hualhua TOTECO ipan sequinoc talme para
antetequipanotij san tapic.

Camanali para nopa tanahuatijquet
18 Xiquilhui nopa tanahuatijquet huan

nopa sihua tanahuatijquet: “Xitemoca ten
amosiyas yejyectzi huan ximosehuica tal-
chi campa taltepocti pampa nopa yejyec-
tzi corona cati anquipixtoque nimantzi
huetzis ten amotzonteco. 19 Nochi nopa
altepeme cati mocahuaj ipan Neguev ica
tani quitzacuase inincaltenhua huan amo
aqui huelis calaquis nopona. Pero quin-
huicase nochi masehualme ten tali Judá
ipan sequinoc talme para tetequipanotij
san tapic.
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20 “Xiquintachilica nopa soldados cati
hualahui ten nopa tali cati mocahua ica
norte. Analtepet Jerusalén ehuani, ¿can-
que itztoque nopa yejyectzitzi borregojme
cati na nimechmacac para xiquinmocuita-
huica? 21 ¿Quenicatza anquimachilise
quema niquintalis quej amotanahuatijca-
hua cati eliyayaj amohuampoyohua? Te-
machti anmomimilose ica tacuajcualoli
quej se sihuat cati ajsitoc ihora para quita-
catiltis icone. 22 Huan huelis timoilhuis:
‘¿Para ten techpano nochi ya ni?’ Nochi ya
nopa mitzpanos por amotajtacolhua. Yeca
ama amechpinahualtise huan amechte-
huise nopa soldados cati hualahui.

23 “¿Hueli mochihuase chipahuaque
nopa masehualme ten tali Etiopía cati qui-
piyaj inincuetaxo yayahuic? ¿O hueli no-
pa tigre quiixpolos nopa manchas cati qui-
piya ipan iijhuiyo? ¡Amo! ¡Amo hueli!
Quej nopa nojquiya amojuanti cati ya an-
momajtoque antajtacolchihuaj amo hueli
anquipehualtise para anquichihuase cati
cuali.” 24 Nojquiya TOTECO quiijto: “An-
techelcajque huan anmotemachijque ipan
teteyome cati amo nelía Dios, yeca ama na
nimechpasolos quej trigo itasolo cati mo-
semana ica nopa ajacat cati huala ten
campa huactoc tali. 25 Pampa ya nopa cati
amechtocarohua. Ya nopa cati na nijtama-
chijtoc para nimechmacas amojuanti.
26 Na noseltitzi nimechpinahualtis quej
quema quicuextanana se sihuat huan nelía
pinahua. Tanemijya nesis amonemilis cati
þero. 27 Na niquitztoc quenicatza antech-
tahuelcajtoque huan antechixpanotoque
quej se sihuat quicahua ihuehue para yas
ica seyoc tacat. Anquinhueyichijtoque te-
teyome ipan campa hueli mila huan cam-
pa hueli tepeme. Anteicneltique amojuan-
ti cati analtepet Jerusalén ehuani. ¿Hasta
quema anmotapajpacchihuase ten amo-
tajtacolhua?”,1314

Nopa hueyi tahuaquisti

14
TOTECO technojnotzqui na, niJere-
mías, huan techpohuili para ten

amo taahuetziyaya. Quiijto:
2 “Xiquita, nochi Judá ehuani chocaj,

huan nopa tanamacani caltzactoque. No-

chi masehualme nopona motancuaquetzaj
talchi huan nochi altepet Jerusalén ehua-
ni tzajtzij chicahuac. 3 Nopa masehualme
cati tominpiyani quintitanij inintequipa-
nojcahua campa ameli para ma quicuitij
at, pero quema ajsitoj, amo quipantijque
pampa ya tamihuactoya. Huajca mocue-
paj ica pinahualisti huan ica tequipacholi
pampa nochi ininco cactoc huan amo qui-
matij taya quichihuase. Yeca quitzacuaj
inintzonteco ica se yoyomit para quinex-
tíaj mocuesohuaj. 4 Nopa tali tahuel huac-
toc huan tatapacatoc pampa ayecmo hue-
tzi at. Nochi tacame cati miltequitij qui-
tzacuaj inintzonteco ica tequipacholi.
5 Nopa tenan masat quitahuelcahua icone
pampa amo onca sacat para quicuas.
6 Huan nopa burrojme cati nemij ipan cua-
titamit moquetzaj ipan tepeme campa ta-
huactoc huan quiijyotilanaj ajacat quej
nopa tepechichime. Iniixteyol hasta quin-
cocohua pampa quitemojtinemij xihuit
para quicuase, pero amo quipantíaj.”

Jeremías quinotza TOTECO

por nopa israelitame
7 TOTECO, nelía titajtacolchijtoque mi-

yac huan cati tijchijtoque techtelhuía mo-
ixpa, pero timitztajtaníaj techpalehui para
amo aqui mitzmahuispolos por cati þero
tijchijtoque. Tahuel titajtacolchijtoque ica
ta. 8 ¡Ay tiTOTECO! Tiisraelitame ipan ta
timotemachíaj. Ta titotamanahuijca que-
ma tiitztoque ipan taohuijcayot. ¿Para ten
techchihuilía quej amo techixmati? Timo-
chihua quej se tise sejcoyoc ejquet ipan ni
tali o quej se tinejnenquet cati mocahua
san para se yohuali nica tohuaya. 9 ¿Hue-
lis nojquiya acajya mitzmajmati ta huan
amo tijmati taya tijchihuas? Ta tijpiya mi-
yac chicahualisti, ¿amo huelis techma-
quixtis? TOTECO, ta tiitztoc tatajco ten to-
juanti huan nochi quimatij para tojuanti
timoaxcahua huan timitzhueyimatij.
Huajca TOTECO, amo techtahuelcahua.

10 Ya ni cati TOTECO quiijtohua ten no-
pa masehualme: “Quinpacti Judá ehuani
para mohuejcatalise ten na. Ayecmo qui-
toquilíaj noojhui huan ayecmo niquinselis
quej nomasehualhua. Yeca amo techpac-
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tía cati quichihuaj. Huajca san niquelna-
miquis nochi tamanti cati amo cuali cati
inijuanti quichijtoque huan niquintatza-
cuiltis por inintajtacolhua.”

11 Teipa TOTECO sempa techilhui:
“Amo techtajtani ma niquinpalehui ni ma-
sehualme. Amo ximotatajti por inijuanti.
12 Quema mosahuase noixpa, na amo nij-
tachilis. Huan quema inijuanti techhuali-
quilise tacajcahualisti tatatili huan ofren-
das, amo nijselis. San niquintzontamiltis
ica tatehuilisti, mayanti huan huejhueyi
cocolisti.”

13 Huajca na niquijto: “¡Ay TOTECO Ca-
ti Más Tijpiya Tanahuatili! Inintajtolpa-
nextijcahua ni masehualme quinilhuíaj
para nochi eltos cuali. Quinilhuíaj para
amo oncas tatehuilisti, yon mayanti. Ta-
yolmelahuaj para tiquintitanilis tasehui-
listi cati huejcahuas.”

14 Huan TOTECO techilhui: “Nopa taj-
tolpanextiani san tayolmelahuaj istacatili
huan quiijtohuaj ya nopa niquijtojtoc.
Amo niquintitantoc, yon amo niquinma-
cac nopa camanali cati quiijtohuaj huala
ten na. Amo niquinilhuijtoc yon se cama-
nali. Tepohuilíaj ten tanextili cati amo
quiitztoque, yon amo quicactoque. Tepo-
huilíaj huihuiyot cati san inijuanti qui-
quixtíaj ipan iniyolo.” 15 Huan nojquiya
ama TOTECO quiijto: “Huajca niquintatza-
cuiltis nopa istacatica tajtolpanextiani ca-
ti tayolmelahuaj para hualas tamanti cati
san istacatili. Camanaltij quej elisquía ni-
quintequimacatoc, pero amo niquintitan-
toc. Quiijtohuaj para amo oncas tatehui-
listi, yon mayanti. Huajca nopa tajtolpa-
nextiani iniselti miquise ipan tatehuilisti
huan ica mayanti. 16 Huan nopa mase-
hualme cati nopa tajtolpanextiani quin-
yolmelajtoque, inintacayohua quintepe-
huase ipan nopa calles ten altepet Jerusa-
lén pampa miquise ica mayanti huan ipan
tatehuilisti. Huan amo aqui itztos para
quintalpachos. Inisihuajhua, inintelpoca-
hua huan iniichpocahua tamiixpolihuise,
pampa nijtitanis ipan inijuanti se hueyi ta-
tzacuiltili por inintajtacolhua.

17 “Huajca, Jeremías, ama xiquinilhui
nomasehualhua quej ni: ‘Tahuel nichocas

tayohua huan tonaya quema ajsis amota-
tzacuiltil. Amo huelis nimoyoltalis pampa
nomasehualhua ya quintzontamiltijtose
ica macheta huan tepejtose talchi. 18 Que-
ma niyas cuatita, nopona nojquiya niqui-
tas tepejtoc inintacayo cati quintzontamil-
tijque ica macheta. Huan quema niyas
ipan icalles nopa altepet, nopona niquitas
masehualme cati miquij ica mayanti huan
cocolisti. Huan nopa tajtolpanextiani
huan totajtzitzi yahuij campa hueli ipan
nopa tali huan teilhuíaj para nochi eltos
cuali, pero amo quimatij taya quichi-
huaj.’ ”

Jeremías motatajtía por israelitame
19 ¡TOTECO! ¿Tiquintahuelcajqui nochi

masehualme ipan tali Judá? ¿Tijcualanca-
ita altepet Jerusalén? ¿Para ten techcocoj-
toc hasta amo onca pajti? Tojuanti timoil-
huiyayaj para hualas tasehuilisti huan pa-
ra ama, quena, TOTECO techchicahuas
huan techpajtis campa ticocojtoque. Pero
ama campa hueli onca taijyohuilisti huan
majmajti. 20 TOTECO, tojuanti tijmatij pa-
ra melahuac tahuel titajtacolchijtoque ica
ta huan tohuejcapan tatahua nojquiya
mitzixpanotoque 21 TOTECO, amo techta-
huelcahua pampa sinta ya nopa tijchihuas
nochi mitztaijilhuise huan ayecmo mitzte-
panitase, yon ayecmo quitepanitase nopa
siyaj campa titanahuatía. Amo techelca-
hua. Amo xijtamilti nopa camanali cati tij-
chijqui tohuaya para techtiochihuas.
22 ¿Ten nochi teteyome cati quinhueyichi-
huaj ipan nochi talme, yon se amo hueli
quichihua ma taquiyahui? ¡Yon se! Amo
aqui hueli quitalis at ipan mixti para ma
huetzi, pampa amo aqui seyoc Dios. San ta
tiTOTECO huan toDios. Huan tojuanti ti-
motemachijtoque ipan ta pampa ta tihueli
tijchihua ni tamanti.,1415

Tayolmelahualisti ten nopa tatzacuiltili

15
Huan TOTECO techilhui: “Masque
Moisés huan Samuel hualasquíaj

huan moquetzasquíaj noixpa para techtaj-
tanise por ni masehualme, amo niquinpa-
lehuisquía. ¡Xiquinquixti ni masehualme
noixpa! ¡Ma quisaca! 2 Huan sinta israel-
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itame mitzilhuise: ‘¿Canque tiyase?’, huaj-
ca xiquinilhui para quej ni niininTECO ni-
quijtohua: ‘Cati niquintalijtoc para miqui-
se ica cocolisti, ma miquica ica cocolisti.
Cati niquintalijtoc para miquise ipan tate-
huilisti, ma miquica ipan tatehuilisti. Cati
niquintalijtoc para miquise ica mayanti,
ma miquica ica mayanti huan cati niquin-
talijtoc para quinhuicase ipan sequinoc
talme para tetequipanotij san tapic, ma
quinhuicaca ipan seyoc tali.’ 3 Pampa ya
nijsencajqui para niquintitanilis nahui ta-
manti cati þero para niquintatzacuiltis; ni-
quintitanilis nopa macheta cati temictía,
chichime cati quihuilanase inintacayohua
nopa mijcatzitzi para quinhuejhuelose;
tzojpilome para quincuase huan tecuani-
me cati quitamiltise cati noja mocahuaj
ten inintacayohua. 4 Niquintatzacuiltis
chicahuac nochi nomasehualhua por no-
chi nopa tajtacoli cati Manasés, icone Eze-
quías, quichijqui ipan altepet Jerusalén
quema yaya elqui tanahuatijquet ipan tali
Judá. Huan tahuel momajmatise nochi
masehualme ten nochi talme ipan talti-
pacti cati quitachilise cati niquinchihuilij-
toc nomasehualhua.

5 “Amo aqui amechtasojtas, analtepet
Jerusalén ehuani. Amo aqui chocas por
amojuanti quema hualas amotaohuijcayo.
Amo aqui tatzintocas por amojuanti para
quimatis quenicatza anitztoque. 6 Amo-
juanti antechtahuelcajtoque huan antech-
cajque ica amoica. Huajca ama na nimo-
matananas para nimechtzontamiltis. Ni-
mechmacatoc miyac tonali para ximoyol-
cuepaca hasta ya nisiyajqui. Pero amo an-
moyolcuectoque. Quej nopa niquijtohua
niamoTECO. 7 Na nimechquixti ipan inin-
caltenhua amoaltepehua huan nimech-
majcajtoc ipan ajacat quej se cati quitzej-
tzelohua trigo quimajcahua itasolo ajaca-
tipa. Nimechquixtilis nochi cati anquipi-
yaj masque tahuel miyac ipati. Nimech-
tzontamiltis nochi annomasehualhua
pampa amo anquinequiyayaj anquicahua-
se nopa nemilisti cati þero para anmocue-
pase ica na. 8 Oncas más miyac cahual si-
huame ipan amotal que xali cati onca ite-
no hueyi at. Teipa nijchihuas ma miquica

nopa telpocame quema más quipiyaj fuer-
za inihuaya ininanahua nojquiya. Ica se
talojtzi nijchihuas ma huala ipan nopa al-
tepet tequipacholi huan majmajti. 9 Se si-
huat cati quinpiyayaya chicome iconehua
tapolos pampa quimictilijque nochi icone-
hua. Elis quej tamis inemilis quema aye-
mo ajsi ihora. Huan nopa tenantzi pina-
huas pampa elis quej amo quema quinpix-
qui iconehua pampa nochi iconehua quin-
mictise. Quej nopa niininTECO niquijto-
hua.”

Jeremías camanalti
10 ¡Nelía niteicnelti! ¡Mamá, más cuali

nimictosquía quema nitacatqui! Campa
hueli niya nochi techcualancaitaj. Na amo
aqui techtahuiquilía, yon na amo aqui nij-
tahuiquilía, pero nochi techtelchihuaj.
11 TOTECO, sinta amo nijchijtoc cati cuali
moixpa, ma quisa melahuac cati quiijtoj-
toque nopa tacame cati techtelchihuaj.
Hasta nimotatajtijtoc moixpa por nocua-
lancaitacahua quema onca tequipacholi
huan taohuijcayot.

TOTECO quintatzacuiltis israelitame
12 “Amo aqui huelis quipostequis nopa

teposti hierro huan nopa teposti bronce
cati huala ten norte. 13 Quej nopa nojqui-
ya ica israelitame. Iniyolo tetic quej tepos-
ti. Yeca ama nochi iniricojyo huan nochi
cati quipixtoque niquinmactilis inincua-
lancaitacahua por nochi nopa tajtacoli ca-
ti quichijtoque. 14 Huan nijchihuas inin-
cualancaitacahua ma quinhuicaca para te-
tequipanotij ipan se tali cati amo quiixma-
tij huan campa amo quema itztoyaj, pam-
pa tahuel nicualani. Huan nocualancayo
eltoc quej se tit cati temachti quintamita-
tis.”

Jeremías quinanquili TOTECO
15 TOTECO, techelnamiqui huan tech-

palehui. Xiquincuepili nocualancaitaca-
hua por na. Amo xiquincahuili ma tech-
mictica. Ta tijmati para na nitaijyohuía
pampa nimitzicnelía. 16 Quema ta techca-
manalhui, nijcajqui mocamanal huan nij-
seli. Huan mocamanal techmacac fuerza
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quej elisquía se tacualisti para notonal.
Tahuel nipaqui pampa mocamanal tech-
macac paquilisti ipan noyolo pampa na ni-
moaxca, ta tiTOTECO Cati Tiquinyacana
Moilhuicac Ejcahua Ma Tatanitij. 17 Na
amo quema nimosehuijtoc inihuaya nopa
þero masehualme cati tehuetzquilíaj huan
san moilhuíaj quichihuase cati þero. Pam-
pa ta technojnotzayaya, na nimocajtoc no-
seltitzi huan tahuel nicualanqui inihuaya
nopa masehualme por inintajtacolhua.
18 ¿Para ten noja nitaijyohuía? ¿Para ten
amo hueli pachihui nococohua? ¿Amo
quema tamis techcocose? Motapalehuil
eltoc quej se atajti cati quemantica quipi-
ya miyac at huan quemantica mopantía
huactoc.

TOTECO quinanquili Jeremías
19 Huajca TOTECO technanquili huan

techilhui: “Sinta timocuepas ica na, ni-
mitzchicahuas para huelis techtequipa-
nos. Sinta ayecmo ticamanaltis cati amo
teno ipati, huan ticamanaltis nocamanal
cati hueyi ipati, huajca noja tielis tinota-
yolmelajca. Huan israelitame mocuepase
ica ta. Amo monequi para ta tiyas campa
inijuanti. 20 Na nimitzchihuas quej se te-
pamit ten bronce cati tetic huan ohui para
cati quicoyonis. Masehualme mitztehuise,
pero amo mitztanise pampa na niitztoc
mohuaya para nimitzmocuitahuis huan
nimitzmanahuis, quej nopa nimoTECO ni-
quijtohua. 21 Na nimitzmanahuis ten nopa
þero masehualme cati tahuel mosisiníaj.
Nimitzmaquixtis masque tiitztos inima-
co.”,1516

TOTECO quitequihui Jeremías
quej se tanextili

16
Teipa TOTECO sempa technojnotz-
qui huan techilhui: 2 “Jeremías, ta

amo hueli timosihuajtis, yon amo hueli ti-
quinpiyas moconehua ipan ni lugar. 3 Ni-
moTECO nimitzilhuis ya ni cati nijtalijtoc
para ininpantis nopa coneme cati tacatise
ipan ni altepet ihuaya nochi ininanahua
huan inintatahua. 4 Nochi miquise. Sequij
miquise ica huejhueyi cocolisti cati tahuel
quincocos. Huan amo aqui mocahuas para

chocas por inijuanti, yon amo aqui quin-
talpachos. Inintacayohua mocahuase te-
pejtoque talchi quej cuitat para ma locho-
nica. Sequinoc miquise ipan tatehuilisti
huan ica mayanti. Huan inintacayohua
quincocototzase nopa tzojpilome huan te-
cuanime.

5 “Pero ta amo xicalaqui ipan se cali
campa quichoquilíaj se cati mijqui, yon
amo ximocueso por inijuanti, yon amo xi-
quinyolchicahua. Pampa na ayecmo ni-
quinmanahuis, yon ayecmo niquinmacas
notasehuilis. Huan nojquiya ya niquin-
quixtilijtoc noteicnelijcayo huan notasoj-
tacayo. Quej nopa nimoTECO niquijtohua.
6 Quej cati huejhueyi huan cati pisiltzitzi
miquise ipan ni tali, huan amo aqui quin-
talpachos, yon amo aqui quinchoquilis.
Inihuampoyohua amo mococose ipan
inintacayo, yon amo aqui moximas quej
momajtoque quichihuaj para quinextise
mocuesohuaj. 7 Amo aqui quihuicas tacua-
listi para quinyoltalise cati mocajtose yol-
toque, masque mijqui ininana o inintata.
Yon amo aqui quintitanilise se quentzi xo-
comecat iayo para quinyolchicahuas.

8 “Huajca Jeremías, amo xiya ipan no-
pa pililhuitzitzi cati quichihuaj pampa
quimatij huala cati ohui. Amo ximosehui
inihuaya para titacuas o titais. 9 Pampa
na, nimoTECO Cati Niquinyacana Noilhui-
cac Ejcahua Ma Tatanitij huan na cati ni-
iniDios israelitame niquijtohua: Xiquita,
ipan monemilis na nijtamiltis campa amo-
juanti nochi huetzquisti cati onca ipan ni
tali huan nochi yejyectzi huicat. Ayecmo
aqui quicaquis itoscac se mosihuajtijquet,
yon amo quicaquise nopa ichpocat cati
quichiya para yas ihuaya ipan se nenamic-
tili.

10 “Quema tiquinyolmelahuas israel-
itame ten nochi ni tamanti, inijuanti mitz-
tatzintoquilise quej ni: ‘¿Para ten TOTECO
techyolmelahua para techtitanilis ni huej-
hueyi taijyohuilisti? ¿Taya tamanti cati
amo cuali tijchijtoque? ¿Taya tajtacoli tij-
piyaj iixpa TOTECO Dios?’ 11 Huajca ta xi-
quinilhui para niininTECO nijchijtoc pam-
pa inintatahua techtahuelcajque huan
quinhueyichijque teteyome ten sequinoc
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talme. Nojquiya quintequipanojque huan
motancuaquetzque iniixpa. Huan inijuan-
ti techelcajque huan amo quitepanitaque
notanahuatilhua. 12 Huan amojuanti noja
más þero anquichijtoque que amohuejca-
pan tatahua. Nelía anyoltetique huan an-
tochontique. Anquichihuaj ten hueli cati
þero cati amo amoyolo quinequi quichi-
huas. Amo anquinequij antechtacaquilise.
13 Huajca nimechquixtis ten ni tali huan
nimechtitanis ipan seyoc tali campa amo
quema anitztoyaj amojuanti, yon amota-
tahua. Huan nopona anquinhueyimatise
teteyome tayohua huan tonaya quej an-
quinequij huan na ayecmo nimechtasojtas
yon nimechpalehuis. Quej nopa xiquin-
ilhuiti.

14 “Pero ajsis tonali quema masehual-
me cati tatestigojquetzaj ayecmo quiijto-
se: ‘Nijtestigojquetza TOTECO cati quin-
quixti israelitame ipan tali Egipto’, 15 pero
quiijtose: ‘Nijtestigojquetza TOTECO cati
quinquixti israelitame ipan nopa tali ica
norte huan ipan nochi sequinoc talme
campa quintitantoya huan sempa quin-
hualicac ipan inintal cati quinmacac inin-
tatahua.’

16 “Pero ama xiquitaca, na niquintita-
nis miyac tacame para ma quinitzquica is-
raelitame ten campa motatijtoque. Huan
niquintitanis miyac tapehuani para ma
quintepotztocaca campa motatijtoque
ipan tepexit para cholose ten nopa tatza-
cuiltili cati hualas. 17 Pampa na nijtachilij-
toc nochi cati inijuanti quichihuaj huan
niquitztoc nochi inintajtacolhua. Amo
hueli quitatise cati amo cuali quichihuaj
ten noixteyol. 18 Huan niquintatzacuiltis
ome huelta imiyaca por nochi inintajta-
colhua pampa quisoquihuijtoque notal ica
ininteteyohua cati na niquinijiya huan
quitemitijtoque ica inintajtacolhua.”

Jeremías camanalti
19 TOTECO, ta tinochicahualis huan ti-

notamanahuijca. Techpalehuía quema ni-
itztoc ipan taijyohuilisti. Hualase mase-
hualme ten miyac talme huan quiijtose:
“Totatahua elque tahuel huihuitique pam-
pa quinhueyichijque teteyome cati amo

teno ininpati. 20 Masehualme amo hueli
mochijchihuilise dioses para quinhueyi-
chihuase inijuanti, pampa nopa tamanti
cati quichihuaj amo nelía Dios.”

21 Huan TOTECO quiijto: “Yeca niquin-
nextilis noyajatil huan nochicahualis,
huan quej nopa quimatise para san na ni-
DIOS.,1617

Inintajtacol tali Judá ehuani

17
“Masehualme ten tali Judá quise-
huiquilijtoque tajtacolchihuaj.

Huan inintajtacol eltoc quej se tanahuatili
cati monequi quichihuase huan yeca quin-
ijcuilojtoque ica cincel ipan iniyolo para
amo quielcahuase quichihuase. Eltoc quej
ijcuilijtoc nopa tajtacoli cati quichihuase
campa hueli hasta ipan icuacua nopa taix-
pamit. 2 Amoconehua amo quielcahuase
tajtacolchihuase. Inijuanti monechcahuíaj
ipan sesen taixpamit para quinhueyichi-
huase teteyome huan quinechcahuíaj se-
sen cuahuit cati anquiquetztoque ica nopa
taixcopincayot para nopa þero dios, Ase-
ra, cati eltoc campa hueli ipan tepeme
huan tamayamit. 3 Huajca nochi amoricoj-
yo niquinmactilis amocualancaitacahua
por nochi nopa tajtacoli cati anquichijto-
que. 4 Huan anquipolose nopa yejyectzi
tali cati na nimechmacatoya. Huan ni-
mechchihualtis anquicahuase amotal.
Huan nimechtitanis para anquintequipa-
notij amocualancaitacahua ipan sequinoc
talme, pampa tahuel antechcualancama-
catoque huan nohueyi cualancayo elis
quej se tit cati amo sehuis.”

Miyac camanali
5 Huan TOTECO nojquiya quej ni quiij-

to: “Tatelchihuali nopa tacat cati motema-
chía ipan se masehuali huan mohuejcata-
lía ten na niiTECO. 6 Yaya elis quej nopa xi-
hui tzonti cati amo hueli moscaltía cuali
pampa eltoc ipan nopa huactoc tali campa
nopa tali quipiya miyac istat. Amo aqui
itztoc para quinpalehuis.

7 “Pero nijtiochihuas nopa tacat cati
motemachía ipan na, niiTECO huan san
ipan na mochiya huan san na techneltoca.
8 Yaya elis quej se cuahuit cati eltoc iteno
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hueyat huan inelhuayohua yahuij nel-
huejcata hasta quipantíaj at. Nopa cuahuit
amo momajmatía quema tatotonía, yon
amo mocuesohua masque tahuaquisquía
para miyac metzti. Ixihuiyo nochipa mo-
xoxohuilijtoc huan nochi tonali temaca
itajca.

9 “Iniyolo masehualme más tacajcaya-
huaj huan mosisiníaj que nochi tamanti.
Amo aqui yajati para quiixmatis nochi ta-
manti cati amo cuali cati quinequi quichi-
huas iniyolo masehualme. 10 Pero na ni-
moTECO niquixmati. Na niquijita iniyolo
huan inintalnamiquilis nochi masehualme
para niquintaxtahuis quej quinamiqui ica
cati quichijtoque ipan nochi ininemilis.”

11 Se tacat cati moricojchihua ica ta-
manti cati san quiichtectoc eltoc quej se
totot cati quipachohua itecsis seyoc ta-
manti totot. Teipa nopa tacat quipolos no-
chi cati quiichtectoc huan mocahuas isel-
titzi quej cati hueli huehuentzi cati hui-
huitic.

12 Pero tojuanti timitzhueyichihuaj no-
pona campa timosehuía para titanahuatis
ipan mosiya. Motanahuatil eltoc tahuel
cuajcualtzi huan tahuel hueyi, huan eltos
para nochipa. 13 ¡Ay TOTECO! Ta cati tito-
temach tiisraelitame. Nochi cati mitzta-
huelcahuaj mopinahualtise huan amo qui-
piyase yon quentzi tatepanitacayot. Ini-
juanti polihuise quej se tajcuiloli ipan xa-
li, pampa mitztahuelcajtoque ta, tiTO-
TECO. Ta tiitztoc quej se ameli campa me-
ya at cati temaca nemilisti.

14 Techchicahua TOTECO huan nimo-
chicahuas. Techmaquixti huan nielis ta-
maquixtili, pampa san ta nimitzhueyita-
lía. 15 Xiquinita nopa masehualme cati
techpinajtíaj huan techilhuíaj: “¿Taya ipa-
ti icamanal TOTECO cati talojtzitzi titayol-
melahua? Sinta nochi nopa camanali ten
þero tamanti nelía huala ten TOTECO, ma
quichihua ma pano nimantzi.”

16 Pero masque techpinajtíaj israelita-
me, na amo quema nimitztajtanijtoc para
xiquintatzacuilti, pampa na amo nijnequi
ma tzontamica ica tamanti cati þero. San
ta tijmati taya tijchihuas, na amo nijmati.
San na niquinpohuilía senquisa cati ta mo-

camanal, quej ta tijmati. 17 Amo techta-
huelcahua, TOTECO. San ipan ta nimote-
machía para techmanahuis quema nitaij-
yohuía. 18 Xiquinpinahualti huan xiquin-
taijyohuilti nochi cati techquixtíaj. Pero
na techmaca tasehuilisti. Xiquintatzacuilti
nelchicahuac huan xiquintzontamilti.

Nopa tonali para mosiyajquetzase
19 Huajca TOTECO techilhui: “Xiya

huan ximoquetzati campa nopa caltemit
ipan altepet Jerusalén campa nochi mase-
hualme calaquij huan campa calaqui huan
quisa nopa tanahuatijquet ten tali Judá.
Teipa ximoquetzati ipan sesen ten nopa
sequinoc caltemit. 20 Huan xiquinilhui no-
pa tanahuatiani huan masehualme ten tali
Judá huan nochi masehualme ten altepet
Jerusalén para ma quitacaquilica nocama-
nal. 21 Xiquinilhui sinta quinequij itztose,
ma amo quichihuaca ten hueli tequit ipan
sábado nopa tonali para mosiyajquetzase.
Yon ma amo quipanoltica tamamali cam-
pa icaltenyo ni altepet. 22 Nojquiya ma
amo quiquixtica tamanti cati etic ten inin-
chaj ipan sábado. Monequi quitepanitase
nopa tonali pampa niquiyocatalijtoc para
elis tatzejtzeloltic. Ni tanahuatili niquin-
macac amohuejcapan tatahua, 23 pero ini-
juanti amo techchihuilijque cuenta, yon
amo techtepanitaque. Inijuanti tahuel mo-
yoltetilijque huan amo quinejque techta-
caquilise, yon amo quinejque ma niquin-
xitahua.”

24 TOTECO quiijtohua: “Pero sinta ini-
juanti techneltoquilise cati na, niinin-
TECO, niquijtohua huan amo quihuicase
tamamali ipan sábado, nopa tonali para
mosiyajquetzase, huan quitepanitase no-
pa tonali pampa tatzejtzeloltic huan iyoca
ten sequinoc tonali. Huan sinta amo qui-
chihuase yon se tequit, huajca inijuanti
mocahuase para nochipa. 25 Huan sinta
quej nopa quichihuase, se iteipan ixhui
Tanahuatijquet David mosehuis ipan
ihueyi siyaj huan tanahuatijtiyas para no-
chipa nica ipan altepet Jerusalén. Huan
nochipa quipiyase se tanahuatijquet huan
tayacanani cati tejcose ipan cahuayojme
huan nentinemise ica yejyectzi huan ica
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paquilisti ipan nopa miyac caltemit huan
tatajco ten ni masehualme. Huan ni alte-
pet eltos para nochipa. 26 Huan masehual-
me hualase ten nopa altepeme cati quiya-
hualohuaj Jerusalén huan ten nopa alte-
peme ten tali Judá. Hualase ten tali Benja-
mín huan ten nopa tachiquilme huan tepe-
me huan nopa tali ica tatzinta ten tali
Judá. Huan quihualicase inintacajcahua-
lis cati tatatili, huan ten harina huan ten
copali. Huan quihualicase inintacajcahua-
lis ipan notiopa para techtascamatise por
nochi cati cuali niquinchihuilijtoc. 27 Pero
sinta inijuanti amo techtacaquilise, yon
amo quiiyocacahuase nopa tonali tatzej-
tzeloltic, o sinta quicalaquise tamamali
ipan icaltehua ni altepet quej elisquía san
ten hueli tonali, huajca niquintatis nochi
nopa caltemit. Huan nopa tit ajsis hasta
ipan nochi tequicalme huan quintamita-
tis. Huan amo aqui huelis quisehuis nopa
tit.”,1718

Tanextili ipan ichaj nopa soquichijquet

18
Huan TOTECO sempa technojnotz-
qui na, niJeremías, huan techilhui:

2 “Xiya ipan nopa cali campa quichijchi-
huaj comit huan ajpasti huan nopona ni-
mitzcamanalhuis.”

3 Huajca na niyajqui ichaj nopa soqui-
chijquet huan nijpantito tequitiyaya. 4 Pe-
ro nopa comit cati quichihuayaya amo

quisqui cuali quej ya quinequiyaya. Huaj-
ca quisosolo huan sempa pejqui quichij-
chihua se cati más cuali.

5 Huajca TOTECO technojnotzqui huan
techilhui:

6 “¿Amo huelis nijchihuas na ica anis-
raelitame quej nopa soquichijquet quichij-
qui ica nopa comit? Anisraelitame anitzto-
que nomaco quej nopa soquit eltoc imaco
nopa soquichijquet. 7 Ipan se talojtzi hueli
niquijtos para quiyahualose se altepet o se
tanahuatijcayot, huan quitahuisose itepa
huan quisosolose huan quej nopa elis.
8 Pero sinta nopa masehualme ten nopa al-
tepet quicahuase inintajtacolhua, huajca
amo nijsosolos quej nimoilhuijtoya.
9 Huan sinta nitayolmelahuas para nijtio-
chihuas se altepet o se tanahuatijcayot,
huajca nijmacas chicahualisti huan nij-
hueyichihuas. 10 Pero sinta nopa mase-
hualme pehuase tajtacolchihuase huan
amo techtepanitase, huajca na nojquiya
nimoyolpatas huan amo niquintiochihuas
quej nimoilhuijtoya.

11 “Huajca ama xiya huan xiquinyol-
melahuati nochi nopa Judá ehuani huan
Jerusalén ehuani. Xiquinilhuiti para ni-
ininTECO nijsencajtoc para niquinchihui-
lis miyac tamanti cati amo cuali. Huajca
ma quicahuaca iniojhui cati amo cuali
huan ma quichihuaca cati cuali.

12 “Pero inijuanti quiijtojque: ‘Amo xi-
motonalpolo pampa tojuanti amo tijne-
quij tijchihuase cati TOTECO technahuatía.
Tojuanti timonejnemiltise quej tojuanti
techpactía huan tiquintoquilise toteteyo-
hua. Tijchihuase senquisa nochi nopa þe-
ro tamanti cati tijnequij tijchihuase ipan
toyolo. Huan amo aqui techtzacuilis para
amo tijchihuase.’ ”

13Teipa TOTECO quiijto: “Amo aqui qui-
cactoc ten se tamanti quej ni, yon ipan nopa
talme cati amo techneltocaj. Nomasehual-
hua quichijtoque se þero tamanti cati amo
aqui quimachilía. 14Temachti amo atiya no-
pa chipahuac sitalset cati huetzi ipan nopa
teme cati más huejcapantic ipan tali Líbano.
Huan temachti amo quema huaqui nopa at
cati sesec cati meya ipan tepet Hermón.
15Pero nomasehualhua amo temachti quej
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nopa. Amo aqui hueli motemachis ipan ini-
juanti. Inijuanti techtahuelcajtoque huan
quintoquilíaj teteyome cati amo teno inin-
pati huan quintatilíaj copali. Quicajtoque
nopa ojti cati cuali cati huejcajquiya quito-
quiliyayaj, huan ama yahuij ipan ojti cati
þero campa senquisa onca tajtacolot. 16Ye-
ca inintal elis tasosololi. Huan nochi cati pa-
nose nopona san quitachilise huan momaj-
matise. Quitapose inincamac huan quiojoli-
nise inintzonteco pampa mocahuas tahuel
sosolijtoc. 17Huan niquinsemanas nomase-
hualhua iniixpa inincualancaitacahua. Ni-
quinsemanas quej nopa ajacat cati huala ica
campa hualquisa tonati huan quisemana
taltepocti. Huan ipan nopa tonali quema
itztose ipan taijyohuilisti, na niquinnextilis
nocuitapa huan amo niquinpalehuis.”

Quinequij quimictise Jeremías
18 Huajca nopa masehualme quiijtoj-

que: “Ma tiyaca. Ma timocamanalhuica
ten taya huelis tijchihuase ica Jeremías.
Tojuanti tiquinpiyaj cati tojuanti tototaj-
tzitzi para techmachtise, huan talnamiqui-
ni para techconsejomacase huan tajtolpa-
nextiani para techilhuise cati TOTECO qui-
ijtohua. Huajca amo monequi más icama-
nal Jeremías. Ma tijtatelhuica iniixpa te-
quichihuani para ma quimictica. Ma ayec-
mo tijtacaquilise icamanal.”

Jeremías motatajti ica TOTECO
19 ¡Ay NoTECO, techpalehui! Xijtaca-

quili taya quinequij techchihuilise nocua-
lancaitacahua. 20 ¿Tiquita para quinami-
qui techtaxtahuise ica cati amo cuali que-
ma na niquinchihuilijtoc cati cuali? Ini-
juanti quisencajtoque se taquetzti para
ipan nihuetzis para techmictise. Pero xi-
quelnamiqui na nimitzcamanalhuijtoc
cuali ten inijuanti huan nochipa nijchijtoc
campeca para niquinmanahuis ten mocua-
lancayo. 21 Huajca ama NoTECO, ininco-
nehua xiquintemactili para ma miquica
ica mayanti huan ma quinmictica ica ma-
cheta. Huan nopa sihuame ma mocahuaca
cahualme huan ma quinpoloca nochi inin-
conehua. Inihuehuejhua ma miquica ica
cocolisti huan inintelpocahua ma quin-

mictica ipan tatehuilisti. 22 Ma caquisti
nopa choquisti cati oncas ipan ininchaj
ipan nopa talojtzi quema tiquintitanilis
soldados para ma quintachtequilitij, pam-
pa inijuanti quichijque se ostot para ma
nihuetzi iijtic huan ixtacatzi quitalijtoque
taquetzti campa nipano. 23 NoTECO ta ti-
quixmati nochi cati inijuanti quisencajto-
que quichihuase para techmictise. Huajca
amo xiquintapojpolhui yon amo xiquixpo-
lo inintajtacolhua. Más cuali xiquintzon-
tamilti moixpa huan xiquintatzacuilti chi-
cahuac ica mohueyi cualancayo.,1819

Nopa comit cati tapantoc

19
Huan TOTECO techilhui: “Xiya
ichaj nopa soquichijquet huan xij-

cohuati se comit ten soquit. Xiquinhuica
mohuaya se ome huehue tacame ten ni al-
tepet huan se quesqui totajtzitzi cati ya
huehuentzitzi. 2 Huan xiquisaca ipan nopa
Tepalcat Caltemit ica campa hualquisa to-
nati huan xiyaca ipan nopa tamayamit
Ben Hinom. Nepa xiquinilhuis nochi nopa
camanali cati na nimitzmacas. 3 Quej ni
xiquinilhui: ‘Xijtacaquilica icamanal TO-
TECO nochi amojuanti antanahuatiani ten
tali Judá huan anmasehualme ten altepet
Jerusalén. TOTECO Cati Quinyacana Iil-
huicac Ejcahua Ma Tatanitij huan yaya ca-
ti ininTeco israelitame quej ni quiijtohua:
Na nijtitanis se tamanti cati tahuel þero
ipan ni lugar. Huan nochi cati quicaquise
cati nijchihuas tahuel momajmatise hasta
amo huelise tacaquise.

4“‘Pampa nochi nopa israelita mase-
hualme techtahuelcajque huan ni tamaya-
mit quitequihuijque para quichihuase tajta-
coli huan miyac tamanti cati quihualica pi-
nahualisti. Huan nopa masehualme quinta-
tilíaj copali nopa teteyome cati inijuanti,
huan inintatahua huan nopa tanahuatiani
ten tali Judá amo quema quinixmatque, yon
amo quema quinhueyichijque. Huan ni lu-
gar quitamixolonijque ica inieso nopa cone-
me cati amo teno quichijtoyaj. 5Nojquiya
quichijchihuilijtoque huejhueyi taixpamit
nopa teteyot Baal. Huan ipan nopa taixpa-
me quintatíaj ininconehua quej tacajcahua-
listi para nopa teteyot. Ya nopa eli se taman-
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ti cati na amo quema niquinnahuati ma qui-
chihuaca, yon amo quema nimoilhui para
quej nopa quichihuasquíaj. 6Yeca niinin-
TECO niquijtohua: Ajsis tonali quema ni ta-
mayamit ayecmo quitocaxtise: Tofet. Yon
ayecmo quitocaxtise: Tamayamit ten Ben
Hinom. Ama quitocaxtise: Tamayamit Cam-
pa Temictíaj. 7Na nijsosolos nochi cati nopa
masehualme ten tali Judá huan altepet Je-
rusalén quisencajtoque quichihuase ipan
nopa tatehuilisti. Huan nijchihuas ma hua-
laca soldados para ma quinmictiquij nica.
Huan inintacayo niquinmacas nopa tzojpi-
lome huan tecuanime cati nemij cuatita pa-
ra ma quincuaca. 8Huan altepet Jerusalén
niquixpolos ten ni tali. Huan quej nopa no-
chi cati panose nica quitapose inincamac
huan momajmatise quema quiitase queni-
catza nijsosolojtoc. 9Na nijchihuas para
inincualancaitacahua ma quiyahualoca no-
pa altepet hasta tamis nochi tacualisti.
Huan quej nopa, nopa masehualme cati itz-
tose calijtic ten nopa altepet pehuase quin-
cuase ininconehua huan inihuampoyo-
hua.’”

10 Huan nojquiya TOTECO techilhui
“Huan ama, Jeremías, xijtapana nopa co-
mit iniixpa nopa masehualme cati tiquin-
hualicatoc nohuaya, 11 huan xiquinilhui
para quej ni niquinilhuía, niininTECO Cati
Niquinyacana Noilhuicac Ejcahua Ma Ta-
tanitij: ‘Na niquintzontamiltis israelitame
huan nochi Jerusalén ehuani quej nijta-
panqui nopa comit huan mocajqui payax-
tic. Huan quej se comit cati tapani ayecmo
hueli quicualchijchihuaj, quej nopa noj-
quiya elis ica israelitame huan cati itzto-
que ipan ni altepet. Oncas se hueyi miqui-
listi huan quintalpachose inimijcahua
ipan Tofet cati amo tapajpactic noixpa
pampa amo quiaxilis campa quintalpa-
chose nica pampa tahuel miyaqui miqui-
se. Huan inintacayohua quinmontonose
ipan ni tamayamit. 12 Altepet Jerusalén
nijtamiltis huan nijcahuas amo tapajpac-
tic quej nijchijqui ica nopa tamayamit To-
fet, pampa altepet Jerusalén nojquiya nij-
temitis ica mijcatzitzi. 13 Huan na niquin-
sosolos nochi nopa calme ten altepet Jeru-
salén huan nojquiya inincaltanahuatil no-

pa tanahuatiani ten tali Judá. Niquinsoso-
los nochi calme campa quitatijque copali
para quinhueyimatise sitalime huan nochi
campa quitoyajque tacajcahualisti para
sequinoc teteyome huan nochi nica moca-
huas amo tapajpactic noixpa quej nopa
þero tamayamit ten Tofet.’ ”

14 Teipa na niJeremías niquisqui ten
nopa tamayamit Tofet campa TOTECO
techtitantoya ma nitacamanalhuiti icama-
nal. Huan teipa niyajqui nimoquetzato iix-
melac itiopa TOTECO huan quej ni niquin-
ilhui nochi nopa masehualme: 15 Quej ni
quiijtohua TOTECO Cati Quinyacana Iil-
huicac Ejcahua Ma Tatanitij huan cati to-
Teco tiisraelitame: “Na nijtitanis ipan ni
altepet huan ipan nopa altepeme cati mo-
cahuaj nechca nochi nopa tamanti cati
amo cuali cati niquijtojtoc nijtitanis, pam-
pa inijuanti tahuel moyoltetilijque para
amo techtacaquilise.”,1920

Nopa totajtzi Pasur,
icualancaitaca Jeremías

20
Huan Pasur, icone Imer, cati eliya-
ya totajtzi huan eliyaya se tayacan-

quet ipan itiopa TOTECO quicajqui cati na,
niJeremías, niquijtohuayaya. 2 Huan tech-
itzqui huan tanahuati ma techhuitequica
huan ma techmetzcuapachoca ica cuahuit
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nechca nopa caltemit Benjamín nechca
itiopa TOTECO.

3 Huan tonili, Pasur techtojtonqui huan
niquilhui: “TOTECO quipatatoc motoca
huan masehualme ayecmo mitztocaxtise
Pasur. Ama mitztocaxtise Magor Misabib
cati quiijtosnequi: ‘Nopa Tacat Cati Itztoc
Ipan Hueyi Majmajti.’ 4 Pampa TOTECO
quititanis se hueyi majmajti ipan ta huan
ipan nochi mohuampoyohua. Huan tiqui-
tas quenicatza nochi inijuanti miquise ica
macheta inimaco inincualancaitacahua.
Nochi Judá ehuani niquintemactilis imaco
nopa tanahuatijquet ten tali Babilonia. Se-
quij yaya quinhuicas ipan ital para quite-
quipanotij san tapic huan sequij quinmic-
tis nimantzi. 5 Huan niquincahuilis para
mocualancaitacahua ma quitachtequilica
altepet Jerusalén. Nochi tamantzitzi cati
patiyo cati quipiya ni altepet, nochi nopa
piltetzitzi cati tahuel pajpatiyo, nopa oro
huan nopa plata cati iniaxca nopa tana-
huatiani; nochi quihuicase tali Babilonia.
6 Huan ta, Pasur, huan mochan ehuani
huan nochi moteixmatcahua antetequipa-
notij san tapic ipan tali Babilonia huan ne-
pa anmiquise. Nopona timiquis ta, huan
nochi cati tiquincajcayajqui huan tiquin-
yolmelajqui istacatili para nochi quisas-
quía cuali.”

Jeremías quitaijilhuía TOTECO
7 NoTECO, ta techchihualti ma nieli mo-

tajtolpanextijca. Huan na nimotemaca pa-
ra nijchihuas. Tiitztoc más chicahuac que
na huan techtani. Pero xiquita, ama nochi
masehualme ipan ni altepet san tech-
huetzquilíaj huan techpinajtíaj. 8 Pampa
sesen huelta quema nicamanalti, monequi
niteyolmelahuas ten tatehuilisti huan ta-
sosololisti. Huan yeca por nopa camanali
cati techmacatoc, masehualme techpinaj-
tíaj huan techhuetzquilíaj. Huan nochi
quitequihuíaj notoca quej se ahuilcama-
nali. 9 Pero amo hueli nijcahuas para nita-
camanalhuis mocamanal. Amo hueli ni-
quijtos para ayecmo nicamanaltis nopa
camanali cati ta techmaca o ayecmo ni-
mitzelnamiquis pampa mocamanal eltoc
ipan noyolo quej se tit cati quitatía noomi-

yohua. Huan masque nijchihua campeca
para niquijyohuis huan amo nitacamanal-
huis, amo nihueli.

10 Campa hueli nijcaqui para mase-
hualme techejelnamiquij huan tahuel on-
ca majmajti campa hueli. Quiijtohuaj para
techtatelhuise. Hasta nopa masehualme
cati eliyayaj nohuampoyohua techtajta-
chilíaj pampa quinequij quiitase para nij-
chihua se tenijqui para huelis techtatel-
huise. Huan quiijtohuaj: “Tiquitase sinta
se hueli quicajcayahuas huan tiquitzquise
huan tijtacuepilise.”

11 Pero ta, TOTECO, tiitztoc nohuaya
quej se hueyi tatehuijquet cati amo aqui
hueli quitani. Huan moixpa motepotanise
nochi cati techtepotztocaj. Huajca ini-
juanti amo huelis techtanise. Ta tiquin-
echcapantalis huan tiquinpinahualtis.
Quena, itztose ipan pinahualisti para no-
chipa. 12 Ay NoTECO Cati Tiquinyacana
Moilhuicac Ejcahua Ma Tatanitij, ta ti-
quinyejyeco cati xitahuaque moixpa huan
tiquixmati inintalnamiquilis huan iniyolo.
Techcahuili ma niquita quenicatza tiquin-
cuepilis ni masehualme cati techejelnami-
quij pampa na nijtalijtoc momaco nochi
cati inijuanti techchihuilijtoque.

13 Nihuicas para nijtascamatis TOTECO.
Nijhueyichihuas TOTECO pampa na cati
niteicneltzi techmanahui inimaco cati
techtaijyohuiltiyayaj.

Jeremías mocuesohua
14 Tatelchihuali ma eli nopa tonali que-

ma nitacatqui. 15 Tatelchihuali ma eli no-
pa tacat cati quiyolmelahuato notata para
ya tacatqui se ioquichpil. 16 Ma tzontami
nopa tayolmelajquet quej nopa altepeme
ten Sodoma huan Gomorra cati huejcaj-
quiya TOTECO quintamisosolo yon amo
quintasojtac. Nopa tayolmelajquet semil-
huit ma quicaqui tzajtzisti ten tatehuilisti,
17 pampa amo techmicti quema nitacat-
qui. Más cuali nimictosquía ipan iijti no-
nana. Quej nopa, iijti nonana eltosquía
quej noosto. 18 ¿Para ten nitacatqui? Pam-
pa ipan nochi nonemilis san nijpantijtoc
taijyohuilisti huan tacuajcualoli. Huan ta-
mis nonemilis ica pinahualisti.
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Quisosolose Jerusalén

21
Huajca nopa Tanahuatijquet Sede-
quías quititanqui Pasur, icone Mal-

quías huan nopa totajtzi Sofonías, icone
Maasías para ma techitaquij na, niJeremías,
huan para quej ni ma techilhuiquij: 2“Xijtaj-
tani TOTECO para ma techpalehui pampa
Tanahuatijquet Nabucodonosor ten tali Ba-
bilonia hualajtoc para techtehuis. Huan
huelis TOTECO techtasojtas huan quichihuas
se tiochicahualnescayot quej quichijqui
huejcajquiya, huan ica ya nopa quichihuas
para Nabucodonosor ma quinijcueni isolda-
dos para amo techtehuise.”

3 Huan na niJeremías niquinilhui: “Xi-
yaca sempa campa Tanahuatijquet Sede-
quías huan xiquilhuica, 4 para quej ni qui-
ijtohua TOTECO Dios ten israelitame: ‘Se-
dequías na nijchihuas para nochi amote-
pos cati ica antatehuíaj ma elica amo teno
ininpati. Huan yeca amo huelis anquinte-
huise nopa Babilonia ehuani huan nopa
caldeos cati amechyahualojtoque. Huan
niquinhualicas amocualancaitacahua has-
ta tatajco ten ni altepet, 5 huan na huan
inijuanti timechtehuise ica nochi nohueyi
chicahualis pampa tahuel nicualantoc ica
amojuanti. 6 Huan niquinmictis nochi cati
itztoque ipan ni altepet. Miquise nochi
masehualme huan tapiyalme ica se hueyi
cocolisti cati na nijtitanis.’ ” 7 Huan teipa
TOTECO quiijto: “Nijtemactilis Sedequías
cati tanahuatía ipan tali Judá imaco Tana-
huatijquet Nabucodonosor ten tali Babilo-
nia. Nojquiya niquintemactilis imaco no-
chi isoldados Sedequías huan itayacanca-
hua huan nochi nopa masehualme cati no-
ja mocahuase ipan ni altepet huan cati
amo mijque ica cocolisti, tatehuilisti huan
mayanti. Huan Nabucodonosor quintami-
mictis. Amo quintapojpolhuis, yon amo
quintasojtas.

8 “Nojquiya xiquinilhui masehualme
para quej ni niquijtohua, niininTECO: ‘Xi-
quita ama nijtalijtoc amoixpa nopa ojti pa-
ra nemilisti huan nopa ojti para miquilisti
para anquitapejpenise. 9 Pampa nochi cati
mocahuase ipan ni altepet miquise ipan
tatehuilisti, ica mayanti huan ica cocolisti.
Pero nochi cati quisase ten ni altepet huan

motemacase ica nopa caldeos, quimana-
huise ininemilis. 10 Pampa na nijtapejpe-
nijtoc para senquisa nijsosolos ni altepet.
Na nimochijtoc niicualancaitaca ni altepet
huan amo niihuampo. Yeca hualas nopa
tanahuatijquet ten tali Babilonia huan
quitamitatis.’ ” Quej nopa quiijtohua TO-
TECO.

Itatzacuiltilis nopa tanahuatijquet
ten Judá

11_12 Nojquiya TOTECO quiijto: “Xiquil-
hui nopa tanahuatijquet ten tali Judá cati
itztoc se iteipan ixhui David quej ni: ‘Xijta-
caquili icamanal TOTECO. Yaya ya mocual-
talijtoc para mitztajtolsencahuas nimantzi
por nochi tamanti cati amo cuali cati tij-
chihua. Huajca mojmosta xiquinchihuili
cati xitahuac nopa masehualme cati ti-
quintajtolsencahua. Xijpehualti xijchihua
cati xitahuac semilhuit. Xijmanahuica cati
amo quipiya fuerza inimaco cati quitaijyo-
huiltíaj para nocualancayo amo huetzis
mopani quej se tit cati amo aqui huelis
quisehuis.

TOTECO quintatzacuiltis
Jerusalén ehuani

13 “ ‘Pampa xiquita, analtepet Jerusa-
lén ehuani, na nimochijtoc amocualanca-
itaca. Nimechtehuis masque amoaltepe el-
toc huejcapa huan anmohueyimatij huan
anquiijtohuaj: Tojuanti tiitztoque temach-
ti ipan ni tepet. Nica amo aqui huelis cala-
quis para techtehuis. 14 Pero na noseltitzi
nimechtatzacuiltis para nimechtzontamil-
tis por amotajtacolhua. Huan nojquiya nij-
ticuiltis nochi cuatitamit huan quitatis no-
chi cati nechca. Quej nopa niamoTECO ni-
quijtohua.’ ”,2122

Camanali para Tanahuatijquet Sedequías

22
Teipa TOTECO techilhui: “Xiya ipan
ichaj nopa tanahuatijquet ten ni ta-

li Judá cati mosehuía ipan isiya David ten
huejcajquiya huan xiquilhuiti: 2 ‘Xijtaca-
quili icamanal TOTECO, ta titanahuatij-
quet ten tali Judá cati timosehuijtoc ipan
isiya Tanahuatijquet David ten huejcaj-
quiya. Nojquiya ma quitacaquilica nochi
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motequipanojcahua huan momasehual-
hua. 3 TOTECO amechilhuía: Xijchihuaca
nica cati xitahuac huan cati cuali. Xiquin-
manahuica masehualme cati taijyohuíaj
inimaco cati quintaijyohuiltíaj. Amo xi-
quincajcayahuaca yon amo xiquintachte-
quilica nopa seyoc tali ehuani, yon cati ic-
notzi o cati cahual sihuame. Xiquinchihui-
lica cati cuali. Huan ayecmo xiquinmicti-
ca masehualme cati amo teno quichijto-
que. 4 Sinta anquicahuase nochi nopa þe-
ro tamanti cati anquichihuaj, na nijmana-
huis ni tali huan sempa niquintalis tana-
huatiani cati mosehuise ipan isiya Tana-
huatijquet David. Huan amotanahuatijca-
hua calaquise ipan icaltehua ni altepet
ipan carros huan ipan cahuayojme inihua-
ya inintapalehuijcahua huan oncas paqui-
listi para nochi masehualme. 5 Pero sinta
amojuanti amo anquitacaquilise nocama-
nal, huajca na nimotestigojquetza noselti-
tzi huan niquijtohua para ni caltanahuatili
mocahuas tasosololi. Quej nopa niamoTe-
co niquijtohua.’ ”

6 Pampa TOTECO quej ni quiijtojtoc ten
ni caltanahuatili: “Niquicnelía ni caltana-
huatili quej nopa yejyectzi tali Galaad
huan quej nopa yejyectzi cuatitamit cati
xoxohuic ten tali Líbano. Pero nijtamiso-
solos huan nijcahuas quej huactoc tali
huan ayecmo aqui itztos ipani. 7 Na ni-
quinnotzas masehualme cati tasosolohuaj
para ma hualaca ica inintepos huan ma
quisosoloca. Inijuanti quiquixtilise nochi
nopa yejyectzitzi cuatetomit ten nopa cal-
tanahuatili huan quintalise ipan tit para
ma tataca.

8 “Huan miyac masehualme ten miyac
talme panose ipan ni altepet cati tasosolo-
li huan moilhuise se ica seyoc: ‘¿Para ten
TOTECO quichijqui ya ni? ¿Para ten quiso-
solo ni hueyi altepet?’ 9 Huan quinnanqui-
lise quej ni: ‘Quisosolo ni altepet pampa
masehualme cati itztoyaj nica quielcajque
ininTECO. Quiixpanoque nopa camanali
cati TOTECO Dios quichijtoya inihuaya

huan quinhueyichijque huan quintequipa-
nojque teteyome ten sequinoc talme.’ ”

Jeremías camanalti ten Joacaz
10 Amo xichocaca por nopa Tanahuatij-

quet Josías cati mijqui, yon amo ximocue-
soca por ya. Más cuali xichocaca por nopa
tanahuatijquet cati quihuicase ipan seyoc
tali huan ayecmo quema mocuepas sempa
ipan ital campa tacatqui. 11 Pampa TO-
TECO camanaltitoc ten Tanahuatijquet Sa-
lum f, icone Josías cati pejqui tanahuatía
ipan tali Judá quema mijqui itata. Huan
quej ni quiijto: “Salum ayecmo quema mo-
cuepas nica ipan ital, 12 pampa miquiti
ipan seyoc tali campa quihuicaque para
tetequipanoti san tapic.”

TOTECO camanalti ten Joacim
13 “Fiero elis para Tanahuatijquet Joa-

cim pampa quinfuerzajhui ma tequitica
chicahuac nopa masehualme cati quichij-
chihuilijque icaltanahuatil, pero amo
quintaxtahui. Yeca nijtatzacuiltis. 14 Yaya
quiijto: ‘Nimochijchihuilis se hueyi calta-
nahuatili cati quipiyas miyac cuartos huan
nijchijchihuilis miyac ventanas. Nopa ta-
pamit nijchijchihuas ica tiocuahuit huan
nijpas ica chichiltic.’

15 “Pero Tanahuatijquet Joacim, amo
tielis se cuali tanahuatijquet pampa tijpi-
ya tiocuahuit cati mitzyahualohua ipan se
yejyectzi caltanahuatili. Motata huejcaj-
qui tanahuati pampa yaya quichijqui cati
cuali huan amo techicoicneli. Quichijqui
cati xitahuac ipan nochi tamanti huan ye-
ca nijtiochijqui. 16 Yaya quinpalehui cati
teicneltzitzi cati amo teno quipixque huan
quintajtolsencajqui xitahuac. Huan nochi
cati motata quichijqui, quisqui cuali.
¿Amo ya nopa cati quinequi quiijtos para
techixmati? Quej nopa niDIOS niquijto-
hua.

17 “Pero ta, san timoilhuía quenicatza
huelis timoaxcatis tamanti cati sequinoc
iniaxca huan san titacajcayahua. Tiquin-
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mictía cati amo teno quichijtoque. Tiquin-
taijyohuiltía cati teicneltzitzi. Huan tita-
nahuatía chicahuac huan ica miyac cua-
lanti.”

18Huan nojquiya TOTECO quiijto ya ni
ten nopa tatzacuiltili cati quititaniliyaya
Joacim, icone Josías, cati pejqui tanahuatía
quema mijqui itata. Quiijto: “Ma amo aqui
chocas por Joacim quema miquis. Ifamilia
amo quiijtos: ‘¡Ay, panotoc cati þero huan
mijqui toicni!’ Huan imasehualhua ma amo
mocuesoca quema quiitase ya mijqui ininta-
nahuatijca. 19San quitepanitase itacayo
quej elisquía se burro. San quihuahuatatza-
se para quiquixtise calixpa ten altepet Jeru-
salén. Huan quicahuatij campa quitepehuaj
tasoli huan cuitat.”

Camanali ten altepet Jerusalén ehuani
20 AnJerusalén ehuani, xichocaca pam-

pa ayecmo aquijme nochi nopa talme cati
amechpalehuiyayaj. Xiquintemotij ipan
tali Líbano, huan xiquintzajtzilitij chica-
huac ipan tali Basán o xiquintemotij cam-
pa hueyat Jordán. Nelía nimechilhuía pa-
ra ayecmo anquinpantise pampa nochi ya
mijque. Huan amo mocajqui yon se para
amechpalehuis. 21 Quema anitztoyaj cuali
na nimechyolmelajqui cati anmopantis-
quía teipa, pero amojuanti antechnanqui-
lijque: “¡Amo techcuatotoni!” Huan quej
nopa anquichijtihualajque hasta quema
pejqui altepet Jerusalén. Senquisa amo
anquinequij antechcaquise. 22 Huan ama
nochi amotayacancahua ixpolihuise. Elis
quej quinhuicas se hueyi ajacat huan
quinhuicase nochi amohuampoyohua
ipan sequinoc talme para tetequipanotij
san tapic. Huan huajca quena, anmoilhui-
se ten nochi amotajtacolhua huan tahuel
anpinahuase. 23 Ama nopa tanahuatijquet
paqui pampa itztoc ipan se yejyectzi calta-
nahuatili cati tachijchihuali ica nopa tio-
cuame cati onca ipan tali Líbano. Pero
amo miyac tonali polihui para yaya cho-
cas huan taijyohuis quej se sihuat cati ya
ajsic hora para quitacatiltis icone.

TOTECO quitajtolsencahuas Jeconías
24 Huan ta tiJeconías g cati tiicone Joa-

cim cati tanahuatijquet ten tali Judá, mas-
que tielisquía nopa anillo ica nosello cati
nijhuica ipan nomanejmat, nimitzquixtis.
25 Huan nimitztemactilis inimaco cati ta-
huel tiquinimacasi cati mitztemohuaj pa-
ra mitzmictise. Nimitztemactilis imaco
nopa Tanahuatijquet Nabucodonosor ten
tali Babilonia huan inimaco nopa caldeos.
26 Ta huan monana cati mitztacatilti, ni-
mechquixtis ten ni tali huan nimechtitani-
lis ipan se tali cati amo anquiixmatij huan
nopona anmiquise. 27 Huan masque ta-
huel anquinequise anmocuepase sempa
ipan ni tali campa antacatque, amo quema
anmocuepase.

28 Pampa ni tacat Jeconías ayecmo te-
no ipati. Eltoc quej se plato cati tapantoc
huan cati amo aqui quinequi. Yeca ya
huan iconehua niquinquixtis huan yase
ipan seyoc tali cati mopantíaj huejca para
tetequipanotij. 29 ¡Nochi ipan ni tali, xijta-
caquili icamanal TOTECO! 30 TOTECO quiij-
tohua: “Xiquijcuilo para ni Jeconías amo
quinpixqui iconehua. Quitamipolo nochi
tonali ipan inemilis. Huan yon se icone
amo quema mosehuis ipan isiya David pa-
ra tanahuatis ipan tali Judá.”,2223

Teipa se ome mocuepase
ten nopa seyoc tali

23
TOTECO quiijtohua: “Fiero elis para
nopa tayacanani ten israelitame

cati inintequi elqui para quinmocuitahui-
se nomasehualhua cati itztoque quej no-
borregojhua. Inijuanti amo quinmocuita-
huijque, san quinsosolojque huan quinse-
manque.”

2 Huajca ama TOTECO cati toDios tiisra-
elitame quej ni quinilhuía nopa tacame
cati quinmocuitahuíaj imasehualhua:
“Quinamiquiyaya anquinhuicasquíaj no-
masehualhua ipan se lugar campa itztos-
quíaj temachme. Pero amojuanti amo ya
nopa anquichijque. Anquintahuelcajque
huan anquinquixtijque. Huajca ama na ni-
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mechtatzacuiltis por nochi tamanti cati
amo cuali cati anquinchihuilijque noisra-
elita masehualhua. 3 Pero se tonali na ni-
quinsentilis noisraelita masehualhua cati
noja mocajtoque ipan campa hueli talme
campa niquintitantoya, huan sempa itzto-
se quej noborregojhua huan niquinhuali-
cas ipan ni corral campa quipiyase miyac
tacualisti. Huan nopona nomasehualhua
momiyaquilise huan moscaltise. 4 Huan
na niquintalis tamocuitahuiani cati te-
machme para ma quinmocuitahuica.
Huan quej nopa ayecmo majmahuise,
ayecmo polihuise, yon ayecmo mocueso-
se. Quej nopa niamoTECO niquijtohua.”

5 TOTECO quiijtohua: “Ajsis tonali que-
ma na nijtalis para tanahuatis ipan isiya
David se iteipan ixhui cati xitahuac quej
David. Yaya elis se tanahuatijquet cati ta-
nahuatis xitahuac huan ica miyac talnami-
quilisti. Huan yaya tetajtolsencahuas cua-
li huan nojquiya quichihuas para nochi se-
quinoc ipan ital ma quichihuaca cati xita-
huac. 6 Huan ipan nopa tonali Judá ehuani
itztose ica temachili huan tali Israel quipi-
yas tasehuilisti. Huan quitocaxtise nopa
tanahuatijquet: ‘TOTECO Cati Techchihua
Tixitahuaque Iixpa.’ ”

7 Huan TOTECO quiijtohua: “Ipan nopa
tonali masehualme ayecmo quiijtose: ‘Nij-
testigojquetza TOTECO cati quinquixti is-
raelitame ipan tali Egipto.’ 8 Pero quiijto-
se: ‘Nijtestigojquetza TOTECO cati quin-
quixti israelitame ten nopa talme campa
quinhuicatoya huan sempa quinhualicac
ipan inintal.’ ”

Camanali para nopa istacatica
tajtolpanextiani

9 Na tahuel nimoyoltequipachohua por
nopa tacajcayajca tajtolpanextiani pampa
inijuanti senquisa istacatij. Nochi noomi-
yo huihuipica huan nelía nimajmahui has-
ta nimomimilohua quej se ihuintiquet,
pampa tahuel þero ininpantis nopa tacaj-
cayajca tajtolpanextiani pampa TOTECO
quiijtojtoc camanali cati tatzejtzeloltic ten
inijuanti huan ten nopa tatzacuiltili cati
quinajsis. 10 Ni tali temitoc ica momecati-
ani. Quicajtejtoque TOTECO para quinhue-

yichihuase teteyome huan yeca TOTECO
quitelchijtoc. Ni tali cactoc huan nochi no-
pa potreros huactoc pampa ni masehual-
me senquisa quinequij quichihuase cati
þero. Huan nopa tacame cati quipiyaj ta-
nahuatili amo quichihuaj cati xitahuac.

11 “Nopa tajtolpanextiani huan totaj-
tzitzi mosisiníaj huan yon quentzi amo
quitepanitaj TOTECO. Na niquitztoc nochi
nopa þero tamanti cati inijuanti quichi-
huaj nica ipan notiopa. Quej nopa niamo-
TECO niquijtohua. 12 Yeca ama nijchihuas
iniojhui ma eli taalahua huan nopona on-
cas tzintayohuilot. Na niquinquixtis huan
motepotanise huan huetzise, ipan nopa
tonali quema na niquintitanilis tatzacuilti-
li cati quinamiqui por inintajtacolhua.
Quej nopa niamoTECO niquijtohua.

13 “Na niquinitztoc inintajtacolhua no-
pa tajtolpanextiani ten tali Samaria cati
tahuel amo tatepanitaj. Tacamanalhuiya-
yaj cati panos teipa huan quiijtohuayayaj
para nopa teteyot Baal quinmacayaya
inincamanal. Quej nopa quinchihualtijque
noisraelita masehualhua ma tajtacolchi-
huaca huan ma quihueyichihuaca Baal.
14 Pero noja más þero quichihuaj nopa taj-
tolpanextiani ten altepet Jerusalén. Ta-
huel momecatíaj huan mojmosta istacati-
tinemij. Quinyolchicahuaj nopa mase-
hualme cati quichihuaj cati þero. Amo
quinequij yon se ma moyolcuepa huan ma
quicahua itajtacolhua. Para na nopa taj-
tolpanextiani itztoque tahuel þero quej
nopa masehualme huejcajquiya ten alte-
pet Sodoma huan Gomorra.

15 “Yeca na niamoTECO Cati Niquinya-
cana Noilhuicac Ejcahua Ma Tatanitij ni-
quijtohua: Na niquinmacas ma quicuaca
xihuit cati chichic huan niquinmacas ma
quiica at cati quipiya pajti cati temictía.
Pampa ten ni tajtolpanextiani ipan Jerusa-
lén momajtoc tajtacoli campa hueli ipan
nochi ni tali. Por inijuanti cati quichihuaj
ome inixayac, ni tali temic ica tamanti cati
tahuel þero.” 16 Huajca ama TOTECO Cati
Quinyacana Iilhuicac Ejcahua Ma Tatani-
tij, quej ni quinilhuía israelitame: “Amo
xiquintacaquilica nopa tajtolpanextiani
quema amechcamanalhuíaj pampa ininca-
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manal amo teno ipati. San inijuanti qui-
yoliltíaj cati tacamanalhuíaj. Na amo ni-
quinnojnotztoc. 17 Inijuanti quinpohuilij-
tinemij masehualme cati techcualancaitaj:
‘¡Amo teno amopantis!’ Huan nopa mase-
hualme cati san quitoquilíaj cati þero qui-
nequij quichihuase, quinilhuíaj: ‘¡TOTECO
quiijtohua para anquipiyase tasehuilisti
huan amo teno cati amo cuali panos!’ ”

18 Huan na niquijto: Yon se ten nopa
tajtolpanextijquet quiixmati TOTECO, yon
cati yaya ixtacatzi moilhuía. Yeca amo
huelis quicaquis icamanal. Yon se ten ini-
juanti amo quichijtoc campeca para quita-
caquilis TOTECO. 19 Xiquitaca, icualanca-
yo TOTECO hualas quej se hueyi ajcomala-
cat cati quinajsis ipan inintzonteco nopa
amo cuajcualme. 20 Icualancayo TOTECO
amo tamis hasta quintamitatzacuiltis no-
pa masehualme cati þero ininemilis, sen-
quisa quej yaya moilhuijtoc para quichi-
huas. Teipa quema altepet Jerusalén ya
huetztos, israelitame sempa quimachilise
nochi ya ni.

Icamanal TOTECO para nopa
istacatica tajtolpanextiani

21 “Na amo niquintitantoc nopa tajtol-
panextiani, yon amo niquinmacatoc yon
se camanali, pero inijuanti quiijtohuaj pa-
ra tayolmelahua na nocamanal. 22 Sinta
inijuanti elisquíaj na notajtolpanextijca-
hua, quimajtosquíaj cati nimoilhuía ixta-
catzi ipan noyolo huan quicactosquíaj no-
camanal. Nojquiya quinpohuilisquíaj no-
masehualhua huan quinyolcuepasquíaj
ten inintajtacolhua.

23 “Na amo niDios cati niitztoc san ipan
se lugar. Na niquita nochi cati anquichi-
huaj ica huejca. 24 Amo aqui hueli motatis
para amo niquitas. Na niitztoc campa hue-
li. Nijtemitía ilhuicacti huan taltipacti.
Quej nopa niquijtohua niamoTECO.

25 “Na nijcactoc nopa tajtolpanextiani
quiijtohuaj: ‘Xijtacaquilica ni temicti cati
TOTECO technextili ipan ni yohuali.’ Huan
teipa tepohuilíaj istacatili huan quiijto-
huaj na niquinmacac nopa camanali, pero
amo. 26 ¿Hasta quema ni tajtolpanextiani
tacajcayahuase huan tepohuilise camanali

cati san inijuanti quiyoliltíaj ipan iniyolo?
27 Moilhuíaj ica nopa temicti cati inijuanti
tepohuilíaj, quichihuase para nomase-
hualhua ma techtahuelcahuaca quej tech-
tahuelcajque inintatahua para quinhueyi-
chihuase nopa teteyome ten Baal. 28 Pero
xiquincahua nopa istacatica tajtolpanexti-
ani ma tepohuilica inintemic. Huan xi-
quincahua notayolmelajcahua cati te-
machme ma tepohuilica xitahuac sesen
camanali cati na niquinmaca. Itasolo nopa
trigo amo teno ipati, pero iyol nopa trigo,
quena, miyac ipati. Quej nopa niamoTECO
niquijtohua.” 29 Huan TOTECO quiijto:
“¿Amo tetatía nocamanal quej tit? Quena,
nocamanal quipiya chicahualisti quej se
martillo cati quitapana tet.

30 “Xiquitaca nimochijtoc niinincua-
lancaitaca ni tajtolpanextiani cati moich-
tequilíaj camanali se ica seyoc huan quiij-
tohuaj para na niquinmacatoc nopa cama-
nali. 31 Nimotalía niinincualancaitaca no-
pa tajtolpanextiani cati camanaltij yejyec-
tzi para más quincuapolose nomasehual-
hua huan quiijtohuaj: ‘¡TOTECO quiijtojtoc
ni camanali!’ 32 Nojquiya nimochijtoc ni-
inincualancaitaca inijuanti cati tepohui-
líaj temicti cati san istacatili pampa san
inijuanti quiyoliltíaj. Ica ya nopa quincua-
polohuaj nomasehualhua huan quinchi-
hualtíaj ma tajtacolchihuaca. Na amo ni-
quintitantoc huan amo niquinmacatoc
yon se camanali para quinyolmelahuase
nomasehualhua. Inijuanti amo quinpale-
huíaj nomasehualhua yon quentzi. Quej
nopa niamoTECO niquijtohua.”

Quenicatza nitepohuilis
icamanal TOTECO

33Huan nojquiya TOTECO techilhui:
“Huan sinta se masehuali, o se istacatica taj-
tolpanextijquet, o se totajtzi mitzhuihuiitas
huan mitzilhuis: ‘¿Taya camanali o tama-
mali cati etic tijhualica ama ten TOTECO?’
Huajca xiquinnanquili quej ni: ‘Amojuanti
anitztoque nopa tamamali cati etic huan
TOTECO amechtepexihuis ten icuitapa.’
Quej nopa xiquinilhui. 34Sinta se istacatica
tajtolpanextijquet, se totajtzi o se masehuali
mitzhuihuiitas huan quiijtos: ‘Na nijpiya se
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camanali cati etic ten TOTECO,’ nijtatzacuil-
tis yaya huan nochi ifamilia. 35Cuali para
anmotatzintoquilise se ica seyoc quej ni:
‘¿Quenicatza mitznanquilijtoc TOTECO?
¿Taya quiijtojtoc?’ 36Pero ma amo aqui qui-
tequihui nopa camanali cati quiijtohua:
‘Nijpiya se camanali ten TOTECO cati etic o
cati quihualica tequipacholi.’ Pampa cati
quitequihuis, nijchihualtis ma eli para ya se
tamamali cati tahuel etic huan cati quihua-
lica tequipacholi. Pampa nopa masehualme
cati mitzhuihuiitaj huan quej nopa quiijto-
huaj, teipa quipatase nocamanal, na nimo-
Teco huan na cati niitztoc huan Na Cati Ni-
quinyacana Noilhuicac Ejcahua Ma Tatani-
tij.

37“Jeremías, ya ni cati tiquinilhuis nopa
tajtolpanextiani: ‘¿Taya quiijtohua TO-
TECO? ¿Taya mitzilhuijtoc?’ 38Huan sinta
mitzhuihuiitase huan mitznanquilise ‘Tijpi-
yaj se camanali ten TOTECO cati etic huan
cati quihualica tequipacholi’ masque ni-
quinilhuijtoc para amo quiijtose nopa ca-
manali, 39huajca niquinquixtis ten nica no-
ixpa. Huan niquinquixtis ten ni altepet cati
nimechmacac amojuanti huan amohuejca-
pan tatahua. 40Huan niquintalilis pinahua-
listi huan niquinechcapantalis para nochipa
huan nochi quinhuetzquilise para nochipa.”,2324

Tanextili ten nopa higos

24
Tanahuatijquet Nabucodonosor
ten tali Babilonia quihuicac Jeco-

nías, icone Joacim, cati elqui tanahuatij-
quet ten tali Judá ipan tali Babilonia ini-
huaya nochi nopa tayacanani, cuaximani
huan teposchihuani. Huan quema ya quin-
huicatoya, ipan se tanextili TOTECO tech-
nextili ome chiquihuit ten higos cati elto-
ya iixpa nopa tiopamit ipan Jerusalén. 2 Se
chiquihuit quipiyayaya higos cati cuajcua-
li, cati sanoc icsitoya. Huan nopa seyoc
chiquihuit quipiyayaya higos cati ya lo-
chontoyaj hasta ayecmo aqui huelisquía
quicuas.

3 Huajca TOTECO techilhui: “¿Taya ti-
quita, Jeremías?” Huan na niquilhui: “Ni-
quita higos. Sequij tahuel cuajcuali huan
sequij tahuel nenpolijtoc hasta amo aqui
hueli quicuas.”

4 Huan TOTECO technojnotzqui huan
techilhui: 5 “Quej ni nimoTECO huan niini-
Dios israelitame niquijtohua: Nopa higos
cati cuajcuali quinixnextía nopa mase-
hualme cati niquinquixtijtoc ten tali Judá
huan niquintitanqui ipan tali Babilonia
campa itztoque nopa caldeo masehualme.
Niquinquixtijtoc para niquinchihuilis cati
cuali. 6 Na niquinmocuitahuis para ma
quinchihuilica cati cuali huan sempa ni-
quinhualicas ipan inintal. Niquinpalehuis
huan amo niquincocos. Elise quej tocti ca-
ti nijtocas huan amo nijhuihuitas. 7 Huan
na niquinmacas se talnamiquilisti para ma
techixmatica para na niDIOS huan ni inin-
TECO. Inijuanti elise nomasehualhua huan
na nielis ni ininTeco pampa mocuepase
ica na ica nochi iniyolo.

8 “Pero nopa higos cati lochontoque
quiixnextía Sedequías, cati ama tanahua-
tijquet ten tali Judá. Huan quinixnextía
nojquiya itequiticahua, huan nochi nopa
Jerusalén ehuani cati noja mocajtoque
ipan ni tali huan nochi cati yajque ipan ta-
li Egipto. Inijuanti niquitas quej nopa hi-
gos cati lochontoque hasta ayecmo aqui
hueli quicuas. 9 Na nijchihuas para mase-
hualme ma quinijiyaca ipan nochi talme.
Quinpinajtise huan ten hueli quinilhuise.
Campa hueli campa na niquintitanis, no-
chi masehualme quinitase para tatelchi-
hualme. 10 Huan na niquintitanilis tate-
huilisti, mayanti huan cocolisti hasta ta-
mimiquise ipan nopa tali Israel cati ni-
quinmacac inijuanti huan inihuejcapan
tatahua.”,2425

Israelitame tetequipanose 70 xihuit
ipan seyoc tali

25
Ni camanali TOTECO techmacac
quema Tanahuatijquet Joacim, ico-

ne Josías, yahuiyaya para nahui xihuit ta-
nahuatis. Huan ni camanali eliyaya para
nochi masehualme ten tali Judá. Ya ni noj-
quiya elqui ipan nopa xihuit quema Nabu-
codonosor pejqui tanahuatía ipan tali Ba-
bilonia.

2 Huan na niJeremías quej ni niquinil-
hui nochi nopa masehualme ten tali Judá
huan nochi cati itztoyaj ipan altepet Jeru-
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salén: 3 “TOTECO nechcamanalhuijtoc pa-
ra 23 xihuit. Pejqui quema Josías, icone
Amón, yahuiyaya para 13 xihuit tanahua-
tis ipan itanahuatil ipan tali Judá. Huan
sesen huelta quema techmacac icamanal,
nimechilhuijtoc, pero amojuanti noja amo
anquitacaquilijtoque.

4 “Ipan nochi nopa tonali, TOTECO ta-
lojtzitzi amechtitaniliyaya itajtolpanextij-
cahua, pero amojuanti amo anquitacaqui-
lijque inincamanal. 5 Nopa tajtolpanexti-
ani nochipa amechilhuiyayaj quej ni: ‘Xi-
quisaca ipan nopa þero ojti cati anquito-
quilíaj huan xijcahuaca nochi cati amo
cuali anquichihuaj. Quej nopa huelis an-
quisehuiquilise anitztose ipan ni tali cati
TOTECO amechmacac amojuanti huan
amohuejcapan tatahua para ximoaxcatica
para nochipa. 6 Amo xiquinhueyichihuaca
teteyome, yon taixcopincayome cati an-
quinchijtoque ica amomax para amo an-
quicualancamacase TOTECO. Sinta anqui-
tepanitase TOTECO, amo amechtatzacuil-
tis.’

7 “Huan ama TOTECO quiijtohua: ‘Pero
amojuanti amo anquinequij antechtaca-
quilise. Tahuel anyoltetique. Anquinhue-
yichihuaj teteyome cati amojuanti an-
quinchijtoque huan ica ya nopa antech-
chijtoque ma nicualani. Yeca nochi taman-
ti cati hualajtoc amopani eltoc quej amo-
seltitzitzi anmotemohuilijque.’

8 “Huan yeca ama niamoTECO Cati Ni-
quinyacana Noilhuicac Ejcahua Ma Tata-
nitij, niquijtohua: Pampa amo anquitaca-
quilijtoque nocamanal, quej ni nijchihuas.
9 Niquinsentilis nopa soldados ten nopa
tali ica norte cati quinyacana notequipa-
nojca Nabucodonosor, yaya cati itztoc ta-
nahuatijquet ten tali Babilonia. Huan ni-
quinhualicas para ma quitehuiquij ni tali
huan nochi nopa masehualme huan nopa
talme cati mopantíaj amonechca. Nimech-
tzontamiltis nochi amojuanti huan nijca-
huas amotal tasosololi huan nochi cati
quiitase momajmatise huan quiijiyase.
Quej nopa niamoTECO niquijtohua. 10 Na
nijtamiltis nochi paquilisti huan huetz-
quisti cati onca ipan ni tali. Ayecmo quica-
quise itoscac se mosihuajtijquet, yon iich-

poca ipan se ilhuit ten nenamictili. Nochi
tamanti nijtamiltis. Nochi calme moca-
huase ipan tzintayohuilot pampa ayecmo
oncas aceite para inintaahuil. Ayecmo te-
quitis molino pampa amo oncas trigo para
quichihuase harina para pantzi. 11 Ni tali
mocahuas cactoc quej huactoc tali. Huan
nochi talme ipan taltipacti momajmatise
por cati ipantis ni tali. Huan israelitame
huan nochi cati ehuani ipan sequinoc tal-
me cati quiyahualojtoque, quitequipanose
nopa tanahuatijquet ten tali Babilonia pa-
ra 70 xihuit.

12 “Teipa quema nopa israelitame ya
tequipanojtose 70 xihuit, na nijtatzacuiltis
nopa tanahuatijquet ten tali Babilonia
huan nochi imasehualhua por inintajta-
colhua. Quena, nijchihuas inintal nopa
caldeos para ma elis se huactoc tali para
nochipa. 13 Huan na nijtitanis ipan ini-
juanti nochi cati þero cati nijtencajtoc
ipan ni amatapohuali. Niquintitanilis no-
chi nopa tatzacuiltili cati Jeremías tayol-
melajqui para quinajsisquía nochi talme.
14 Huan niquincuepilis nopa caldeos por
nochi cati quinchihuilijtoque nomase-
hualhua. Huan miyac talme huan huej-
hueyi tanahuatiani quichihuase para nopa
caldeos ma quintequipanoca san tapic.”

Tanextili ten nopa caxit
15 Huan TOTECO Dios cati toTeco tiisra-

elitame, techilhui: “Xijcui ni caxit cati el-
toc nomaco. Eltoc quej nopa caxit temitoc
ica nocualancayo. Huan nijnequi xijchi-
hua para ma quiica nochi cati ehuani nopa
talme campa na nimitztitanis pampa nij-
nequi niquintatzacuiltis. 16 Huan quema
inijuanti quiselise notatzacuiltil, tahuel
huihuipicase huan momimilose por nopa
tatehuilisti cati na niquintitanilis.”

17 Huajca na nijcuic nopa caxit cati el-
toya imaco TOTECO, huan niquinmacac
ma quiica nochi nopa talme campa TO-
TECO techtitanqui. 18 Huan nochi cati
ehuani altepet Jerusalén huan nochi cati
ehuani nopa altepeme ten tali Judá qui-
ique ten nopa caxit ten icualancayo TO-
TECO. Huan nochi inintanahuatijcahua
huan inintayacancahua quiique. Huan
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ipan nopa talojtzi pejqui para mocahua ta-
sosololi nopa talme, huan ipan pinahualis-
ti huan tatelchihuali. Huan quej nopa mo-
cajtoc hasta ama. 19 Nojquiya niyajqui
ipan tali Egipto. Huan nopa Faraón huan
itequipanojcahua, nopa tayacanani huan
nopa masehualme, 20 quiique ten icualan-
cayo TOTECO inihuaya nopa seyoc tali
ehuani cati itztoyaj nopona. Nojquiya qui-
ique nopa tanahuatiani ten tali Uz huan
nopa tanahuatiani ten nopa talme campa
itztoque nopa þlisteos ipan nopa altepeme
Ascalón, Gaza, Ecrón huan nopa mase-
hualme cati noja mocajtoyaj ipan altepet
Asdod. 21 Huan nojquiya niquinpaxalo no-
pa talme Edom, Moab huan Amón.
22 Huan nochi nopa tanahuatiani ten tali
Tiro huan Sidón huan nojquiya nopa tana-
huatiani cati itztoque ipan nopa seyoc nali
ten nopa hueyi at Mediterráneo. 23 Noj-
quiya niyajqui ipan tali Dedán, Tema, Buz
huan ipan nopa sequinoc talme cati mo-
pantíaj huejca. 24 Huan nochi nopa tana-
huatiani ten tali Arabia huan nopa tana-
huatiani ten nopa masehualme cati itzto-
que maneltic inieso ica sequinoc ipan no-
pa huactoc tali. 25 Huan nojquiya nopa ta-
nahuatiani ten tali Zimri, Elam huan Me-
dia. 26 Huan nochi nopa tanahuatiani cati
mopantíaj ica norte, cati huejca huan cati
nechca, se huan seyoc, huan nochi nopa
tanahuatiani cati itztoque ipan nochi talti-
pacti. Huan teipa ica itamiya, nopa tana-
huatijquet ten tali Babilonia nojquiya qui-
ic ten icualancayo TOTECO.

27 Teipa TOTECO techilhui: “Xiquin-
ilhui masehualme para nimoTECO Cati Ni-
quinyacana Noilhuicac Ejcahua Ma Tata-
nitij, huan ni ininTeco israelitame, quej ni
niquijtohua: Xiquica nohueyi cualancayo
cati eltoc ipan ni caxit hasta anihuintise,
anmisotase huan anhuetzise para ayecmo
quema anmoquetzase, pampa na nimech-
titanilis huejhueyi tatehuilisti. 28 Huan
sinta inijuanti amo quinequise quiselise
nopa caxit para quiise ten nocualancayo
nimoTECO Cati Niquinyacana Noilhuicac
Ejcahua Ma Tatanitij, huajca xiquinilhui
para monequi quiise masque quinequij o
amo quinequij. 29 Xiquitaca, na nipejtoc

niquintatzacuiltía nomasehualhua ipan
Jerusalén, nopa altepet cati quihuica no-
toca. Huan sinta niquintatzacuiltía ni alte-
peme, ¿anmoilhuíaj ansequinoc tali ehua-
ni anmomanahuise? ¡Amo! Amo huelis
anmomanahuise ten nopa tatzacuiltili.
Pampa na nijchihuas ma onca tatehuilisti
ipan nochi talme. Quej nopa niquijtohua
nimoTECO Cati Niquinyacana Noilhuicac
Ejcahua Ma Tatanitij.

30 “Huajca ta, tiJeremías, xiquinyolme-
lahua masehualme nochi ni camanali cati
na nimitzilhuijtoc. Xiquinilhui: ‘Na nica-
manaltis ten nepa ilhuicac ipan nochaj ca-
ti tatzejtzeloltic para niquintatelhuis no-
masehualhua huan nochi cati itztoque
ipan taltipacti. Nitzajtzis chicahuac quej
nopa masehualme cati tzajtzij quema mo-
quejquetzaj ipan xocomecat itajca. 31 Ni-
tahuejchihuas chicahuac pampa niquin-
tajtolsencahuas huan niquintalilis tatza-
cuiltili nochi masehualme hasta campa
ontantoc taltipacti. Quena, nijsencajtoc
niquintatzacuiltis cati ehuani ipan nochi
talme. Huan niquinmictis nochi tajtacol-
chihuani.’ ” Quej nopa quiijto TOTECO.

32 Nojquiya TOTECO Cati Quinyacana
Iilhuicac Ejcahua Ma Tatanitij quiijto: “Xi-
quitaca, nopa tatzacuiltili ajsis ipan se tali
huan teipa panos hasta ipan seyoc tali.
Nohueyi cualancayo motananas quej se
hueyi ajcomalacat huan quinajsis nochi
talme ipan taltipacti.”

33 Huan ipan nopa tonali quema TO-
TECO tetzontamiltis, inintacayohua moca-
huase tepejtoque talchi ten se lado hasta
seyoc lado ten ni taltipacti. Elise tahuel
miyaqui hasta nochi taltipacti temis ica
mijcatzitzi. Huan amo aqui quinchoquilis,
yon amo aqui quintananas para quintalpa-
chos. Inintacayohua mocahuase tepejto-
que talchi quej cuitat.

34 ¡Anþero tamocuitahuiani! Xichoca-
ca huan ximocuesoca. Amojuanti cati an-
quinyacanaj masehualme ipan nochi talti-
pacti, ximomimiloca ipan cuajnexti para
anquinextise amocuesol pampa ya ajsic
hora para amechtzontamiltise. Anhuetzise
quej sihuame cati yamanic inintacayo.
35 Huan yon se tamocuitahuijquet amo
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huelis motatis, yon amo huelis cholos.
36 Xijtacaquilica quenicatza tzajtzij nopa
tamocuitahuiani huan nopa tayacanani.
Ayecmo quimatij taya quichihuase pampa
TOTECO quisosolojtoc ininpotrero. 37 Que-
na, TOTECO ica ihueyi cualancayo quiso-
solos nochi tamayamit ica yejyectzi sacat.
38 TOTECO quincajtoc imasehualhua quej
se león cati quicahua iosto huan yahui
quitemoti seyoc tapiyali para quicuas.
Inintal imasehualhua mocahuas tamisoso-
lijtoc por nopa soldados cati hualase ipan
nopa hueyi tatehuilisti huan ica ihueyi
cualancayo TOTECO.,2526

Quinequij quimictise Jeremías

26
Ipan nopa achtohui xihuit quema
Joacim, icone Josías sanoc pehua-

yaya tanahuatis ipan tali Judá, TOTECO
technojnotzqui na, niJeremías, huan tech-
ilhui: 2 “Ximoquetza iixpa notiopa huan
xiquincamanalhui nochi nopa masehual-
me cati ehuani ipan altepeme ten tali Judá
cati hualahui ipan nopa tiopamit para
techhueyichihuaquij. Xiquinilhui nochi
cati na nimitzilhuijtoc. Amo xijquixtili
yon se camanali cati monequi quitacaqui-
lise. 3 Huelis inijuanti mitztacaquilise
huan quicahuase nochi nopa þero ojti cati
inijuanti quitoquilíaj, huan huajca na ni-
moyolcuepas huan amo niquintatzacuiltis
por inintajtacolhua quej niquijtojtoya.

4 “Xiquinilhui para na ni ininTECO quej
ni niquijtohua: ‘Sinta amo anquitepanita-
se nopa tanahuatili cati nimechmacatoc,
5 huan amo anquintacaquilise notajtolpa-
nextijcahua cati na niquintitantoc talojtzi-
tzi para ma amechyolmelahuaca ximoyol-
cuepaca, 6 huajca nijsosolos ni tiopamit
quej nijsosolo nopa yoyon tiopamit cati el-
toya ipan altepet Silo, huan cati ehuani
nochi talme ipan ni taltipacti quitocaxtise
altepet Jerusalén quema quinequij quin-
telchihuase sequinoc.’ ”

7 Huan nopa totajtzitzi, nopa tajtolpa-
nextiani huan nochi cati ehuani ipan ni al-
tepet quicajque cati na, niJeremías, ni-
quijto nepa ipan tiopamit cati iaxca TO-
TECO. 8 Huan quema nitantoya nicamanal-
ti nochi nopa camanali cati TOTECO tech-

nahuatijtoya ma niquijto, huajca nopa to-
tajtzitzi, tajtolpanextiani huan nochi nopa
masehualme cati mosentilijtoyaj ipan no-
pa tiopamit techitzquijque huan techil-
huijque: “¡Timiquis! 9 ¿Para ten tiquijto-
hua para TOTECO quisosolos ni tiopamit
quej quichijqui ica nopa yoyon tiopamit
cati eltoya ipan altepet Silo? Huan ¿para
ten tiquijtohua para altepet Jerusalén mo-
cahuas tasosololi huan nochi timiquise
huan amo aqui momanahuis?” Huan no-
chi masehualme ten nopa altepet pejque
quitemajmatíaj Jeremías quema moque-
tzayaya iniixpa ipan nopa tiopamit.

10 Huan quema nopa huejhueyi tayaca-
nani ten tali Judá quicajque cati panoya-
ya, quisque ten nopa caltanahuatili huan
mosehuijque san sejco campa nopa yan-
cuic caltemit ten nopa tiopamit para tetaj-
tolsencahuase. 11 Huajca nopa totajtzitzi
huan nopa tacajcayajca tajtolpanextiani
quinnextilijque nopa tayacanani huan no-
pa masehualme ten nopa altepet ten taya
techtatelhuiyayaj. Quiijtojque: “Ni tacat
quinamiqui miquis pampa quiijtojtoc para
ni altepet ipantis ten þero. Amojuanti an-
quicactoque cati yaya quiijto.”

12 Huajca na, niJeremías, niquincama-
nalhui nopa tayacanani huan nochi nopa
masehualme ten nopa altepet, huan ni-
quinilhui:

“TOTECO techtitanqui para ma nitayol-
melahuaqui taya ipantis ni tiopamit huan ni
altepet. Huan yaya techmacac nochi nopa
camanali cati niquijtojtoc. 13Pero sinta
amojuanti anquicahuase amotajtacolhua
huan anpehuase anquitepanitase TOTECO
cati toDios, huajca yaya amo amechtitanilis
nopa tatzacuiltili cati quiijtojtoya quititanis
amopani. 14Huan ica na, nica niitztoc amo-
maco. Amo hueli nimomanahuis. Huajca
techchihuilica cati amojuanti anquiitaj para
xitahuac. 15Pero xijmatica cuali ya ni: Sinta
antechmictise, huajca amojuanti huan ni al-
tepet huan nochi masehualme anquihuicase
tajtacoli pampa anquimictijque se tacat cati
amo quipiya tajtacoli. Melahuac nimechil-
huía para yaya TOTECO cati techtitanqui ma
nimechyolmelahuaqui nochi camanali cati
anquicajque niquijto.”
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16 Huajca nopa tayacanani huan nopa
masehualme ten nopa altepet camanalti-
que inihuaya nopa totajtzitzi huan nopa
tacajcayajca tajtolpanextiani, quinilhuij-
que: “Ni tacat amo quinamiqui miquis
pampa yaya techcamanalhuijtoc ica ca-
manali ten TOTECO Dios.”

17 Huajca se ten nopa huehue tacame
cati quipiyayaya tanahuatili moquetzqui
huan quincamanalhui nochi nopa mase-
hualme cati quiyahualojtoyaj, quinilhui:
18 “Ya ni nelía xitahuac, pampa quema
Ezequías eliyaya tanahuatijquet ipan tali
Judá, nopa tajtolpanextijquet Miqueas ca-
ti ehua Moreset quinyolmelajqui nopa ma-
sehualme huan quinilhui para TOTECO Ca-
ti Quinyacana Iilhuicac Ejcahua Ma Tata-
nitij quiijtohua para quipoxonise ni tepet
quej se tali campa quitocaj xinachti. Huan
quiijto ni altepet Jerusalén mocahuas quej
se tamontomit ten tet. Huan nopa lugar
campa eltoc itiopa TOTECO elis quej se
hueyi cuatitamit. Quej nopa quiijto Mi-
queas.

19 “Pero Tanahuatijquet Ezequías huan
nochi nopa Judá ehuani amo quimictijque
Miqueas san pampa quinilhuijtoyaj ya no-
pa. ¡Amo! Inijuanti quicajque inintajtacol-
hua huan motatajtijque iixpa TOTECO.
Huan quitajtanijque tapojpolhuili ten
inintajtacolhua. Huan quena, TOTECO
quintasojtac huan amo quintatzacuilti
quej quinilhuijtoya. Huan sinta tojuanti
tijmictise Jeremías san pampa techyolme-
lahua icamanal TOTECO, huajca TOTECO
huelis techchihuilis se tamanti cati noja
más þero.”

20 Nojquiya itztoya seyoc tajtolpanex-
tijquet cati itoca Urías, cati elqui icone Se-
maías ten altepet Quiriat Jearim. Huan
yaya nojquiya tayolmelahuayaya cati
ipantis ni altepet huan ni tali ipan nopa to-
nali quema na, niJeremías, nitacamanal-
huiyaya. Huan yaya nojquiya quiijtohua-
yaya para san se ipantis altepet Jerusalén
quej na nojquiya niquijtohuayaya. 21 Pero
quema nopa Tanahuatijquet Joacim huan
nopa tayacanani ten soldados huan nochi
nopa tequichihuani quicajque cati Urías
quiijtohuayaya, nopa tanahuatijquet tana-

huati ma quimictica. Huan Urías quiitac
para quinequiyayaj quimictise, huajca
majmajqui huan mochololti hasta tali
Egipto. 22 Pero nopa Tanahuatijquet Joa-
cim quintitanqui Elnatán, icone Acbor
huan sequinoc tacame hasta tali Egipto
para ma quiitzquitij Urías. 23 Huan ini-
juanti quiquixtijque ipan Egipto huan qui-
huicaque campa Tanahuatijquet Joacim.
Huan yaya quimicti ica macheta huan ta-
nahuati ma quitalpachoca ipan se hueyi
ostot.

24 Pero quema techtatelhuiyaya na, ni-
Jeremías, techpalehui Ahicam, icone Sa-
fán, cati eliyaya itajcuilojca nopa tana-
huatijquet. Huajca yaya quincamanalhui
nopa tayacanani para ma amo techtemac-
tilica inimaco nopa masehualme para
techmictise.,2627

Jeremías quihuica se cuamaxali
iquechta

27
Ipan nopa achtohui xihuit ten ite-
qui Joacim, icone Josías, quej tana-

huatijquet ten tali Judá, TOTECO technoj-
notzqui na, niJeremías, huan techilhui:
2 “Ximochijchihuili se cuamaxali huan xi-
quilpi moquechta ica cuetaxti quej se ta-
cat quiquechilpía se huacax para ma tapo-
xoni. 3 Teipa xiquintitanili camanali nopa
tanahuatiani ten tali Edom, Moab, Amón,
Tiro huan Sidón. Nochi nopa tanahuatiani
ama quinpiyaj tapalehuiani ipan altepet
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Jerusalén para quipaxalose Tanahuatij-
quet Sedequías. Sinta tiquinmacas nopa
camanali inintapalehuijcahua huelis quin-
huiquilise inintanahuatijcahua quema
mocuepase ipan inintal. 4 Xiquinilhuica
amotecohua para TOTECO Cati Quinyaca-
na Iilhuicac Ejcahua Ma Tatanitij, yaya ca-
ti ininTeco israelitame, quintitanilía ni ca-
manali: 5 Ica nohueyi chicahualis nijchij-
chijqui taltipacti, masehualme huan nochi
tapiyalme cati itztoque ipan taltipacti. No-
chi noaxca huan nijmaca cati na nijnequi.
6 Huan ama nochi amotalhua na nijmacti-
lijtoc notequipanojca Nabucodonosor, ya-
ya cati tanahuatijquet ipan tali Babilonia.
Huan nochi tapiyalme cati nemij cuatita
nojquiya nijmactilijtoc para quitequipa-
nose. 7 Huan nochi masehualme ipan no-
chi talme quitequipanose Nabucodonosor,
icone huan iixhui hasta ajsis tonali quema
yaya nojquiya huetzis inimaco sequinoc.
Ipan nopa tonali masehualme ten miyac
talme huan huejhueyi tanahuatiani moax-
catise ital huan quichihuase ma quintequi-
panoti. 8 Huajca ximotemacaca ica Nabu-
codonosor huan xijtequipanoca. Xijtepa-
nitaca nopa tanahuatili ten tali Babilonia.
Pampa nochi talme cati amo quinequise
quitequipanose nopa tanahuatijquet ten
tali Babilonia, na niquintatzacuiltis ica ta-
tehuilisti, mayanti huan cocolisti hasta
motemactilise imaco Nabucodonosor.

9 “Yeca nimechilhuía para amo xiquin-
neltoquilica nopa istacatica tajtolpanexti-
ani, tetonalitani, tatemiquini huan tena-
hualhuiani cati amechilhuíaj para amo an-
quitequipanose nopa tanahuatijquet ten
tali Babilonia. 10 Pampa nochi inijuanti
san istacatij. Huan sinta amojuanti an-
quinneltoquilise cati inijuanti quiijtohuaj
huan amo anquinequise anmotemacase
ica nopa tanahuatijquet ten tali Babilonia,
huajca na nimechquixtis ipan amotal
huan nimechtitanis huejca huan nopona
anmiquise. 11 Pero nochi masehualme cati
motemacase ica nopa tanahuatijquet ten
tali Babilonia, na niquincahuilis ma itzto-
ca ipan inintal para tapoxonise huan qui-
tocase inixinach quej momajtoque quichi-
huaj. Quej nopa niamoTECO niquijtohua.”

12 Huajca na, niJeremías, nojquiya nij-
pohuili ya ni nopa tanahuatijquet ten tali
Judá cati itoca Sedequías, niquilhui:

“Sinta tijnequi tiitztos, huajca ximote-
maca ica nopa tanahuatijquet ten tali Ba-
bilonia. 13 ¿Para ten timiquis inihuaya no-
chi momasehualhua ipan tatehuilisti, o
ica mayanti huan cocolisti? Pampa TO-
TECO quiijtojtoc quititanilis tatehuilisti,
mayanti huan cocolisti ten hueli tali cati
amo quinequis motemacas ica nopa tana-
huatijquet ten tali Babilonia. 14 Huajca
amo xiquintacaquili nopa tajtolpanextiani
cati mitzilhuíaj para amo tijtequipanos
nopa tanahuatijquet ten tali Babilonia
pampa nochi inijuanti san istacatij. 15 Na
amo niquintitantoc nopa tajtolpanextiani
masque inijuanti quiijtohuaj niquinmacac
inincamanal. Huan sinta ta tijsenhuiquilis
tiquinneltoquilis, nimitzquixtis ten ni tali
huan timiquis ipan seyoc tali sentic ica ni
istacatica tajtolpanextiani.”

16 Nojquiya niquincamanalhui nopa to-
tajtzitzi huan nochi nopa masehualme
huan niquinilhui:

“Quej ni quiijtohua TOTECO: ‘Amo xi-
quinneltoquilica nopa istacatica tajtolpa-
nextiani cati amechilhuíaj para nopa ta-
mantzitzi ten oro cati quiquixtijque ipan
itiopa TOTECO huan quihuicaque ipan tali
Babilonia nimantzi amechcuepilise, pam-
pa nochi ya nopa senquisa istacatili.
17 Amo xiquintacaquilica. Más cuali ximo-
temacaca para anquitequipanose nopa ta-
nahuatijquet ten tali Babilonia para anitz-
tose. ¿Para ten anquichihuase para ma nij-
sosolos ni altepet huan para ma mocahua
quej huactoc tali? 18 Huan sinta nopa taca-
me nelía itajtolpanextijcahua TOTECO, ma
motatajtica ica TOTECO Cati Quinyacana
Iilhuicac Ejcahua Ma Tatanitij. Ma quitaj-
tanica para ma amo quinhuicaca ipan tali
Babilonia nopa tamantzitzi ten oro cati
noja mocajtoc ipan ni tiopamit, huan ipan
icaltanahuatil nopa tanahuatijquet ten tali
Judá huan ipan nopa caltanahuatilme ten
altepet Jerusalén.’

19 “Pampa TOTECO Cati Quinyacana Iil-
huicac Ejcahua Ma Tatanitij quej ni quiijto
ten nopa taquetzalme ten bronce cati eltoc
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iixpa nopa tiopamit, huan nopa pileta ten
bronce campa quitecaj at cati eltoc calix-
pa ten nopa tiopamit huan nochi sequinoc
tamanti cati mocahua ipan ni altepet.
20 Nabucodonosor, tanahuatijquet ten tali
Babilonia, amo quihuicac ni tamanti que-
ma quihuicac ipan ital nopa Tanahuatij-
quet Jeconías, icone Joacim, huan nopa
tayacanani ten tali Judá huan altepet Je-
rusalén. 21 Pero TOTECO Cati Quinyacana
Iilhuicac Ejcahua Ma Tatanitij, huan cati
toTeco tiisraelitame quiijtohua ya ni ten
nochi nopa tamantzitzi cati mocajque
ipan tiopamit huan ipan caltanahuatili ten
tali Judá huan altepet Jerusalén: 22 ‘Qui-
huicase ipan tali Babilonia nochi ni ta-
manti cati noja mocajtoc. Huan nepa mo-
cahuase hasta quema na nitanahuatis para
sempa ma quinhualicaca ipan altepet Je-
rusalén.’ Quej nopa quiijtohua TOTECO.”,2728

Jeremías huan Hananías

28
Se tonali ipan metzti macuili ipan
toisraelita calendarioh, quema Sede-

quías yahuiyaya para nahui xihuit tanahua-
tía ipan tali Judá, Hananías, icone Azur,
nechcamanalhui. Hananías eliyaya se ista-
catica tajtolpanextijquet ten tali Gabaón
huan nechcamanalhui miyacapa ipan itiopa
TOTECO iniixpa nopa totajtzitzi huan nochi
nopa masehualme. Techilhui:

2 ™TOTECO Cati Quinyacana Iilhuicac
Ejcahua Ma Tatanitij huan yaya cati toTe-
co tiisraelitame quiijtohua: ‘Na nimechtoj-
tomas ten nopa tanahuatili cati ica amech-
ilpitoc nopa tanahuatijquet ten tali Babi-
lonia. 3 Ten nica para ome xihuit sempa
nijhualicas ipan ni notiopa nochi nopa ta-
mantzitzi cati motequihuiyaya nopona ca-
ti Tanahuatijquet Nabucodonosor quin-
huicac ipan tali Babilonia. 4 Huan nojqui-
ya sempa nijhualicas Jeconías, icone Joa-
cim, nopa tanahuatijquet ten tali Judá.
Huan niquinhualicas nochi nopa sequinoc
masehualme cati quinquixtijtoque huan
itztoque ipan tali Babilonia. Huan nijta-
miltis nochi nopa tanahuatili cati ohui cati

ica amechilpitoc nopa tanahuatijquet ten
tali Babilonia.’ Quej nopa quiijto TOTECO.

5 Huajca na, nitajtolpanextijquet Jere-
mías, nijnanquili nopa istacatica tajtolpa-
nextijquet Hananías iniixpa nopa totajtzi-
tzi huan nochi nopa masehualme cati itz-
toyaj ipan itiopa TOTECO, huan niquilhui:

6 ™Se paquilisti sinta quej nopa elis-
quía. Nipaquisquía sinta TOTECO quichi-
huas quej titayolmelajtoc huan quihuali-
cas nochi nopa tamantzitzi cati eltoya
ipan itiopa huan nochi nopa masehualme
cati quinhuicatoque ipan tali Babilonia.
7 Pero ama xijtacaquili ni camanali cati na
nimitzilhuis iniixpa nochi ni masehualme:
8 Nopa tajtolpanextiani cati tayolmelaj-
que huejcajquiya quema ta huan na aye-
mo titacatiyayaj, inijuanti tayolmelajque
para ipan miyac talme san oncas tatehui-
listi, mayanti huan cocolisti. 9 Huajca se
tajtolpanextijquet cati tayolmelahua para
oncas tasehuilisti monequi quinextis para
melahuac TOTECO quititantoc. Quena, sin-
ta hualas tasehuilisti quej quiijtojtoc,
huajca nochi quimatise para icamanal me-
lahuac hualajqui ten TOTECO.

10 Huajca Hananías, nopa istacatica
tajtolpanextijquet, techcuili nopa cuama-
xali cati nijhuicayaya ipan noquechcuayo
huan quipostejqui. 11 Huan quej ni quiijto
iniixpa nopa masehualme cati mosentilij-
toyaj nopona:

™Amo panos ome xihuit hasta TOTECO
quej ni quipostequis nopa cuamaxali ten
tetequipanojcayot cati Tanahuatijquet
Nabucodonosor ten tali Babilonia quitalía
ipan ininquechcuayo nochi talme huan
nochi quinmanahuis cati amantzi tetequi-
panohuaj san tapic.

Huan ipan nopa talojtzi na niquistejqui
huan nimohuejcatali. 12 Teipa quema Ha-
nanías ya quipostectoya nopa cuamaxali
cati nijhuicayaya ipan noquechcuayo, TO-
TECO technojnotzqui na, niJeremías, huan
techilhui: 13 “Xiya campa Hananías huan
xiquilhui para quej ni niamoTECO niquij-
tohua: ‘Ta tijpostejqui se cuamaxali ten
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cuahuit, pero ama ni masehualme quipi-
yaj se cuamaxali ten teposti ipan inin-
quechcuayo. 14 Pampa niamoTECO Cati
Niquinyacana Noilhuicac Ejcahua Ma Ta-
tanitij niquijtohua: Na niquintalilijtoc
ipan ininquechta nochi masehualme ten
nochi ni talme se cuamaxali ten teposti.
Huan niquinchihualtis ma yaca quitequi-
panotij Tanahuatijquet Nabucodonosor
ten tali Babilonia. Huan ni tanahuatili
amo aqui quipatas pampa hasta nochi ta-
piyalme nojquiya nijmactilijtoc ya.’ ”

15 Huajca na, niJeremías, quej ni ni-
quilhui Hananías, nopa istacatica tajtolpa-
nextijquet:

™Xiquita, Hananías, TOTECO amo
mitztitantoc. Nelía hueyi tiquincajcayaj-
toc ni masehualme pampa inijuanti qui-
neltocaj moistacaticayo. 16 Yeca ama TO-
TECO quiijtohua para ta timiquis. Quena,
timiquis ipan ni xihuit pampa ta timosisi-
nijtoc ica TOTECO.

17 Huan quena, ica ome metzti, Hana-
nías mijqui.,2829

Jeremías quintajcuilhui
cati ya quinhuicatoque Babilonia

29
Ya ni nopa camanali cati na, nitaj-
tolpanextijquet Jeremías, niquin-

tajcuilhui nopa huehue tacame, totajtzi-
tzi, tajtolpanextiani huan nochi masehual-
me ipan altepet Jerusalén cati Tanahuatij-
quet Nabucodonosor quinhuicatoya ipan
tali Babilonia. 2 Ya ni panoc teipa quema
Tanahuatijquet Nabucodonosor ya qui-
huicatoya Babilonia Jeconías huan inana
cati eliyaya nopa sihua tanahuatijquet,
nopa tayacanani ten icaltanahuatil, nopa
tayacanani ten sesen familia huan nopa
masehualme cati yajatij quichihuase ten
hueli tequit. 3 Huan ni amatajcuiloli nijti-
tanqui ica Elasa, icone Safán, huan ica Ge-
marías, icone Hilcías, quema Tanahuatij-
quet Sedequías quintitanqui ipan tali Ba-
bilonia para ma quiitatij Tanahuatijquet
Nabucodonosor. Huan nopa amatajcuiloli
quiijtohuayaya quej ni:

4 TOTECO Cati Quinyacana Iilhuicac
Ejcahua Ma Tatanitij, huan yaya cati
toTeco tiisraelitame, quintitanilía ni

camanali nochi nopa masehualme cati
quinquixti ipan altepet Jerusalén huan
quinhuicac tali Babilonia. Quej ni quin-
ilhuía: 5 “Ximochihuilica amochajchaj
huan ipan xiitztoca. Nojquiya xijtocaca
xocomecat pampa nopona anmocahua-
se miyac xihuit. 6 Ximosihuajtica huan
xiquinpiyaca amoconehua. Xiquinsi-
huajtica amotelpocahua huan xiquin-
namictica amoichpocahua. Huan xi-
quinpiyaca miyac amoixhuihua. Que-
na, ximomiyaquilica. 7 Xitequitica para
panquisas huan quipiyas tasehuilisti
nopa tali Babilonia. Ximotatajtica por
ya, pampa sinta tali Babilonia quipiyas
tasehuilisti, huajca amojuanti nojquiya
anquipiyase.”

8 TOTECO Cati Quinyacana Iilhuicac
Ejcahua Ma Tatanitij huan yaya cati to-
Teco tiisraelitame quiijtohua: “Amo xi-
quincahuilica ma amechcajcayahuaca
nopa istacatica tajtolpanextiani huan
nopa tenahualhuiani cati itztoque cam-
pa amojuanti. Amo ximoilhuica nopa
temicti cati inijuanti quiyoliltíaj,
9 pampa inijuanti san tacajcayahuaj
huan quiijtohuaj niquinmacac ininca-
manal. Pero na amo niquintitantoc.”
Quej nopa quiijtohua TOTECO. 10 Huan
nojquiya TOTECO quiijto: “Anitztose
ipan tali Babilonia 70 xihuit. Pero que-
ma ya ajsitos nopa 70 xihuit, na nihua-
las huan nimechtamichihuilis nochi
nopa cuali tamanti cati nimechtajtolca-
huilijtoc huan sempa nimechhualicas
ipan amotal. 11 Pampa na nijmati cuali
nopa tamanti cati nijsencajtoc para
amojuanti,” quiijtohua TOTECO. “Nij-
sencajtoc cati cuali huan amo aqui þe-
ro, para nochi quisas cuali para amo-
juanti teipa huan para anquiselise cati
anquichiyaj. 12 Huan ipan nopa tonali
amojuanti anhualase anmotatajtiquij
ica na, huan na nimechtacaquilis.
13 Huan antechtemose huan antech-
pantise pampa antechtemose ica nochi
amoyolo.

14 “Quena, antechpantise, huan na
nimechquixtis ipan nopa talme campa
nimechtitanqui para xitetequipanotij
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huan sempa nimechhualicas ipan amo-
chaj huan ipan amotal campa anquis-
que.

15 “Pampa amojuanti anquiijtohuaj:
TOTECO techhualtitanilijtoc tajtolpa-
nextiani nica ipan tali Babilonia. Ya no-
pa quinequi quiijtos anquintacaquilíaj
iniistacatica camanal. 16 Huajca TO-
TECO Cati Quinyacana Iilhuicac Ejca-
hua Ma Tatanitij quiijtohua: Xijtaca-
quilica cati niquijtohua ten nopa tana-
huatijquet cati mosehuijtoc ipan isiya
David ipan Jerusalén huan nochi amo-
teixmatcahua cati noja mocajtoque
ipan altepet Jerusalén huan amo yaj-
que amohuaya para tetequipanotij san
tapic.” 17 Huan TOTECO Cati Quinyaca-
na Iilhuicac Ejcahua Ma Tatanitij noj-
quiya quiijtohua: “Niquintitanilis tate-
huilisti, mayanti huan cocolisti. Huan
niquinchihuas quej nopa higos cati pa-
no icsitoque huan ya lochontoyaj hasta
amo aqui hueli quicuas. 18 Niquinquix-
tis huan niquinsemanas para ma yaca
campa hueli ipan taltipacti. Huan no-
chi masehualme ipan nopa talme cam-
pa niquintitanis quintelchihuase, quin-
pinajtise huan ten hueli quinilhuise.
19 Quej nopa nijchihuas pampa inijuan-
ti amo quinejque techtacaquilise mas-
que talojtzitzi niquincamanalhui ica
notajtolpanextijcahua cati techtequi-
panohuaj.” Quej nopa quiijtohua TO-
TECO.

20 Huajca, xijtacaquilica icamanal
TOTECO nochi amojuanti anisraelitame
cati anitztoque ipan tali Babilonia.
21 TOTECO Cati Quinyacana Iilhuicac
Ejcahua Ma Tatanitij huan yaya cati to-
Teco tiisraelitame, quej ni quiijtohua
ten nopa istacatica tajtolpanextiani ca-
ti inintoca Acab, icone Colaías huan Se-
dequías, icone Maasías cati tepohuilíaj
istacatili huan quiijtohuaj para na ni-
quintitantoc: “Na niquintemactilis
imaco Nabucodonosor para yaya ma
quinmicti iniixpa nochi masehualme.
22 Huan quej nopa quema se masehuali
ten tali Judá cati itztoc ipan tali Babilo-
nia quinequis quitelchihuas se acajya,

quiilhuise: Ma TOTECO mitztatis tiyol-
toc quej nopa tanahuatijquet ten Babi-
lonia quichijqui ica Sedequías huan
Acab. 23 Pampa ni tacame quichijque
se tamanti cati tahuel þero iniixpa no-
israelita masehualhua. Inijuanti quinsi-
huacuilijque nopa tacame cati itztoque
inincalnechca. Huan quiyoliltíaj cama-
nali huan istacatili huan quiijtojque pa-
ra na niquinmacayaya nopa camanali.
Na nijmati para melahuac quichijtoque
ni tamanti pampa niquitztoc huan yeca
niquijtohua para melahuac quichijto-
que.” Quej nopa quiijtohua TOTECO.

Camanali para Semaías
24 Huan nojquiya TOTECO quititanili ni

camanali Semaías cati ehua Nehelam.
Techilhui ma niquilhui ya ni: 25 “TOTECO
Cati Quinyacana Iilhuicac Ejcahua Ma Ta-
tanitij huan yaya cati toTeco tiisraelitame
quiijtohua: ‘Ta tijtitanqui se amatajcuiloli
ica ta motoca para nopa totajtzi Sofonías
cati icone Maasías, huan nochi sequinoc
totajtzitzi huan nochi masehualme cati
itztoque ipan altepet Jerusalén. Huan no-
pa amatajcuiloli quiijto:

26 “ ‘Sofonías:
“ ‘TOTECO mitztalijtoc quej titotajtzi

para tijpatas nopa totajtzi Joiada para
titamocuitahuis ipan itiopa TOTECO.
Huan motequi ta para tiquitzquis cati
hueli loco tacat cati tayolmelahuas
huan mochihuas quej se tajtolpanextij-
quet huan tijtzacuas ipan tatzacti cati
eltoc tatzinta tali huan tijmetzcuapa-
chos ica cuahuit huan tiquilpis iquech-
cuayo ica tepos cadenas. 27 Huajca,
¿para ten amo teno tijchihuilijtoc Jere-
mías cati ehua Anatot cati teyolmelajti-
nemi quej se tajtolpanextijquet?
28 Pampa yaya techtajcuilhuijtoc nochi
tojuanti cati tiitztoque nica ipan tali
Babilonia huan quiijtohua para huejca-
huas titetequipanose nica. Huan noj-
quiya techilhuijtoc para monequi ma
timochihuilica tochaj huan ma tijtoca-
ca cuame cati temacaj inintajca, pampa
huejcahuas tiitztose nica para tijcuase
itajca.’ ”
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29 Huan nopa totajtzi Sofonías quihua-
licac nopa amatajcuiloli campa na, niJere-
mías, huan techpohuili. 30 Huajca TOTECO
technojnotzqui huan techilhui: 31 “Xiquin-
titanili se amatajcuiloli nochi nopa mase-
hualme cati itztoque nepa ipan tali Babilo-
nia huan xiquinilhui para quej ni na, ni-
amoTECO, niquijtohua: ‘Pampa Semaías
cati ehua Nehelam amechyolmelajtoc
quej se tajtolpanextijquet masque na amo
nijtitantoc huan amechchihualti xijnelto-
caca iistacaticayo, 32 huajca ma quicaqui
ni camanali. Nijtatzacuiltis ya huan nochi
cati ehuani ipan ya ifamilia. Yon se iixhui
amo quiitas nopa cuali tamanti cati na ni-
cajoctoc para nomasehualhua pampa ya-
ya amechchijtoc para ayecmo techtepani-
taca na.’ ” Quej nopa quiijtohua TOTECO.,2930

Israelitame sempa mocuepase inintal

30
TOTECO sempa technojnotzqui na,
niJeremías, huan techmacac seyoc

camanali, quiijto: 2 “Quej ni niDIOS huan
niamoTECO anisraelitame niquijtohua: Xi-
quijcuilo ipan se amatapohuali nochi cati
nimitzilhuijtoc. 3 Pampa ajsis tonali que-
ma sempa niquinhualicas nomasehualhua
ipan tali Israel huan Judá cati na niquin-
macac inihuejcapan tatahua. Huan ini-
juanti sempa moaxcatise huan itztose ipan
inintal para quitequipanolise huan qui-
cuase cati temacas.” Quej nopa quiijtohua
TOTECO.

4 Huan ya ni nopa camanali cati TO-
TECO techmacac ten tali Israel huan Judá,
5 quiijto: “Campa hueli nijcaqui tzajtzisti
huan majmajti huan masehualme cati hui-
huipicaj. Amo cana nijcactoc se camanali
ten tasehuilisti. 6 Campa hueli niquinita
nochi tacame istaltique huan quiitzquíaj
inintzinquech quej se sihuat cati cuajcua-
lo quema ajsi hora para conepiyas. 7 ¡Ay!
Monechcahuía se hueyi tonati cati tahuel
þero. Amo quema oncatoc se tonali quej
nopa. Elis se tonali ten taijyohuilisti para
israelitame i. ¡Pero teipa, TOTECO quinma-
nahuis!

8 “Pampa TOTECO Cati Quinyacana Iil-
huicac Ejcahua Ma Tatanitij quiijtohua:
‘Ipan nopa tonali, na nijpostequis nopa
cuamaxali cati quintalilijtoque ipan inin-
quechcuayo nopa israelitame huan ni-
quintojtomas ten nopa tanahuatili cati
ohui para quitequipanose Nabucodono-
sor. Huan quej nopa ayecmo quintequipa-
nose masehualme ten sequinoc talme.
9 Pampa noisraelita masehualhua techte-
quipanose na, ni ininTECO, huan niiniDios
huan nijtalis David para elis inintanahua-
tijca.’

TOTECO quinmaquixtis imasehualhua
(Jer. 46:27_28)

10 “Huajca amo ximajmahuica amo-
juanti cati anisraelitame. Na nimoTECO ni-
mechilhuis: ‘Amo ximocuesoca pampa na
nimechmaquixtis campa amantzi anitzto-
que ipan talme cati mopantíaj huejca.
Huan amoconehua nojquiya niquinhuali-
cas ten campa nimechtitantoc. Huan no-
chi amojuanti anmosiyajquetzase huan
anquipiyase tasehuilisti ipan amotal huan
amo aqui amechtemajmatis.’ 11 Niamo-
TECO niquijtohua: ‘Na niitztos amohuaya
huan nimechmanahuis. Huan masque ni-
quintamiixpolos nopa talme campa ni-
mechtitantoc, amojuanti amo nimech-
tzontamiltis. Pero, quena, nimechtatza-
cuiltis por amotajtacolhua pampa amo
hueli nimechcahuas san quiaja huan amo
nimechtatzacuiltis.’ ”

12 TOTECO quiijtohua: “Amo onca pajti
para amococo. Amotajtacolhua eltoc quej
se cocot cati tahuel lochontoc huan amo
hueli pachihuis iseli. 13 Amo aqui mocue-
sohuayaya para amechpajtis campa anmo-
cocojtoque huan yon se pajti amo quina-
miqui para quipachihuiltis amotajtacol-
hua. 14 Nochi nopa teteyome cati niquin-
ita quej amomecahua cati amechicneliya-
yaj, ama amechtahuelcajtoque. Na tahuel
nimechcocojtoc quej nielisquía niamocua-
lancaitaca. Yon amo nimechtasojtac pam-
pa amotajtacolhua tahuel miyac huan ne-
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lía huejhueyi. 15 ¿Para ten antzajtzij pam-
pa nimechtatzacuiltía? Amotacuajcualol
amo quipixqui pajti. Quinamiquiyaya an-
taijyohuijtose para nochipa pampa tahuel
hueyi antajtacolchijtoque huan yeca ni-
mechtatzacuiltijtoc chicahuac.

16 “Pero nochi cati amechtaijyohuilti-
yayaj nojquiya taijyohuise. Nochi amo-
cualancaitacahua teipa elise tetequipano-
huani ipan seyoc tali. Cati amechtachte-
quilíaj, nojquiya quintachtequilise. Huan
cati amechtehuíaj, nojquiya quintehuise.
17 Na niamoTECO nimechpajtis campa an-
cocojtoque por tajtacoli huan nimechchi-
cahuas. Masque masehualme quitocaxti-
se: ‘Ya ni Jerusalén, nopa altepet cati qui-
tahuelcajtoque huan amo aqui mocueso-
hua por ya.’ ”

18Pero niamoTECO niquijto: “Pero teipa
nochi annoisraelita masehualhua cati
amechhuicatoque ipan sequinoc talme ni-
mechhualicas sempa ipan amotal huan na
nimechtasojtas. Huan sempa quicualtalise
altepet Jerusalén. Huan sempa quichijchi-
huase nopa caltanahuatili quej achtohuiya
eliyaya. 19Huan ipan nochi nopa altepeme
techtascamatilise huan quipiyase miyac pa-
quilisti. Huan na niquinmiyaquilis israelita-
me huan niquinchihuas se hueyi altepet ten
masehualme. Nochi israelitame quinitase
para miyac ininpati huan nochi quitepanita-
se inintal. 20Ininconehua itztose cuali quej
quema tanahuatiyaya David, huan inintal
huan inintanahuatijcayo eltose temachme
noixpa. Huan niquintatzacuiltis nochi inin-
cualancaitacahua cati quinequise quintaij-
yohuiltise. 21Huan se inintanahuatijca mo-
tananas campa inijuanti. Huan ayecmo
quinnahuatis se seyoc tali ejquet. Huan na
nijnotzas para ma techtequipano quej se to-
tajtzi ipan notaixpa, pampa amo motema-
casquía technechcahuis sinta amo nijnotza.
22Huan inijuanti elise nomasehualhua huan
na nielis niiniDIOS.” Quej nopa quiijtohua
TOTECO.

23 Xiquitaca. Icualancayo TOTECO hua-
la quej se ajcomalacat huan quinajsis nopa

masehualme cati mosisiníaj ica ya.
24 Huan TOTECO amo quisehuis icualanca-
yo hasta quichihuas nochi cati moilhuijtoc
quichihuas. Ipan itamiya tonali ni talti-
pacti anquimachilise nochi ya ni cati ama
nimechilhuía.,3031

Israelitame sempa mocuepase ipan inintal

31
TOTECO quiijtohua: “Ipan nopa to-
nali cati hualas, na nielis niiniDIOS

nochi familias ten israelitame huan ini-
juanti elise nomasehualhua. 2 Na niquin-
mocuitahuis cati momanahuijtoque ten
miquilisti ica macheta ipan sequinoc tal-
me. Huan niquintasojtas ipan nopa huac-
toc tali huan quema quitemohuaj canque
mosiyajquetzase. 3 Pampa huejcajquiya
na nimonexti ica israelitame nepa campa
huactoc tali huan niquinilhui: Nimechic-
nelía ica se teicnelijcayot cati huejcahuas
para nochipa, huan yeca nijsenhuiquilij-
toc nimechchihuilía cati cuali. 4 Noisrael-
ita masehualhua cati nimechicnelía, na
sempa nijcualtalis amotal. Sempa anquipi-
yase tasehuilisti huan anmijtotise ica pa-
quilisti quema antatzotzonase ica pande-
ros. 5 Sempa anquitocase xocomecat ipan
nopa tepeme ten tali Samaria huan anpa-
quise quema anquicuase itajca cati anqui-
tocase. 6 Ajsis tonali quema nopa tamocui-
tahuiani cati itztoque ipan nopa tepeme
ten tali Efraín amechtzajtzilise huan
amechilhuise: ‘Ma tiyaca ipan altepet Si-
on j campa itztoc TOTECO Dios.’ ”

7 Pampa TOTECO quiijtohua: “Xihuica-
ca ica paquilisti por ni tali Israel pampa Is-
rael eltoc nopa tali ica itanahuatijcayo ca-
ti más quipiya tatepanitacayot que nochi
sequinoc talme. Huan Israel eltos nopa ta-
yacanquet ten nochi sequinoc talme. Xi-
huicaca chicahuac ica paquilisti. Xiquijto-
ca: ‘TOTECO quinmaquixtijtoc iisraelita
masehualhua cati noja itztoque.’ 8 Na ni-
quinhualicas ten nopa talme cati mopan-
tíaj ica norte huan ten nopa talme campa
hueli hasta campa ontami taltipacti. Hua-
lase cati popoyotzitzi, cati amo hueli ne-
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mij. Hualase sihuame cati conehuejque
huan cati ya quipixque ininconehua. San
sejco mochihuase nelía tahuel miyaqui is-
raelitame cati mocuepase nica. 9 Chocati-
hualase ica miyac paquilisti para mocue-
pase ipan inintal. Huan niquinyacanas ica
miyac teicnelijcayot hasta ajsitij ininchaj.
Nejnentihualase iteno hueyat cati quipiya
miyac at huan ipan se ojti cati xitahuac
campa amo motepotanise. Pampa niitztoc
ni ininTata israelitame huan niquinitas
nopa israelitame cati ehuani tali Israel k

eltoc quej noachtohui cone cati más quise-
lis notatiochihual.

10 “Xitacaquica antalme, xijtacaquilica
icamanal TOTECO huan xitepohuilica cam-
pa hueli. Xiteilhuica: ‘TOTECO cati quinse-
manqui iisraelita masehualhua, sempa
quinsentilis huan quinmocuitahuis quej se
tamocuitahuijquet quinmocuitahuía ibo-
rregojhua.’ 11 Pampa ni ininTECO niquin-
manahuis noisraelita masehualhua inima-
co nopa masehualme ipan se tali cati más
quipiyaj chicahualisti que inijuanti.

12 “Quena, inijuanti sempa hualase
ipan inintal huan huicase ica paquilisti
ipan nopa tepeme cati más huejcapanti-
que ipan Jerusalén. Mopaquilismacase
por nochi tamanti cati ni ininTECO ica ni-
quintiochihuas. Na niquinmacas cuajcuali
pixquisti, trigo, xocomecat iayo, aceite,
borregojme huan huacaxme. Huan inine-
milis elis quej se tatocti cati nochipa nica-
tequía. Huan ayecmo quema taijyohuise.
13 Huajca nopa ichpocame mijtotise ica
paquilisti, huan nojquiya nopa telpocame
huan tacame cati huehuentzitzi. Pampa
ininchoquilis nijpatas ica paquilisti huan
niquinyolchicahuas. Huan niquinchihuas
para nochi ininpinahualis huan inintaijyo-
huilis ma mopata ica paquilisti. 14 Huan
niquintamacas nopa totajtzitzi ica tahuel
miyac tacajcahualisti cati masehualme
quinhuiquilise ipan nopa tiopamit para
inijuanti huelis tacuase cuali. Huan noma-

sehualhua nojquiya niquinmacas miyac
tacualisti. Quej nopa niquijtohua ni inin-
TECO.”

15 TOTECO sempa nechcamanalhui
huan techilhui: “Onca se hueyi choquisti
ipan altepet Ramá. Raquel l choca por ico-
nehua. Huan amo quinequi moyoltalis
pampa nochi ya mictoque.”

16 Pero TOTECO quiilhuía: “Ayecmo
más xichoca. Xijhuatza moixteyol pampa
tijselis motaxtahuil por nochi motequi. Ti-
quinitas moconehua sempa mocuepase
inintal ten nopa talme campa quinhuica-
toque, quej nopa nimoTECO niquijtohua.
17 Ximochiya ipan na huan moconehua
mocuepase campa inintal. Quej nopa ni-
moTECO niquijtohua. 18 Nojquiya nijcac-
toc inintequipachol israelitame m. Inijuan-
ti techilhuíaj quej ni: ‘Eltoc quej ta tech-
huitectoc quej se quihuitequi se toro cati
amo quinequi quiselis se cuamaxali para
huelis tijtequihuis para tapoxonis. Quena,
techtatzacuilti chicahuac para ma timoxi-
tahuaca. Huajca ama techpalehui para ti-
moyolcuepase huan timitztequipanose
pampa san ta titoTECO Dios. 19 Pampa
quema timohuejcatalijque ten ta, tihuetz-
que ipan hueyi tequipacholi. Nelía timo-
maquilijtoque chicahuac ipan totacayo
por tohuihuiyo. Huan tahuel timopinaj-
que por nochi cati tijchijque quema tieli-
yayaj se altepet cati yancuic quej se telpo-
cat.’ ”

20 Huan TOTECO quiijto: “Israelitame n

itztoque noconehua cati yejyectzitzi. Que-
na, itztoque quej se tacat ioquichpil cati
más quiicnelía. Huan noja niquinicnelía
israelitame masque niquintatzacuilti. Na
tahuel nimoyoltequipachohua por noco-
nehua, huan niquinicnelía, huan temachti
niquintasojtas.”

21 Huan nojquiya TOTECO quiijto: “Is-
raelitame, xijtalica tanextili ipan ojti cam-
pa anyajque cati quinnextilis nochi sequi-
noc quenicatza ma mocuepaca ipan tali Is-
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rael. Xijpiyaca miyac cuidado para anqui-
matise canque annejnentoque para amo
ohui anquipantise nopa ojti sempa, pampa
melahuac sempa anmocuepase ipan amo-
altepehua. 22 ¿Hasta quema tamis para
san anmocuapolojtinemise amojuanti cati
anitztoque quej se huihui ichpocat? TO-
TECO quichihuas ma pano se yancuic ta-
manti ipan ni tali: Israelitame quicuanaj-
nahuase huan quiicnelise ininTECO.”

23 Huan TOTECO Cati Quinyacana Iil-
huicac Ejcahua Ma Tatanitij huan ininTe-
co israelitame, quiijtohua: “Quema sempa
niquinhualicas ipan tali Judá huan ialte-
pehua, nopa masehualme cati quinhuica-
toyaj seyoc tali, inijuanti quiijtose: ‘¡Ma
TOTECO quitiochihua ni tepet cati tatzej-
tzeloltic campa tanahuatía cati xitahuac!’
24 Huan nopa masehualme itztose ipan no-
chi altepeme ten tali Judá. Huan elise mil-
tequitini huan tacame cati quinmocuita-
huíaj inintapiyalhua huan quipiyase tase-
huilisti. 25 Pampa na niquincahuas ma
mosiyajquetzaca nopa masehualme cati
siyajtoque. Huan niquinyolchicahuas ini-
juanti cati mocuesohuayayaj.”

26 Huan ipan nopa talojtzi quema ni-
isac, niquijto: “Nelía cuali nicochqui.”

Nopa yancuic camanal sencahuali
27 Huan TOTECO quiijtohua: “Ajsis to-

nali quema tahuel niquinmiyaquilis nopa
masehualme huan tapiyalme cati itztose
nica ipan tali Israel huan ipan tali Judá.
28 Quej ica miyac cuidado nijhuihuitac,
nijsosolo, nijtahuiso huan nijtamisosolo ni
tali, ama ica miyac cuidado nijtocas huan
nijsencahuas.

29 “Huan huajca nopa masehualme
ayecmo quiijtose para se masehuali taijyo-
huis por cati seyoc quichijqui. Ayecmo
quiijtose: ‘Nopa tacame quicuajque xoco-
mecat itajca cati xococ, huan ininconehua
þero quimatque ipan inintancoch.’
30 Pampa sesen tacat miquis por ya itajta-
colhua. Huan cati quicuas xocomecat itaj-
ca cati xococ, san yaya quimatis þero ipan
itancoch.”

31 Huan TOTECO quiijtohua: “Ajsis to-
nali quema na nijchihuas se yancuic cama-

nal sencahuali ica nopa masehualme ten
tali Israel huan tali Judá. 32 Pero ni cama-
nal sencahuali amo elis quej cati nijchijqui
ica inihuejcapan tatahua, quema niquin-
maitzqui huan niquinquixti tali Egipto,
pampa inihuejcapan tatahua quiixpano-
que nopa camanali masque niquinicneli-
yaya quej se mosihuajtijquet quiicnelía
isihua. 33 Ya ni elis nopa camanal senca-
huali cati nijchihuas inihuaya israelita
masehualme: Na niquijcuilos notanahua-
til ipan iniyolo para ma techhueyimatica.
Huan huajca inijuanti nelía elise nomase-
hualhua huan na nielis niiniDios. 34 Huan
ipan nopa tonali ayecmo monequis para
se masehuali quimachtis seyoc para ma
techixmatica ni ininTECO, pampa sesen
ten inijuanti cati huejhueyi huan cati co-
neme, techixmatise cuali. Huan niquinta-
pojpolhuis huan niquelcahuas inintajta-
colhua.” Quej nopa quiijto TOTECO.

35 TOTECO yaya quitali tonati para
techtaahuilis tonaya huan metzti huan si-
talime para taahuise tayohua. Yaya cati
quichihua ma moojolini nopa hueyi at
huan ma mosisini. Yaya itoca TOTECO Cati
Quinyacana Iilhuicac Ejcahua Ma Tatani-
tij huan yaya quiijtohua:

36 “Quej mocahuas tonati huan metzti
huan sitalime para nochipa, quej nopa no-
chipa noisraelita masehualhua itztose se
hueyi altepet ten masehualme ica ininta-
nahuatijcayo para nochipa. 37 Quej mase-
hualme amo hueli quitamachihuase ques-
qui ihuexca ilhuicacti huan quipantise
itzinpehualtil ni taltipacti, quej nopa noj-
quiya amo hueli niquintahuelcahuas nois-
raelita masehualhua por inintajtacolhua.”

38Huan TOTECO quiijtohua: “Ajsis tonali
quema nochi nopa altepet Jerusalén sempa
quicualtalise para na ni ininTECO. Quicual-
talise ten campa eltoc nopa huejcapantic ca-
li cati itoca nopa Torre ten Hananeel hasta
campa nopa caltemit campa esquina ipan
itepa. 39Huan quitilinise se hilo para tata-
machihuase ten nopona hasta iixco nopa te-
pet Gareb huan hasta campa Goa. 40Huan
nochi nopa altepet, huan nochi nopa tama-
yamit campa campo santo huan campa qui-
tepehuaj cuajnexti, elis tatzejtzeloltic huan
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taiyocatalili para na ni ininTECO. Huan noj-
quiya elis tatzejtzeloltic para na nochi nopa
talme cati eltoque hasta campa nopa hueyat
Cedrón. Huan ten nopona hasta campa no-
pa Caltemit ten Cahuayojme cati mocahua
ica campa hualquisa tonati ten nopa alte-
pet. Huan ayecmo aqui quiyahualos nopa
altepet para moaxcatis, yon ayecmo aqui
quisosolos.”,3132

Jeremías quicojqui se tali

32
Quema Tanahuatijquet Sedequías
ten tali Judá yahuiyaya ipan maj-

tacti xihuit ipan itequi ipan itanahuatil,
huan Nabucodonosor yahuiyaya ipan maj-
tacti huan chicueyi xihuit para tanahuatis
ipan ten ya itanahuatil, TOTECO technoj-
notzqui na niJeremías. 2 Ipan nopa tonali
nopa soldados ten tali Babilonia quiya-
hualojtoyaj altepet Jerusalén huan na ni-
tzactoya ipan nopa tatzacti cati eltoc talti-
ta tatzinta ten nopa caltanahuatili. 3 Tana-
huatijquet Sedequías tanahuatijtoya ma
techtzacuaca pampa nitayolmelahuayaya
para nopa tanahuatijquet ten tali Babilo-
nia quiitzquisquía nopa altepet. 4 Huan
nojquiya niquijtohuayaya para quiitzquis-
quíaj nopa Tanahuatijquet Sedequías
huan quihuicasquíaj iixpa nopa tanahua-
tijquet ten tali Babilonia para quitajtol-
sencahuase huan quitatzacuiltise. 5 Noj-
quiya talojtzitzi niquilhuiyaya Tanahua-
tijquet Sedequías para TOTECO quiijtojto-
ya para Nabucodonosor quihuicasquía
ipan tali Babilonia huan nepa quitzacuas-
quía para miyac xihuit hasta miquis. Huan
niquilhui Sedequías masque quintehuis-
quía, amo quintanisquía huan elis más
cuali sinta san motemacas ica ya. Quej no-
pa niquilhuiyaya. 6 Teipa TOTECO technoj-
notzqui na, niJeremías, huan techilhui:
7 “Xiquita, momachicni Hanameel, icone
motío Salum, hualas mitzitaqui para mitz-
tencahuiliqui se tali cati quipixtoc nepa
altepet Anatot. Pampa nopa tanahuatili
quiijtohua para nopa tali quinamiqui tij-
cohuas ta amantzi quema ayemo quiten-
cahuilíaj seyoc.”

8 Huajca Hanameel, icone notío Salum,
hualajqui techpaxaloco campa nopa ta-

tzacti huan techilhui: “Techcohuili nopa
tali cati nijpixtoc ipan tali Benjamín pam-
pa totanahuatil quiijtohua para ta mitzto-
carohua tijcohuas.” Huan quej nopa nij-
matqui para nopa camanali cati nijcajqui
melahuac huala ten TOTECO.

9 Huajca na nijcohuili ital nomachicni
Hanameel cati quipixtoya nepa Anatot.
Huan nijmacac diecisiete plata tomi.
10 Teipa iniixpa testigos nijtali noþrma,
huan nijtzajqui huan nijtali nosello ipan
nopa talamat. Teipa nijtamachijqui nopa
plata huan nijtaxtahui. 11 Teipa nijcuic
nopa talamat cati tzactoc huan quipixtoya
nosello huan quiijtohuayaya quenicatza
nijcojqui nopa tali. Huan nojquiya nijcuic
nopa iixcopinca cati tapojtoc cati amo nij-
tzajqui ica nosello, 12 huan nijmactili Ba-
ruc, icone Nerías cati icone Maasías, iixpa
nomachicni Hanameel, huan iniixpa nopa
testigos cati quiþrmarojque nopa talamat
huan iniixpa nochi nopa Judá ehuani cati
tamocuitahuiyayaj calixpa ten nopa ta-
tzacti.

13 Huan iniixpa nochi nopa masehual-
me niquilhui Baruc ni camanali: 14 “TO-
TECO Cati Quinyacana Iilhuicac Ejcahua
Ma Tatanitij huan yaya cati ininTeco tiis-
raelitame quiijtohua ya ni: ‘Xijcui nopa ta-
lamat cati quipiya nosello cati quinextía
para nijcojqui nopa tali huan xijcui iixco-
pinca, huan xijtali ipan se comit para
huejcahuas eltos. 15 Pampa TOTECO Cati
Quinyacana Iilhuicac Ejcahua Ma Tatani-
tij huan cati ininTeco israelitame, quiijto-
hua: Teipa ni amat elis miyac ipati, pampa
se tonali nochi ni masehualme sempa mo-
axcatise talme ipan ni tali huan sempa
quicohuase huan quinamacase calme.
Nojquiya quicohuase tali huan xocomeca
milme.’

Jeremías motatajti ica TOTECO
16 “Teipa quema ya nijmactilijtoya Ba-

ruc nopa amame, na nimotatajti ica TO-
TECO huan niquilhui: 17 ‘NoTECO Dios, ta
tijchijqui ilhuicacti huan taltipacti ica mo-
max huan ica mohueyi chicahualis, pam-
pa para ta amo onca yon se tamanti cati
ohui. 18 Ta titeicnelía miyac huan tijpiya
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hueyi moyolo ica nochi masehualme. Pero
nojquiya ta tiquintatzacuiltía coneme por
inintajtacolhua inintatahua. Nelía tihueyi
huan tiDios cati tijpiya nochi chicahualis-
ti. Motoca eltoc: TOTECO Cati Quinyacana
Iilhuicac Ejcahua Ma Tatanitij. 19 Tijpiya
miyac talnamiquilisti huan tijchihua huej-
hueyi tiochicahualnescayot. Tiquita nochi
tamanti cati quichihuaj masehualme huan
tiquintaxtahuía quej quinamiqui ica nochi
cati cuali huan amo cuali quichijtoque
ipan nochi ininemilis. 20 Tijchijtoc huej-
hueyi tamanti ipan tali Egipto. Huan no-
chi cati tijchijqui nopona hasta ama queji-
pa quielnamiquij. Tijsehuiquilijtoc tijchi-
hua huejhueyi tiochicahualnescayot ipan
tali Israel huan ipan nochi taltipacti. Nelía
timohueyichijtoc. Hasta ama nochi qui-
cactoque ten motoca.

21 “ ‘Ta tiquinquixti israelitame ipan ta-
li Egipto ica mohueyi chicahualis huan ica
huejhueyi tiochicahualnescayot. Huan no-
chi inijuanti mitzimacasque por cati tij-
chijqui. 22 Huan tiquinmacac ni tali cati
huejcajquiya tiquintajtolcahuili inihuej-
capan tatahua para tiquinmacasquía. Se
tali yejyectzi cati temaca nochi tamanti
cati cuali. 23 Huan quena, tohuejcapan ta-
tahua hualajque moaxcaticoj, pero ini-
juanti amo quinejque mitztepanitase, yon
amo quichijque cati quiijtohua motana-
huatil. Amo teno quichijque cati tiquinna-
huatiyaya. Huan yeca tiquintitanilijtoc ni
hueyi tatzacuiltili.

24 “ ‘Huan ama nopa Babilonia ehuani
quimontonojtoque tali campa hueli para
ixtejcose huan quipanose ni tepamit cati
quiyahualojtoc ni altepet. Huan ama tijta-
tzacuiltía ni altepet ica tatehuilisti, ma-
yanti huan cocolisti. Nochi panotoc quej
tiquijto. 25 Huan ta technahuatía ma nijco-
hua nopa tali, huan quena, nijchijtoc iniix-
pa ni testigos huan niquixtahua, masque
ni altepet Jerusalén elis iniaxca nopa cal-
deos.’ ”

TOTECO quinanquili Jeremías
26 Huajca TOTECO technojnotzqui na,

niJeremías, huan techilhui: 27 “Na niDios,
ni ininTeco nochi masehualme ipan ni tal-

tipacti, amo onca se tamanti cati ohui para
na. 28 Na nijtemactilis ni altepet imaco Na-
bucodonosor, tanahuatijquet ten tali Babi-
lonia. 29 Huan nopa Babilonia ehuani ca-
laquise huan quitatise ni altepet Jerusa-
lén. Nojquiya quitatise nochi nopa calme
campa quitatiyayaj copali para nopa tete-
yot Baal, huan campa quitencahuayayaj
tacajcahualisti cati san quitoyahuayayaj
iixpa huan ica ya nopa tahuel techcualan-
camacayayaj. 30 Nochi israelitame huan
Judá ehuani quichijtoque cati amo cuali
hasta quema noja eliyayaj coneme. Huan
tahuel techcualancamacatoque ica nochi
cati quichihuaj. 31 Techchijtoque ma ni-
cualani hasta quema pejque quicualtalíaj
ni altepet huan hasta ama. Huajca yeca
ama niquixpolos ni altepet Jerusalén.

32 “Nochi nopa masehualme ten tali Is-
rael huan tali Judá, huan nopa tanahuati-
ani, tayacanani, totajtzitzi huan tajtolpa-
nextiani, tahuel tajtacolchijtoque. Huan
inintajtacol techchijtoc ma nicualani.
33 Inijuanti moicancuetque ica na huan
nechcajque huan amo quinejque techto-
quilise. Huan na mojmosta niquinmachtij-
toc para ma quimachilica taya cuali huan
taya amo cuali, pero amo quinejque tech-
tepanitase, yon amo quinejque ma niquin-
tacahualti. 34 Hasta quichijtoque amo ta-
pajpactic huan quimahuispolojtoque no-
tiopa pampa nopona quincalaquijque tete-
yome huan quinhueyichijque. 35 Huan
quichijtoque huejhueyi taixpamit para Ba-
al ipan nopa tamayamit Ben Hinom. No-
pona quintatíaj ininconehua quej tacajca-
hualisti para nopa teteyot Moloc. Ya nopa
eli se tamanti cati na amo quema niquin-
nahuati ma quichihuaca, yon amo quema
nimoilhui para quej nopa elis. Nelía huej-
hueyi nopa tajtacoli cati quichijtoque no-
pa tali Judá ehuani.

36 “Huajca ama na niamoTECO Cati Ni-
quinyacana Noilhuicac Ejcahua Ma Tata-
nitij, huan cati ni ininTeco israelitame
quej ni niquijtohua ten ni altepet: Ni alte-
pet nijtemactilis imaco nopa tanahuatij-
quet ten tali Babilonia huan yaya quitaij-
yohuiltis huan quihualiquilis tatehuilisti,
mayanti huan cocolisti. 37 Pero na sempa
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niquinhualicas nomasehualhua ten nopa
talme campa niquintitanis ica nohueyi
cualancayo. Huan niquinhualicas sempa
ipan ni altepet huan niquinchihuas ma itz-
toca temachme huan ma itztoca ica paqui-
listi. 38 Huan inijuanti elise nomasehual-
hua huan na nielis ni ininTeco Dios.
39 Huan na niquinmacas se cuali iniyolo
huan se cuali talnamiquilisti para ma
techimacasica huan ma techtepanitaca
para nochipa para quej nopa itztose ica
yejyectzi huan iniixhuihua nojquiya.

40 “Huan inihuaya nijchihuas se yan-
cuic camanal sencahuali campa ininca ni-
mocahuas para ayecmo quema niquinta-
huelcahuas, huan san niquinchihuilis cati
cuali nochipa. Huan ipan iniyolo nijtalis
nopa paquilisti para techhueyichihuase
huan para amo techtahuelcahuase.
41 Huan na nelía nimopaquilismacas ini-
huaya. Niquinchihuilis cati cuali huan ni-
quincahuas ma itztoca ipan ni tali ica yej-
yectzi.

42 “Huan quej niquintitanili nopa huej-
hueyi taijyohuilisti huan tatzacuiltili, quej
nopa nojquiya ama niquinchihuilis cati
cuali senquisa quej niquinilhuijtoc.
43 Huan sempa anquincohuase huan an-
quinnamacase talme ipan ni tali campa
amantzi amo aquijme masehualme, yon
tapiyalme pampa nopa Babilonia ehuani
quisosolojtoque. 44 Quena, sempa anquin-
cohuase huan anquinnamacase talme.
Huan anquitalise amoþrma huan amose-
llo ipan talamame iniixpa testigos campa
hueli, pampa se tonali na nijchihuas ma
mocuepaca noisraelita masehualhua huan
quicohuase talme ipan tali Benjamín, ipan
ni altepet Jerusalén huan ipan altepeme
ten tali Judá. Quicohuase ipan nochi nopa
tali campa onca miyac cuatitamit huan
ipan nopa tamayamit ten tali Filistea huan
ipan nopa altepeme ten tali Neguev. Quej
nopa niamoTECO niquijtohua.”,3233

Tatiochihualisti cati hualas teipa

33
Quema na, niJeremías, noja niitz-
toya nitzactoc ipan icalixpa nopa

tatzacti, TOTECO technojnotzqui ica ompa
huan techmacac más camanali. 2 Quena,

TOTECO cati quichijchijqui taltipacti huan
quitali campa quinejqui ma elto, technoj-
notzqui huan techilhui: 3 “Techtzajtzili
huan na nimitznanquilis huan nimitznex-
tilis tamanti cati huejhueyi huan cati eltoc
ixtacatzi cati amo tijmati. 4 Pampa ni inin-
TECO huan niiniDios israelitame niquijto-
hua para cati hualahui quisosolose nochi
calme ipan ni altepet. Quisosolose icalta-
nahuatil nopa tanahuatijquet quema qui-
yahualose ni altepet huan quitehuise.
5 Huan masque sequij israelitame quinte-
huise nopa caldeos, nopa caldeo mase-
hualme calaquise huan quinmictise mase-
hualme ten ni altepet huan quitemitise ni
altepet ica inintacayohua mijcatzitzi.
Pampa na niquintahuelcajtoc cati ehuani
nica por inintajtacolhua huan yeca amo
niquintasojtas quema techtajtanise tapa-
lehuili.

6 “Pero teipa ajsis tonali quema na nij-
chicahuas altepet Jerusalén huan nochi
imasehualhua itztose ica cuali. Huan nij-
macas ni altepet tasehuilisti huan nijchi-
huas nochi ma itztoca ica temachti nopo-
na. 7 Pampa na sempa niquinhualicas ipan
tali Judá huan ipan tali Israel nochi nopa
israelitame cati itztoque ipan seyoc tali.
Huan sempa itztose quej achtohuiya.
8 Huan niquinyolpajpacas ten nochi inin-
tajtacolhua cati ica techixpanoque huan
niquintapojpolhuis. 9 Huan elis se hueyi
paquilisti para na pampa inijuanti tech-
hueyitepanitase, techhueyichihuase huan
techhueyitalise iniixpa nochi talme. Huan
nochi masehualme ipan taltipacti quiitase
nochi nopa tamanti cati cuali cati niquin-
chihuilía nomasehualhua huan huihuipi-
case ica majmajti.”

10 Huan TOTECO quiijtohua: “Amojuan-
ti anquiijtose para nochi altepeme ipan ta-
li Judá huan nochi calles ipan Jerusalén
san sosolijtoque huan quej se huactoc tali.
Huan anquiijtose amo quipiya masehual-
me, yon tapiyalme. Huan quena, mela-
huac cati anquiijtose. 11 Pero nimechil-
huía para teipa sempa caquistis paquilisti
huan huicat nica. Sempa caquistis inintos-
cac cati paquij ipan inintahuicaltilis nopa
telpocame huan ichpocame. Sempa tech-
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paquilismacase na ni ininTECO Cati Ni-
quinyacana Noilhuicac Ejcahua Ma Tata-
nitij pampa na niitztoc cuali huan nochipa
nitetasojta. Huan caquistis masehualme
cati quihualicase tacajcahualisti ipan no-
chaj para techtascamatise pampa niquin-
hualicatoc nopa masehualme cati quin-
huicatoyaj ipan seyoc tali huan nica itzto-
se quej achtohuiya. Quej nopa niamoTECO
niquijtohua.”

12 Huan nojquiya TOTECO Cati Quinya-
cana Iilhuicac Ejcahua Ma Tatanitij quiij-
tohua: “Ipan ni tali cati amantzi sosolijtoc
huan campa amo aquijme masehualme,
yon tapiyalme; sempa oncas tamocuita-
huiani cati quintamacatinemise ininborre-
gojhua. 13 Huan ininborregojhua sempa
momiyaquilise ipan altepeme cati quipi-
yaj tepeme huan ipan talme cati tatzinta,
huan ipan nopa altepeme cati mocahuaj
ipan tamayamit. Momiyaquilise ipan tali
Benjamín, huan ipan nopa talme cati
nechca altepet Jerusalén huan ipan nochi
altepeme ten tali Judá. Huan sempa quin-
itase tamocuitahuiani cati quinmocuita-
huíaj huan quinpohuaj inintapiyalhua.”

14 Huan TOTECO quiijto: “Huan ajsis se
tonali quema na nijchihuilis tali Israel
huan Judá ehuani nochi cati cuali cati ni-
quintajtolcahuili. 15 Huan ipan nopa tona-
li nijchihuas para iteipa ixhui David ma
mosehui ipan David isiya yejyectzi. Huan
yaya tanahuatis xitahuac huan ica miyac
tequiticayot huan quichihuas cati cuali.
16 Huan ipan nopa tonali nopa masehual-
me ten tali Judá huan altepet Jerusalén
itztose temachme huan quiijtose: ‘TOTECO
yaya techchihua tixitahuaque iixpa.’
17 Huan nimechilhuía xitahuac: Amo que-
ma polihuis para itztos se iixhui David cati
mosehuis ipan isiya para tanahuatis ipan
tali Israel. 18 Huan nochipa itztose levita-
me cati quitencahuase tacajcahualisti ta-
tatili, tacajcahualisti ten harina huan no-
chi tamanti tacajcahualisti para na, ni
ininTECO.”

19 Teipa TOTECO technojnotzqui na, ni-
Jeremías, huan techilhui: 20_21 “Quej amo
aqui hueli quisosolos nopa camanali cati
nijchijqui ica tonali huan yohuali para ma

ayecmo tatanesis, yon ayecmo tzintayo-
huas, nojquiya amo aqui hueli quisosolos
nopa camanal sencahuali cati nijchijtoc
ica notequipanojca David para nochipa se
iixhui tanahuatis ipan ilugar. Nojquiya
amo aqui hueli quisosolos nopa camanali
cati nijchijtoc ica nopa levitame huan to-
tajtzitzi cati techtequipanohuaj. 22 Huan
quej amo aqui hueli quinpohua sitalime,
yon amo aqui hueli quitamachihua nopa
xali cati onca iteno hueyi at, quej nopa ni-
quinmiyaquilis iixhuihua David huan no-
pa levitame cati techtequipanohuaj hasta
amo aqui huelis quinpohuas.”

23 Huan TOTECO sempa technojnotzqui
na, niJeremías, huan techilhui: 24 “¿Tij-
cactoc taya quiijtohuaj nopa masehualme
cati amo israelitame? Quiijtohuaj para ni-
quintapejpeni tali Judá huan Israel ehuani
para noaxcahua, pero teipa niquintahuel-
cajqui. Yeca inijuanti quinpinajtíaj nopa
israelitame huan quiijtohuaj para amo
quinamiqui niquitas quej se tali o se tana-
huatijcayot. 25 Pero nimoTECO niquijto-
hua: Quej amo quema nijpatas nopa tana-
huatilme cati quinahuatíaj tonali huan yo-
huali, taltipacti huan ilhuicacti, 26 nojqui-
ya amo quema niquintahuelcahuas nopa
israelitame, yon amo nijtahuelcahuas no-
tequipanojca David. Yon amo nijpatas no-
pa camanali cati nijsencajtoc para nijta-
pejpenis se iixhui David para quinnahua-
tis iixhuihua Abraham, Isaac huan Jacob.
Pero sempa niquinhualicas noisraelita
masehualhua ipan inintal huan niquinta-
sojtas.”,3334

Camanali para Sedequías

34
Quema Tanahuatijquet Nabucodo-
nosor ten tali Babilonia huan nochi

isoldados ten nopa talme cati yaya quin-
nahuatía quitehuiyayaj altepet Jerusalén
huan nopa altepeme ten tali Judá, TOTECO
technojnotzqui na, niJeremías, huan tech-
ilhui: 2 “Xiya campa Tanahuatijquet Sede-
quías ten tali Judá, huan xiquilhuiti para
quej ni niamoTECO niquijtohua: ‘Na nijte-
mactilis ni altepet imaco nopa tanahuatij-
quet ten tali Babilonia huan yaya quitami-
tatis. 3 Huan ta amo timomanahuis. Mitz-
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itzquise huan mitzhuicase iixpa nopa ta-
nahuatijquet ten tali Babilonia huan an-
moixtachilise huan anmocamanalhuise.
Huan yaya mitzhuicas ipan tali Babilonia.
4 Pero xijtacaquili ni, Sedequías, cati tita-
nahuatía ipan tali Judá: TOTECO quiijto-
hua para ta amo timiquis ipan tatehuilisti.
5 Ta timiquis campa momasehualhua,
huan inijuanti quitatise copali para mitz-
elnamiquise quej quichijque ica motata.
Chocase por ta huan quiijtose: ¡Ay TO-
TECO, ya mijqui totanahuatijca! Quej nopa
elis pampa niamoTECO niquijtohua para
quej nopa nijsencajtoc para ma eli.’ ”

6 Huajca na, niJeremías, cati niitajtol-
panextijca TOTECO, nijyolmelajqui Ta-
nahuatijquet Sedequías ten tali Judá ten
nochi ya ni ipan altepet Jerusalén, 7 ipan
nopa tonali quema nopa soldados ten ta-
li Babilonia quiyahualojtoyaj altepet Je-
rusalén. Nojquiya quiyahualojtoyaj alte-
peme Laquis huan Azeca. San ni altepe-
me ipan tali Judá noja quipixtoyaj tepa-
mit cati quinyahualojtoya pampa ayemo
teno quinchihuilijtoyaj inincualancaita-
cahua.

Amo quitepanitaque itanahuatil Sedequías
8 Ya ni elqui nopa camanali cati TO-

TECO techmacac na, niJeremías, quema
Tanahuatijquet Sedequías ten tali Judá ya
temacatoya nopa tanahuatili para ya maj-
cajtoque nochi israelita tequipanohuani
cati iniaxca se ininteco. 9 Tanahuatijquet
Sedequías quichijqui se tanahuatili para
sesen israelita ma quinmajcahua itequipa-
nojcahua cati quincojtoya, masque taca-
me o sihuame para ayecmo aqui quipiyas
se iisraelita icni para iaxca. Yaya quiijtoj-
toya para se israelita amo hueli quitequi-
panoltis seyoc israelita san tapic, pampa
nochi tojuanti tiicnime. 10 Huajca nopa ta-
yacanani huan nochi nopa masehualme
cati quiselijtoyaj nopa camanali cati qui-
chijtoya nopa tanahuatijquet, quinmala-
canijque inintequipanojcahua cati eliya-
yaj iniaxcahua. Pero ya nopa elqui san pa-
ra se talojtzi. 11 Teipa moyolcuetque huan
quinfuerzajhuijque para sempa ma quin-
tequipanoca san tapic quej achtohuiya.

12 Yeca TOTECO technojnotzqui na, ni-
Jeremías, huan techilhui: 13 “Quej ni ni
ininTECO huan niiniDios israelitame ni-
quijtohua: Na nijchijqui se camanali ini-
huaya amohuejcapan tatahua quema ni-
quinquixti ipan tali Egipto campa tetequi-
panohuayayaj san tapic. 14 Huan niquinil-
hui para cati hueli israelita cati amechte-
quipanojtos chicuase xihuit, monequi an-
quimalacanise quema onpejtos chicome
xihuit, pero inijuanti amo quichijque, yon
amo techtepanitaque. 15 Pero ama amo-
juanti nelía cuali anquichijtoque pampa
anquinmalacanijque amotequipanojcahua
senquisa quej nimechnahuati, pampa ipan
notiopa anquitajtolcajque para quej nopa
monequi anquichihuase. 16 Pero ama
amojuanti amo anquinequij anquichihua-
se, huan antechmahuispolojtoque na huan
notoca pampa anquiixpanoque nopa ca-
manali cati anquichijque. Sempa anquin-
fuerzajhuijtoque amotequipanojcahua ca-
ti ya anquinmajcajtoyaj ma amechtequi-
panoca san tapic quej achtohuiya.

17 “Huajca ama niamoTECO quej ni ni-
quijtohua: Pampa amo anquinequij an-
techtepanitase, yon amo anquinequij an-
quinmalacanise amoicnihua cati amechte-
quipanohuaj san tapic, huajca ama ni-
mechtemactilis para anmiquise ipan tate-
huilisti, huan ica mayanti huan ica coco-
listi. Huan nochi talme ipan taltipacti
amechpinajtise. 18_19 Huan pampa ama
anquiixpanotoque nopa camanali cati an-
quichijque nohuaya quema anquihuejhue-
lojque nopa becerro huan anquitajcoita-
que huan anpanoque tatajco para anqui-
chihuase temachti nopa camanali, ama
san se nijchihuas ica amojuanti quej an-
quichijque ica nopa becerro. Nochi amo-
juanti cati antayacanani, antequichihua-
ni, antotajtzitzi huan nochi sequinoc ten
amojuanti nimechtemactilis ipan tatehui-
listi, pampa anquiixpanoque nopa cama-
nali cati antaquejquetzque para anquite-
panitasquíaj. 20 Nimechtemactilis inimaco
amocualancaitacahua para ma amechmic-
tica huan amotacayohua niquinmacas no-
pa tzojpilome huan tecuanime para ma
quincuaca. 21 Huan Tanahuatijquet Sede-
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quías ten tali Judá huan nochi itapalehuij-
cahua, niquintemactilis inimaco inincua-
lancaitacahua cati quinequi quinmictise.
Quena, niquintemactilis inimaco isolda-
dos nopa tanahuatijquet ten tali Babilo-
nia, masque amantzi mohuejcatalijtoque
ten amojuanti san para se talojtzi. 22 Pam-
pa na sempa niquinnotzas nopa soldados
ten tali Babilonia para ma quitehuiquij ni
altepet. Quiyahualoquij huan quitatiquij.
Nojquiya nijchihuas para quintamisosolo-
se nochi altepeme ten tali Judá hasta mo-
cahuas quej se huactoc tali huan amo mo-
cahuas yon se masehuali.”,3435

Nopa recabitame cati taneltocaque

35
Quema Joacim, icone Josías tana-
huatiyaya ipan tali Judá, TOTECO

technojnotzqui na, niJeremías, huan tech-
ilhui: 2 “Xiya ipan inialtepe nopa recabita
masehualme huan xiquinnotza para ma
yaca ipan notiopa. Huan quema itztose
nopona, xiquinhuica ipan se cuarto cati el-
toc calijtic ten nopa tiopamit huan xiquin-
maca xocomecat iayo.”

3 Huajca na niyajqui niquitato Jaaza-
nías, icone se tacat cati nojquiya itoca Je-
remías, huan iixhui Habasinías. Huan nij-
huicac ya huan nochi iicnihua cati eliya-
yaj ifamilia Recab, 4 ipan itiopa TOTECO,
ipan nopa cuarto cati quiaxcatijtoyaj nopa
tajtolpanextijquet Hanán, icone Igdalías,
se tacat cati quitequipano TOTECO. Ni
cuarto tatzquitoya ihuaya nopa cuarto ca-
ti quitequihuiyayaj nopa tayacanani ipan
caltanahuatili huan eltoya itzonpac nopa
cuarto cati quitequihuiyaya Maasías, ico-
ne Salum cati tamocuitahuiyaya ipan ical-
te nopa tiopamit.

5 Huan iniixpa nopa recabita masehual-
me nijtali tazas huan xarros cati temito-
que ica xocomecat iayo. Huan niquinilhui:
“Xiquica ni xocomecat iayo”, 6 pero ini-
juanti amo quinejque huan quiijtojque:
“¡Amo! Tojuanti amo tiquise xocomecat
iayo pampa tohuejcapan tata Jonadab cati
elqui icone tohuejcapan tata Recab techil-
hui ma amo quema tiquica xocomecat ia-
yo, yon tojuanti, yon toconehua. 7 Huan
nojquiya techilhui ma amo tiquinchihua-

ca calme, ma amo titocaca tomilhua, yon
ma amo tiquintocaca xocomeca milme,
huan yon ma tijcohuaca talme. Techilhui
para san ma tiitztoca ipan yoyon calme.
Huan techilhui sinta tijtepanitase cati
techilhui, huajca tijpiyase se cuali nemi-
listi huan tihuejcahuase ipan ni taltipacti
campa san tipaxalohuaj. Quej nopa techil-
hui. 8 Huan tojuanti tijtepanitztoque ipan
nochi ni tamanti. Amo quema tiquitoque
xocomecat iayo, tojuanti, yon tosihuaj-
hua, yon totelpocahua, yon toichpocahua.
9 Nojquiya amo timochihuilijtoque calme
para ipan tiitztose, yon amo tijpiyaj xoco-
meca milme, yon talme campa huelisquía
tijtocase toxinach. 10 San tiitztoque ipan
yoyon cali huan senquisa tijtepanitztoque
nochi cati technahuati tohuejcapan tata
Jonadab. 11 Pero quema Tanahuatijquet
Nabucodonosor ten tali Babilonia, hualaj-
qui ipan ni tali, tojuanti timomajmatijque
huan timoilhuijque para más cuali tihua-
lase tiitztoquij ipan altepet Jerusalén para
timomanahuise. Huan yeca tiitztoque ni-
ca.”

12 Huajca TOTECO technojnotzqui na,
niJeremías, huan techilhui: 13 “Niamo-
TECO Cati Niquinyacana Noilhuicac Ejca-
hua Ma Tatanitij huan na cati ni ininTeco
israelitame nimitznahuatía: ‘Xiya xiquin-
camanalhuiti nopa masehualme ten tali
Judá huan ten altepet Jerusalén huan xi-
quinilhuiti para quej ni niamoTECO niquij-
tohua: Xijtepanitaca nocamanal quej qui-
chihuaj nopa masehualme ten ifamilia Re-
cab. 14 Inijuanti amo quiij xocomecat iayo
pampa inihuejcapan tata quinmacac tana-
huatili ma amo quichihuaca. Pero na ni-
mechnojnotztoc talojtzitzi huan amo an-
quinequij antechtacaquilise, yon amo an-
quinequij antechtepanitase. 15 Na nimech-
titanilijtoc miyac notajtolpanextijcahua
cati amechyolmelajtoque para xijcahuaca
nopa þero ojti cati anquitoquilíaj. Ni-
mechilhuijtoc para ayecmo xiquinhueyi-
chihuaca teteyome huan taixcopincayome
para huelis nimechcahuilis anitztose ica
paquilisti ipan ni tali cati nimechmacac
amojuanti huan amohuejcapan tatahua.
Pero amojuanti amo anquinejque antech-
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tacaquilise, yon amo anquinejque antech-
tepanitase. 16 Nopa familias ten Recab
senquisa quitepanitztoque nopa tanahua-
tili cati quinmacac inihuejcapan tata, pero
amojuanti amo antechtepanitztoque.

17 “ ‘Huajca ama na niamoTECO Cati Ni-
quinyacana Noilhuicac Ejcahua Ma Tata-
nitij huan niamoTeco anisraelitame ni-
quijtohua: Pampa amo anquinequij an-
techtacaquilise, yon amo antechnanqui-
líaj quema nimechnojnotza, na nijtitanis
ipan tali Judá huan Jerusalén nochi nopa
tatzacuiltili cati niquijtojtoc nijtitanis.’ ”

18_19 Huajca na, niJeremías, niquinca-
manalhui nopa recabita masehualme
huan niquinilhui: “Quej ni quiijtohua TO-
TECO Cati Quinyacana Iilhuicac Ejcahua
Ma Tatanitij, yaya cati toDios tiisraelita-
me: ‘Pampa anquitepanitaque amohuejca-
pan tata Jonadab ipan nochi tamanti,
huajca ama se ten amojuanti cati aniixhui-
hua Jonadab nochipa techtequipanos tio-
pan calijtic.’ ”,3536

Joacim quitati cati Baruc quipojqui

36
Quema Joacim, icone Josías yahui-
yaya para nahui xihuit tanahuatis

ipan tali Judá, TOTECO technojnotzqui na,
niJeremías, huan techilhui: 2 “Xijcui se
amat huan ipan xiquijcuilo nochi nopa ca-
manali cati nimitzilhuijtoc ten taya ipan-
tis tali Judá, Israel huan nochi nopa sequi-
noc talme. Xiquijcuilo nochi cati nimitzil-
huijtihualajtoc hasta quema tanahuatiya-
ya Josías huan hasta ama. 3 Huan quej no-
pa quema inijuanti quiitase ijcuilijtoc no-
chi nopa huejhueyi taijyohuilisti cati ni-
moilhuijtoc niquinchihuilis, huelis moyol-
cuepase ten nochi inintajtacolhua. Huan
huajca na niquintapojpolhuis.”

4 Huajca na, niJeremías, nitatitanqui
ma quinotzatij Baruc, icone Nerías. Huan
quema ajsico, na niquilhuijtiyajqui nochi
cati TOTECO techilhuijtoya huan Baruc
quiijcuilojtiyajqui ipan se amat.

5 Quema Baruc tanqui quiijcuilohua
nochi cati niquilhuiyaya, na quej ni ni-

quilhui: “Na niitztoc nica ipan tatzacti
huan amo hueli niya ipan itiopa TOTECO.
6 Pero xiya ta ipan nopa tiopamit ipan no-
pa tonali quema israelitame mosahuaj
huan xiquinpohuiliti ni amatajcuiloli.
Ipan nopa tonali nopona mosentilise ta-
huel miyac masehualme ten tali Judá.
7 Huan huelis inijuanti moyolcuepase ten
nochi inintajtacolhua huan quitajtanise
TOTECO ma quintapojpolhui amantzi que-
ma noja onca tonali. Pampa TOTECO ta-
huel cualantoc ica inijuanti huan quisen-
cajtoc quintitanilis huejhueyi tatzacuilti-
li.”

8 Huan Baruc, icone Nerías, quichijqui
quej na nitajtolpanextijquet Jeremías nij-
nahuatijtoya. Yaya yajqui ipan itiopa TO-
TECO huan quipojqui miyacapa nopa ca-
manali cati TOTECO techmacatoya huan
ama ijcuilijtoya ipan nopa amatapohuali.
9 Ya ni panoc ipan nopa tonal quema isra-
elitame mosajque iixpa TOTECO ipan nopa
chicnahui metzti ipan toisraelita calenda-
rio o quema Joacim, icone Josías, yahuiya-
ya para macuili xihuit tanahuatis ipan tali
Judá. Huan quena, ipan nopa tonali hua-
lajque masehualme ten nochi tali Judá pa-
ra mosahuase ipan itiopa TOTECO. 10 Huan
Baruc yajqui ipan nopa cuarto ipan itiopa
TOTECO campa mocahua Gemarías, icone
nopa tajcuilojquet Safán. Ni cuarto moca-
huayaya huejcapa ipan nopa tiopamit
ipan se lado ten nopa hueyi cuarto campa
mosentiliyayaj nochi masehualme nechca
nopa Yancuic Caltemit.

11 Huan quema Micaías, icone Gema-
rías, cati elqui icone Safán, quicajqui no-
chi icamanal TOTECO, 12 yajqui ipan icuar-
to nopa tajcuilojquet ipan ichaj nopa tana-
huatijquet. Huan nochi nopa tayacanani
mosentilijtoyaj nopona. Nopona itztoya
nopa tajcuilojquet Elisama. Nojquiya itz-
toya Delaía, icone Semaías; Elnatán, icone
Acbor; Gemarías, icone Safán; Sedequías,
icone Hananías huan nochi nopa tacame
cati quipiyayayaj tequiticayot. 13 Huan
Micaías quinpohuili nochi nopa camanali
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cati quicactoyaj ipan nopa amatajcuiloli
cati Baruc quipojtoya iniixpa nopa mase-
hualme. 14 Huajca nopa tayacanani quiti-
tanque Jehudí, icone Netanías, cati icone
Selemías, cati icone Cusi, para ma quiil-
huiti Baruc ma huala huan ma quihualica
nopa amatajcuiloli cati quipojtoya iniixpa
nopa masehualme. Huajca Baruc quicuic
nopa amatajcuiloli huan yajqui quinitato.
15 Huan inijuanti quiilhuijque:

™Ximosehui huan techpohuili nopa
amatajcuiloli cati tijpojqui iniixpa nopa
masehualme.

Huan Baruc quinpohuili.
16 Pero ipan nopa talojtzi quema qui-

cajque nochi nopa camanali, pejque mosi-
siníaj se ica seyoc huan nochi tahuel mo-
majmatijque. Huajca inijuanti quej ni qui-
ilhuijque Baruc:

™Monequi tijpohuilise nochi ya ni no-
pa tanahuatijquet para ma quimati. 17 Pe-
ro achtohui techilhui quenicatza tiquijcui-
lo nochi ya ni quema Jeremías camanalti-
yaya.

18 Huan Baruc quinilhui:
™Jeremías techilhuijtiyajqui sesen ca-

manali huan na niquijcuilojtiyajqui ipan
ni amat.

19 Huajca nopa tayacanani quiilhuijque
Baruc:

™Ta huan Jeremías xiyaca ximotatitij
huejca campa amo aqui amechpantis.
Huan amo aqui xiquilhuica canque anitz-
toque.

Joacim quitati nopa tajcuiloli
20 Teipa nopa tayacanani quiajojque

nopa amatajcuiloli ipan icuarto nopa taj-
cuilojquet Elisama huan yajque quicama-
nalhuitoj nopa tanahuatijquet.

21 Huan nopa tanahuatijquet quititan-
qui Jehudí para ma quicuiti nopa amataj-
cuiloli. Huajca Jehudí quicuito nopa ama-
tajcuiloli ipan icuarto nopa tajcuilojquet
Elisama huan quipohuili nopa tanahuatij-
quet iniixpa nochi nopa tayacanani cati
itztoyaj nopona. 22 Huan nopa tanahuatij-
quet itztoya ipan se cuarto cati huejcapa
ipan nopa caltanahuatili cati quitequihui-
yaya ipan nopa metzti ten tasesecayot.

Huan eliyaya ipan metzti diciembre huan
yaya mosehuijtoya iixmelac se tixicti
pampa tahuel taseseyayaya. 23 Huan sesen
huelta quema Jehudí tamiyaya quipohua
se parte ten nopa tajcuiloli ipan nopa mi-
miltic amat, nopa tanahuatijquet quitej-
tectiyahuiyaya ica se cuchillo huan qui-
majcahuayaya ipan tit. Huan quej nopa
quichijqui hasta tanqui nochi nopa ama-
tajcuiloli. 24 Pero nopa tanahuatijquet
huan nopa tayacanani amo momajmatij-
que quema quicajque ni camanali. Yon
amo aqui mocueso para quiilhuis nopa ta-
nahuatijquet ma amo quitati. 25 San Elna-
tán, Delaía huan Gemarías quiilhuijque
nopa tanahuatijquet ma amo quitati, pero
yaya amo quintacaquili.

26 Huajca nopa tanahuatijquet quina-
huati Jerameel icone Hamelec; Seraías,
icone Azriel; huan Selemías, icone Abde-
el, ma quiitzquitij nopa tajcuilojquet Ba-
ruc huan na nitajtolpanextijquet Jere-
mías. Pero TOTECO techtati.

Jeremías quiijcuilo seyoc amat
27 Teipa quema nopa tanahuatijquet

quitatijtoya nopa amatajcuiloli, TOTECO
technojnotzqui na, niJeremías, huan tech-
ilhui: 28 “Xijtemo seyoc amat huan sempa
xiquijcuilo nochi quej tiquijcuilojtoya
achtohuiya ipan nopa achtohui amat cati
quitati Tanahuatijquet Joacim ten tali
Judá. 29 Huan xiquilhui nopa tanahuatij-
quet: ‘Quej ni niDIOS niquijtohua: Ta tijta-
ti nopa amat pampa nopona ijcuilijtoya
para nopa tanahuatijquet ten tali Babilo-
nia quisosoloqui ni tali huan quintzonta-
miltis nochi masehualme huan tapiyalme.
30 Cualtitoc, pero ama niDIOS quej ni ni-
mitzilhuía tiTanahuatijquet Joacim ten ta-
li Judá. Amo tijpiyas yon se mocone cati
mosehuis ipan isiya Tanahuatijquet David
para tanahuatis quema ta timiquis. Huan
mitzmictise ta nojquiya huan motacayo
mocahuas huetztoc talchi huan amo aqui
quitalpachos. Huan tonaya, tonati tahuel
quitatis motacayo huan ica tayohua qui-
ajsis miyac tasesecayot, 31 pampa nimitz-
tatzacuiltis ta, mofamilia huan motayan-
cacahua por nochi amotajtacolhua. Na ni-
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mechtitanilis nochi nopa huejhueyi tatza-
cuiltili cati nimechtajtolcahuilijtoc nijtita-
nis. Nojquiya nijtitanis nopa tatzacuiltilis-
ti ipan altepet Jerusalén huan ipan nochi
tali Judá pampa ta tiTanahuatijquet Joa-
cim huan motapalehuijcahua amo anqui-
nejque antechtacaquilise quema nimech-
camanalhuiyaya.’ Quej nopa xiquilhuiti.”

32 Huajca na, niJeremías, nijcuic seyoc
amat huan nijmacac notajcuilojca Baruc.
Huan yaya quiijcuilojtiyajqui nochi cati
niquilhuijtiyajqui quej eltoya ipan nopa
achtohui amat cati Tanahuatijquet Joacim
quitati. Pero nojquiya niJeremías niquil-
hui más miyac camanali ma quiijcuilos.,3637

Quitzajque Jeremías

37
Quema mijqui Joacim cati elqui ta-
nahuatijquet ten tali Judá, icone,

cati itoca Conías, quitoquilijtosquía ipan
itequi. Pero Tanahuatijquet Nabucodono-
sor ten tali Babilonia amo quinejqui Co-
nías ma eli tanahuatijquet. Huajca yaya
quitapejpeni Sedequías, icone Josías huan
quitali quej tanahuatijquet ipan tali Judá.
2 Pero Tanahuatijquet Sedequías, itaya-
cancahua huan nopa masehualme cati no-
ja mocajtoyaj ipan nopa tali, amo quitaca-
quilijque icamanal TOTECO cati na, niJere-
mías, niinintajtolpanextijca niquinmacac.
3 Pero Tanahuatijquet Sedequías quititan-
qui Jucal, icone Selemías, huan nopa to-
tajtzi Sofonías, icone Maasías, para techil-
huitij ma nimotatajti por inijuanti. 4 Huan
na, niJeremías, ninemiyaya campa hueli
pampa noja ayemo techtzacuayayaj.

5 Huan ipan nopa tonali isoldados nopa
faraón cati itoca Hofra hualajque ten tali
Egipto huan monextijque ica tatzinta ten
tali Judá para quimanahuise altepet Jeru-
salén. Huan huajca nopa soldados ten tali
Babilonia mijcuenijque ipan altepet Jeru-
salén huan yajque quintehuitoj nopa sol-
dados ten tali Egipto.

6 Huan TOTECO technojnotzqui na, ni-
Jeremías, huan techilhui: 7 “Na cati ni
ininTECO huan niiniDIOS israelitame ni-
quijtohua: Xijnanquili nopa tanahuatij-
quet ten tali Judá cati hualajqui para tech-
tajtanis taya panos: ica ni camanali: ‘Nopa

Faraón huan isoldados cati hualajtoque
nica ten Egipto para mitzpalehuise, cholo-
se huan mocuepase ipan inintal. 8 Huan
nopa Babilonia ehuani sempa hualase
huan quiyahualoquij ni altepet Jerusalén
huan moaxcatise huan quitatise. 9 Huajca
amo ximocajcayahua, yon amo xiquijto
para nopa Babilonia ehuani ya mohuejca-
talijque ten ta pampa amo quej nopa elis.
10 Huan masque tiquintzontamiltisquía
nochi nopa soldados ten tali Babilonia
huan san mocahuasquíaj se quesqui cati
cocojtoque, inijuanti motananasquíaj ica
yolic para mitztanise huan quitatise ni al-
tepet.’ Quej nopa xiquilhuiti.”

11 Huan quema nopa soldados ten tali
Babilonia mohuejcatalijque ten altepet Je-
rusalén para quintehuise isoldados fara-
ón, 12 na, niJeremías, nijchijqui campeca
para niquisas Jerusalén huan niyas ipan
tali Benjamín para niquitas nopa tali cati
nijcojtoya. 13 Pero quema niajsito ipan no-
pa caltemit ipan nopa tepamit cati itoca
Benjamín, niquitac itztoya nopona se ta-
yacanquet ten soldados cati itoca Irías, ca-
ti icone Selemías, iixhui Hananías. Huan
yaya techitzqui huan techilhui:

™Ta tiyas para timosejcotilis inihuaya
nopa Babilonia ehuani.

14 Huajca na niquilhui:
™¡Amo! Na amo quema nimoilhuijtoc

para nimosejcotilis inihuaya nopa calde-
os.

Pero Irías amo techtacaquili. Yaya
techitzqui huan techhuicac iniixpa nopa
tayacanani. 15 Huan nopa tayacanani ta-
huel cualanque ica na. Yeca tanahuatijque
ma techhuitequica miyac. Teipa techtzaj-
que ipan nopa tatzacti cati achtohuiya eli-
yaya ichaj nopa tajcuilojquet Jonatán, pe-
ro ama quitequihuiyayaj quej se tatzacti.
16 Huan nopona taltita campa más þero
techtali ipan cati eliyaya quej se caja huan
nopona techpixtoyaj para miyac tonali.

17 Pero teipa, Tanahuatijquet Sede-
quías tanahuati ma techquixtica ixtacatzi
huan ma techhuicaca ipan icaltanahuatil.
Huan yaya techtajtani:

™¿Tijpiya se yancuic camanali ten TO-
TECO?
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Huan na niquilhui:
™Quena, TOTECO quiijtohua para

mitztemactilis imaco nopa tanahuatijquet
ten tali Babilonia.

18 Huan nojquiya na, niJeremías, nij-
tajtani Tanahuatijquet Sedequías para ten
techtzajqui, niquilhui:

™¿Taya taixpanoli nijchijqui ica ta, o
ica motayacancahua, o ica nochi mase-
hualme para techtzajqui? 19 Huan, ¿can-
que itztoque nopa tajtolpanextiani cati
mitzilhuijque para nopa tanahuatijquet
ten Babilonia amo hualasquía para
amechtehuis? 20 Huajca Tanahuatijquet,
xijtacaquili cati na nimitztajtanis: Tech-
chihuili se hueyi favor, amo techtitani
sempa ipan nopa þero tatzacti cati eltoc
ipan ichaj nopa tajcuilojquet Jonatán para
amo nimiquis nopona.

21 Huajca Tanahuatijquet Sedequías ta-
nahuati ma techhuicaca ipan nopa tatzacti
cati eltoc calixpa ten nopa caltanahuatili,
huan tanahuati para mojmosta ma tech-
macaca se pedazo pantzi cati yancuic qui-
cojtoque campa nopa panchihuani. Huan
quej nopa quichijque hasta tanqui nochi
pantzi ipan nopa altepet. Quej nopa tech-
pixtoyaj ipan nopa tatzacti cati eltoc calix-
pa ten nopa caltanahuatili.,3738

Quicalaquijque Jeremías
ipan se ameli huactoc

38
Huan Sefatías, icone Matán; Geda-
lías, icone Pasur; Jucal, icone Sele-

mías, huan Pasur, icone Malquías, quita-
caquilijtoyaj nochi cati na, niJeremías, ni-
quijtohuayaya iniixpa nopa masehualme.
Niquinilhuiyaya ya ni: 2 “Quej ni quiijto-
hua TOTECO: ‘Nochi cati mocahuase ipan
ni altepet, miquise ipan tatehuilisti, o ica
mayanti o ica cocolisti, pero nochi cati
motemactilise ica nopa caldeos, momana-
huise.’ 3 Pampa TOTECO quiijtohua: ‘Ni al-
tepet Jerusalén huetzis inimaco isoldados
nopa tanahuatijquet ten tali Babilonia
huan yaya moaxcatis.’ ”

4Huajca nopa tayacanani yajque quiita-
toj nopa tanahuatijquet huan quiilhuijque:

™Ma tijmictica ni tacat pampa yaya
quintemajmatía nochi nopa masehualme

huan nopa soldados cati noja mocajtoque
ipan ni tali. Ni tacat amo quitemohua cati
cuali para ni tali; yaya quitemohua cati
þero.

5 Huajca Tanahuatijquet Sedequías
quiilhui:

™¡Cualtitoc! Xijchihuaca cati amo-
juanti anquinequij ica ya. Na amo huelis
nimechtzacuilis.

6 Huajca inijuanti techquixtijque na,
niJeremías, campa niitztoya huan techil-
pijque ica laso. Huan nechcalaquijque
ipan se ameli huactoc cati eltoya calixpa
ten nopa caltanahuatili huan elqui iaxca
nopa tayacanquet Malquías, icone Hame-
lec. Nopa ameli amo quipiyayaya at, san
quipixtoya miyac soquit huan nicalajqui
huan nimasic ipan nopa soquit.

Quisencahuaj taya quinchihuilise
Gedalías

7 Huan quema Ebed Melec cati eliyaya
se hueyi tayacanquet ipan nopa caltana-
huatili, quicajqui para na nechcalaquijto-
yaj ipan nopa ameli, 8 motalojtejqui huan
yajqui campa Icalte Benjamín campa mo-
sehuijtoya nopa tanahuatijquet, huan qui-
ilhui:

9 ™Tinotanahuatijca, nopa masehual-
me quichijtoque cati amo cuali, pampa
quicalaquijque Jeremías ipan ameli. Huan
nopona miquis ica mayanti pampa ayec-
mo onca pantzi ipan ni altepet.

10 Huajca nopa tanahuatijquet quina-
huati Ebed Melec ma quinhuica 30 tacame
para techquixtitij ipan nopa ameli para
amo nimiquis nopona.

11 Huan quena, Ebed Melec quinhuicac
30 tacame huan yajqui ipan nopa caltana-
huatili huan calajqui ipan nopa cuarto
campa taajocuiyayaj huan quipanti sequij
yoyomit cati ayecmo quitequihuíaj. Huan
quiquixti nopa yoyomit cati sosoltic huan
quihuicac campa nopa ameli. Huan ica se
laso quitemohui nopa yoyomit hasta ta-
tzinta campa niitztoya. 12 Huan Ebed Me-
lec cati ehuayaya tali Etiopía techtzajtzili
huan techilhui:

™Ximotalili ni yoyomit cati sosoltic
moeltantita para amo mitztequis ni laso.
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Huajca na nijchijqui quej technahuati.
13 Huan techquixtijque ica laso ipan nopa
ameli huan nechcajque ipan nopa tatzacti
cati eltoc icalixpa nopa caltanahuatili.

Sedequías quinotzqui Jeremías
14 Se tonali, Tanahuatijquet Sedequías

tanahuati ma techhualicaca iixpa para ca-
manaltis nohuaya campa eltoc nopa expa
caltemit ten nopa tiopamit. Huan techil-
hui:

™Nijnequi nimitztatzintoquilis se ta-
manti. Amo techtatili yon se tamanti.
Techilhui cati melahuac.

15 Huan na niquilhui:
™Sinta nimitzilhuis nochi cati mela-

huac, ta titanahuatis ma techmictica.
Huan sinta nijnequis nimitztalnamictis
para tijmatis taya monequi tijchihuas para
timomanahuis, ta amo techtacaquilis.

16 Huajca Tanahuatijquet Sedequías ix-
tacatzi quitestigojquetzqui TOTECO huan
techilhui:

™Na nijtestigojquetza TOTECO cati
techchijchijqui huan cati quipiya nochi
chicahualisti para amo nitanahuatis ma
mitzmictica, yon amo nimitztemactilis
inimaco cati quinequij mitzmictise.

17 Huajca na, niJeremías, niquilhui Se-
dequías:

™TOTECO Cati Quinyacana Iilhuicac
Ejcahua Ma Tatanitij, yaya cati toTeco ti-
israelitame quej ni quiijtohua: ‘Sinta ta
huan mofamilia nimantzi anmotemactili-
se ica nopa tanahuatijquet ten tali Babilo-
nia, huajca anquimanahuise amonemilis
huan amo quitatise ni altepet. 18 Pero sin-

ta amo timotemactilis ica nopa tanahuatij-
quet, huajca nopa soldados ten tali Babilo-
nia, quitatise ni altepet huan ta amo timo-
manahuis inimaco.’

19 Pero Tanahuatijquet Sedequías tech-
ilhui:

™Na nimajmahui para nimotemactilis
ica nopa Babilonia ehuani pampa huelis
techtemactilise inimaco nopa israelitame
cati mosejcotilijtoque inihuaya huan tech-
huihuiitase huan ten hueli techchihuilise.

20 Huajca na niquilhui:
™Amo mitztemactilise. San xijchihua

cati TOTECO quinequi, huan quej nopa tij-
manahuis monemilis huan tiquisas cuali.
21 Pero sinta ta amo tijnequis timotemacti-
lis, huajca ya ni cati TOTECO quiijtohua
para panos: 22 Nochi nopa sihuame cati
mocahuase ipan mocaltanahuatil, quin-
quixtise huan quintemactilise inimaco no-
pa soldados ten tali Babilonia. Huan nopa
sihuame mitzpinajtise huan quiijtose:
‘Mitzcajcayajtoque mohuampoyohua.
Amo teno ininpati nopa egiptome. Mitzil-
huijque mitzpalehuise, pero ya mitzcajtej-
que.’

Huan nojquiya niquilhui:
23 ™Huan nochi mosihuajhua huan

moconehua quinquixtise huan quintemac-
tilise inimaco nopa Babilonia ehuani,
huan ta nojquiya amo timomanahuis. No-
pa tanahuatijquet ten tali Babilonia mitz-
itzquis huan quitatise ni altepet.

24 Huajca Sedequías techilhui:
™Amo aqui xijpohuili cati techilhuij-

toc para amo timiquis. 25 Huan sinta nota-
yacancahua quimatise para nicamanalti-
toc mohuaya huan hualase campa ta huan
mitzilhuise: ‘Techilhui taya tiquilhui nopa
tanahuatijquet. Sinta amo techilhuis, ti-
mitzmictise. Nojquiya techilhui taya mitz-
ilhui nopa tanahuatijquet.’ 26 Sinta quej
nopa mitzmajmatise, huajca ta quej ni xi-
quinilhui: ‘Na nijtajtani nopa tanahuatij-
quet para ma ayecmo nechcalaqui sempa
ipan nopa tatzacti cati eltoc campa ichaj
Jonatán para amo nimiquis nopona.’ Quej
nopa xiquinilhui.

27 Huan amo panoc miyac tonali que-
ma nochi nopa tayacanani hualajque cam-
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pa niitztoya, huan techtajtanijque taya ca-
manali niquilhui o techilhui nopa tana-
huatijquet quema technotzqui. Huan na
niquinnanquili senquisa quej nopa tana-
huatijquet techilhuijtoya ma niquinnan-
quili. Huajca inijuanti mocuetque, yon
amo quimatque cati melahuac, pampa
amo aqui techtacaquilijtoya quema nica-
manaltic ihuaya nopa tanahuatijquet.
28 Huan na nimocajqui nopona ipan nopa
tatzacti ipan icalixpa nopa caltanahuatili
hasta ipan nopa tonali quema nopa Babi-
lonia ehuani sempa quiyahualojque alte-
pet Jerusalén.,3839

Nabucodonosor quiyahualo Jerusalén
(2 R. 24:20™25:21; 2 Cr. 36:17_21; Jer.

52:3_30)

39
Ipan metzti majtacti ipan toisrael-
ita calendario p quema Sedequías

yahuiyaya para chicnahui xihuit tanahua-
tis ipan tali Judá, Nabucodonosor tana-
huatijquet ten tali Babilonia huan isolda-
dos hualajque ipan altepet Jerusalén huan
sempa quiyahualojque para quitehuise.
2 Huan ome xihuit huan tajco teipa quema
Tanahuatijquet Sedequías yahuiyaya para
majtacti huan se xihuit ipan itequi, ipan 9
itequi nopa metzti nahui ipan toisraelita
calendario q, quicoyonijque nopa tepamit
ten nopa altepet huan calajque, huan quej
nopa huetzqui nopa altepet. 3 Huan nochi
nopa tayacanani ten soldados ten tali Ba-
bilonia, calajque ipan nopa altepet huan
mosehuijque campa nopa caltemit cati el-
toc tatajco. Huan ya ni inintoca nopa taya-
canani: Nergal Sarezer, Samgar Nebo, no-
pa hueyi tequitiquet Sarsequín huan nopa
seyoc Nergal Sarezer cati eliyaya iachto-
hui tayacanca nopa tanahuatijquet.

4 Huan quema Tanahuatijquet Sede-
quías huan isoldados quiitaque para ya
huetzqui nopa altepet, inijuanti quisque
ica tayohua ipan icalteyo nopa tepamit ca-
ti eltoc iica nopa xochimili, huan choloj-
que. Yajque ipan nopa ojti cati pano ipan
nopa tamayamit cati eltoc nechca hueyat

Jordán. 5 Pero nopa soldados ten tali Babi-
lonia quitepotztocaque Tanahuatijquet
Sedequías huan quiitzquitoj ipan tamaya-
mit Jericó. Huan quihuicaque ipan altepet
Ribla ipan tali Hamat campa itztoya Na-
bucodonosor, nopa tanahuatijquet ten tali
Babilonia, huan nopona quitajtolsencaj-
qui huan quiijto taya elis itatzacuiltil.
6 Huan nopa tanahuatijquet ten tali Babi-
lonia, nopona quiquetzqui Sedequías para
ma quintachilijto iconehua quema quin-
quechtzontequise inihuaya nochi nopa ta-
yacanani ten tali Judá. 7 Teipa quiixteyol-
quixti Sedequías huan quiilpi ica cadenas
huan quihuicac ipan tali Babilonia.

8 Huan nopa soldados ten tali Babilonia
quitatijque nopa caltanahuatili huan no-
chi calme cati oncayaya ipan altepet Jeru-
salén huan quihuelonijque nopa tepamit
cati quiyahualojtoya. 9 Huajca Nabuzara-
dán, nopa hueyi tayacanquet ten solda-
dos, quinhuicac ipan tali Babilonia nochi
nopa masehualme cati noja mocajtoyaj
ipan nopa altepet huan nochi cati mote-
mactilijtoyaj ica inijuanti. 10 Pero ipan no-
chi tali Judá san quincajqui se quesqui ca-
ti más teicneltzitzi huan cati amo teno qui-
piyayayaj. Huan quinmacac tali huan xo-
comeca milme para ma quitequipanolica.

Nabucodonosor quimocuitahui Jeremías
11_12 Huan Tanahuatijquet Nabucodo-

nosor, quinahuatijtoya Nabuzaradán, no-
pa hueyi tayacanquet ten soldados ma
techtemo na, niJeremías. Quiilhuijtoya:
“Xijtemo Jeremías huan xijpiya miyac cui-
dado para amo ipantis cati þero. Xijmo-
cuitahui cuali huan xijmaca nochi cati
mitztajtanis.”

13 Huajca Nabuzaradán nopa hueyi ta-
yacanquet ten soldados, huan Nabusaz-
bán cati inintayacanca nopa tacame cati
quincaparojtoque, huan Nergal Sarezer
cati quiconsejomacayaya nopa tanahuatij-
quet huan nochi nopa tayacanani mocual-
talijque para quichihuase senquisa quej
quinnahuati nopa tanahuatijquet. 14 Huan
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quintitanque miyac soldados para ma
techquixtica ipan nopa tatzacti huan tech-
temactilijque imaco Gedalías, icone Ahi-
cam, cati icone Safán, para ma techhuica
nochaj. Huan quej nopa na niitztoya tataj-
co noisraelita masehualhua cati noja mo-
cajtoyaj ipan nopa tali.

Nopa camanali para Ebed Melec
15 Pero quema na, niJeremías, noja ni-

itztoya ipan tatzacti, huan quema ayemo
hualayayaj nopa soldados ten tali Babilo-
nia, TOTECO technojnotzqui huan techil-
hui: 16 “Xitatitani para quej ni ma quiil-
huitij Ebed Melec cati ehua Etiopía. Ma
quiilhuitij: ‘Quej ni na niquijtohua, nimo-
TECO, Cati niquinyacana Noilhuicac Ejca-
hua Ma Tatanitij huan na cati ni ininTeco
israelitame: Na nijchihuas nochi cati ni-
quijtojtoc nijchihuilis ni altepet. Nijchi-
huilis cati þero huan amo aqui cuali. Nij-
sosolos moixpa, 17 pero ta nimitzmana-
huis. Amo timiquis inimaco nopa mase-
hualme cati tiquinimacasi. NimoTECO ni-
quijtohua. 18 Na nijmanahuis monemilis
huan nimitzmaquixtis. Huan ya ni elis
quej motaxtahuil pampa timotemachi
ipan na. Quej nopa nimoTECO niquijto-
hua.’ ”,3940

Jeremías mocajqui ihuaya Gedalías

40
Ya ni nopa camanali cati TOTECO
techmacac na, niJeremías, quema

ya techmajcajqui ipan altepet Ramá huan
nechcajqui ma nimocuepa ipan Jerusalén.
Nabuzaradán, nopa hueyi tayacanquet ten
soldados, techpanti niilpitoc ica tepos ca-
denas ica sequinoc israelitame cati quin-
quixtijtoyaj ipan tali Judá huan ipan alte-
pet Jerusalén huan quinhuicayayaj ipan
tali Babilonia.

2 Huan nopa tayacanquet ten soldados
technotzqui huan techilhui: “MoTECO
Dios tayolmelajqui para quihualicas ni ta-
tzacuiltili ipan ni tali, 3 huan quichijtoc
ma pano senquisa quej quiijto quichihuas-
quía pampa ni masehualme tahuel tajta-
colchijtoque ica moTECO huan amo quita-
caquilijque quema quincamanalhuiyaya.
Yeca ama hualajtoc nochi ni tamanti. 4 Xi-

quita, ama ni tonali na nimitzquixtilis no-
pa tepos cadenas cati ica mitzilpitoque
huan nimitzcahuilis xiya. Sinta tijnequi ti-
hualas nohuaya ipan tali Babilonia, huaj-
ca xihuala nohuaya huan na nimitzmocui-
tahuis. Pero sinta amo tijnequi tihualas
nohuaya, huajca ximocahua. Huan xiqui-
ta, nochi ni tali eltoc moixpa huan huelis
tijtapejpenis campa más mitzpactía para
tiitztos. 5 Sinta timoilhuía timocahuas,
huajca xiya campa itztoc Gedalías, cati
Tanahuatijquet Nabucodonosor ten tali
Babilonia quitalijtoc quej gobernador
ipan ni tali Judá, huan xiitztoti inihuaya
nopa masehualme cati yaya quinnahuatía.
Ta xijtapejpeni canque tijnequi tiyas. Xiya
campa más mitzpactía.”

Huan Nabuzaradán, nopa hueyi taya-
canquet ten soldados, techmacac miyac
tacualisti huan tomi huan technahuatijtej-
qui. 6 Huajca na, niJeremías, niyajqui
campa Gedalías huan niitztoya inihuaya
nopa masehualme cati noja mocajtoyaj
ipan ni tali.

(2 R. 25:23_24)

7 Pero nopa tayacanani ten israelita
soldados cati nemiyayaj cuatita, quimat-
que para nopa tanahuatijquet ten tali Ba-
bilonia quitalijtoya Gedalías quej gober-
nador ipan ni tali para quinnahuatis nopa
teicneltzitzi cati noja mocajtoyaj cati amo
quinhuicatoyaj Babilonia. 8 Yeca yajque
quiitatoj Gedalías ipan Mizpa campa qui-
piyayaya se hueyi cali para soldados. Ya ni
inintoca nopa tayacanani cati yajque qui-
itatoj: Ismael, icone Netanías; Johanán
huan Jonatán, iconehua Carea; Seraías,
icone Tanhumet; iconehua Efai cati ehua-
ni Netofa; huan Jezanías, icone cati se ma-
acateo tacat. Nochi ni tacame yajque ica
inisoldados para quiitatij Gedalías.

9Huan Gedalías tatestigojquetzqui huan
quinilhui: “Amo ximomajmatica, ximote-
macaca nica para anquitequipanose nopa
tanahuatijquet ten tali Babilonia huan an-
quisase cuali ipan nochi tamanti. 10Huan
na nimocahuas nica ipan Mizpa huan nica-
manaltis por amojuanti quema hualase no-
pa Babilonia ehuani para quitachilise note-
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qui. Ximochantica ipan cati hueli altepet
campa amojuanti amechpactía, huan ximo-
panoltica ica nochi tamanti cati eli ipan ni
tali. Xijtequica itajca nopa xocomeca mil-
me, huan inintajca cuame, huan aceite,
huan xicajocuica ipan amochaj.”

11 Huan teipa nochi tali Judá ehuani
cati mochololtijtoyaj ipan tali Moab,
Amón huan Edom huan nochi cati itztoyaj
ipan sequinoc talme nojquiya quimatque
para sequij tali Judá ehuani mocajtoyaj
ipan tali Judá, pampa nopa tanahuatij-
quet ten tali Babilonia amo quinhuicatoya
nochi ipan ital. Huan quimatque nojquiya
para nopa tanahuatijquet ten tali Babilo-
nia, quitalijtoya Gedalías quej goberna-
dor. 12 Huajca inijuanti quisque ipan nopa
talme campa mochololtijtoyaj huan mo-
cuetque ipan tali Judá. Huan ajsicoj ipan
Mizpa campa itztoya Gedalías para cama-
naltise ihuaya. Teipa yajque ipan nopa
huejhueyi xocomeca milme huan quitej-
que miyac itajca para quichihuase xoco-
mecat iayo. Huan nojquiya quisentilijque
miyac tamanti cuatacti.

13 Pero teipa, Johanán, icone Carea,
huan nochi nopa sequinoc tayacanani ten
soldados, yajque quiitatoj Gedalías ipan
Mizpa, 14 Huan quiilhuijque:

™¿Amo tijmati para Baalis cati inintana-
huatijca nopa amonitame, quititantoc Isma-
el, icone Netanías para ma mitzmictiqui?

Quej nopa quiilhuijque, pero Gedalías
amo quinneltoquili.

15 Huajca Johanán camanaltic ixtacatzi
ihuaya Gedalías, huan quiilhui:

™Techcahuili niyas nijmictiti Ismael
huan amo aqui quimatis ajquiya quimicti.
Amo hueli tijcahuilise para ma mitzmicti.
Pampa sinta mitzmictis, huajca nochi no-
pa tali Judá ehuani cati mosejcotilijtoque
ica ta, mopasolose sempa huan quinmicti-
se nochi nopa masehualme cati noja mo-
cajtoque nica ipan tali Judá.

16 Pero Gedalías quiilhui:
™Amo xijmicti Ismael pampa san ti-

quistacahuía.

,4041

Ismael quimicti Gedalías
(2 R. 25:25_26)

41
Pero ipan nopa metzti chicuase r,
Ismael, icone Netanías, cati icone

Elisama, cati hualayaya ipan nopa familia
ten tanahuatiani huan cati eliyaya se ita-
yacanca nopa tanahuatijquet, hualajqui
ipan Mizpa. Huan ihuaya ya hualajque se-
yoc majtacti tacame. Huan Gedalías quin-
notzqui para tacuase sentic. 2 Huan quema
tacuayayaj, Ismael huan nopa majtacti ta-
came cati hualajtoyaj ihuaya, moquetzque
huan quiquixtijque inimacheta, huan qui-
mictijque Gedalías, icone Ahicam, cati
icone Safán cati nopa tanahuatijquet ten
Babilonia quitalijtoya quej gobernador
ipan tali Judá. 3 Teipa quisque ten nopona
huan quinmictijque nochi nopa tayacanca
Judá ehuani huan nochi nopa tayacanani
ten soldados caldeos cati itztoyaj ihuaya
Gedalías.

4 Huan tonili quema ayemo aqui qui-
matiyaya para Ismael quimictijtoya Geda-
lías, 5 quej 80 masehualme cati ehuayayaj
ipan altepet Siquem, Silo huan Samaria
hualajque ipan Mizpa para quihueyitali-
quij TOTECO ipan itiopa. Nochi inijuanti
quitejtectoyaj inintentzo, quitzayantoyaj
iniyoyo, mococojtoyaj ipan inintacayo
huan quihualicayayaj tacajcahualisti
huan copali para quitatisquíaj iixpa TO-
TECO. 6 Huan Ismael quisqui ipan Mizpa
chocatiyajqui. Huan ipan ojti quinnami-
quito nopa masehualme. Huajca Ismael
quincajcayajqui huan quinilhui:

™¡Xihualaca huan xiquitaca taya qui-
panotoc Gedalías, icone Ahicam!

7 Pero quema inijuanti ajsicoj ipan alte-
pet Mizpa, Ismael huan isoldados, quin-
mictijque nopa tacame huan quincalaquij-
que ipan se ameli cati amo quipiyayaya at.
8 Pero majtacti ten nopa tacame amo quin-
micti, pampa inijuanti quiilhuijque Isma-
el: “Amo techmicti huan timitzhualiquili-
se trigo, cebada, aceite huan necti cati tij-
tatijtoque cuatita.” Huajca Ismael amo
quinmicti. 9 Nopa ameli cati Ismael quite-
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miti ica inintacayohua nopa masehualme
cati quinmicti eliyaya nopa hueyi ameli
cati Tanahuatijquet Asa huejcajquiya qui-
chijchijqui para quinmanahuis nopa ma-
sehualme ten altepet Mizpa quema quin-
tehuiyaya Tanahuatijquet Baasa ten tali
Israel.

10 Huan Ismael quinitzqui iichpocahua
nopa tacat cati achtohuiya eliyaya tana-
huatijquet nopona. Nojquiya quinitzqui
nochi nopa masehualme cati Nabuzara-
dán, nopa hueyi tayacanquet ten soldados
quincajtoya imaco Gedalías nopa gober-
nador para ma quinnahuati. Huan Ismael
quinhuicac nochi nopa masehualme quej
tetequipanohuani huan inintal nopa amo-
nitame.

11 Huan quema Johanán, icone Carea,
huan nochi nopa tayacanani ten soldados
cati itztoyaj ihuaya quimatque nochi cati
Ismael quichijtoya, 12 quinsentilijque no-
chi inisoldados huan quitepotztocaque Is-
mael para quitehuitij. Huan quiajsitoj
campa nopa pileta cati eltoc nechca alte-
pet Gabaón. 13 Huan quema nopa mase-
hualme cati quinhuicayaya Ismael quiita-
que Johanán huan nochi nopa tayacanani
ten soldados, tahuel yolpajque. 14 Huan
mochololtijque huan motalojque quina-
miquitoj Jonatán huan pejque quipale-
huíaj. 15 Pero Ismael huan chicueyi isolda-
dos, cholojque huan yajque ipan tali
Amón.

16 Huajca Johanán huan nochi isolda-
dos quinhuicaque nochi nopa soldados,
sihuame huan coneme. Nojquiya quin-
huicaque nopa tacame cati quincaparoj-
toyaj para mochihuase huejhueyi tequi-
chihuani huan cati Ismael quinquixtijto-
ya ipan altepet Mizpa quema quimicti
Gedalías, icone Ahicam. 17 Huan nochi
yajque ipan altepet Gerut Quimam,
nechca altepet Belén, para mocualtalise
para yase ipan tali Egipto. 18 Inijuanti
quiimacasij ten quichihuasquíaj nopa
caldeos quema quicaquisquíaj para Is-
mael, icone Neganías quimictijtoya Ge-
dalías, icone Ahicam, cati nopa Tana-
huatijquet ten Babilonia quitalijtoya
quej gobernador ipan tali Judá.

,4142

Johanán quitemohua Jeremías
huan TOTECO

42
Teipa nochi nopa tayacanani ten
soldados huan Johanán, icone Ca-

rea, huan Jezanías icone Osaías, huan no-
chi masehualme cati huejhueyi huan cati
pisiltzitzi, nochi hualajque campa na, ni-
Jeremías, 2 huan techilhuijque:

™Timitztajtaníaj se hueyi favor. Tijne-
quij ximotatajti ica TOTECO por tojuanti,
pampa ta tijmati cuali para achtohuiya ti-
eliyayaj tahuel timiyaquij tiisraelitame,
pero ama san tiitztoque se quesqui cati no-
ja tiitztoque ipan ni tali. 3 Xijtajtanili TO-
TECO ma technextili canque tiyase huan
taya tijchihuase.

4 Huajca na niquinilhui:
™Cualtitoc, na nijtajtanis TOTECO por

amojuanti huan teipa nimechilhuis nochi
cati yaya techilhuis. Amo teno nimechtati-
lis.

5 Huan inijuanti techilhuijque:
™Ma TOTECO techtelchihua sinta amo

tijchihuase nochi cati technahuatis. 6 Sin-
ta techpactis o amo techpactis cati TO-
TECO technahuatis, tojuanti tijtepanitase
huan tijchihuase cati yaya technahuatis.
Yeca timitztajtaníaj ximotatajti ica ya por
tojuanti, pampa tijmatij cuali, sinta tijte-
panitase, huajca nochi cati tijchihuase
quisas cuali.

Motatajti Jeremías
huan TOTECO quinanquili

7 Huan quema ya panotoya majtacti
tonali, TOTECO technojnotzqui na, niJe-
remías huan techmacac cati nijtajtaniya-
ya. 8 Huajca na nijnotzqui Johanán icone
Carea, huan nopa tayacanani ten isolda-
dos huan nochi nopa masehualme cati
huejhueyi huan cati pisiltzitzi, 9 huan ni-
quinilhui: “Amojuanti antechtitanque
iixpa TOTECO cati toDios tiisraelitame,
para ma nimotatajtiti por amojuanti,
huan ama quej ni techilhui ma nimechil-
hui: 10 ‘Ximocahuaca ipan ni tali. Sinta
anmocahuase, huajca na nimechtiochi-
huas huan amo aqui amechcuatotonis.
Tahuel nimocuesohua por nochi nopa ta-
tzacuiltili cati nimechtitanili. 11 Ayecmo
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xiquimacasica nopa tanahuatijquet ten
tali Babilonia, pampa na niitztos amo-
huaya para nimechmanahuis imaco.
12 Huan na nimechtasojtas huan nijchi-
huas para yaya nojquiya ma amechicne-
li. Amo amechmictis, yon amo amech-
chihualtis para xielica antetequipano-
huani. Huan amechcahuilis xiitztoca ni-
ca ipan amotal.’

13 “Pero huelis amojuanti amo anqui-
nequise anquitepanitase TOTECO. Huelis
anquiijtose: ‘Tojuanti amo timocahuase
ipan ni tali. 14 Tojuanti tiyase ipan tali
Egipto pampa nepa amo tiquitase tatehui-
listi, yon mayanti, yon amo tijcaquise ta-
pitzali.’ 15 Huajca sinta quej nopa inquiij-
tose, xijtacaquilica taya TOTECO amechil-
huía anquesqui amojuanti cati noja anmo-
cajtoque ipan tali Judá. TOTECO Cati
Quinyacana Iilhuicac Ejcahua Ma Tatani-
tij huan cati ininDios tiisraelitame quiijto-
hua: ‘Sinta amojuanti anquisehuiquilise
anquinequise anyase ipan tali Egipto para
anitztotij nepa, 16 huajca nepa amechajsis
tatehuilisti huan mayanti cati amojuanti
tahuel anquimahuilíaj. Huan nepa anmi-
quise. 17 San ya nopa quinchiya nochi cati
quinequij yase ipan tali Egipto. Nopona
miquise ipan tatehuilisti, ica mayanti
huan ica cocolisti. Yon se amo momana-
huis ten nopa tatzacuiltili cati nijtitanis
nepa.’

18 “TOTECO Cati Quinyacana Iilhuicac
Ejcahua Ma Tatanitij huan yaya cati
ininDios israelitame, quiijtohua: ‘Quej
nijtitanqui nohueyi cualancayo ipan al-
tepet Jerusalén, quej nopa nojquiya nij-
titanis amopani quema anyase ipan tali
Egipto. Huan amechselise ica tequipa-
choli huan ica cualanti. Amechtelchi-
huase huan amechpinajtise. Huan ayec-
mo quema anquiitase amotal.’ 19 Pampa
TOTECO quej ni amechilhuía: Amojuanti
cati noja anmocajtoque ipan tali Judá,
amo xiyaca ipan tali Egipto. Teipa ni-
quinilhui: ‘Amo quema xiquelcahuaca ni
camanali cati nimechilhuijtoc ama.
20 Sinta anyase ipan tali Egipto, huajca
temachti anmiquise. Pampa nijmati san
anistacatiyayaj quema antechilhuijque

ma niya nimotatajtiti por amojuanti
huan antechilhuijque para ma nimechil-
hui taya quiijtohua TOTECO huan amo-
juanti anquichihuasquíaj pampa amo ne-
li. 21 Huan ama na nimechyolmelajtoc
senquisa quej TOTECO technahuati ma
nimechilhui. Pero amojuanti amo anqui-
nequij anquitepanitase. 22 Huajca xijma-
tica cuali para melahuac anmiquise ipan
tatehuilisti, ica mayanti huan ica coco-
listi ipan tali Egipto campa amojuanti ta-
huel anquinequij anyase.’ ”,4243

Quihuicaque Jeremías ipan Egipto

43
Quema na nitanqui niquinpohui-
lía nopa masehualme icamanal

TOTECO ininDios, 2_3 Azarías, icone Osa-
ías, huan Johanán, icone Carea, huan
nochi nopa sequinoc masehualme cati
tahuel mohueyimatij, techilhuijque:
“¡Tiistacati! TOTECO Dios amo mitzna-
huatijtoc para techilhui ma amo tiyaca
ipan Egipto. Nochi ya nopa mitzilhui Ba-
ruc, icone Nerías, para techilhui pampa
yaya quinequi ma timocahuaca nica pa-
ra ma techmictica nopa caldeos o para
ma techhuicaca ipan tali Babilonia para
titetequipanotij san tapic.”

4 Huan Johanán, huan nopa tayacanani
ten soldados huan nochi nopa masehual-
me, amo quitepanitaque TOTECO, yon
amo quinejque mocahuase ipan tali Judá.
5 Yeca Johanán huan nopa tayacanani ten
soldados quinsentilijque nochi nopa ma-
sehualme cati mocajtoyaj ipan tali Judá,
huan nochi cati mocuectoyaj ten sequinoc
talme, huan quincuitejque huan yajque
ipan tali Egipto. 6 Quinhuicaque tacame,
sihuame huan coneme, iichpocahua nopa
tanahuatijquet, huan nochi nopa mase-
hualme cati Nabuzaradán, nopa hueyi ta-
yacanquet ten soldados, quincajtoya ipan
itanahuatil Gedalías, icone Ahicam, icone
Safán. Huan hasta na nitajtolpanextijquet
Jeremías huan Baruc, icone Nerías nojqui-
ya techchihualtijque ma tiyaca inihuaya.
7 Huajca nochi tojuanti tiyajque ipan tali
Egipto huan tiajsitoj ipan altepet Tafnes
pampa inijuanti amo quinejque quitepani-
tase TOTECO.
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Tanextili ten nopa tet
cati eltoc ixtacatzi

8 Huan ipan altepet Tafnes, TOTECO
technojnotzqui huan techilhui: 9 “Xiquin-
sentili nopa masehualme ten tali Judá,
huan iniixpa, xijcui se ome tet cati huej-
hueyi huan xiquintalpacho tatajco ipan
nopa piso ten tet campa eltoc icalte icalta-
nahuatil Faraón nica ipan Tafnes. 10 Huan
quej ni xiquinilhui nopa tacame ten tali
Judá: ‘TOTECO Cati Quinyacana Iilhuicac
Ejcahua Ma Tatanitij huan cati ininDios is-
raelitame, quiijtohua: Temachti nijhuali-
cas nica ipan tali Egipto notequipanojca
Nabucodonosor, tanahuatijquet ten tali
Babilonia. Huan yaya quitaliqui isiya para
tanahuatis campa ni teme cati niquintal-
pachojtoc. Huan nica quichihuas ichaj.
11 Huan yaya quitamisosoloqui ni tali
Egipto. Huan quinmictis nochi cati na ni-
quijtos para ma quinmicti, huan quinitz-
quis cati na niquijtos ma quinitzqui para
quinhuicas ipan tali Babilonia huan miyac
miquise ica cocolisti. 12 Nojquiya quitatis
inintiopa nopa teteyome ten tali Egipto,
huan quintatis nochi nopa teteyome huan
quinhuicas nopa masehualme ilpitoque
ipan ital. Yaya quitamitachtequilis tali
Egipto, quej se tamocuitahuijquet quin-
quixtía tecpime ipan iyoyo. Pero amo aqui
huelis quichihuilis teno. 13 Huan quinta-
panas nochi nopa huejcapantique teteyo-
me ten Heliópolis, huan quintatis nochi
nopa tiopame ten nopa teteyome cati
quinhueyimatij ipan tali Egipto.’ ”,4344

Tatzacuiltili para israelitame ipan Egipto

44
TOTECO techmacac icamanal na,
niJeremías, para nochi nopa israel-

itame cati tali Judá ehuani cati itztoyaj ica
norte ipan tali Egipto ipan nopa altepeme
Migdol, Tafnes, Menþs huan Patros huan
ipan nochi altepeme cati mocahuaj ica ta-
tzinta ten tali Egipto, techilhui: 2 “TOTECO
Cati Quinyacana Iilhuicac Ejcahua Ma Ta-
tanitij huan yaya cati toTeco tiisraelitame
quej ni amechilhuía: 3 ‘Amojuanti anqui-
itaque nochi nopa tatzacuiltili cati nijti-
tanqui ipan altepet Jerusalén ehuani huan
cati ehuani nochi nopa altepeme ten tali

Judá. Ama nochi inijuanti sosolijtoque
por inintajtacolhua huan amo aqui itztoc
nopona. Na tahuel nicualanqui ica cati no-
pona anehuani pampa anquinhueyichij-
que sequinoc dioses cati amojuanti huan
amohuejcapan tatahua amo quema quin-
ixmatque.

4“‘Na talojtzitzi niquintitanili notajtol-
panextijcahua para ma quinilhuica ma amo
quichihuaca nopa þero tamanti cati amo
nijnequi niquitas. 5Pero nomasehualhua
amo quinejque techtacaquilise, yon amo
quicajque nopa ojti cati amo cuali. Quise-
huiquilijque quinmacaj tacajcahualisti nopa
teteyome cati amo teno ininpati. 6Huan ye-
ca nohueyi cualancayo huetzqui quej tit
ipan nopa altepeme ten tali Judá huan ipan
nochi calles ten altepet Jerusalén. Huan ye-
ca mocahuaj quej huactoc tali hasta ama.

7 “ ‘Huan ama niamoTECO Cati Niquin-
yacana Noilhuicac Ejcahua Ma Tatanitij
huan cati ni ininTeco israelitame, quej ni
nimechilhuía: ¿Para ten anmotemohuilíaj
miquilisti ica amoselti? Pampa melahuac
yon se ten amojuanti amo mocahuas yol-
toc. Amo momanahuis yon se tacat, yon se
sihuat, yon se conet huan yon se conetzi
cati noja chichi cati ehuani ipan tali Judá
huan hualajtoque nica ipan tali Egipto.
8 ¿Para ten anquinchijchihuaj teteyome
huan anquintatilíaj copali quej se tacajca-
hualisti huan tahuel antechcualancama-
caj? Ica amotajtacolhua antechchihuaj ma
nimechtzontamilti huan ma nimechchi-
hua antatelchihualme. Amechhuihuiitase
masehualme ipan nochi talme. 9 ¿Huelis
ya anquielcajque inintajtacolhua amo-
huejcapan tatahua, huan inintajtacolhua
nopa tanahuatiani huan sihua tanahuati-
ani ten tali Judá? Xiquelnamiquica amo-
tajtacolhua huan inintajtacolhua amosi-
huajhua cati anquichijque ipan tali Judá
huan ipan altepet Jerusalén. 10 Pampa
hasta ama, amo anmoechcapanojtoque,
yon amo aqui mocuectoc ica na. Amo aqui
ten amojuanti motemacatoc para quito-
quilis nopa tanahuatili cati nimechmacac
amojuanti huan amohuejcapan tatahua.

11 “ ‘Yeca ama niamoTECO Cati Niquin-
yacana Noilhuicac Ejcahua Ma Tatanitij
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huan cati niiniDios israelitame, niquijto-
hua: Na tahuel nicualantoc huan yeca nij-
sencajtoc nimechtzontamiltis sesen ten
amojuanti cati anehuani ipan tali Judá.
12 Na nimechtzontamiltis nochi amojuanti
cati noja anmocajtoyaj ipan tali Judá que-
ma quinhuicaque huejca nopa sequinoc
huan teipa anhualajque nica ipan tali
Egipto. Nochi anmiquise nica ipan Egipto
ica mayanti huan ica macheta. Anmiquise
nochi amojuanti cati anpisiltzitzi hasta ca-
ti anhuejhueyi. Huan nochi amojuanti
amechcualancaitase, amechpinajtise,
amechtelchihuase huan amechijiyase.
13 Pampa na nimechtatzacuiltis ipan tali
Egipto quej nimechtatzacuilti ipan altepet
Jerusalén: ica tatehuilisti, ica mayanti
huan ica cocolisti. 14 Huan yon se ten
amojuanti amo momanahuis ten nocua-
lancayo. San momanahuise inijuanti cati
moilhuise para más cuali amo hualajtos-
quíaj ipan tali Egipto huan cholose para
yase sempa ipan inintal.’ ”

15 Huajca nochi nopa sihuame cati itz-
toyaj nopona huan nopa tacame cati qui-
matiyayaj para inisihuajhua quintatiliya-
yaj copali nopa teteyome huan nochi nopa
sequinoc israelitame cati tali Judá ehuani
cati mocahuayayaj ica tatzinta ipan tali
Egipto, nochi mosentilijtoyaj huan tech-
nanquilijque huan techilhuijque:

16 ™Tojuanti amo tijtacaquilise cati ti-
quijtohua pampa cati techilhuijtoc, amo
huala ten TOTECO. 17 Tojuanti tijchihuase
cati techpactía. Tijtatilise copali nopa si-
hua tanahuatijquet ten ilhuicac huan tijto-
yahuase tacajcahualisti atic iixpa huan tij-
chihuase cati techpactía. Quej nopa qui-
chihuayayaj tohuejcapan tatahua, totana-
huatijcahua huan totayacancahua ten tali
Judá ipan nochi calles ten altepet Jerusa-
lén. Huan ipan nopa tonali tijpiyayayaj
miyac tacualisti, tipaquiyayaj huan amo
techajsic yon se tamanti cati amo cuali.
18 Pero hasta ipan nopa tonali quema tij-
cajque tijtatilíaj copali nopa sihua tana-
huatijquet ten ilhuicac huan ayecmo tij-
hueyichijque, yon ayecmo tijmacaque ta-
cajcahualisti cati quitoyahuaj, hasta huaj-
ca pejqui para techpolohua nochi tamanti.

Huan talojtzitzi techajsi taijyohuilisti
huan techtzontamiltíaj ica macheta huan
ica mayanti.

19 Huan nojquiya nopa sihuame quiij-
tojque:

™Tojuanti tijhueyichihuayayaj nopa
sihua tanahuatijquet ten ilhuicac. Tijma-
cayayaj tacajcahualisti cati tijtoyahuaya-
yaj. Huan tijchihuayayaj taxcali huan ipa-
ni tijchihuayayaj iixcopinca nopa sihua ta-
nahuatijquet. Pero amo quema tijchijque
toseltitzitzi. Tohuehuejhua quimatiyayaj
huan techpalehuiyayaj.

20 Huajca na niquinnanquili nopa taca-
me huan sihuame cati quiijtojtoyaj ya no-
pa huan niquinilhui:

21 ™¿Anmoilhuíaj para TOTECO amo
quimatiyaya para amojuanti, amohuejca-
pan tatahua, amotanahuatijcahua, amota-
yacancahua huan nochi nopa sequinoc
masehualme anquitatiyayaj copali para
teteyome ipan nochi altepeme ten tali
Judá huan ipan nochi calles ten altepet Je-
rusalén? 22 Huan TOTECO ayecmo huelqui
quiijyohui nochi amotajtacolhua cati an-
quichihuayayaj, huan yeca quisosolo
amotal. Huan quicajqui quej se huactoc
tali cati tahuel temajmati. Nojquiya qui-
chijqui ma eli tatelchihuali huan yeca
ayecmo aqui itztoc nopona hasta ama.
23 TOTECO amechtitanilijtoc ni huejhueyi
tatzacuiltili pampa anquintatilijque copali
nopa teteyome huan antajtacolchijque ica
ya huan hasta ama, amo anquinectoque
anquitepanitase.

24 Teipa quej ni, niJeremías, niquinil-
hui nopa sihuame huan nochi nopa mase-
hualme:

™Xijtacaquilica icamanal TOTECO no-
chi anmasehualme ten tali Judá cati anitz-
toque ipan tali Egipto. 25 TOTECO Cati
Quinyacana Iilhuicac Ejcahua Ma Tatani-
tij, huan cati Toteco tiisraelitame, quiijto-
hua: ‘Amojuanti huan amosihuajhua an-
quiijtojtoque para amo quema anquita-
huelcahuase nopa sihua tanahuatijquet
ten ilhuicac, yon amo quema anquicahua-
se anquimacase tacajcahualisti, Huan ica
cati anquichihuaj, anquinextíaj para me-
lahuac amo anquitahuelcahuase nopa si-
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hua tanahuatijquet. Cualtitoc, xijmacaca
cati anquitajtolcahuilijtoque anquimacase
huan nochi cati antaquejquetztoque an-
quichihuilise. 26 Pero nochi amojuanti an-
israelitame cati anehuani tali Judá huan
ama anitztoque ipan ni tali Egipto, xijtaca-
quilica nocamanal niDios: Na nijtestigoj-
quetza ica na notoca, huan niquijtohua
para san tapic masque noja anquitemose
notapalehuil huan notatiochihual, huan
antatestigojquetzase huan anquiijtose:
¡Na niquijtohua cati temachti quej te-
machti itztoc TOTECO Cati Más Quipiya
Tanahuatili! Pero masque quej nopa anta-
testigojquetzaj, amo nimechpalehuis,
27 ampa na nimechtachilis para nimech -
tatzacuiltis huan amo para nimechchihui-
lis cati cuali. Na nijchihuas ma huala amo-
pani miyac tamanti cati amo cuali huan
antzontamise ica tatehuilisti huan ica ma-
yanti.

28 “ ‘San mocuepase se quesqui Judá
ehuani cati momanahuise ten nohueyi
cualancayo. Pero nochi cati amo quine-
quise mocuepase, pero quinequise quise-
huiquilise itztose ipan ni tali Egipto, qui-
machilise ajquiya camanalti xitahuac, sin-
ta na o inijuanti. 29 Huan ya ni elis nopa
tanextili cati amechnextilis para mela-
huac panos quej niquijtojtoc huan para
melahuac nimechtatzacuiltis ipan ni tali:
30 Nijtemactilis nopa Faraón cati itoca Ho-
fra, cati itztoc tanahuatijquet ipan tali
Egipto inimaco icualancaitacahua cati
quinequij quimictise. San se nijchijqui
quema nijtemactili Sedequías, tanahuatij-
quet ten tali Judá, imaco Nabucodonosor,
tanahuatijquet ten tali Babilonia para ma
quimicti.’ ”,4445

Jeremías quiyoltali Baruc

45
Quema Baruc ya quiijcuilojtoya
nochi nopa camanali cati achtohui-

ya niquilhuijtiyajqui, na, niJeremías, sem-
pa nijpohuili Baruc ni sequinoc camanali
quema Joacim, icone Josías, yahuiyaya
para nahui xihuit para tanahuatis. Niquil-

hui: 2 “Baruc, ya ni cati TOTECO huan to-
Dios tiisraelitame mitzilhuía: 3 ‘Baruc, ta
tiquijtohua para nelía titeicnelti pampa
TOTECO tahuel mitztaijyohuiltijtoc. Huan
ama tiquijtohua para TOTECO noja más ta-
ohuijcayot mitzmacas. Tiquijtohua tahuel
tisiyajtoc ica tequipacholi huan amo hueli
timosiyajquetzas.’ Quej nopa tiquijtohua.
4 Pero ama Baruc, TOTECO quiijtohua: ‘Na
nijsosolos ni tali cati nijchijchijqui huan
nijtamiltis nochi cati nijtali. 5 ¿Huelis tij-
temohua huejhueyi tamanti para ta? ¡Amo
quej nopa xijchihua! Pampa masque na
nijhualicas huejhueyi tatzacuiltili ipan no-
chi ni masehualme, ta nimitzmanahuis
campa hueli campa tiyas.’ ”,4546

Camanali para cati amo israelitame

46
TOTECO technojnotzqui na, niJere-
mías, huan techmacac icamanal

para nopa talme campa masehualme cati
amo israelitame.

Camanali para Egipto
2 Ya ni nopa camanali cati TOTECO

techmacac na, niJeremías, para tali Egipto
ipan nopa xihuit quema Joacim, icone Jo-
sías, yahuiyaya para nahui xihuit tana-
huatis ipan tali Judá s. Elqui ipan nopa to-
nali quema oncac tatehuilisti ipan Carque-
mis, nechca hueyat Jordán. Huan ipan ta-
tehuilisti Nabucodonosor, tanahuatijquet
ten Babilonia, quitehui nopa Faraón cati
itoca Necao, cati elqui tanahuatijquet ten
tali Egipto. Huan Nabucodonosor quitzon-
tamilti ya huan isoldados. 3 Huan TOTECO
techilhui para quej ni ma niquinilhui
Egipto ehuani: “Ximotalilica amotepos-
hua huan xiyaca ipan nopa tatehuilisti.
4 Xiquintalilica siyaj amocahuayojhua
huan ximocualtalica para antejcose inin-
pani. Ximotalilica amotepostzontzajca
huan xijtentica amomachetas. Huan ximo-
talilica se teposti para anmotzacuase amo-
yolixco. 5 ¡Xiquitaca! Nopa soldados ten
tali Egipto cholohuaj ica majmajti. Hasta
nopa soldados cati tahuel mosemacaj noj-
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quiya motalohuaj, yon amo moicancue-
paj. Campa hueli onca majmajti. 6 Pero
amo aqui momanahuis masque tahuel
hueli motalohua o masque tahuel mote-
maca. Pampa nepa ica norte nechca hue-
yat Eufrates, motepotanise huan huetzise.

7 “¿Ajquiya inijuanti ne soldados cati
tahuel tetique? Motananaj quej nopa hue-
yat Nilo quema tatemi huan quitemitíaj
nochi nopa tali. 8 Ya nopa, nopa soldados
ten tali Egipto. Inijuanti motepanitaj pam-
pa moilhuíaj quitemitise ne tali quej at
huan quintzontamiltise nochi inincualan-
caitacahua. 9 Huajca ma hualaca nopa ca-
huayos, carros huan nopa tatehuiani cati
tahuel tetique ten tali Egipto. Ma hualaca
nochi nopa masehualme ten tali Etiopía
huan Libia cati tahuel huelij quitequihuíaj
macheta huan cuahuitoli. 10 Pampa ni to-
nali eltoc noaxca na niDIOS Cati Niquin-
yacana Noilhuicac Ejcahua Ma Tatanitij.
Ama ni tonali niquintacuepilis nocualan-
caitacahua. Nopa macheta quinmictis ma-
sehualme hasta ayecmo huelis más. Eltoc
quej ihuintis ica inieso. Pampa ama na nij-
selis se tacajcahualisti. Oncas se hueyi mi-
quilisti nepa ipan nopa tali cati mocahua
ica norte, nechca hueyat Eufrates.

11 “Senquisa amechtantoque huan
amechcocojtoque anmasehualme ten tali
Egipto. Xiyaca ipan tali Galaad xijtemotij
nopa pajti ten bálsamo. Pero masque an-
quitequihuise tahuel miyac pajti, amo an-
mochicahuase. 12 Nochi talme quicacto-
que ten amopinahualis. Ipan nochi ni tali
caquisti choquisti huan tzajtzisti pampa
ya amechtanque. Amosoldados cati tahuel
tetique motepotaníaj se ica seyoc huan
san sejco huetzij.”

13 Huan quema nopa Nabucodonosor,
tanahuatijquet ten tali Babilonia hualaj-
qui para quitehuis tali Egipto, TOTECO
technojnotzqui na, niJeremías, huan tech-
ilhui: 14 “¡Xitayolmelahua chicahuac ipan
tali Egipto! Xitepohuilica taya ininpantis
nopa altepeme Migdol, Menþs huan Taf-
nes. Quej ni xiquinilhui: ‘Ximocualtalica
para antatehuise pampa yaya cati huala
ica nopa macheta cati tetzontamiltía quin-
mictis nochi masehualme cati itztoque ya-

hualtic Egipto.’ 15 ¿Para ten cholo ica maj-
majti modios, Apis, cati tiquijtohuayaya
para tahuel tetic quej se toro? Cholo pam-
pa niDIOS nijtahuiso iniixpa icualancaita-
cahua. 16 Tahuel miyac masehualme hue-
tzise. Huan huajca nopa israelitame cati
tali Judá ehuani quiijtose: ‘Xihuala, ma ti-
mocuepaca ipan tali Judá campa titacat-
que. ¡Ma timochololtica ten ni miquilisti!’

17 “Xijpataca itoca nopa Faraón cati
itoca Hofra huan xijtocaxtica: ‘Nopa tacat
cati camanalti hueyi, pero amo quipiya
chicahualisti.’

18“Na niTanahuatijquet huan niDIOS
Cati Niquinyacana Noilhuicac Ejcahua Ma
Tatanitij nimechilhuía para temachti hualas
ipan tali Egipto, se cati tahuel huejcapantic
quej tepet Tabor o quej tepet Carmelo cati
eltoc nechca hueyi at. Quej nopa elis amo-
cualancaitaca cati huala. 19Xijcualtalica
amotamantzitzi huan ximocualchijchihuaca
para anyase ipan seyoc tali, nochi amojuan-
ti cati anehuani ipan tali Egipto. Pampa qui-
tamisosolose altepet Menþs hasta moca-
huas cactoc quej huactoc tali huan amo mo-
cahuas yon se masehuali. 20Egipto nelía eli-
yaya yejyectzi quej se becerra, pero cholos
quema hualas nopa tetzontamiltijquet cati
ehua ipan nopa tali cati mopantía ica norte.
21Hasta nopa isoldados ten sequinoc talme
cati Egipto quintaxtahuía para tatehuise,
nojquiya cholose ica majmajti quej becerros
cati tomahuaque. Tahuel motalose pampa
ama eli se tonali ten majmajti para tali Egip-
to, huan se tonali ten tatzacuiltili. 22Quema
calaquiquij inincualancaitacahua para quin-
tzontamiltiquij ica hachas nopa Egipto
ehuani cholose ixtacatzi quej se cohuat cati
mohuahuatatza. Hualase tahuel miyac sol-
dados hasta amo aqui huelis quinpohuas.
23Huan inijuanti quinhuejhuelose nopa
egiptome quej tacame cati quitzontequij
cuame ipan cuatitamit. Quipiyaj inimiyaca
quej chapolime. 24Quinpinahualtise nopa
Egipto ehuani huan quintemactilise inima-
co nopa masehualme cati hualahui ica norte
huan amo huelis momanahuise.”

25 TOTECO Cati Quinyacana Iilhuicac
Ejcahua Ma Tatanitij huan yaya cati inin-
Teco israelitame, quiijtohua: “Na nijtatza-
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cuiltis Amón, nopa taixcopincayot cati
inindios nopa masehualme ten altepet Te-
bas huan nochi nopa sequinoc teteyome
ipan tali Egipto. Nojquiya nijtatzacuiltis
Faraón huan nochi itayacancahua huan
nopa masehualme cati motemachíaj ipan
ya. 26 Na niquintemactilis imaco Nabuco-
donosor, tanahuatijquet ten tali Babilonia
huan inimaco isoldados. Pero teipa quema
ya panotos miyac tonali, Egipto sempa te-
mis ica masehualme quej achtohuiya.
Quej nopa niDIOS niquijtohua.

TOTECO quinmaquixtis imasehualhua
(Jer. 30:10_11)

27 “Pero amojuanti annoisraelita mase-
hualhua t amo ximajmahuica. Ximoyolchi-
cahuaca, pampa masque ama anmopan-
tíaj huejca, na nimechmanahuis. Sempa
nimechhualicas amojuanti huan amoco-
nehua ipan amotal huan anquipiyase tase-
huilisti huan amo teno amechtemajmatis.
28 Amo ximajmahui annoisraelita tequipa-
nojcahua, pampa na niitztoc amohuaya.
Na niquintzontamiltis cati ehuani ipan no-
chi nopa talme campa nimechtitani, pero
amojuanti amo nimechtzontamiltis. San
nimechtatzacuiltis quej quinamiqui por
cati anquichijtoque pampa amo hueli ni-
mechcahuas san quiaja.”,4647

Camanali para þlisteos

47
Quema Faraón ayemo quisosoloj-
toya altepet Gaza, TOTECO techma-

cac na, niJeremías, ni camanali para ni-
quinyolmelahuas nopa þlisteos.

2 Yaya quiijto: “¡Xiquitaca! Nopona ica
norte hualahui miyac soldados cati nesij
quej quema temi se hueyat. Nopa at qui-
pachos nopa tali campa itztoque nopa þ-
listeos. Huan nopa at quintzontamiltis no-
chi cati itztoque ipan nopa altepeme huan
nochi tamanti cati moscaltiyayaj nopona.
Nopa tacame cati tetique tzajtzise ica maj-
majti. Huan nochi ipan nopa tali chocase
ica tahuel miyac tequipacholi. 3 Nochi
quicaquise caquisti nopa carros huan ca-

quisti iniistihua nopa cahuayos. Huan
huajca nochi nopa tetajme cholose, yon
ayecmo quinmocuitahuise ininpilcone-
hua.

4 “Pampa ya ajsic tonali para TOTECO
quintzontamiltis nopa þlisteos huan nochi
inintapalehuijcahua cati ehuani ipan alte-
pet Tiro huan Sidón. Pampa na niquin-
tzontamiltis nochi nopa þlisteos cati yaj-
que itztotij ipan nopa piltaltzi cati itoca
Caftor cati mopantía iteno hueyi at. 5 Nij-
tamisosolos altepet Gaza huan Ascalón
huan mocahuase alaxtique quej se tepexit.
Huan nochi iixhuihua Anac quipiyase se
hueyi choquisti huan se hueyi tequipacho-
li.

6 “Antzajtzise: ¿Hasta quema mosiyaj-
quetzas imacheta TOTECO? ¿Hasta quema
sempa mosiyajquetzas huan quicalaquis
ipan icuetax? 7 Pero, ¿quenicatza huelis
nijcalaquis nomacheta quema nijtitantoc
para ma quichihuaqui itequi? Pampa no-
chi masehualme ten altepet Ascalón huan
nochi cati itztoque iteno hueyi at, mone-
qui tzontamise.”,4748

Camanali para tali Moab

48
Ya ni nopa camanali cati TOTECO
Cati Quinyacana Iilhuicac Ejcahua

Ma Tatanitij huan cati ininTeco israelita-
me techmacac para tali Moab, quiijto:
“¡Teicneltique nopa altepet Nebo ehuani
pampa mocahuas tasosololi inialtepe!
Huan nopa altepet Quiriataim nojquiya
quiyahualose huan quihuelonise itepa.
2 Ayecmo oncas paquilisti ipan tali Moab,
pampa ya tasencahuali para quitzontamil-
tise. Nepa ipan altepet Hesbón quisenca-
huase quenicatza quisosolose tali Moab.
Quiijtose: ‘Xihuala, huan ma tiquixpoli-
huiltica nopa tali.’ Huan ipan altepet Mad-
mena, nopa masehualme ayecmo molini-
se. 3 Teipa ipan altepet Horonaim nojqui-
ya caquistis tahuejchihualisti ten tatehui-
listi, 4 pampa nochi tali Moab ya mocajtos
tasosololi. Huan caquistis para chocase
nochi cati pisiltzitzi nopona. 5 Huan nochi
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masehualme chocatiyase huan ixtejcose
ipan altepet Luhit para momanahuitij,
pampa ipan nopa altepet tatzinta campa
quisque quicaquise cati tzajtzij ica miyac
taijyohuilisti huan hueyi majmajti. 6 ¡Xi-
mochololtica nochi cati anhuelij huan xi-
motatica ipan huactoc tali! 7 Pampa an-
motemachijque ipan amotomi huan ipan
nochi tamanti cati anquipiyayayaj, an-
tzontamise. Huan amodios cati itoca Que-
mos, huan amototajtzitzi huan nochi nopa
tayacanani, quinhuicase huejca ipan se-
yoc tali.

8 “Nochi masehualme huan altepeme
cati mopantíaj campa taixtejcolis o campa
tamayamit, quintamisosolose; pampa quej
nopa quiijtojtoc TOTECO. 9 Nelcuali elis-
quía sinta tali Moab ehuani quipiyasquíaj
inieltapalhua para patanise huan mocho-
loltise, pampa ipan altepeme nopona,
amo mocahuas yon se masehuali.”

10 Tatelchihuali ma eli nopa tacat cati
amo quinequi quichihuas ica paquilisti
nopa tequit cati TOTECO quinahuatijtoc
ma quichihua. Huan tatelchihuali ma eli
nopa tacat cati amo quinequis quinmictis
ica imacheta cati TOTECO quiilhuía.

11 Tali Moab nochipa eltoc ica tasehui-
listi. Amo quema monequiyaya imase-
hualhua ma choloca hasta sequinoc talme
huan mocahuase. Nochipa tali Moab elto-
ya quej se xocomecat iayo cati san quica-
huilijtoyaj ma elto huan amo quema qui-
tectoyaj ipan seyoc cuetaxti huan amo
quipolojtoya iajhuiyaca.

12 Pero TOTECO quiijto: “Nimantzi ajsis
nopa tonali quema TOTECO quintitanilis
tetaijyohuiltiani cati quinchihuase mase-
hualme ipan Moab ma yaca ipan sequinoc
talme. 13 Huan huajca tali Moab ehuani
pinahuase por ininteteyo cati itoca Que-
mos quej nopa israelitame pinajque por
nopa becerro ten teposti cati quichijchij-
que ipan altepet Betel para ipan motema-
chise.

14 “¿Amo anquielnamiquij quenicatza
anmohueyimatiyayaj huan anquiijtohua-
yayaj: ‘Tojuanti tahuel timosemacaj huan
tijpiyaj miyac chicahualisti para titatehui-
se’? 15 Pero ama quitamisosolose tali Mo-

ab inihuaya nochi ialtepehua, pampa ya
huala cati quitzontamiltis. Nochi itelpoca-
hua cati más tapejpenilme ya eltoque para
quinmictise. Quej nopa niquijtohua na no-
pa niTanahuatijquet cati notoca niDIOS
Cati Niquinyacana Noilhuicac Ejcahua Ma
Tatanitij. 16 Huan nopa tatzacuiltili chica-
huac huala para nimantzi ajsis ipan tali
Moab. 17 Nochi amojuanti cati anitztoque
nechca tali Moab, ximocuesoca huan xi-
chocaca por nopa tali. ‘Xiquitaca quenica-
tza ya tzontanqui tali Moab masque eliya-
ya tahuel yejyectzi huan tetic.’

18 “Huan amojuanti anmasehualme ten
altepet Dibón, xijcajtehuaca amosiya yej-
yectzi huan ximosehuica talchi, pampa
inijuanti cati quisosolohuaj tali Moab noj-
quiya quisosolose altepet Dibón huan
quinhuelonise nochi nopa calme cati huej-
capantique. 19 Nopa masehualme ten alte-
pet Aroer moquetzaj ojtenti para tachiya-
se huan quintzajtzilíaj chicahuac nochi
nopa masehualme cati cholohuaj ten alte-
pet Moab, quinilhuíaj: ‘¿Taya panotoc ne-
pa?’ ”

20 Huan inijuanti quinnanquilíaj quej
ni: “Moab ya tamisosolijtoc. Ximocuesoca
huan xichocaca por ni tali. Xiquinpohuili-
tij nopa masehualme cati itztoque iteno
hueyat Arnón para tali Moab ya quitami-
sosolojque.”

21 Nochi nopa altepeme cati mopantíaj
campa taixtejcolis ya tamisosolijtoque
pampa nopa tatzacuiltili cati TOTECO qui-
titanqui, huetzqui ipan nopa altepeme:
Holón, Jahaza, Mefaat, 22 Dibón, Nebo,
Betdiblataim, 23 Quiriataim, Betgamul,
Betmeón, 24 Queriot, Bosra huan nochi se-
quinoc ialtepehua Moab cati mopantiya-
yaj huejca huan cati mopantiyayaj nech-
ca.

25 Huan Toteco quiijto: “Tanqui ichica-
hualis tali Moab. Eltoc quej se tacat cati
quipostequilijtoque iajcol. Quej ni niamo-
TECO niquijtohua. 26 Huajca ma huetzi tali
Moab huan nochi imasehualhua. Ma mo-
mimiloca ipan iniisotal quej ihuintini,
pampa inijuanti mosisinijtoque ica na, ni-
DIOS, huan yeca ama nochi cati quinpan-
tise quinpinajtise. 27 Pampa Moab ehuani
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amechpinajtiyayaj anisraelitame huan
amechcualancaitayayaj quej elisquía an-
tachtequini. Pero nelía mopinajtiyayaj ica
iniselti.

28 “Anmasehualme ten tali Moab, xi-
choloca ten amoaltepehua huan xiitztotij
ipan tepexit quej palomajme cati motepa-
soltíaj iteno nopa tepexit. 29 Tojuanti tij-
cactoque para tali Moab ehuani tahuel
mohueyimatiyayaj. Tijmatij motepanita-
yayaj, itzcuime eliyayaj huan tahuel mosi-
siniyayaj ica na. 30 Na niquinixmati Moab
ehuani huan nijmati para tahuel mosisi-
níaj. Pero san tapic mosisiníaj, pampa
masque mohueyimatij huan quipiyaj mi-
yac chicahualisti, amo teno quinpalehuis.
Quej nopa niamoTECO niquijtohua. 31 Ye-
ca nichoca por Moab huan nimocuesohua
por nopa masehualme ten altepet Kir Ha-
res.

32 “Antacame ten altepet Sibma, amo-
juanti anquipixque tahuel miyac xocome-
ca mili. Na más nichoca por amojuanti
que nopa masehualme ten altepet Jazer,
pampa nopa tetzontamiltijquet quitzon-
tejqui nochi nopa cuamacuayot cati mos-
caltiyaya huejca huan quitejqui itajca
amoxocomeca. Huan nojquiya quitejqui
nochi tamanti cuatacti. Huan amechcaj-
que san amomax. 33 Ayecmo caquisti pa-
quilisti, yon huetzquisti ipan mili ten tali
Moab. Nochi xocomecat iayo tanqui huan
tanqui nopa tzajtzisti ten paquilisti cati
caquistiyaya quema quipatzcayayaj nopa
xocomecat itajca. Amantzi onca tzajtzisti
huan amo paquilisti. 34 Nochi nopa mase-
hualme cati itztoque ipan nopa tali tzajtzij
pampa nochi tahuel taijyohuíaj. Inincho-
quilis caquisti ten altepet Hesbón hasta
Eleale huan Jahaza, huan ten Zoar hasta
Horonaim huan Eglad Selisiya, pampa no-
chi nopa potreros ten Nimrim, tamihuac-
toque.”

35 Pampa TOTECO quiijtohua: “Na ni-
quintzontamiltis nochi nopa masehualme
ten tali Moab cati quintatiliyayaj copali
nopa teteyome huan nochi nopa teteyome
cati amo teno ininpati cati inijuanti quin-
hueyimatiyayaj.” 36 Yeca ama na nimo-
cuesohua ipan noyolo por tali Moab ehua-

ni huan nopa masehualme ten altepet Kir
Hares, pampa nochi iniricojyo quipoloj-
que. 37 Nochi tacame motamiximaj huan
quihuataníaj inintentzo ica tequipacholi.
Nojquiya mococojtoque ipan inintacayo
huan moquentíaj iniyoyo cati quinextía
para mocuesohuaj. 38 Ipan nochi calme
ten tali Moab huan ipan nochi calles, onca
choquisti huan tequipacholi. Pampa na
nijmajcahuili nohueyi cualancayo huan
yeca nijtapanqui tali Moab quej se comit
cati amo teno ipati. 39 ¡Mocajtoc xacualtic
tali Moab! Huan ama tahuel mochoquilíaj
huan pinahuaj imasehualhua. Huan nochi
nopa sequinoc talme cati mopantíaj inech-
ca momajmatíaj huan pinahuaj.

40 Huan TOTECO quiijtohua: “Icualan-
caitaca Moab huala quej se cuatojti. Huan
yaya quipatahuas ieltapal ipan nochi nopa
tali. 41 Ialtepehua ya huetzque huan nopa
huejcapantique calme, ya huetzque ini-
maco inincualancaitacahua. Huan nopa
soldados ten tali Moab cati más mosema-
caj, huihuipicaj quej se sihuat cati conepi-
ya. 42 Huan tali Moab ayecmo quema elis
se país, pampa yaya tahuel mosisinijtoc
ica na.”

43 TOTECO quiijtohua para anMoab
ehuani anquipantise majmajti huan ta-
quetzti cati amechmasiltise. 44 Pampa no-
chi cati cholose, huetzise ipan se taquetz-
ti; huan cati momanahuise ten nopa ta-
quetzti, huetzise ipan se ostot. Amo aqui
momanahuis pampa ya ajsic tonali para
anquiselise tatzacuiltilisti. Quej nopa ni-
DIOS niquijtohua.

45 “Nochi inijuanti cholose huan yase
ipan tali Hesbón pampa amo huelise yase
más huejca. Pero ipan tali Hesbón, cati
iaxca Tanahuatijquet Seón, quisas se hue-
yi tit. Huan quitatis nochi nopa tali ten se
lado hasta seyoc, inihuaya nochi nopa mo-
sisinijca masehualme.

46 “¡Teicneltique tali Moab ehuani!
Pampa nopa masehualme cati quihueyi-
matiyayaj nopa dios cati itoca Quemos, ya
tzontanque. Huan quinhuicase inintelpo-
cahua huan iniichpocahua ipan seyoc tali
para tetequipanotij san tapic. 47 Pero te-
ipa, ica miyac tonali, na sempa niquinhua-
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licas nopa Moab ehuani nica.” Quej nopa
quiijto TOTECO.

Hasta nica tami nopa tatzacuiltili cati
quinamiqui para tali Moab.,4849

Camanali para tali Amón ehuani

49
TOTECO quej ni quinilhuía tali
Amón ehuani: “¿Taya anquichi-

huaj? ¿Para ten anitztoque ipan nopa alte-
peme campa itztoque israelitame cati
ehuani tali Judá? ¿Amo anquiitaj para no-
pa altepeme ya temitoque ica israelitame
cati tali Judá ehuani? Huajca ¿para ten
amojuanti cati anquihueyichihuaj nopa
teteyot Milcom anmoaxcatijtoque tali Gad
huan nochi ialtepehua?” 2 TOTECO quiijto:
“Ajsis tonali nimechtatzacuiltis ica cati
anquichijtoque huan nijsosolos amoaltepe
Rabá. Huan teipa Rabá mocahuas quej se
tamontomit ten tet. Huan nochi nopa se-
quinoc altepeme cati mopantíaj huejca,
quintamitatise. Huan huajca nopa israel-
itame hualase huan sempa moaxcatise
inintal. Quena, nopa israelitame amech-
tachtequilise pampa amojuanti nojquiya
anquintachtequilijque. Quej nopa ni inin-
TECO niquijtohua.

3“Anmasehualme ten altepet Hesbón, xi-
chocaca pampa ya quisosolojtoque altepet
Hai. Ansihuame ten altepet Rabá, xichoca-
ca. Ximoquentica yoyomit cati quinextis pa-
ra anmotequipachohuaj. Xichocaca huan
ximotatica campa cuame, pampa quihuica-
se amoteteyo Milcom ipan seyoc tali inihua-
ya nopa totajtzitzi huan tayacanani. 4Amo-
juanti tahuel anmohueyimatij por nopa ta-
mayame cati tahuel taeliltíaj, pero nimantzi
quintamisosolose. Amojuanti anmotema-
chiyayaj ipan amotomi huan anmoilhuiya-
yaj para amo aqui amechchihuilisquía cati
þero. 5Pero xiquitaca, na nimechtitanilis
hueyi majmajti, quej nopa quiijtohua TO-
TECO Cati Quinyacana Iilhuicac Ejcahua Ma
Tatanitij. Huan nochi nopa masehualme ca-
ti itztoque amonechca, amechquixtise ten
amotal. Huan amo aqui yon se masehuali
cati amechpalehuis quema amechquixtis.
6Pero teipa, na sempa nimechhualicas an-
amonitame ipan amotal. Quej nopa niDIOS
niquijtohua.”

Tatzacuiltili para tali Edom
7 TOTECO Cati Quinyacana Iilhuicac Ej-

cahua Ma Tatanitij, quiijtohua: “¿Taya
ininpantic nopa masehualme cati talnami-
quij? ¿Amo mocajqui yon se cati talnami-
qui ipan nochi altepet Temán? 8 Huan
amojuanti anmasehualme ten tali Dedán,
xicholoca huan ximotatitij ipan huactoc
tali pampa quema niquintatzacuiltis nopa
Edom ehuani, nojquiya nimechtatzacuiltis
amojuanti. 9 Quema quitequij itajca xoco-
mecat, nopa tacame quicahuaj se quesqui
para ma quitequica cati teicneltzitzi. Yon
tachtequini amo quihuicaj nochi tamanti
quema tachtequij. 10 Pero amo quej nopa
nijchihuas ica nopa tali Edom campa ite-
ipan ixhuihua Esaú. Na nijcahuas tali
Edom cactoc quej huactoc tali. Huan amo
oncas yon se lugar campa huelise motati-
se. Niquintzontamiltis nochi ininconehua,
iniicnihua huan inincalnechcahua. 11 Pero
nopa coneme cati icnotzitzi cati mocahua-
se, na niquinmocuitahuis. Huan nopa ca-
hual toahuime motemachise ipan na.”

12 TOTECO quej ni quiilhuía tali Edom
ehuani: “¿Sinta taijyohuise masehualme
cati amo quinamiqui taijyohuise, anmoil-
huíaj para anmomanahuise ten tatzacuil-
tilisti? ¡Amo! ¡Amo anmomanahuise! Me-
lahuac anquiise cati eltoc ipan nopa caxit
huan anquiselise nopa tatzacuiltili.
13 Pampa noseltitzi nimotestigojquetza
huan niquijtohua para nijchihuas tali Bos-
ra quej se tamontomit ten tet. Huan nochi
quipinajtise huan quitelchihuase. Huan
nochi ialtepehua mocahuase sosolijtoque
para nochipa, quej nopa niDIOS niquijtoj-
toc para panos.”

14 Huan na, niJeremías, nijselijtoc se
camanali ten TOTECO huan yaya techil-
huijtoc para quititantoc se itayolmelajca
ipan nochi talme para quinilhuis ma mo-
sentilica para quitehuise tali Edom huan
ma quitamisosoloca. 15 Na niquechcapan-
talis tali Edom huan nijchihuas para nochi
talme ma quipinahualtica, quej nopa ni-
DIOS niquijtohua. 16 Anmohueyimatij mi-
yac huan anmocajcayajtoque. Anmotepa-
nitaj huan anmoilhuíaj para amo aqui
amechtanis pampa anquipiyaj amochaj
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ipan nopa tepeme cati huejcapantique.
Pero masque anitztoque tahuel huejcapa
quej nopa cuatojti, na nimechtemohuis
ten nopona, quej nopa na niDIOS niquijto-
hua.

17 “Senquisa quisosolose tali Edom has-
ta nochi cati panose nopona momajmatise
huan quitapose inincamac por cati quiita-
se. 18 Panos san se ica tali Edom quej pa-
noc ica altepeme Sodoma huan Gomorra
huan nopa altepeme cati eltoyaj nechca.
Edom nojquiya mocahuas cactoc huan
amo aqui itztos nopona. Quej nopa ni-
DIOS niquijtohua. 19 Na niyas campa tali
Edom ipan se talojtzi quej quisa se león
ipan cuatitamit nechca hueyat Jordán
hasta nopa tamayamit cati yejyectzi para
quiitzquis se pilborregojtzi, quej nopa na
ipan se talojtzi nicalaquis ipan tali Edom
huan nijchihuas ma cholojtehuaca ten
inintal. Teipa se tanahuatijquet cati na nij-
tapejpenis tanahuatis nopona. Pampa
amo aqui seyoc quej na huan amo aqui
huelis technotzas iixpa se juez para tech-
tajtanilis cuentas. Amo aqui quipiya chi-
cahualisti para moquetzas noixpa para
quitzacuilis cati nijnequi nijchihuas.

20 “Huajca xijcaquica cuali cati niDIOS
nijsencajtoc para temachti niquinchihuilis
nopa þero masehualme ten tali Edom
huan ialtepe Temán. Hasta nopa pil-
oquichpiltzitzi nojquiya quinhuicase ipan
seyoc tali para tequipanotij san tapic huan
ininchajchaj mocahuas cactoc. 21 Elis quej
nochi tali mojmolinis quema huetzis
Edom. Nopa masehualme tahuel tzajtzise,
huan caquistis hasta ipan nopa Hueyi At
Cati Chichiltic. 22 Inincualancaitaca pa-
tantihualas quej se cuatojti, huan ieltapal
quipatahuas ipan altepet Bosra. Huan
huajca nopa tatehuiani ten tali Edom cati
más mosemacaj, huihuipicase quej se si-
huat cati conepiya.” Quej nopa quiijto TO-
TECO.

Tatzacuiltili para altepet Damasco
23 Ya ni nopa camanali cati TOTECO

techmacac ten Damasco: “Se hueyi maj-
majti quinitzquis nopa altepeme Hamat
huan Arfad, pampa ya quicactoque para

hualas cati quintatzacuiltis. Iniyolo moj-
molinis ica majmajti quej mojmolinía no-
pa at ipan hueyi at quema huala se ajco-
malacat. 24 Altepet Damasco ehuani maj-
mahuise hasta tamis ininchicahualis,
huan nochi cholose. Tahuel majmahuise,
mocuesose huan cuajcualose quej se si-
huat cati conepiya. 25 Nopa altepet cati
yejyectzi huan cati temacayaya paquilisti,
tamisosolihuis huan nochi quitahuelca-
huase. 26 Ipan nochi calles tepejtose inin-
tacayohua nopa telpocame huan nopa sol-
dados cati quintzontamiltijtoque san ipan
se tonal. Quej nopa na niquijtohua niDIOS
Cati Niquinyacana Noilhuicac Ejcahua Ma
Tatanitij. 27 Huan na nijchihuas ma yoli se
hueyi tit campa inepa altepet Damasco
huan ma quitati nochi caltanahuatilme
ten Ben Hadad.”

Tatzacuiltili para Cedar huan Hazor
28 Ya ni nopa camanali cati TOTECO

techmacac ten nopa hueyi familia Cedar
huan ten nopa tanahuatijcayot ten tali Ha-
zor cati Nabucodonosor, tanahuatijquet
ten tali Babilonia quintzontamiltis. Yaya
quiijto para quititanis Nabucodonosor pa-
ra ma quintzontamilti nochi cati itztoque
ica campa hualquisa tonati. 29 Huan quin-
cuilis nochi ininborregojhua, ininchajchaj
huan nochi cati quipiyaj. Quej nopa TO-
TECO quiijto. Huan nojquiya quincuilise
inincamellos. Campa hueli oncas tzajtzisti
huan masehualme quiijtose: “Tocualanca-
itacahua techyahualojtoque huan techchi-
huilíaj cati þero.”

30 Huan Toteco quiijto: “Anmasehual-
me ten tali Hazor, xipanquisaca nochi
amojuanti cati anhuelij huan ximocholol-
tica. Xiyaca ximotatitij ipan huactoc tali,
pampa Nabucodonosor, tanahuatijquet
ten tali Babilonia, quisencajtoc cati þero
para amojuanti huan mocualtalía para
amechtzontamiltiqui.

31 “Pampa na niDIOS niquilhuijtoc
Tanahuatijquet Nabucodonosor: Xiya,
xiquintehuiti nopa masehualme cati itz-
toque ica campa hualquisa tonati. Ini-
juanti itztoque iniselti, yon amo quema
quipantíaj tequipacholi. Nojquiya amo
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onca sequinoc altepeme ininechca. Itzto-
que temachme, yon amo moilhuíaj sinta
monequi tepamit o caltemit. 32 Nochi
inincamellos huan inihuacaxhua, elis
amoaxcahua. Huan nopa masehualme
niquintitanis campa hueli ipan nochi tal-
tipacti. Huan campa hueli campa itzto-
tij, quinajsis huejhueyi majmajti cati
campa hueli hualas. 33 Huan tali Hazor
elis ininchaj tepechichime. Ayecmo aqui
itztos nopona pampa mocahuas tasoso-
loli para nochipa.”

Tatzacuiltili para tali Elam
34 Quema Sedequías pejqui tanahuatía

ipan tali Judá, TOTECO technojnotzqui na,
niJeremías, huan techmacac ni camanali
para tali Elam ehuani. Techilhui: 35 “Na
niDIOS Cati Niquinyacana Noilhuicac Ej-
cahua Ma Tatanitij, niquijtohua: Na ni-
quintzontamiltis nopa soldados ten tali
Elam. 36 Huan niquintitanis nopa mase-
hualme ten tali Elam campa hueli. Quena,
niquintitanis ipan campa hueli talme ipan
nochi taltipacti. 37 NiDIOS niquijtohua pa-
ra nijchihuas para Elam ehuani ma mo-
majmatica iniixpa inincualancaitacahua
cati quinequise quinmictise. Huan nijchi-
huas ma quintamiixpolihuiltica nopa
Elam ehuani pampa tahuel nicualani ini-
huaya huan niquintamiltis. 38 Huan ni-
DIOS niquijtohua para na nijtalis nosiya
para nitanahuatis ipan tali Elam. Huan
nijtzontamiltis inintanahuatijca huan
inintayacancahua. 39 Pero teipa ipan taya-
capan tonali, sempa niquinhualicas nopa
masehualme ten tali Elam ipan inintal.
Quej nopa niDIOS niquijtohua.”,4950

Tatzacuiltili para tali Babilonia

50
Ya ni nopa camanali cati TOTECO
techmacac na, niJeremías, niitaj-

tolpanextijca para tali Babilonia, inintal
nopa caldeos. Techilhui: 2 “Xiquinyolme-
lahua nochi talme para se tonali huetzis
tali Babilonia huan elis tamitasosololi.
Inindios cati itoca Marduc huetzis ipan
hueyi pinahualisti. 3 Pampa motananase
masehualme ten se tali cati eltoc ica norte
huan hualase para quintzontamiltiquij Ba-

bilonia ehuani hasta amo mocahuas yon
se masehuali, o yon se tapiyali, pampa no-
chi masehualme huan tapiyalme cholose.”

Israelitame mocuepase ipan inintal
4 Huan TOTECO quiijtohua: “Huan ipan

nopa tonali, nopa israelitame cati ehuaya-
yaj tali Israel huan cati ehuayayaj tali
Judá mosejcotilise huan mochoquilijti-
hualase, huan sentic techtemose niinin-
TECO Dios. 5 Huan israelitame tatzintoca-
se catijqui nopa ojti cati huala para altepet
Jerusalén. Huan quema quinnextilijtose
nopa ojti, inijuanti quitoquilijtihualase
huan ajsise ipan nopa altepet. Huan quiij-
tose: ‘Ma tiyaca timosentilitij ica TOTECO.
Ma tijchihuaca se camanali ihuaya cati
huejcahuas para nochipa huan cati ayec-
mo quema tiquixpanose.’

6 “Nomasehualhua itztoque quej bo-
rregojme cati mocuapolojtoque. Ininta-
mocuitahuijcahua quincuapolojque
huan teipa quintahuelcajque ipan cuati-
tamit. Huan inijuanti más mocuapoloj-
que huan ayecmo quimatque quenicatza
mocuepase ipan inincorral. 7 Huan cam-
pa hueli campa quinpantiyayaj inincua-
lancaitacahua, quinmictiyayaj huan qui-
ijtohuayayaj: ‘Tojuanti tijpiyaj tanahua-
tili para tiquintehuise israelitame quej
tojuanti techpactía, pampa inijuanti taj-
tacolchijtoque ica ininTECO, yaya cati xi-
tahuac huan cati ipan mochiyayayaj ini-
huejcapan tatahua.’

8 “Pero ama nomasehualhua, xicholoca
ten tali Babilonia campa itztoque nopa
caldeos. Xiquisaca sesen ten amojuanti
ipan inintal quej elisquía nopa tayacan-
quet cati tiquinyacantiya nochi sequinoc.
9 Pampa xiquitaca, na niquintananas mi-
yac soldados ten nopa talme cati moca-
huaj ica norte huan niquinhualicas para
ma quitehuiquij tali Babilonia. Huan no-
chi inijuanti cuali quiixmatij para quite-
quihuise cuataminti. Huan quema quimaj-
cahuase inincuataminhua, nochipa ajsise
campa quinequiyayaj. 10 Huan inincua-
lancaitacahua quitachtequilise tali Babilo-
nia hasta quipiyase nochi cati quinequise.
Quej nopa niDIOS niquijtohua.
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Tatzacuiltili para tali Babilonia
11 “Ancaldeos cati anquintachtequilij-

que nomasehualhua, anyolpactoque. An-
motomajque quej huacaxme cati tacuaj
campa onca cuajcuali sacat, huan antzaj-
tzij ica paquili quej oquich cahuayojme.
12 Pero amotal campa antacatque huetzis
ipan se hueyi pinahualisti, pampa eltoc se
país cati más þero ten nochi sequinoc. Mo-
cahuas cactoc quej huactoc tali campa
amo teno eli. 13 Tali Babilonia mocahuas
quej se huactoc tali por nohueyi cualanca-
yo niDIOS. Nochi masehualme cati panose
nopona momajmatise huan quipinajtise
por nochi nopa tatzacuiltili cati quiseli.

14 “Nochi anmasehualme ipan nopa
talme cati mocahuaj yahualtic ten tali Ba-
bilonia, ximocualtalica para anquitehuise.
Huan nochi amojuanti cati anhuelij anqui-
tequihuíaj nopa cuahuitoli, xiquinmajca-
huaca amocuataminhua para ma quiajsi
Babilonia huan cati nopona ehuani, pam-
pa tajtacolchijtoque noixpa. 15 Xitzajtzica
chicahuac ten nochi lados huan xiquijto-
ca: ¡Ya motemactili Babilonia! ¡Ya huetz-
qui nopa tepamit cati ica moyahualojtoya!
TOTECO ya momacuetqui ica ya. Quena,
xiquinchihuilica Babilonia ehuani senqui-
sa quej quinchihuilijtoque sequinoc.
16 Nochi tacame cati tatojtocayayaj huan
pixcayayaj ipan mili ipan Babilonia ma
choloca ten nopa tali. Ma quisaca ipan no-
pa tali inihuaya nochi sequinoc cati achto-
huiya ehuayayaj ipan sequinoc talme,
pampa ya monechcahuía nopa tatzacuilti-
li para nopa masehualme ten tali Babilo-
nia.”

Israelitame mocuetque ipan inintal
17 TOTECO quiijtohua: “Israelitame itz-

toque quej borregojme cati quintepotzto-
caj tecuanime hasta quinsemanaj campa
hueli. Eltoc quej achtohui nopa tanahua-
tijquet ten tali Asiria quincuajqui, huan
teipa Nabucodonosor, tanahuatijquet ten
tali Babilonia, quinpostequili iniomiyo-

hua. 18 Yeca ama ni ininTECO Cati Niquin-
yacana Noilhuicac Ejcahua Ma Tatanitij
huan cati niininTeco israelitame, niquijto-
hua: Na nijtatzacuiltis nopa tanahuatij-
quet ten tali Babilonia huan nochi ipan
ital san se quej nijtatzacuilti nopa tana-
huatijquet ten tali Asiria. 19 Huan sempa
niquinhualicas nopa israelitame ipan inin-
tal para ma tacuaca ipan nopa tepet Car-
melo huan ipan Basán: huan para sempa
ma itztoca ica paquilisti ipan tepet Efraín
huan ipan Galaad. 20 Huan ipan nopa to-
nali, amo aqui huelis quipantis se inintaj-
tacol israelitame ipan tali Israel o tali
Judá, pampa na niquintapojpolhuis nopa
quentzi masehualme cati noja niquincaj-
tos para itztose. Quej nopa niininTECO ni-
quijtohua.

TOTECO quitatzacuiltis Babilonia
21 “¡Annotatehuijcahua, xiyaca xijte-

huitij tali Babilonia u huan nopa mase-
hualme ten Pecod v! Quena, xiyaca ipan
tali Babilonia campa itztoque nopa mase-
hualme cati mosisiníaj. Xiquintatzacuilti-
ca huan xiquintamiixpolihuiltica senquisa
quej na nimechnahuatijtoc. Quej nopa ni-
amoTECO niquijtohua. 22 Ma caquisti ta-
huejchihualisti ten tatehuilisti ipan nopa
tali, huan ma tzajtzica nopa masehualme
cati quiselíaj tatzacuiltili. 23 Tali Babilo-
nia cati eltoya quej se hueyi martillo cati
quintejtzonayaya nochi talme, ama ya
huetztoc huan imasehualhua tepejtoque
talchi. Tali Babilonia ya sosolijtoc huan el-
toc iseltitzi tatajco ten nochi talme. 24 Na
niquintalili se taquetzti nopa Babilonia
ehuani pampa tahuel motehuijque nohua-
ya na, niDIOS, huan amo quiitaque quema
masique.

25 “Na nijtapo nopa cuarto campa nica-
jocui nochi notepos para ica nitatehuis.
Huan por nohueyi cualancayo na nijquix-
tijtoc noteposhua cati ica nitatehuía pam-
pa na, niDIOS Cati Niquinyacana Noilhui-
cac Ejcahua Ma Tatanitij, nijpiya tequit
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para nijchihuas ipan tali Babilonia.
26 Huajca nochi amojuanti cati anitztoque
huejca, xihualaca xijtehuiquij. Xijtapoquij
nochi nopa calme campa quiajocuij miyac
teposme. Xijhueloniquij itepa huan nochi
calme ipan ni altepet hasta mocahuas quej
se tamontomit ten tet. Huan xiquintami-
mictica nopa masehualme. Ma amo moca-
hua yon se. 27 Xiquinmictica nochi inisol-
dados. Xiquintzontamiltica. Yon se mase-
huali ten tali Babilonia amo momanahuis.
Monequi nochi ma miquica pampa ya
ajsic hora para quitamisosolose tali Babi-
lonia.

28 “Xijtacaquilica cati quiijtohuaj nopa
masehualme cati cholojtejque ten Babilo-
nia huan momanahuijque. Tepohuilitij
quenicatza TOTECO Dios quintatzacuiltij-
toc nopa Babilonia ehuani cati quisosolo-
coj itiopa.

29 “Xiquinnotzaca nochi cati huelij qui-
tequihuíaj cuahuitoli para quimajcahuase
cuataminti huejca. Ma quitehuiquij tali
Babilonia. Ma quiyahualoca nopa altepet
para amo aqui huelis cholos. Xiquinchi-
huili Babilonia ehuani senquisa quej ini-
juanti quinchihuilijtoque sequinoc. Pam-
pa Babilonia ehuani tahuel mohueyimat-
que noixpa na cati nitatzejtzeloltic huan
ni ininTECO israelitame. 30 Huajca nochi
inintelpocahua Babilonia huetzise ipan
calles huan miquise, huan nochi nopa ta-
tehuiani tamimiquise.”

31 Huan niamoTECO Cati Niquinyacana
Noilhuicac Ejcahua Ma Tatanitij niquijto-
hua: “Antali Babilonia ehuani, tahuel an-
mohueyimatij huan huajca na nimochijtoc
niamocualancaitaca. Huan ya ajsic hora
para nimechtatzacuiltis. 32 Nochi amo-
juanti ipan amotal tahuel anmohueyimatij
huan temachti anmotepotanise huan an-
huetzise inihuaya nochi amoaltepehua.
Amo aqui amechtananas, pampa TOTECO
quiticuiltis se hueyi tit ipan tali Babilonia
huan quintatis nochi amoaltepehua.”

33 Quej ni quiijtohua TOTECO Cati
Quinyacana Iilhuicac Ejcahua Ma Tatani-
tij: “Nopa israelitame ten tali Israel huan
Judá taijyohuíaj chicahuac pampa inin-
cualancaitacahua quinhuicaque ipan se-

yoc tali para tetequipanotij san tapic huan
amo quinequij quinmalacanise para ma
yaca. 34 Pero na, niinintamanahuijca, isra-
elitame nijpiya miyac chicahualisti. Na
notoca niDIOS Cati Niquinyacana Noil-
huicac Ejcahua Ma Tatanitij. Na niquinpa-
lehuis huan nijchihuas ma quinmalacani-
ca para hualase huan niquinhualicas ipan
tali Israel para ma mosiyajquetzaca. Pero
Babilonia ehuani tahuel majmahuise.”

35 Huan TOTECO quiijtohua: “Nopa ta-
tehuilisti huetzis ipan nochi nopa caldeos
huan ipan nochi Babilonia ehuani. Huan
yon se tayacanquet huan talnamijquet
amo momanahuis. 36 Nochi nopa istacati-
ca tajtolpanextiani miquise ica macheta.
Huan nochi nopa tatehuiani cati más mo-
semacaj, majmahuise quema ajsise taca-
me ica macheta para quintzontamiltise.
37 Nopa tatehuilisti quintzontamiltis inin-
cahuayojhua huan inincarrojhua. Huan
nopa soldados ten sequinoc talme cati mo-
sentilijtoque ihuaya Babilonia para quipa-
lehuise, elise amo tetique quej sihuame.
Huan cati hualase quitehuiquij quinichte-
quilise nochi cati quipiyaj. 38 Huan hasta
nopa at ipan Babilonia nojquiya tamihua-
quis. ¿Para ten quej nopa elis? Quej nopa
elis, pampa nochi nopa tali temitoc ica ta-
ixcopincayome huan teteyome cati nopa
masehualme tahuel quinhueyimatij.

39 “Yeca ni altepet Babilonia elis inin-
chaj nopa totome cati amo tapajpacti quej
avestruces huan nopa tepechichime. No-
pona quichihuase ininchaj nochi nopa te-
cuanime cati itztoque ipan huactoc tali.
Ayecmo quema itztoquij masehualme no-
pona pampa nopona mocahuas tasosololi
para nochipa. 40 Temachti nijsosolos Babi-
lonia quej huejcajquiya nijsosolo altepet
Sodoma huan Gomorra huan nochi sequi-
noc altepeme cati eltoyaj nechca. Huan
quej ipan nopa altepeme ayecmo aqui itz-
toc, quej nopa nojquiya elis ica tali Babilo-
nia. Ayecmo aqui itztos nopona. Quej no-
pa niamoTECO niquijtohua.

41 “Hualase tahuel miyac soldados ten
nopa tali cati mopantía ica norte. Huan
inihuaya hualahui miyac tanahuatiani ca-
ti niamoTECO niquinnotztoc ten campa
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hueli talme. 42 Nochi inijuanti mocualta-
lijtoque ica inintepos huan hualahui para
quichihuaquij se hueyi miquilisti. Inijuan-
ti tahuel mosisiníaj, yon amo tetasojtaj.
Inintahuejchihualis caquisti nelchicahuac
quej quema molinía nopa hueyi at. Teic-
neltique tali Babilonia ehuani, pampa no-
chi inijuanti hualahui ipan inincarrojhua
para quintehuise. 43 Pero quema nopa ta-
nahuatijquet ten tali Babilonia quimatis
ten panos ipan ital, momajmatis huan ta-
mis ichicahualis. Huan pehuas taijyohuis
quej se sihuat cati conepiya.

44 “Na nihualas quej se león cati quisa
ipan cuatitamit nechca nopa hueyat Jor-
dán huan talojtzi huitoni ipan nopa borre-
gojme cati itztoque nopona ipan potrero.
Huan niquinquixtis Babilonia ehuani ten
inintal huan nijchihuas ma quinnahuati se
tanahuatijquet cati na techpactis. Pampa
amo aqui seyoc quej na. Amo aqui hueli
technotzas na iixpa se Juez para techtajta-
nis cuenta. Amo aqui se tanahuatijquet ca-
ti huelis moquetzas noixpa.

45“Xijtacaquilica taya quisencajtoc TO-
TECO para tali Babilonia huan nopa caldeo
masehualme campa itztoque nopona. Hasta
cati noja conetzitzi nojquiya quinhuicase
ipan seyoc tali. Huan ininchajchaj moca-
huas cactoc huan nochi tahuel majmahuise.
46Nochi taltipacti mojmolinis quema hue-
tzis Babilonia. Huan ininchoquilis caquistis
hasta ipan nochi sequinoc talme.”,5051

Quintzontamiltise Babilonia ehuani

51
Quej ni quiijtohua TOTECO: “Na
nijtitanis ipan tali Babilonia se ta-

sosolojquet para ma quintzontamilti no-
chi nopa caldeo masehualme. 2 Hualase
masehualme cati ehuani seyoc tali cati
quintzejtzelose nopa Babilonia ehuani
quej quitzejtzelohuaj trigo para ma quin-
huica ajacat itasolo. Hualase ten campa
hueli talme huan motananase para quite-
huise ipan nopa tonali ten taijyohuilisti
ipan tali Babilonia. 3 Huan ni tatehuiani
quintahuisose nopa soldados ten tali Babi-
lonia ica inincuataminhua. Huan yon se
Babilonia ejquet amo momanahuis. Mi-
quise huehuentzitzi huan telpocame,

huan quintamimictise nochi inisoldados.
4 Campa hueli ipan nopa tali nochi caldeos
mocahuase mictoque. Huan ipan nochi ca-
lles tepejtose cati miquise ica cuataminti.
5 Pampa amo niquintahuelcajtoc israelita-
me ten tali Israel, yon tali Judá. Na noja
nieli niiniDios. Na niininTECO Cati Ni-
quinyacana Noilhuicac Ejcahua Ma Tata-
nitij. Nopa caldeo masehualme tahuel taj-
tacolchijtoque ica na cati nitatzejtzeloltic
huan niininTECO israelitame.

6 “Xiquisaca ipan tali Babilonia huan
ximochololtica nochi amojuanti cati an-
huelij. ¡Amo ximocahuaca nopona! Sinta
anmocahuase, huajca nojquiya antzonta-
mise quema nimomacuepas ica nopa Babi-
lonia ehuani. Pampa na niamoTECO ni-
quintaxtahuis quej quinamiqui por nochi
inintajtacolhua. 7 Babilonia eliyaya quej
se caxit ten oro nomaco niDIOS cati nijte-
quihui para nochi talme ipan taltipacti ma
quiica ten nocualancayo huan moihuinti-
se hasta molocojchihuase. 8 Pero ama,
ipan se talojtzi, huetztoc tali Babilonia
huan mochijqui cuechtic. Huajca xijcho-
quilica. Xijmacaca pajti pampa huelis noja
mochicahuas.” 9 Huan nopa masehualme
ten sequinoc talme quiijtohuaj: “Ya tijpaj-
tijque Babilonia, pero amo hueli mochica-
hua pampa ayecmo quipiya pajti. Huajca
xijcahuaca huan techcahuili sesen ten to-
juanti timocuepase ipan total canque ti-
ehuani pampa TOTECO quititanilijtoc ta-
tzacuiltili Babilonia huan ajsi hasta nepa
ilhuicac. 10 TOTECO techchihuilijtoc cati
xitahuac. Ma tiyaca huan ma titayolmela-
huatij ipan altepet Jerusalén nochi cati
cuali quichijtoc TOTECO DIOS.”

11¡Xijtentica nopa cuataminti! Xiquin-
cualtalica amoyolixtzajcahua ten teposti
pampa TOTECO quinnojnotztoc nopa tana-
huatiani ten tali Media para ma quisosolotij
tali Babilonia. TOTECO quincuepilis pampa
inijuanti quintaijyohuiltijque imasehualhua
huan quimahuispolojque itiopa. 12Xijtana-
naca nopa bandera iixco itepa Babilonia.
¡Xiquintalica tamocuitahuiani ipan tepa-
mit! Xiquintalica soldados campa hueli,
pampa TOTECO quichihuas nochi cati quiij-
tojtoc quichihuas ica tali Babilonia.
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13Babilonia eliyaya se altepet nechca
miyac hueyame. Quipixqui miyac ricojyot.
Pero ya ajsic hora para tamis. 14TOTECO Ca-
ti Quinyacana Iilhuicac Ejcahua Ma Tatani-
tij, motestigojquetztoc iseltitzi huan quiij-
tojtoc: “Ialtepehua Babilonia temis ica inin-
cualancaitacahua quej elisquía se mili cati
temitoc ica chapolime. Huan quema inin-
cualancaitacahua ya quintantose, inijuanti
tzajtzise ica paquilisti. Huan nopa tzajtzisti
caquistis hasta ilhuicac.”

Se huicat para TOTECO

(Jer. 10:12_16)

15TOTECO quichijchijqui ni taltipacti ica
ihueyi chicahualis. Quiquetzqui campa el-
toc ica italnamiquilis. Huan quipatajqui il-
huicacti ica itaixmatilis. 16Quema yaya ca-
manalti, tatomoni nepa ilhuicac. Yaya cati
quichihua ma motanana apocti ipan nochi
taltipacti huan ma mochihua mixti. Yaya
quichihua ma tapetani quema huetzi at
huan quiquixtía nopa ajacat ipan icuarto
campa quiajocui huan quititani campa qui-
nequi. 17Quema masehualme quiitaj cati
TOTECO hueli quichihua, nochi nesij tahuel
huihuitique. Nesi quej tapiyalme cati amo
quipiyaj inintalnamiquilis, pampa amo aqui
talnamiqui quej ya. Tacame quinchijchihuaj
taixcopincayome huan teteyome, pero cati
quinchijtoque tahuel pinahuaj pampa san
tacajcayahuaj. Quiijtohuaj para nopa tete-
yome elij dioses, pero amo cana. Amo quipi-
yaj nemilisti, yon amo quipiyaj yon se chi-
cahualisti. 18Nopa teteyome amo teno inin-
pati. Nochi eltoc san istacatili. Huan se to-
nali TOTECO hualas quintachiliqui huan
quintamisosolos. 19Pero TOTECO cati inin-
Dios israelitame, yaya amo se teteyot. Yaya
eli Dios cati quichijchijqui nochi cati onca,
huan quintapejpeni israelitame para elise
iaxcahua cati más quinicneli. Yaya itoca:
TOTECO Cati Quinyacana Iilhuicac Ejcahua
Ma Tatanitij.

TOTECO quitequihui Babilonia
para quintatzacuiltis sequinoc

20 TOTECO camanalti ten Babilonia:
“Babilonia eltoc quej se hacha cati ica ni-
tatehuis huan quej nomacheta. Quena,

elis quej notepos para ica niquinsosolos
talme huan para niquintzontamiltis tana-
huatiani. 21 Na nijtequihuis Babilonia pa-
ra quintzontamiltis soldados, cahuayojme
huan tacame cati tejcotoque cahuajtipa.
Quinsosolos carrojme huan cati tejcoto-
que carrojtipa. 22 Huan nojquiya nijtequi-
huis para niquintzontamiltis masehualme
cati huehuentzitzi huan telpocame. Quin-
tzontamiltis coneme huan ichpocame,
23 tamocuitahuiani huan ininborregojhua,
tacame cati quipoxoníaj tali huan ininto-
rojhua cati tapoxoníaj, tayacanani ten sol-
dados huan tanahuatiani.

Tatzacuiltili para tali Babilonia
24 “Huan teipa amoixpa annoisraelita

masehualhua, niquintaxtahuis nopa cal-
deo masehualme huan nochi Babilonia
ehuani por nochi nopa þero tamanti cati
quichihuilijque notiopa ipan Jerusalén.
Quej nopa niamoTECO niquijtohua.

25 “¡Ay anBabilonia ehuani! Na niamo-
cualancaitaca. Anitztoque quej se tepet
cati tahuel tetic huan anhuelij anquin-
tzontamiltíaj sequinoc talme. Pero na ni-
momatananas para nimechtatzacuiltis
huan nimechtepexihuis ten nopona tahuel
huejcapa campa ama anitztoque. Huan ni-
mechchihuas quej se tepet cati tamitata-
toc. 26 Amoaltepe mocahuas tasosololi pa-
ra nochipa. Huan yon se ayecmo quinte-
quihuis nopa teme para calchihuase. Nelía
amoaltepe elis quej tasoli para nochipa.
Quej nopa niDIOS niquijtohua.

27 “Xijtananaca se bandera quej se ta-
nextili para ma mocualtalica para quite-
huise tali Babilonia. Xijpitzaca tapitzali
para ma panquisaca nopa soldados ten tali
Ararat, Mini huan Azkenaz. Xijtalica se ta-
yacanquet para quinyacanas nopa solda-
dos huan xiquinhualicaca tahuel miyac
cahuayojme. 28 Xiquintitanica miyac tal-
me inisoldados huan tayacanani para qui-
tehuitij tali Babilonia. Ma yaca inintana-
huatijcahua Media ica inisoldados huan
inintayacancahua nochi nopa talme cati
eltoc inimaco.”

29 Nochi tali Babilonia mojmolinis
huan mohuisos ica tacuajcualocayot pam-
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pa TOTECO quichihuas senquisa quej quiij-
tojtoc quichihuas. Babilonia mocahuas
cactoc quej huactoc tali. Yon se masehuali
ayecmo itztos nopona. 30 Nopa soldados
ten tali Babilonia cati más mosemacaya-
yaj ayecmo tatehuíaj. San mocaltzactoque
ipan nopa hueyi cali cati quitequihuíaj
soldados. Tanqui ininchicahualis, huan
ama majmahuij quej sihuame. Inincualan-
caitacahua ya quitatijque ininchaj. Huan
nochi caltemit ten nopa altepet ya quita-
panque. 31 Miyac tayolmelahuani huala-
hui ten campa hueli huan quiilhuíaj nopa
tanahuatijquet ten altepet Babilonia para
icualancaitacahua ya quiitzquitoque ialte-
pe. 32 Nochi ojti campa pano nopa hueya-
me ya quinitzquitoque inincualancaitaca-
hua. Ya quinticuiltijtoque nopa huejca-
pantique calme para tajtachiyase. Huan
quiilhuíaj nopa tanahuatijquet para se
hueyi majmajti quinitzquitoc nopa solda-
dos ten tali Babilonia.

33 Pampa TOTECO Cati Quinyacana Iil-
huicac Ejcahua Ma Tatanitij huan yaya ca-
ti ininTeco israelitame quiijtohua: “Nech-
catitoc para hualase inincualancaitacahua
Babilonia ehuani huan quihuitequise quej
elisquía trigo para quiquixtilise itasolo.”

34_35 Nopa israelitame cati tali Judá
ehuani cati itztoque ipan tali Babilonia,
quiijtohuaj: “Nabucodonosor, tanahuatij-
quet ten tali Babilonia quitamilti tochica-
hualis huan techtolojtoc quej se hueyi ta-
piyali. Yaya mocuili nochi toricojyo huan
techquixti ten total. Huajca ama, ma taij-
yohui tali Babilonia por nochi cati tech-
chihuili. Ma quiseli se taxtahuili quej qui-
namiqui pampa quinmicti toicnihua.”

36 Huan TOTECO quinilhui Jerusalén
ehuani: “Na nimechtenpalehuis huan ni-
quincuepilis amocualancaitacahua por
nochi cati amechchihuilijque. Na nijchi-
huas ma huaqui inihueyaj huan nochi ini-
amel campa meya at. 37 Huan tali Babilo-
nia mocahuas quej se tamontomit ten tet
campa itztose tepechichime. Nochi cati
quiitase tahuel momajmatise huan yon se
masehuali ayecmo itztos nopona.

38“Amantzi nopa Babilonia ehuani ta-
huel taij ipan iniilhuihua huan nanalcaj

quej leones huan quej ininpilconehua.
39Huan quema noja ihuintitose ica taili, na
niquincualtalilis seyoc ilhuit. Niquinchi-
huas ma taica hasta huetzise talchi quej
mictoque. Huan cochise para nochipa.
Ayecmo quema isase. Quej nopa niDIOS ni-
quijtohua. 40Huan niquinhuicas nopa Babi-
lonia ehuani quej pilborregojtzitzi, oquich
borregos huan oquich chivos ipan nopa lu-
gar campa quinquechtzontequise.”

41 Ya huetzqui Babilonia, nopa hueyi
altepet cati quihueyimatiyayaj masehual-
me ten nochi talme. Ama nochi ipan talti-
pacti momajmatíaj huan amo hueli qui-
neltocaj sinta melahuac ya huetzqui Babi-
lonia. 42 Eltoc quej nopa hueyi at mota-
nantoc huan hualajqui quitemitico tali Ba-
bilonia. 43 Nochi ialtepehua ya tamisoso-
lijtoque. Mocajtoc quej huactoc tali cam-
pa amo aqui itztoc huan campa amo panoj
paxalohuani.

44 “Na nijtajtolsencahuas nopa teteyot
Bel, inindios nopa Babilonia ehuani. Huan
nijquixtilis nochi cati moaxcatijtoc para
iaxca. Huan nochi masehualme ten sequi-
noc talme ayecmo hualase para quihueyi-
chihuase. Hasta nopa tepamit cati quiya-
hualojtoc tali Babilonia, nojquiya huetzis.

45“Annomasehualhua, xiquisaca ipan
nopa altepet Babilonia. Xicholoca para an-
momanahuise ten nohueyi cualancayo que-
ma nitetatzacuiltis nopona. 46Pero amo xi-
momajmatica quema amechilhuise para
monechcahuíaj nopa tatehuiani, pampa se-
sen xihuit anquicaquise miyac tamanti cati
þero. Teipa nopa gobernadores ten tali Ba-
bilonia mocualanise huan motehuise.
47Huajca monechcahuía tonali para nijta-
tzacuiltis nopa hueyi altepet huan nochi ite-
teyohua. Quena, huetzis ipan se hueyi pina-
hualisti huan nopa mijcatzitzi tepejtose
ipan calles campa hueli. 48Nochi cati itzto-
que ipan ilhuicacti huan taltipacti paquise
quema nopa soldados ten nopa tali cati mo-
pantía ica norte hualase quitehuiquij tali
Babilonia. Quej nopa niamoTECO niquijto-
hua. 49Quej Babilonia ehuani quinmictij-
que nopa israelitame huan sequinoc campa
hueli ipan ni taltipacti, quej nopa nojquiya
miquise inijuanti.”
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Camanali para Judá ehuani
ipan Babilonia

50 Nochi amojuanti cati anmomana-
huijque ten nopa tatehuilisti, amo ximo-
quetzaca. Xicholoca amantzi quema noja
onca tonali. Xiquelnamiquica TOTECO
huan xiquelnamiquica altepet Jerusalén
huan ximocuepaca nica. 51 Amojuanti an-
quiijtohuaj: “Tojuanti tahuel tipinahuaj
pampa nopa Babilonia ehuani quimahuis-
polohuaj itiopa TOTECO.”

52 Pero TOTECO quiijtohua: “Quena, pe-
ro ajsis tonali para niquinsosolos nochi
nopa teteyome ten tali Babilonia. Ipan no-
chi nopa tali caquistis ininchoquilis nopa
masehualme cati quincocojtoque. 53 Huan
masque Babilonia tejcosquía hasta ilhui-
cac huan quipiyasquía tahuel miyac chica-
hualisti, na niquintitanisquía tasosolohua-
ni para ma quitzontamiltica.”

Quisosolose tali Babilonia
54 Xijcaquica quenicatza tzajtzij nopa

masehualme cati quintzontamiltíaj ipan
tali Babilonia campa itztoque nopa calde-
os. 55 Pampa amantzi TOTECO quisosolo-
hua tali Babilonia. Nopa tatehuiani quite-
mitijtoque nopa tali huan hualahui chica-
huac quej at cati mosisinía. 56 Nopa solda-
dos ajsij ipan tali Babilonia huan quin-
tzontamiltíaj nochi nopa tacame cati ta-
huel mosemacaj. Nochi inintepos cati ica
momanahuíaj, quinpostequilíaj, pampa
TOTECO yaya nopa Dios cati nelía taxta-
hua cuali huan quitaxtahuía sesen Babilo-
nia ejquet quej quinamiqui por inintajta-
colhua.

57 Huan TOTECO quiijtohua: “Na ni-
quinihuintis nopa tayacanani, talnamiqui-
ni, gobernadores, tayacanani ten soldados
huan tatehuiani ten Babilonia. Huan co-
chise para ayecmo quema isase. Quej no-
pa niquijtohua na nitanahuatijquet cati
notoca: nopa DIOS Cati Quinyacana Iil-
huicac Ejcahua Ma Tatanitij.

58“Huan niamoTECO Cati Niquinyacana
Noilhuicac Ejcahua Ma Tatanitij niquijto-
hua: Nopa tepamit cati tilahuac cati quiya-
hualojtoc tali Babilonia, quitamihuelonise.
Huan nojquiya quitatise nopa huejhueyi

caltemit. San tapic tequitique nopa mase-
hualme ten sequinoc talme, pampa nochi
tamanti cati quichijchijque, tamitatas.”

Quititani icamanal Jeremías
ipan tali Babilonia

59 Quema Tanahuatijquet Sedequías
yahuiyaya para nahui xihuit tanahuatis
quipixqui itapalehuijca cati itoca eliyaya
Seraías huan elqui icone Nerías, cati elqui
icone Maasías. Huan na, niJeremías, ni-
quilhui Seraías taya ma quichihua pampa
yaya yahuiyaya tali Babilonia ihuaya no-
pa Tanahuatijquet Sedequías ten tali
Judá. 60 Na, niJeremías, niquijcuilojtoya
ipan se amat nochi nopa huejhueyi tatza-
cuiltili cati TOTECO quiijtojtoya amantzi
quititanis ipan tali Babilonia huan nochi
sequinoc tamanti ten Babilonia.
61_62 Huan na, niJeremías, niquilhui:
“Quema tiajsiti ipan tali Babilonia, xijpo-
huas nochi cati niquijcuilojtoc nica huan
xiquijto: ‘TOTECO, ta tiquijtojtoc para tij-
sosolos altepet Babilonia hasta amo moca-
huas yon se masehuali huan yon se tapiya-
li nica, huan ni tali mocahuas sosolijtoc
para nochipa.’ 63 Huan teipa, quema ya tij-
tamipojtos ni amat, xiquilpili se tet huan
xijmajcahua ipan nopa hueyat Eufrates.
64 Huan tiquijtos: ‘Quej ni amatapohuali
atzonpolihuis, nojquiya tali Babilonia te-
mos hasta tatzinta huan ayecmo quema
motananas sempa por nochi nopa huej-
hueyi tatzacuiltili cati nijhualicas ipan
ya.’ ”

Hasta nica tami nopa camanali cati Je-
remías quiseli ten TOTECO huan tayolme-
lajqui.,5152

Tanahuatijquet Sedequías
(2 R. 24:18_20; 2 Cr. 36:11_16)

52
Sedequías quipiyayaya 21 xihuit
quema pejqui tanahuatía ipan alte-

pet Jerusalén huan tanahuati majtacti
huan se xihuit. Inana itoca eliyaya Hamu-
tal huan eliyaya iichpoca Jeremías cati
ehua altepet Libna. 2 Pero Sedequías qui-
chijqui cati amo cuali iixpa TOTECO quej
nojquiya quichijtoya Joacim cati achto-
huiya eliyaya tanahuatijquet. 3 Huan TO-
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TECO tahuel cualanqui ica nopa masehual-
me ten altepet Jerusalén huan tali Judá
huan quinquixti ten iixpa. Quichijqui para
nopa tanahuatijquet ten Babilonia ma
quinquixti ten inintal huan ma quinhuica
ipan tali Babilonia. Huan teipa Tanahua-
tijquet Sedequías mosisini ica nopa tana-
huatijquet ten tali Babilonia.

(2 R. 24:20™25:7; Jer. 39:1_7)

4 Huan ipan 15 itequi nopa metzti maj-
tacti ipan tocalendario israelita w quema
Sedequías yahuiyaya para chicnahui xi-
huit para tanahuatis, Nabucodonosor, ta-
nahuatijquet ten tali Babilonia, yajqui ica
nochi isoldados ipan altepet Jerusalén
huan quiyahualotoj nopa altepet huan
quichijque tamontomit ten tali hasta iixco
nopa tepamit para calaquise ipan nopa al-
tepet. 5 Huan quiyahualo Jerusalén para
ome xihuit hasta Sedequías yahuiyaya pa-
ra majtacti huan se xihuit tanahuatis.

6 Huan ipan 9 itequi nopa metzti na-
hui x ten nopa xihuit, senquisa tanqui no-
chi tacualisti ipan nopa altepet huan on-
cac se hueyi mayanti. 7 Huajca nopa mase-
hualme cati calijtic ipan altepet Jerusalén
quicoyonijque nopa tepamit. Huan ica ta-
yohua cholojque nochi nopa israelita sol-
dados huan panoque ipan nopa caltemit
cati eltoya tatajco nopa ome tepamit
nechca nopa xochimili cati iaxca nopa ta-
nahuatijquet. Huan quisque ten nopa alte-
pet masque yahualtic itztoyaj nopa calde-
os. Huan motalojtejque para quipanose
nopa milme para ajsisquíaj ipan nopa ta-
mayamit nechca hueyat Jordán y.

8 Pero nopa caldeo soldados quitepotz-
tocaque Tanahuatijquet Sedequías huan
quiitzquitoj ipan se tamayamit nechca al-
tepet Jericó, pampa nochi isoldados ya
quitahuelcajtoyaj. 9 Huan quihuicaque Se-
dequías ipan altepet Ribla ipan tali Hamat
campa itztoya Nabucodonosor, tanahua-
tijquet ten tali Babilonia. Huan nopona

quitajtolsencajqui huan quiijto taya elis
itatzacuiltil. 10 Huan nopona ipan altepet
Ribla, Nabucodonosor quichijqui para Se-
dequías ma quintachilijto iconehua que-
ma quinquechtzontequisquíaj. Huan noj-
quiya iixpa quinquechtzontejque nochi
nopa tayacanani ten tali Judá. 11 Teipa
Nabucodonosor tanahuati ma quiixteyol-
quixtica Sedequías. Huan teipa quiilpijque
ica tepos cadena huan quihuicaque ipan
tali Babilonia. Huan nopona quitzajque
hasta mijqui.

Quitatijque tiopamit
(2 R. 25:8_21; 2 Cr. 36:7_21; Jer. 39:8_10)

12 Huan ipan 10 itequi nopa metzti ma-
cuili ipan nopa calendario israelita z, que-
ma Nabucodonosor yahuiyaya para dieci-
nueve xihuit para tanahuatis ipan tali Ba-
bilonia, Nabuzaradán, nopa hueyi taya-
canquet ten soldados hualajque ipan alte-
pet Jerusalén. 13 Huan quitati itiopa TO-
TECO huan nopa caltanahuatili huan no-
chi huejhueyi calme. 14 Huan nopa Nabu-
zaradán quinnahuati nopa caldeo solda-
dos cati hualayayaj ihuaya ma quihueloni-
ca nochi nopa tepamit cati quiyahualojto-
ya altepet Jerusalén. 15 Teipa Nabuzara-
dán quinhuicac ipan tali Babilonia sequij
masehualme cati teicneltzitzi, huan nochi
cati momanahuijque ten nopa tatehuilisti.
Nojquiya quinhuicac nochi cati motemac-
tilijtoyaj ica nopa tanahuatijquet ten tali
Babilonia huan nochi nopa masehualme
cati quimatiyayaj quichihuase ten hueli
tequit. 16 Pero sequij masehualme cati
más teicneltzitzi quincajqui para ma qui-
chihuaca xocomeca milme huan ma qui-
poxonica nopa tali.

17 Huan nopa soldados ten tali Babilo-
nia quintapanque nopa ome huejhueyi ta-
quetzalme ten bronce cati eltoya campa
icalteyo nopa tiopamit. Huan nojquiya
quintapanque nopa piletas ten bronce
campa quitecayayaj at huan nopa huacax-
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w 52:4 Ipan 15 itequi enero ipan 588 a.C. ipan tocalendario ten ama. x 52:6 Ipan 18 itequi
julio 586 a.C. ipan tocalendario ten ama. y 52:7 O Arabá. Arabá eltoc seyoc itoca nopa
tamayamit nechca hueyat Jordán. z 52:12 Ipan 17 itequi agosto 586 a.C. ipan tocalendario ten
ama.
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me ten bronce cati eltoyaj quej inintaque-
tzalhua huan nochi quihuicaque ipan tali
Babilonia. 18 Nojquiya quihuicaque nochi
nopa chachapalme ten bronce, huan nopa
palas cati ica quiijcueniyayaj cuajnexti
ipan nopa taixpamit; huan nochi cucha-
ras, huejhueyi tazas huan nopa
huitzcucharas huan nochi tamanti ten
bronce cati quitequihuiyayaj ipan tiopa-
mit quema temacayayaj tacajcahualisti.
19 Huan nojquiya quihuicaque nopa tixic-
ti, taahuil quetzali huan nopa tazas huan
platos cati senquisa oro huan plata.

20 Nopa bronce ten nopa ome huejhue-
yi taquetzalme cati Salomón quinchijchij-
toya, huan nopa piletas huan nopa hua-
caxme cati eltoyaj inintantita eliyayaj ta-
huel etique hasta amo aqui huelqui quita-
machihua quesqui ietica. 21 Sesen taque-
tzali quipiyayaya 9 metros huan 45 centí-
metros ihuejcapanca. Huan inintomajca
eliyaya 6 metros huan 30 centímetros. No-
pa taquetzalme eliyayaj ijticacahuaxtique
Huan inintilajca quipiyayayaj 8 centíme-
tros. 22 Huan inintzonpac nopa taquetzal-
me quiiyocatalijtiyajqui pano 2 metros.
Huan ipan nopa lugar quinixcopintoyaj
miyac granadas. 23 Oncayaya 96 granadas
ipan sesen lado huan seyoc 100 granadas
quiyahualojtoyaj nopona huejcapa.

Quinhuicaque israelitame
campa huactoc tali

24 Huan nopa hueyi tayacanquet ten
soldados quihuicac Seraías cati eliyaya
nopa hueyi totajtzi huan Sofonías, nopa
totajtzi cati eliyaya itapalehuijca, huan
eyi tacame cati quimocuitahuiyayaj nopa
tiopamit. 25 Huan ten nopa masehualme
cati noja motatijtoyaj ipan nopa altepet,
quihuicac se hueyi tayacanquet ten solda-
dos, huan chicome tacame cati quitalna-
mictiyayaj nopa tanahuatijquet. Huan
quihuicac nojquiya nopa tayacanca tajcui-
lojquet cati quinnahuatiyaya nopa solda-
dos ten tali Judá huan 60 huejhueyi mase-

hualme cati motatijtoyaj ipan Jerusalén.
26 Huan Nabuzaradán, nopa hueyi taya-
canquet ten soldados, quinhuicac nochi
inijuanti ipan altepet Ribla iixpa nopa ta-
nahuatijquet ten tali Babilonia. 27 Huan
nopona, nopa tanahuatijquet tanahuati
ma quinhuitequica huan ma quinmictica.
Huan quej nopa, quintamiquixtijque no-
chi Judá ehuani ten cati inijuanti inintal.

28Huan nopa masehualme ten tali Judá
cati quinhuicaque ipan tali Babilonia que-
ma Nabucodonosor yahuiyaya para chico-
me xihuit para tanahuatis, elque para nochi:
3 mil 23 masehualme. 29Huan quema ya-
huiyaya para diecinueve xihuit ipan itana-
huatil Nabucodonosor, Nabuzaradán quin-
huicac 832 masehualme ten altepet Jerusa-
lén. 30Huan quema yahuiyaya para 23 xi-
huit ipan itanahuatil Nabucodonosor a, Na-
buzaradán, nopa hueyi tayacanquet ten sol-
dados quinhuicac 745 masehualme. Huajca
para nochi cati quinhuicaque ipan tali Babi-
lonia elque 4 mil 600 masehualme ten tali
Judá huan altepet Jerusalén.

Quiquixtijque Joaquín ipan tatzacti
(2 R. 25:27_30)

31 Teipa quema Joaquín, tanahuatij-
quet ten tali Judá, quihuicayaya 37 xihuit
para quihuicatoyaj ipan tali Babilonia,
pejqui tanahuatía ipan tali Babilonia, Evil
Merodac. Huan ipan 25 itequi nopa metzti
doce ipan calendario israelita b, Evil Mero-
dac quitasojtac Joaquín huan quiquixti
ipan nopa tatzacti. 32 Huan quichihuili ca-
ti cuali huan quichijqui ihuampo huan
más quipacti ten nochi nopa sequinoc ta-
nahuatiani cati itztoyaj ihuaya ipan tali
Babilonia. 33 Nojquiya quimacac se yoyo-
mit cati yancuic quej quinamiqui para se
tanahuatijquet. Huan Joaquín tacuayaya
mojmosta ihuaya nopa tanahuatijquet
ipan imesa. 34 Huan nojquiya mojmosta
quimacayaya nochi cati quipolohuayaya.
Huan quej nopa quichihuili nochipa hasta
quema mijqui.
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a 52:30 Ipan nopa xihuit 581 a.C. ipan tocalendario ten ama. b 52:31 Ipan 31 itequi marzo,
561 a.C. ipan tocalendario ten ama.
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